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Pewnego styczniowego wieczoru w poczatkach lat siedemdziesigtych w Akademii
Muzycznej Nowego Jorku miata wystgpi¢ w ,Fauscie” Christine Nilsson.

Mdwito sig, co prawda, o wystawieniu gmachu nowej Opery, ktéra
wspotzawodniczytaby z Operami wielkich stolic europejskich pod wzgledem
kosztownosci i przepychu, jednakze elegancki swiat rad byt spotykac sie zimg w lozach
poczciwej starej Akademii, wybitych wyblaktg purpura i ztotem. Konserwatysci lubili jg za
to, ze jest mata i niewygodna, dzieki czemu nie scigga ,nowych ludzi” , ktérych Nowy
Jork zaczynat sie lekac, cho¢ w gruncie rzeczy ku nim Ignat. Sentymentalisci przywigzani
byli do niej ze wzgledu na zwigzki historyczne i muzyczne oraz swietng akustyke, tak
bardzo problematyczng w salach budowanych dla stuchania muzyki.

Byt to pierwszy wystep Madame Nilsson tej zimy, a tych, ktdrzy zebrali sie, by jej
postuchac, codzienna prasa okreslita jako ,wyjatkowo $wietng publicznos$¢” : przybyli
Sliskimi, zasniezonymi ulicami w prywatnych karetach, w rodzinnych przestronnych
landach czy skromniejszych, lecz bardziej dogodnych ,karetach Browna”. Przybycie do
opery ,karetg Browna” uchodzito za rownie szykowne, jak przybycie wlasnym powozem,
a odjazd tym samym Srodkiem lokomocji miat te ogromng zalete, ze mozna sie byto
(wywotujac przy okazji zartobliwg aluzje do demokratycznych zasad) wslizng¢ do
pierwszej z brzegu karety, miast wyczekiwac, az zaczerwieniony od dzinu i zimna nos
woznicy wtasnego pojazdu btySnie pod portykiem Akademii.

Wiasciciele wypozyczalni powozow, wiedzeni genialng intuicja, dokonali odkrycia,
ze Amerykanie szybciej uciekajg od rozrywki, niz do niej Spiesza.

W momencie gdy Newland Archer otworzyt drzwi lozy klubowej, kurtyna podniosta
sie ukazujac scene ogrodowa. Nie byto powodu, dla ktérego mtody cztowiek nie mogtby
przyjS¢ wczesniej, jako ze jadt obiad o siodmej tylko z matka i siostrg, a patem palit sobie
wolniutko cygaro w gotyckiej bibliotece o oszklonych szafach na ksigzki z czarnego
orzecha i krzestach z wysokimi oparciami. Byt to jedyny pok6j w domu, w ktérym pani

Archer pozwalata pali¢. Chodzito jednak gtéwnie o to, ze Nowy Jork stanowit metropolie,



a Newland doskonale swiadom byt tego, ze we wszystkich metropoliach ,rzeczg
niewtaéciwg” jest zjawiac sie wczesniej w Operze; a to, czy byto co$ ,wiasciwe” , czy nie,
odgrywato réwnie wazna role w Nowym Jorku Archera Newlanda, jak niezbadana sita
totemow, ktdre przed tysigcami lat kierowaty losami jego praojcow.

Drugi powod jego spdznienia podyktowaty wzgledy osobiste. Mitrezyt czas nad
cygarem, jako ze byt urodzonym dyletantem i bardziej wyrafinowane zadowolenie dawato
mu oczekiwanie przyjemnosci niz jej urzeczywistnienie.

Tym razem chodzito o przyjemnos$¢ szczegoinie delikatnej natury, jak zresztg
wiekszos¢ jego przyjemnosci; a w tym przypadku chwila, ktorej wyczekiwat, byta tak
rzadka i tak radosna... ze gdyby zsynchronizowat swoje przybycie z kierownikiem
scenicznym primadonny, nie mogtby sie zjawi¢ w Akademii w bardziej znaczacym
momencie, jak wtasnie kiedy Spiewata: ,Kocha... nie kocha... kocha” , gtosem brzmigcym
czysto jak poranna rosa, rozsypujac ptatki stokrotek.

OczywiScie Spiewata ,M'ama” , a nie ,Kocha” , odkad niepodwazalne i
niekwestionowane prawo muzycznego Swiata wymagato, zeby niemiecki tekst
francuskich oper, wykonywanych przez szwedzkich artystow, byt ttumaczony na wioski, a
to dla lepszego zrozumienia przez méwiacq po angielsku publicznos¢. Newlandowi
zdawato sie to rownie naturalne, jak wszystkie inne utarte zwyczaje, na ktdrych opierato
sie cate jego zycie; podobnie jak obowigzek uzywania do wtosow dwoch szczotek w
srebrnej oprawie z jego monogramem w btekitnej emalii i pokazywania si¢ w
towarzystwie z kwiatkiem (najlepiej z gardenig) w butonierce.

,M'ama... non m'ama... - $piewata primadonna, a koncowe ,m'ama” wyrzucita z
siebie z wybuchem triumfujgcej mito$ci, i przycisngwszy do ust zmiete stokrotki uniosta
swe ogromne oczy ku chytremu obliczu matego ciemnego Fausta - Capoula, ktdry w
fioletowym, aksamitnym, przyciasnym kubraczku i czapeczce koloru sliwki usitowat
wygladac¢ réwnie zwyczajnie i naturalnie, jak jego niewinna ofiara.

Archer Newland, opierajgc sie o $ciane lozy, odwrocit oczy od sceny i badat pilnie
wzrokiem miejsca po drugiej stronie sali. Akurat vis a vis miata swojg loze starsza pani

Mansonowa Mingott, ktorej monstrualna wprost otyto$¢ nie pozwalata juz od dawna



bywa¢ w Operze, ale ktdrg zawsze w uroczyste wieczory reprezentowali mtodsi
cztonkowie rodziny. Dzisiejszego wieczoru pierwszy rzad w lozy zajmowaty: jej synowa,
zona Lovella, i corka, pani Welland. Spoza tych przystrojonych w brokaty matron
skromnie wychylata sie¢ mtodziutka dziewczyna w bieli, utkwiwszy patajacy wzrok w
scenicznych kochankach. Kiedy $piewane przez panig Nilsson ,M'ama” rozbrzmiewato w
milczacej sali (podczas arii ,Kwiatki, powiedzcie jej” zawsze cichty rozmowy w lozach),
policzki dziewczyny okryty sie rumiencem, ktdry przesunat sie ku brwiom, az po piekne
sploty wiosow i sptynat ku jej mtodym piersiom, tam gdzie najmodniejszg tiulowg chuste
spinat kwiat gardenii.

Spuscita wzrok na lezacy na jej kolanach wspaniaty bukiet konwalii i Newland
spostrzegt, jak koniuszkami palcow w biatej rekawiczce dotkneta delikatnie kwiatow.
Powstrzymat westchnienie zaspokojonej meskiej proznosci i wzrok jego zndw powrdcit
ku scenie.

Nie zatowano kosztéw na scenografie, ktdra zostata uznana za piekng nawet
przez wytrawnych bywalcéw sal operowych Paryza i Wiednia. Cate proscenium az po
scene byto przybrane turkusowg materig. Posrodku, w symetrycznych kopczykach,
puszysty zielony mech przegradzaty kotki od krokieta, tworzac podszycie krzewow
uformowanych na ksztatt drzew pomaranczowych, lecz przystrojonych wielkimi rézowymi
i czerwonymi r6zami. Olbrzymie bratki, znacznie wieksze od r6z i przypominajace
kwieciste stuty, jakie parafianki haftujg dla eleganckich duchownych, wytaniaty sie z mchu
pod rozanymi krzewami; tu i Gwdzie stokrotka zaszczepiona na gatgzce rdzy rozkwitata
bujnie jak jej przodkowie wyhodowani przez Luthera Burbanka.

Posrod tego zachwycajacego ogrodu stata Madame Nilsson w biatej kaszmirowe
szacie obramowanej btekitnym attasem, w siatce na witosach utkanej z niebieskich nici, a
jej starannie zaplecione grube warkocze sptywaty na muslinowy staniczek. Spusciwszy
wzrok stuchata namigtnych btagan Capoula i udawata szczery brak zrozumienia dla jego
zamiarow, ilekro¢, stowem lub spojrzeniem, przekonywajaco wskazywat na okno parteru
zgrabnej willi wytaniajacej sie po prawej stronie sceny.

Kochanek! - rozmyslat Newland; jego spojrzenie powedrowato znow ku



dziewczynie z konwaliami. - Ona nawet nie ma pojecia, o co tu chodzi. - Obserwowat jej
zafascynowang mtodg twarzyczke z dreszczykiem posiadacza, u ktérego duma z
witasnego meskiego wtajemniczenia mieszata sie z petnym czci szacunkiem dla je
bezbrzeznej niewinnosci.

Bedziemy czytali razem ,Fausta” nad wioskimi jeziorami - myslat, niejasno taczac
scene projektowanego miesigca miodowego z arcydzietami literatury, jako ze
przedstawienie tego planu narzeczonej stanowito jego meski przywilej. Wtasnie owego
popotudnia May Welland data mu do zrozumienia, ze jest ,przychylna” (uswiecony w
Nowym Jorku zwrot w dziewczecych wyznaniach), i natychmiast w wyobrazni zobaczyt jq
u swego boku w jakiejs scenie ze starej europejskiej czarownej sztuki, przeskakujac nad
sprawg pierscionka zareczynowego, narzeczenskiego pocatunku i marsza z
,Lohengrina”.

Nie zyczyt sobie, by przyszta pani Newlandowa byta gtuptaskiem. Pragnat, zeby
(przy jego Swiattym wptywie) rozwijata swoj towarzyski takt i zalety, umozliwiajace jej
przestawanie z najpopularniejszymi mezatkami ,mtodego pokolenia” , wsrod ktorych
panowat powszechny zwyczaj przyciggania hotdow mezczyzn, a jednoczesnie
zartobliwego ich odrzucania. Gdyby tak siegnat do gtebi swej prdznosci (co czasem
zdarzato mu sie robic), znalaztby tam zyczenie, by Zona bytfa tak obyta i tak skora do
podobania sig, jak owa zamezna dama, ktdrej uroki usidlity jego wyobraznie na przeciag
dwaoch wolno ptyngcych fascynujacych lat. Oczywiscie nie biorgc pod uwage owej lekkiej
stabosci, ktéra omal nie przekreslita zycia tej biedaczki i nie popsuta jego wtasnych
plandw na catg zime.

Jak mogto sie narodzi¢ to cudo z potgczenia ognia i lodu i ostac sie na tym
surowym Swiecie - nigdy nie poswiecit czasu, by sie nad tym zastanowic.

Jednakze cieszyt sie, ze podtrzymuije taki poglad bez analizowania go, poniewaz
wiedziat, ze tak samo uwazajq ci wszyscy starannie uczesani, w $nieznobiatych
kamizelkach z kwiatkami w butonierkach dzentelmeni, ktorzy jeden za drugim wchodzili
do klubowej lozy, wymieniali z nim przyjacielskie pozdrowienia i zwracali swe krytyczne

lornetki na krag pan, stanowigcych wytwor tego systemu. Newland uwazat, ze w



sprawach intelektualnych i artystycznych stoi niewatpliwie o wiele wyzej niz te wybrane
okazy nowojorskiej Smietanki towarzyskiej; prawdopodobnie czytat wigcej, rozmyslat
wiecej, a nawet widziat wiecej Swiata niz ktorykolwiek sposrod tych mezczyzn. Kazdy z
osobna przyznawat sig do swojej nizszosci, lecz w gromadzie reprezentowali ,Nowy
Jork” , i przez zwyktg meska solidarnos¢ akceptowat ich doktryne zwang moralnoscig we
wszystkich jej przejawach.

Czut instynktownie, ze w tym wzgledzie mogtoby by¢ ktopotliwe - a takze w ztym
tonie - wystepowanie z wkasnym zdaniem.

- Na honor! - wykrzyknat Lawrence Lefferts odwracajac gwattownie lornetke od
sceny. Lawrence Lefferts byt najwyzszym autorytetem odnosnie ,form” w Nowym Jorku.
Z pewnoscig poswiecit wiecej czasu niz ktokolwiek inny na studiowanie tego
intrygujacego i fascynujacego zagadnienia, ale same studia nie mogty stanowic o jego
catkowitej i wszechstronnej kompetencji w tej dziedzinie. Wystarczyto tylko spojrze¢ na
niego, poczawszy od wydatnego czota i zakreconych pieknie, bujnych wasow, a
skonczywszy na dtugich, waskich stopach w lakierkach, ktdre uzupetniaty jego smukig i
elegancka sylwetke, by nabrac prze$wiadczenia, ze znajomos¢ ,form” musi by¢
wrodzona u cziowieka, ktory potrafi tak wytworny ubiér nosi¢ z takq niedbatoscia i
zachowywac sie tak wynio$le z réwnie ujmujaca gracja. Kiedys powiedziat o nim jeden z
jego wielbicieli: ,Jesli ktokolwiek mogtby decydowac, kiedy sie nosi czarny krawat do
wieczorowego ubrania, a kiedy nie, to tylko Lawry Lefferts”. A co do wyzszosci lakierkdw
nad pantoflami z lakierowanej skory, zwanych ,oxfordami” , to jego autorytatywne zdanie
nie podlegato dyskusji.

- M&j Boze! - wykrzyknat Lefferts i w milczeniu podat swojg lornetke staremu
Sillertonowi Jacksonowi.

Newland, idac za wzrokiem Leffertsa, spostrzegt ze zdumieniem, iz okrzyk ten
spowodowato pojawienie sie w lozy pana Mingott nowej osoby. Byta to smukta kobieta,
troche nizsza od May Welland; bragzowe geste pukle wioséw okalajace jej skronie
przytrzymywat diadem. To przybranie gtowy, ktére przydawato jej podobieristwa do

cesarzowej Jozefiny, odcinato sie wyraznie od granatowej welurowej sukni artystycznie



Sciggnietej pod biustem sznurem i spietej staroswieckg brosza. Whascicielka owego
niezwyktego stroju, ktéra zdawata si¢ by¢ catkowicie nieSwiadoma zainteresowania, jakie
budzi, przez chwile stata posrodku lozy dyskutujac z panig Welland, czy powinna zaja¢
miejsce tej ostatniej w pierwszym rzedzie, w prawym rogu; wreszcie, z lekkim
usmiechem, usiadta w jednym rzedzie ze szwagierkg pani Welland, panig Lovellowg
Mingott, ktora siedziata w drugim rogu lozy.

Pan Sillerton podat na powrdt lornetke Leffertsowi. Caty klub odwrdcit sie
instynktownie, czekajac, co starszy pan powie, jako ze stary pan Jackson byt rownie
wielkim autorytetem w sprawach rodzinnych, jak Lawrence Lefferts w sprawach ,form”.
Znat wszystkie genealogie rodzinne w Nowym Jorku i nie tylko potrafit wyswietla¢ tak
skomplikowane zagadnienia, jak powigzania miedzy Mingottami (przez Thorleyow) z
Dallasami z Potudniowej Karoliny i pokrewienstwo starszej gatezi Tharleyow filadelfijskich
z Chiversami z Albany (pod zadnym pozorem nie miesza¢ z Mansonem Chiversem
University Place), lecz potrafit rowniez wyliczy¢ gtéwne cechy kazdej z tych rodzin; tak na
przyktad, legendarne skapstwo mtodszej gatezi Leffertséw (tych z Long Island); czy
fatalng sktonno$¢ Rushworthéw do produkciji tych gtupich zapatek; czy chorobe
psychiczng pojawiajaca sie w kazdym nastepnym pokoleniu Chiverséw z Albany, z
ktorymi ich nowojorscy kuzyni nie chcieli zawiera¢ matzenstw, poza nieszczesnym
wyjatkiem biednej Medory Manson, ktdra jak wszystkim byto wiadomo... ale przeciez je
matka pochodzita z Rushwarthow.

Poza tym gaszczem familijnych drzew pan Sillerton nosit pomiedzy swoimi
waskimi zapadnigtymi skroniami, pod puszystg strzechg srebrzystych wtosow, caty
rejestr skandalow i tajemnic, jakie tylko macity spokojne wody nowojorskiego
towarzystwa w ciggu ostatnich piecdziesieciu lat.

Rzeczywiscie tak daleko siegaty jego wiadomosci i tak doskonatg miat pamiec, ze
uznawano go za jedynego cztowieka, ktory mogt powiedzie¢, kim naprawde byt ten
bankier Juliusz Beaufort i co sie stato z przystojnym Bobem Spicerem, ojcem starej pani
Mansonowej Mingott, ktory zniknat w tak tajemniczy sposéb (z duzg sumag pieniedzy

nalezacych do trustu) w niespetna rok po $lubie, tego samego dnia, kiedy piekna



tancerka hiszpanska, $wiecaca triumfy w starej Operze na Battery, odptyneta statkiem na
Kube. Jednakze te tajemnice, jak i wiele innych, byty szczelnie zamkniete w szufladkach
pamieci pana Jacksona, bowiem zywe poczucie honoru nie pozwalato mu powtarzac
niczego, co byto Scisle prywatng tajemnica, a poza tym w petni zdawat sobie sprawe, ze
jego reputacja cztowieka dyskretnego stwarza mu mozliwosci do wykrywania tego, co
chciat wiedzie.

Z tej to przyczyny loza klubowa zastygta najwyrazniej w niepewnosci, gdy pan
Sillerton Jackson oddawat lornetke Leffertsowi. Przez chwile w milczeniu spogladat na
petng atencji grupe zamglonymi niebieskimi oczyma, ostonigtymi przez starcze
pozytkowane powieki, po czym z namaszczeniem musnat wasa i powiedziat po prostu:

- Nie przypuszczatem, zeby Mingattowie chcieli sie w to mieszac...



Podczas tego krotkiego epizodu Newland popadt w stan jakiegos dziwnego
zaktopotania.

Byto to irytujace, Ze akurat w tej lozy, ktora skupiata na sobie niepodzielng uwage
cate] ptci brzydkiej Nowego Jorku, siedziata jego narzeczona pomiedzy swojg matka i
ciotka. Poczatkowo nie mogt rozpozna¢ damy w stroju z okresu Cesarstwa ani tez pojac,
dlaczego jej obecnos¢ wywotuje takie podniecenie. Lecz raptem przyszto ol$nienie, a
wraz z nim przebiegt go nagty dreszcz oburzenia. Doprawdy, ktdz mogtby przypuszczac,
ze Mingattowie chcieliby sie w to mieszac!

A jednak chcieli. Bez watpienia. Ciche komentarze za jego plecami nie
pozostawiaty zadnych watpliwosci, iz owa mtoda kobieta jest kuzynkg May Welland,
kuzynka, ktorg zawsze nazywano w rodzinie ,tg biedng Ellen Olenskg”. Archer wiedziat,
ze powrocita z Europy zaledwie przed dwoma dniami; styszat rowniez od panny Welland,
ze odwiedzita (nawet chetnie) biedng Ellen, ktora zatrzymata si¢ u starej pani Mingott.
Archer catkowicie aprobowat solidarnos¢ rodzinng, a najbardziej godng podziwu cechg
Mingottow byta zdecydowana obrona kilku czarnych owiec, ktore wydat ich nieskazitelny
rod. Serce mezczyzny nie byto matostkowe ani pozbawione szlachetnosci i cieszyt sig,
Ze jego przyszta zona nie powoduije sie fatszywa pruderig okazujac uprzejmosé
(prywatnie) swej nieszczesliwej kuzynce; jednakze co innego przyjmowac hrabine
Olenskg w rodzinnym gronie, a co innego pokazywac jg publicznie, i to jeszcze w
Operze, w jednej lozy z mtodg dziewczyna, ktorej zareczyny z nim, Newlandem
Archerem, miaty by¢ ogtoszone w najblizszych tygodniach! Nie, czut to samo, co stary
Sillerton Jackson - uwazat, ze Mingottowie nie powinni si¢ w to mieszac.

Naturalnie wiedziat, ze cokolwiek cztowiek o$mielitby sie powiedzie¢ (poza
granicami Pigtej Alei) o starej pani Mansonowej Mingott, matriarchini rodu, bytoby
ryzykowne. Zawsze podziwiat t¢ wysoka, majestatyczng starszg dame, ktoéra, chociaz
byta tylko Katarzyng Spicer ze Staten Island i jej ojciec w tajemniczych okoliczno$ciach
okryt sie niestawa, pozbawiona zaréwno pieniedzy, jak i odpowiedniej pozycji, by ludzie

zdotali jej to zapomniec¢, skoligacita sie z glowg bogatszej linii rodu Mingottow, wydata



swoje dwie corki za maz za cudzoziemcow (wtoskiego markiza i angielskiego bankiera).
Ukoronowaniem jednak jej odwagi stato sie wybudowanie obszernego domu z
jasnokremowego kamienia (wtedy gdy uznawano tylko piaskowiec, podobnie jak
noszenie fraka wytacznie po potudniu) w nieprzystepnym dzikim zakatku, niedaleko
Central Park.

Zagraniczne corki starszej pani Mingott staty sie legenda. Nigdy nie przyjechaty,
by odwiedzi¢ matke, ktora, jak wiele os6b o czynnym umysle i silnej woli, bedac osobg
otylg i prowadzacg osiadty tryb zycia, filozoficznie pozostawata w domu. A dom koloru
bitej Smietanki (najprawdopodobniej wzorowany na prywatnych hotelach paryskiej
arystokraciji) stat tutaj jako widomy dowod jej moralnej odwagi, ona za$ krélowata w nim
wsrod stylowych mebli sprzed Rewolucji i pamigtek z Tuileries z okresu panowania
Ludwika Napoleona (gdzie btyszczata w swych latach $rednich) tak spokojnie, jak gdyby
nie bylo w tym nic szczegolnego, ze mieszkata na Trzydziestej Czwartej ulicy albo ze
miata okna francuskie, ktdre otwieraty sie jak drzwi, a nie przez podnoszenie.

Wszyscy (wtgcznie z panem Sillertanem Jacksonem) byli zgodni, Ze stara
Katarzyna nigdy nie posiadata urody - daru, ktory w oczach Nowego Jorku
usprawiedliwiat kazdy sukces i wybaczat wiele stabostek. Niezyczliwi powiadali, ze tak
jak jej imienniczka, caryca, droge do sukcesu zdobyta sitg woli i oschtoscig serca, a takze
czyms$ w rodzaju wyniostej bezwzglednosci, ktorg w pewnym stopniu usprawiedliwiaty
obyczajnos¢ i dostojenstwo, jakie cechowaty jg w zyciu prywatnym. Pan Manson Mingott
umart, gdy miata zaledwie dwadziesScia osiem lat, a pienigdze ,obwarowat
zastrzezeniami” powodowany ostroznoscig, jakie zrodzita jego gteboka nieufnos¢ wobec
Spiceréw. Lecz Smiata mtoda wdowa szta nieustraszenie swojg droga, obracajgc sie ze
swobodg w obcym towarzystwie, wydajac corki za maz w Bog wie jak zepsutych i
modnych kotach, blisko przestawata z ksigzetami i ambasadorami, utrzymywata
familiarne stosunki z papistami, przyjmowata $piewaczki operowe i byta zaufang
przyjaciotkg Madame Taglioni; a przez caty ten czas (jak to pierwszy obwiescit Sillertan
Jackson) na jej reputaciji nie byto nawet cienia i zawsze dodawat, iz przynajmniej w tym

wzgledzie rdznita sie od tej wczesniejszej Katarzyny.



Pani Mingott od dawna szczesliwie udato sie odziedziczy¢ fortune meza i od pét
wieku zyta w dostatku. Lecz wspomnienia o poczatkowych tarapatach sprawity, ze stata
sie nadmiernie oszczedna i dlatego, kiedy kupowata suknie czy jakis mebel, dbata
zawsze, zeby to byto najprzedniejszego gatunku, i nie oddawata sie chwilowym
przyjemnosciom stotu. Dlatego tez, aczkolwiek ze skrajnie réznych powoddw, jej jedzenie
byto rownie skromne jak u pani Archer, a wina wiernie mu sekundowaty. Kuzyni uznali, ze
niedostatek jej stotu dyskredytuje dobre imi¢ Mingottow, ktore zawsze taczyto sie z
wystawnym zyciem. Niemniej nie przestano zachodzi¢ do niej na ,gotowe dania” i kiepski
szampan, a w odpowiedzi na protesty syna Lovella (ktory usitowat ratowac rodzinng
reputacije zatrudniajac najlepszego chef w Nowym Jorku) zwykle odpowiadata ze
Smiechem:

- Po ¢6z zatrudnia¢ az dwdch dobrych kucharzy w jednej rodzinie, teraz kiedy
wydatam za maz dziewczeta i nie moge jada¢ sosow?

Newland, zatopiony w takich my$lach, raz jeszcze skierowat spojrzenie na loze
Mingottéw. Spostrzegt, ze pani Welland i jej bratowa sg zwrdcone w strone pétkola
swoich krytykow z tg mingottowska aplomb, ktorg stara Katarzyna wpajata w cate swoje
plemie i ktorej tylko May Welland sie sprzeniewierzyta, lekko sie rumienigc (moze
dlatego, ze zdawata sobie sprawe, ze on jg obserwuje) wobec powagi sytuacii.
Przyczyna tego zamieszania siedziata petna gracji w rogu lozy, oczy miata utkwione w
scenie i odstaniata przy lekkim pochyleniu do przodu ramiona i piersi odrobine wigcej, niz
Nowy Jork byt przyzwyczajony ogladac, w kazdym razie u dam, ktdre miaty powody
zyczy€ sobie, by raczej ich nie zauwazano.

Dla Newlanda Archera jedng z najokropniejszych rzeczy byt wystepek przeciwko
Dobremu Smakowi, temu dalekiemu bostwu, ktérego zwyczajnym i widomym zastepcq i
przedstawicielem byta Forma. Blada i powazna twarz Madame Olenskiej przemawiata do
jego wyobrazni, wygladata odpowiednio do tej okazji i do jej nieszczesliwej sytuacii, lecz
to, ze suknia (bez chusty) zsuneta sie z jej szczuptych ramion, najwyrazniej go
szokowato i martwito. Trudno mu byto pogodzi¢ sie z mysla, ze May jest narazona na

wptyw tej mtodej kobiety, ktora jest tak beztroska wobec wymogéw Dobrego Smaku.



- Ostatecznie - ustyszat ktérego$ z mtodych mezczyzn siedzacych za nim (kazdy
rozmawiat podczas sceny Mefistofelesa z Marta) - ostatecznie, co sie wiasciwie takiego
zdarzyto?

- No c6z, porzucita go. Nikt nie usituje temu zaprzeczac.

- To podobno straszny brutal? - ciggnat dalej 6w mtody rozméwca, szczery i
otwarty Thorley, ktdry najwidoczniej przygotowywat sie do wpisania na liste obroncow
dam.

- Straszliwy. Poznatem go w Nicei - powiedziat Lawrence Lefferts autorytatywnie. -
Na wpot sparalizowany siwowfosy cynik... raczej tadna glowa, lecz rozbiegane oczy.
Powiem wam jedno, ze jak nie ma kobiety, to kolekcjonuje porcelang. Podobno pfaci
kazda cene za jedng i za druga.

Wszyscy wybuchneli Smiechem, po czym mtody obrorica zapytat:

- No, a co potem?

- Cdz, potem ona zwigzata sie z jego sekretarzem.

- Ach tak! - obroncy zrzedta mina.

- Jednakze to nie trwato dtugo. W kilka miesiecy pdzniej ustyszatem od niej, ze
mieszka samotnie w Wenecji. Wiadomo mi, Ze Lovell Mingott pojechat, Zeby jg zabrac.
Maowit, Ze jest okropnie nieszczesliwa. To w porzadku... ale takie paradowanie po
Operze, to catkiem inna sprawa.

- Moze - zaryzykowat mtody Thorley - czuje sie zbyt nieszczesliwa, zeby
pozostawata sama w domu?

Wypowiedz powitano pozbawionym szacunku $Smiechem, mtodzieniec sptonat
krwistym rumiencem i usitowat przybra¢ wyglad, jaki eleganccy ludzie nazywajg double
entendre.

- W kazdym razie to dziwne, zeby przyprowadza¢ panne Welland - powiedziat
ktos$ cicho, zerkajac na Archera.

- Och, to jeden z punktéw kampanii. Bez watpienia rozkaz babki - zasmiat sie
Lefferts. - Kiedy stara dama co$ robi, robi to sumiennie.

Akt sie konczyt i w lozy zapanowato ogdlne poruszenie. Nagle Newland poczut, ze



musi zdecydowanie przystapi¢ do akcji. Zapragnat by¢ pierwszym mezczyzng
wchodzacym do lozy pani Mingott, ogtosi¢ oczekujacemu $wiatu o swoich zareczynach z
May Welland, zobaczy¢ jg mimo wszelkich niedogodnos$ci, w jakie mogta jq wciggnaé
nienormalna sytuacja kuzynki; ten nagty impuls kazat mu odrzuci¢ wszelkie skruputy i
watpliwosci i popedzi¢ przez czerwone korytarze na drugi koniec budynku.

Gdy wszedt do lozy, oczy jego napotkaty wzrok panny Welland; dostrzegt, ze
zrozumiata jego pobudki, jakkolwiek godnos¢ rodziny, ktérg oboje uwazali za
najcenniejszg cnote, nie pozwolita jej powiedzie¢ mu tego. Cztonkowie ich Swiata zyli w
atmosferze niewyraznych implikacji i efemerycznych subtelnosci, a fakt, ze on i ona
rozumieli sie nawzajem bez stow, zdaniem mtodego cztowieka przyblizat ich bardziej niz
jakiekolwiek wyjasnienia. Jej oczy mowity: ,Rozumiesz, czemu mama mnie
przyprowadzita”. A jego odpowiadaty: ,Za nic w Swiecie bym nie chciat, zeby$ zostata w
domu”.

- Znasz mojq siostrzenice, hrabine Olenskq? - spytata pani Welland, gdy
wymieniata uscisk dtoni ze swym przysztym zieciem. Archer sktonit sie, nie wyciggajac
reki, zgodnie ze zwyczajem, gdy sie byto przedstawianym damom.

Ellen Olenska rowniez z lekka skineta gtowa, ztozywszy dtonie w jasnych
rekawiczkach na wachlarzu z orlich pior. Powitawszy panig Lovellowg Mingott, postawng
blondyne w szeleszczacych attasach, usiadt przy swej narzeczonej i spytat Sciszonym
glosem: - Mam nadzieje, ze powiedziatas Madame Olenskiej o naszych zareczynach?
Chce, zeby kazdy to wiedziat, i pozwol mi ogtosic je dzisiejszego wieczoru na balu.

Twarzyczka panny Welland porézowiata niczym jutrzenka i dziewczyna spojrzata
na niego rozpromienionym wzrokiem. - Je$li potrafisz naktoni¢ mame - powiedziata. - Ale
dlaczego by zmieniac to, co juz zostato ustalone?

- Milczat, lecz oczy jego wyrazaty odpowiedz, a ona mowita w dalszym ciggu
usmiechajac sie coraz Smielej: - Sam powiedz mojej kuzynce. Udzielam ci pozwolenia.
Mdéwita, ze bawita sie z toba, gdy byliscie jeszcze dzie¢mi.

Odsuneta sie z krzestem, by zrobi¢ mu przejScie, a on szybko, troche

ostentacyjnie, pragnac, by cata sala mogta to widzie¢, usadowit si¢ u boku hrabiny



Olenskiej.

- Kiedy$ bawiliSmy sie razem, nieprawdaz? - zagadneta zwracajac ku niemu
powazne spojrzenie. - Byt pan niezno$nym chtopcem. A raz to pocatowat mnie pan za
drzwiami. Ale ja kochatam sie w panskim kuzynie, Vandie Newlandzie, ktory nigdy na
mnie nawet nie spojrzat. - Wzrok jej btadzit po lozach w ksztatcie podkowy. - Jakze mi to
wszystko tutaj przypomina... widze ich w pumpach i dtugich pantalonach - powiedziata z
nieznacznym obcym akcentem, a oczy jej znow spoczety na jego twarzy.

Miaty przyjemny wyraz i mtody cztowiek byt zaskoczony, ze mogty w tak gorszacy
sposob przedstawia¢ obraz dostojnego trybunatu, wobec ktorego, w tym wtasnie
momencie, toczyta sie jej sprawa. Nic nie mogto by¢ bardziej w ztym guscie niz
impertynencja nie w pore. Odpowiedziat wiec troche sztywno:

- Tak, bardzo dtugo pani nie byfo.

- Och, cate wieki, az tak dtugo - powiedziata - ze wydaje mi sie, jakbym umarta i
zostata pogrzebana, a to stare drogie miejsce jest niebem. - Archer z niewiadomych
powoddw uznat to jako jeszcze bardziej pozbawiona - szacunku sposob przedstawiania

nowojorskiego towarzystwa.



Odbywato sie to niezmiennie i zawsze tak samo.

Pani Juliuszowa Beaufort w wieczor swego dorocznego balu nigdy nie omieszkata
zjawi¢ sie w Operze; rzeczywiscie wydawata zawsze bal w ten wieczor, aby
zadokumentowac swojq catkowitg niezaleznos¢ od obowigzkdéw domowych oraz to, ze
posiada sztab stuzby, ktéra podczas jej nieobecnosci potrafi zorganizowac cate przyjecie
z najdrobniejszymi szczegotami.

Dom Beaufortow nalezat do nielicznych w Nowym Jorku, ktéry posiadat sale
balowg (jeszcze wczesniej nawet niz pani Mansonowa Mingott i Headly Chiversowie).
Zaczynano wtasnie uwazac za ,prowincjonalizm” woskowanie podtog w salonie i
usuwanie mebli na pietro, w zwigzku z czym posiadanie sali balowej, ktora byta uzywana
w jednym tylko celu i przez trzysta szescdziesigt cztery dni w roku byta zamknigta na
gtucho, a poztacane krzesta sktadano w kacie i zyrandole chowano w skrzyni, stanowito
niezaprzeczalng wyzszo$¢ i zdawato sie rekompensowac wszystko, co byto godne
ubolewania w przesztosci Beaufortow.

Pani Archer, ktora z zapatem przeistaczata swojg towarzyska filozofie na
maksymy, powiedziata kiedys:

- Wszyscy mamy swoich ulubionych prostaczkow...

- | chociaz powiedzenie byto bardzo sSmiate, przyznawano mu w cichosci
stuszno$¢ w wielu ekskluzywnych kotach. Ale Beaufortowie, Scisle mowigc, nie byli
prosci; niektorzy powiadali, ze byli czym$ gorszym. Pani Beaufort rzeczywicie nalezata
do jednej z najbardziej godnych szacunku rodzin w Ameryce. Byta uroczg Reging Dallas
(z tych z Potudniowej Karoliny), pieknoscig bez posagu przedstawiong nowojorskiemu
towarzystwu przez jej kuzynke, nierozwazng Medore Manson, ktora majac najlepsze
checi zawsze popetniata nietakty. Gdy byto sie spokrewnionym z Mansonami i
Rushworthami, miato sie droit de cite (jak to nazwat pan Sillerton Jackson, ktdry bywat w
Tuileries) w nowojorskim towarzystwie; ale czyz nie stracito sie tego poslubiajac Juliusza
Beauforta?

Pytanie, kim byt Beaufort? Uchodzit za Anglika, byt mity, przystojny, opanowany,



goscinny i rozwazny. Przybyt do Ameryki zaopatrzony w listy polecajace od angielskiego
Ziecia starej pani Mingott, bankiera, i szybko ugruntowat sobie pozycje w $wiecie
interesdw, jednakze miat rozwigzte obyczaje, ostry jezyk i tajemniczych przodkéw. Ale
kiedy Medora oznajmita o zareczynach swojej kuzynki z Beaufortem, uznano to za
jeszcze jeden szalericzy czyn w dtugim rejestrze nierozwaznych poczynan biedne;
Medory.

Lecz szalenstwo réwnie czesto bywa usprawiedliwione jak madros¢ i w dwa lata
po zamazpojsciu uznano dom miodej pani Beaufort za najbardziej wytworny dom w
Nowym Jorku. Nikt doktadnie nie wiedziat, jaki cud to sprawit. Byta leniwa, bierna,
kostyczna, nawet uchodzita za nudng; jednakze ubrana jak modelka, obwieszona
pertami, stawata sie z kazdym rokiem mtodsza, coraz bardziej jasnowtosa i piekna,
krolowata w mezowskim patacu z ciezkiego, ciemnego kamienia i Sciggata don caty Swiat
nie kiwngwszy nawet swym upierécienionym paluszkiem. Wtajemniczeni powiadali, ze to
Beaufort sam musztrowat stuzbe, uczyt szefa kuchni, jak przyrzadza¢ nowe potrawy,
mowit ogrodnikowi, jakie ma hodowac kwiaty do przystrajania stotu w jadalni i salonach,
selekcjonowat gosci, przyrzadzat poobiedni poncz i dyktowat zonie krotkie lisciki do jej
przyjaciot. Jezeli nawet tak byto, to te domowe czynnosci stanowity prywatng domene, a
wobec $wiata ukazywat sie jako beztroski i goscinny milioner wkraczajacy do swego
witasnego salonu z ming zaproszonego goscia i mowit:

- Czyz gloksynie mojej zony nie sg cudowne? Zdaje sie, ze je dostata z Kew
Gardens.

Wszyscy byli zgodni, Ze sekret pana Beauforta polegat na umiejetnosci
przechodzenia do porzadku dziennego nad niektorymi sprawami. Mozna byto sobie
szeptac, ze ,dopomogt” mu w opuszczeniu Anglii migdzynarodowy bank, w ktorym byt
zatrudniony. Zniost te pogtoski rownie fatwo, jak i catg reszte - chociaz sumiennie
amerykariskiego biznesu byto nie mniej wrazliwe niz jego moralny wzorzec -
przezwyciezyt wszystko, miat caty Nowy Jork w swoich salonach i od przeszto
dwudziestu lat ludzie méwili ,ide do Beaufortow” takim samym zdecydowanym tonem,

jak wtedy, gdy szli do pani Mansonowej Mingott, majac jeszcze te pewnosc, ze dostang



dzikg kaczke na gorgco i wyborne wina, zamiast letniego, nie majgcego nawet roku
Veuve Clicquot i odgrzewanych filadelfijskich krokietow.

A wiec pani Beaufort jak zwykle ukazata sie w swojej lozy tuz przed arig z
klejnotami, a kiedy i tym razem, jak zazwyczaj, podniosta sie pod koniec trzeciego aktu,
narzucita etole na swe pigkne ramiona i wyszta, Nowy Jork wiedziat, iz jest to sygnat, ze
za pot godziny rozpocznie sie bal.

Taki dom, jaki mieli Beaufortowie, nowojorczycy z dumg pokazujg cudzoziemcom,
zwhaszcza w wieczdr dorocznego balu. Beaufortowie jako nieliczni w Nowym Jorku
posiadali wtasny czerwony dywan, ktory rozposcierali na stopniach ich wtasni lokaje, pod
ich wtasng markiza, zamiast, wynajmowac to wszystko wraz z krzestami do sali balowej i
zamawiac kolacje. Zapoczatkowali rowniez zwyczaj, by damy zdejmowaty okrycia w
hallu, a nie sktadaty w sypialni gospodyni, i mogty poprawi¢ fryzure przy pomocy rurek
ogrzewanych na palniku gazowym. Beaufort dawat do zrozumienia, iz zaktada, ze
wszystkie przyjaciotki jego zony posiadajg pokojowki, ktdre dbajg o to, by ich panie byty
coiffees, kiedy wyjezdzajg z domu.

Poza tym dom byt zaplanowany z takim rozmachem, ze do sali balowej, zamiast
przeciskac sie waskim korytarzem (tak jak u Chiversdw), kroczyto sie uroczyscie przez
usytuowane w amfiladzie salony (koloru morskiej wody, karmazynu i bouton d'or) widzac
juz z daleka wieloramienne zyrandole, ktorych blask odbijat sie w ISnigcych parkietach, a
w gtebi oranzerie, gdzie kamelie i ogromne paprocie rozposcieraty swe bogate listowie
ponad krzestami z czarno - ztotego bambusa.

Newland Archer, jak przystato mtodemu cztowiekowi jego pozyciji, przybyt z
niewielkim op6znieniem. Zostawit okrycie lokajom w jedwabnych ponczochach
(pofczochy byty jedng z kilku $miesznostek Beaufortow), zmitrezyt chwile w bibliotece
obwieszonej kurdybanami, zastawionej meblami inkrustowanymi mosigdzem, szylkretem
I z malachitu, gdzie gawedzito kilku panéw, naktadajac rekawiczki balowe, az w koncu
dofaczyt do gosci, ktorych witata pani Beaufort w progu karmazynowego salonu.

Archer byt najwyrazniej podenerwowany. Nie poszedt do swego klubu po Operze

(jak zwykli czyni¢ mtodzi eleganci), a ze wieczdr byt piekny, udat sie na spacer Pigtg



Aleja, nim skierowat swe kroki w strone domu Beaufortow. Naprawde obawiat sie, ze
Mingottowie mogq posunac sie troche za daleko; ze rzeczywiscie babka kaze im
przyprowadzi¢ hrabing Olenska na bal.

Z tonu, w jakim rozmawiano w klubowej lozy, pojat, jak powaznym bytoby to
btedem; i chociaz byt teraz bardziej niz kiedykolwiek zdecydowany ,wyjasni¢ sprawe do
konca” , nie odczuwat juz takiej rycerskiej gotowosci, by broni¢ kuzynki swej narzeczone;j,
jak przed krotkg z nig rozmowg w Operze.

Btadzac po salonie koloru bouton d'or (gdzie Beaufort miat Smiatos¢ powiesic
LZwycieskg mitos¢” , bardzo dyskusyjny akt kobiecy Bouguereau)

Archer natknat sie na panig Welland i jej corke, ktore staty w poblizu drzwi sali
balowej. Tam juz pojedyncze pary $lizgaty sie po ISnigcej posadzce - Swiatto woskowych
Swiec padato na wirujgce tiulowe suknie, na dziewczece gtowki przystrojone w
najmodniejsze kwiaty, na oszatamiajgce egrety z pidr lub drogich kamieni i kunsztowne
coiffures mtodych mezatek, na btyszczace gorsy koszul i rekawiczki ze skorki glace.

Panna Welland, ktora najwyrazniej zamierzata przytaczyc sie do tanczacych,
zatrzymata sie w progu z bukietem konwalii w rece (nie miata Zadnych innych kwiatéw);
jej twarz byta troche blada, oczy ptonety szczerym podnieceniem. Wokot niej zebrata sie
juz grupka mtodych mezczyzn i dziewczat, $miano sie i zartowano, a stojgca troche na
uboczu pani Welland usmiechata sie petna umiarkowanej aprobaty. Najwyrazniej panna
Welland oznajmita wtasnie o swoich zareczynach, podczas gdy jej matka emanowata
rodzicielskg niechecia, jak najbardziej stosowna na takg okolicznosc¢.

Archer przystanat na chwile. To przeciez na jego wyrazne zyczenie doszio do ich
ogtoszenia, a jednak nie tak by sobie zyczyt, zeby dowiadywano sie o jego szczesciu.
Ogtaszanie zareczyn w dusznej i gwarnej sali balowej, do tego jeszcze tak zattoczone;j,
byto odarciem ich z pigknych kwiatow intymnosci, ktdra winna towarzyszy¢ sprawom
najblizszym sercu. Jego rados¢ byta tak gteboka, ze to lekkie jej zmacenie nie
pozostawito nawet $ladu niezadowolenia. Ale pragnatby, zeby w ogdle nie byta macona.
Petng satysfakcje znajdowat w tym, ze May podzielata jego uczucia. Jej oczy spoczety

na nim btagalnie i mowity: ,Pamietaj, tak postepujemy, jak trzeba”.



Zaden apel nie znalaziby szybszej odpowiedzi w sercu Archera. Niemniej pragna,
by ich dziatanie wyptywato z jakichs wznio$lejszych pobudek, a nie ze wzgledu na biedng
Ellen Olenska. Grupka zebrana wokot panny Welland rozstapita sie ze znaczacymi
usmiechami, robigc mu przejscie; przyjawszy gratulacje poprowadzit narzeczong na
srodek sali balowej i objat jej kibi€.

- Ateraz juz nie musimy rozmawia¢ - powiedziat usmiechajac sie do jej ufnych
oczu, gdy ptyneli na spokojnych ,Falach Dunaju”.

Nie odpowiedziata. Jej wargi drzaty w usmiechu lecz oczy pozostaty dalekie i
powazne, jakby zapatrzone w jaka$ nieuchwytng wizje.

- Najdrozsza - szepnat Archer przytulajac ja mocniej. Wpojono w niego od
dziecinstwa, ze pierwsze godziny narzeczenstwa, nawet spedzone na sali balowej, majg
w sobie jaka$ powage i Swietos¢. Jakiez inne zycie bedzie widdt przy boku tej niewinnej,
promiennej i dobrej dziewczyny!

Po taficu para narzeczonych powedrowata do oranzerii. Usiedli za wysokq
azurowg sciang paproci i kamelii, Newland przycisnat do ust jej dton w rekawiczce.

- Widzisz, zrobitam tak, jak prosite$ - powiedziata:

- Och tak, nie mogtem sie doczekac - odpart z uSmiechem. Po chwili dodat:

- Wolatbym tylko, zeby to nie byto na balu.

- Tak, wiem. - Spojrzata mu w oczy ze zrozumieniem. - Ale mimo wszystko...
nawet tu jestesSmy wytgcznie sami, prawda?

- Och, najdrozsza... zawsze! - wykrzyknat Archer.

Niewatpliwie zawsze go bedzie rozumie¢ i zawsze mowic to, co trzeba.

Odkrycie to przepetnito kielich jego szczescia i powiedziat wesoto:

- Pragne cie pocatowac, a nie moge, i to jest najgorsze.

Maowigc to rozejrzat sie szybko po oranzerii, a upewniwszy sie, ze jest chwilowo
pusta, pochwycit jg w ramiona i ztozyt przelotny pocatunek na jej ustach. Chcac ztagodzi¢
zuchwalstwo, poprowadzit jg ku bambusowej kanapce w mniej odosobnionej czesci
oranzerii i usiadtszy przy niej zrywat konwalie z jej bukiecika. Siedziata w milczeniu, a u

stop ich lezat caty swiat niczym dolina petna stonca.



- Czy powiedziate$ mojej kuzynce Ellen? - spytata wreszcie, jakby zbudzona z
gtebokiego snu.

Ocknat sie i przypomniat sobie, ze nie zrobit tego. Jaka$ nieprzezwyciezona
nieche¢ powstrzymywata go od méwienia o tych sprawach z tg dziwng obcg kobieta.

- Nie, nie miatem sposobnosci - uknut klamstwo na poczekaniu.

- Aha! - Wygladata na zawiedziona, lecz tagodnie sktaniata go, by przyjat jej punkt
widzenia. - Jednakze musisz to zrobi¢, poniewaz ja nie moge. A nie chciatabym, zeby
myslata...

- Oczywiscie, ze nie. Ale czy nie ty wtasnie powinnas to zrobic?

Zastanowita sie.

- Tak, gdybym zrobita to w odpowiednim czasie. Ale teraz, kiedy nastgpita pewna
zwtoka, sadze, ze ty musisz jej wyttumaczy¢, ze na mojg prosbe miate$ jej powiedzie¢ w
Operze, jeszcze zanim ogtosimy to wszystko oficjalnie.

Inaczej moze pomyslec, ze zapomniatam o niej. Widzisz, nalezy do rodziny, i tak
dawno jej nie byto, ze stata sie troche... drazliwa.

Archer spojrzat na narzeczong rozpromienionym wzrokiem.

- Mdj drogi aniele! Oczywiscie, ze jej powiem! - Popatrzyt z lekkg obawg w strone
zattoczonej sali balowej. - Ale jeszcze jej nie udziatem. Czy przyszta?

- Nie, w ostatniej chwili postanowita nie przychodzic.

- W ostatniej chwili? - powtdrzyt zdumiony, Ze - ogéle mogta bra¢ pod uwage takg
mozliwos¢.

- Tak. Ona wprost uwielbia taniec - mtoda dziewczyna odparta po prostu. -
Jednakze doszta nagle do wniosku, ze jej suknia jest nie dos¢ wytworna na bal, chociaz
wszystkie uwazatysmy, ze jest przesliczna. Wobec tego ciotka musiata jg zabra¢ do
domu.

- Ach, tak - mruknat Archer obojetnie, lecz uszczesliwiony. Nic go bardziej nie
radowato w narzeczonej, jak jej odwaga i zdecydowanie, by za wszelkg cene ignorowac
te ,nieprzyjemng sprawe” , w ktdrg oboje zostali wciggnieci.

Rownie dobrze jak ja - rozmyslat - zna prawdziwg przyczyne nieobecnosci swej



kuzynki. Jednakze nawet najmniejszym gestem nie dam jej nigdy odczu¢, iz wiem, ze na

reputaciji biednej Ellen Olenskiej rysuje sie skaza.



IV

W ciggu nastepnego dnia sktadano pierwsze narzeczenskie wizyty, jak byto w
zwyczaju. W tych sprawach nowojorski rytuat byt doktadny i niezmienny.

Zgodnie z nim Newland Archer pierwszy przybyt z matka i siostrg na zaproszenie
pani Welland, potem on, pani Welland i May udali si¢ do starszej pani Mansonowe;j
Mingott, by otrzymac btogostawienstwo czcigodnej antenatki.

Wizyta u pani Mingott byta dla mtodego cztowieka zawsze zabawnym
wydarzeniem. Sam dom stanowit juz historyczny dokument, chociaz oczywiécie nie tak
czcigodny, jak niektore stare rodzinne domostwa na University Place czy na poczatku
Piatej Alei. Tamte byty autentycznie z 1830 roku; z ponuro zharmonizowanymi dywanami
w girlanely stulistnych réz, z konsolami z r6zanego drzewa, tukowato sklepionymi
kominkami o0 gzymsach z czarnego marmuru i szafami bibliotecznymi z mahoniu na
wysoki potysk, tymczasem starsza pani Mingott, ktéra budowata swoj dom pozniej,
wyrzucita wszystkie posagowe masywne meble i pomieszata frywolne wyscietane
mebelki z okresu li Cesarstwa ze schedq po Mingottach. Miata zwyczaj siadywania w
oknie salonu na parterze, jak gdyby wyczekiwata spokojnie, co jej przyniesie zycie i
moda nadciggajaca z potnocy ku jej samotnym drzwiom. Chyba jednak w tym
oczekiwaniu nie przejawiata pospiechu, byta bowiem réwnie cierpliwa, co ufna. Miata
absolutng pewnosc¢, ze obecne ptoty, zwierzyna, parterowe bary, drewniane altanki w
zachwaszczonych ogrodach i skaty, z ktorych kozy obserwuijg te scenerig, znikng pod
naporem rezydencji tak wspaniatych jak jej dom - a moze (nalezata do kobiet
bezstronnych) nawet wspanialszych; ze kocie tby, po ktérych toczg sie stare rozklekotane
omnibusy, zostang zastgpione gtadkim asfaltem, tak jak to ludzie powiadajg, ze widzieli w
Paryzu. Tymczasem, jak kazdy, tak i ona zabiegata, by u niej bywano (mogta réwnie
fatwo jak Beaufortowie zapetnia¢ gos¢mi swoje pokoje, bez potrzeby dodawania chocby
jednej pozycji do kolacyjnego menu), i wcale nie cierpiata z powodu swojego
geograficznego odosobnienia.

Ogromny przybytek na wadze - ktory zaczat postepowac u niej w wieku Srednim,

a przywodzit na mys| strumienie lawy zalewajacej skazane na zagtade miasto - zmienit jg



z pulchnej, energicznej matej kobietki o ksztattnych stopach i cienkich kostkach w cos tak
ogromnego i dostojnego jak stworzony przez nature fenomen. Przyjefa ten zalew otytoSci
rownie filozoficznie jak wszystkie swoje dopusty zyciowe i teraz, w podesztym juz wieku,
byta nagrodzona ogladajac w lustrze prawie pozbawiang zmarszczek gtadka
powierzchnie jedrnego, rozowobiatego ciata, posrodku ktorego przetrwaty Slady mate;
twarzyczki, jakby czekajgcej odkopania przez odkrywce. Kilka kondygnaciji gtadkich
podbrodkow opadato ku oszatamiajacym gtebiom wcigz jeszcze snieznobiatego tona
otulonego bielg muslindw spietych broszg z miniaturkg ostatniego pana Mingotta. A
wokot i ponizej wzbieraly fale za falg czarnego jedwabiu na oparciach przestronnego
fotela, na ktérym dwie malutkie biate dtonie unosity sie niczym mewy na grzbiecie
wzburzonych batwandw.

Z powodu cigzaru ciata pani Mingott od dawna juz nie mogta wchodzi¢ ani
schodzi¢ po schodach i z wtasciwg sobie niezaleznoscig urzadzita swoje pokoje
recepcyjne na pietrze, a sama (z jaskrawym pogwatceniem wszystkich nowojorskich
zasad przyzwoitoSci) przeniosta sie na parter; tak wiec, kiedy sie usiadto w jej saloniku,
ukazywat sie niespodziewanie (przez drzwi zawsze otwarte i z odchylonymi zottymi
portierami z adamaszku) widok sypialni z wielkim niskim tozem przybranym podobnie jak
kanapa i toaletka frywolnymi koronkowymi falbankami i lustrem w ztoconych ramach.

Jej goscie byli zdumieni i zafascynowani inno$cig tego urzadzenia, ktore
przywodzito na my$l sceny z francuskich powiesci, z architektonicznymi szczegdlikami
stanowigcymi podniete do takich frywolno$ci, o jakich przecietnemu Amerykaninowi
nawet sie nie $nito. Tak wtasnie kobiety zyty z kochankami w dawnych niemoralnych
sferach, w apartamentach, gdzie wszystkie pokoje znajdowaty sie na jednym pietrze, i
tak samo zyli ich nieprzyzwoici krewni opisywani w ksigzkach. Bawito Newlanda (ktory w
tajemnicy umiescit w sypialni pani Mingott mitosne sceny z ,Monsieur de Carnors”)
ukazywanie jej nieposzlakowanego zycia w takiej scenerii cudzotostwa. Lecz mowit sobie
ze szczerym podziwem, ze gdyby zechciata mie¢ kochanka, ta nieustraszona kobieta nie
zawahataby sie nawet przez chwile.

Wszyscy odetchneli z ulgg, ze podczas wizyty narzeczonych nie byto hrabiny



Olenskiej w salonie jej babki. Pani Mingott wyja$nita, ze wyszta.

Co, zwazywszy, ze byta piekna stoneczna pogoda i godzina odpowiednia na
robienie zakupdw, mozna byto uzna¢ za nietakt ze strony skompromitowanej kobiety.
Niemniej zaoszczedzito im to zaktopotania, jakie spowodowataby jej obecno$¢, oraz
tego, ze wspomnienie nieszczesliwej przesztosci hrabiny mogtoby rzuci¢ cien na ich
promienng przysztosc. Wizyta przebiegata wiec pomysinie, tak jak nalezato sie
spodziewac. Stara pani Mingott cieszyta sie z zareczyn, ktdre, od dawna przewidywane
przez czujnych krewnych, zostaty starannie rozpatrzone na radzie familijnej. PierScionek
zareczynowy, duzy okazaty szafir osadzony w delikatnych pazurkach, spotkat sie z jej
niektamanym zachwytem.

- To nowoczesna oprawa. Naturalnie pieknie uwypukla kamien, ale wyglada
troche zbyt goto dla moich starych oczu - powiedziata pani Welland rzucajac swemu
przysztemu zieciowi pojednawcze spojrzenie.

- Starych oczu? Ufam, Ze nie masz na mysli moich oczu, moja droga? Lubie
wszelkie nowosci! - wykrzykneta matriarchini rodu unoszac kamien do swych matych
btyszczacych oczu, ktorych dotychczas nie oszpecity okulary. - Bardzo udany - dodata
zwracajac klejnot - bardzo odpowiedni. Za moich czaséw uwazano, ze wystarczy kamea
otoczona peretkami. Lecz czyz jest to reka odpowiednia do noszenia pierécionka, co,
drogi panie? - pomachata swa drobna raczkg o matych ostrych paznokciach i zwatach
starczego ttuszczu okalajacych jej przegub niczym bransolety z kosci stoniowej. - Moj byt
wykonany w Rzymie przez wielkiego Ferrigianiego. Powinienes$ byt zrobi¢ tam dla May.
Niewatpliwie by ci zrobit, moje dziecko. Ona ma szerokg dton, to skutek tych
nowoczesnych sportow, ktore rozciggajg wigzadta, ale skore ma biatg. A kiedy odbedzie
sie wesele? - przerwata utkwiwszy oczy w twarzy Archera.

- Och - mrukneta pani Welland, a tymczasem mtody cztowiek, usmiechajac sie do
swej narzeczonej, odpowiedziat:

- Tak szybko, jak tylko mozliwe. A jesli jeszcze pani zechce mnie poprzec, prosze
pani...

- Musimy im dac czas, zeby sie troche lepiej poznali, mamo - wiracita pani



Welland ze zrozumiatym uczuciem niecheci, na ktore babka zareplikowata:

- Poznaé? Bzdury! W Nowym Jorku zawsze wszyscy znajq sie hawzajem.

Pozwol, moja droga, mtodemu cztowiekowi postawi¢ na swoim, nie czekaj, az
wino skwasnieje. Niech sie pobiorg przed wielkim postem. Moge teraz zimg dostac
zapalenia ptuc, a chce wydac¢ weselne Sniadanie!

Te nastepujace po sobie deklaracje byty przyjmowane z odpowiednimi objawami
zdziwienia, niedowierzania i wdzigczno$ci. Wizyta uptywata w nastroju umiarkowanej
wesotosci, gdy drzwi sie otworzyly i weszta hrabina Olenska, ubrana w kapturek i
ptaszcz, a za nig nieoczekiwanie ukazat sie Juliusz Beaufort.

Wsrdd pan nastapity mite kuzynowskie pomruki powitalne, a pani Mingott
wyciggneta ku bankierowi model Ferrigianiego. - O, Beaufort, c6z za niezwykty zaszczyt!
(Posiadata dziwaczny cudzoziemski zwyczaj zwracania si¢ do mezczyzn po nazwisku).

- Ktaniam sie. Pragnatbym, Zeby sie to mogto zdarza¢ czeSciej - powiedziat dos¢
swobodnie i nonszalancko. - Jestem ciggle zajety. Ale spotkatem hrabine Ellen na
Madison Square i byta tak uprzejma, Ze pozwolita mi sobie towarzyszy¢ az do samego
domu.

- Och, mam nadzieje, ze ten dom stanie sie weselszy teraz, kiedy jest Ellen! -
wykrzyknefa pani Mingott z godng podziwu bezczelnoscig. - Niech pan siada, niech pan
siada, Beaufort. Przysun ten Zotty fotel. A teraz, skoro juz pana tu mam, chce postuchaé
najnowszych ploteczek. Styszatam, Ze panski bal byt wspaniaty. Podobno zaprosit pan
panig Struthers? Cdz, sama jestem ciekawa i chetnie zobacze te kobiete.

Zapomniata o swoich czionkach rodziny, ktdrzy wychodzili teraz do hallu
poprzedzani przez Ellen Olenska. Stara pani Mingott zawsze darzyta Juliusza Beauforta
wielkim podziwem, a w ich chtodnym, dominujacym sposobie bycia i omijaniu pewnych
konwenansow byt pewien rodzaj pokrewienstwa. Teraz gorgco pragneta sie dowiedziec,
co tez sktonito Beaufortdw do zaproszenia po raz pierwszy pani Lemuelowej Struthers,
wdowy po fabrykancie pasty do butdw, ktora zesztego roku powrdcita z dtugiego pobytu
w Europie, by przystapi¢ do oblezenia hermetycznej, matej nowojorskiej fortecy.

- Oczywiscie, je$li pan i Regina jg zapraszacie, to sprawa zatatwiona. No c6z,



potrzebujemy swiezej krwi i nowych pieniedzy... Podobno ciggle jest bardzo ponetna -
o$wiadczyta krwiozercza starsza pani.

Podczas gdy w hallu pani Welland i May naktadaty futra, Archer zauwazyt, ze
hrabina Olenska spoglada na niego z lekkim, pytajacym usmiechem w oczach.

- Naturalnie juz pani wie... 0 May i 0 mnie odezwat si¢, odpowiadajac na jej
przeciagte spojrzenie, zazenowany. - Zbesztata mnie za to, ze nie przekazatem pani tej
wiadomosci owego wieczoru w Operze. Dostatem rozkaz, zebym powiedziat pani, ze
jestesmy zareczeni... ale nie zdotatem... w takim tlumie...

USmiech sptynat z oczu hrabiny Olenskiej na jej usta. Wygladata mtodziej,
bardziej przypominata te zuchwatg, ciemnowtosg Ellen Mingott z okresu jego lat
chtopiecych.

- Oczywiscie, ze wiem. Bardzo sie ciesze. Ale po pierwsze takich rzeczy nie
ogtasza sie w ttumie... - Panie staty juz w progu, wiec wyciagneta do niego reke.

- Do widzenia! Prosze ktorego$ dnia mnie odwiedzi¢ - rzekta nie spuszczajac z
Archera wzroku.

Jadac powozem Pigtg Alejg rozmawiali swobodnie o pani Mingott, o jej wieku,
usposobieniu i roznych zachwycajgcych przymiotach. Nikt nie wspomniat o Ellen
Olenskiej. Jednakze Archer wiedziat, ze pani Welland myslata: To btad ze strony Ellen,
zeby zaraz, nastepnego dnia po przybyciu, paradowac Piatg Alejg w porze, kiedy jest
najbardziej zattoczona, majac u boku Juliusza Beauforta... A mtody cztowiek dodat w
duchu: Jednak ona powinna wiedzie€, ze mezczyzna $wiezo zareczony nie ugania sie za
mezatkami. Niemniej sktonny jestem twierdzic, ze w tym Srodowisku, w jakim ona si¢
obraca, tak robig... poza tym nie robig nic innego. | pomimo tych kosmopolitycznych
pogladow, jakimi sie chetpit, dziekowat niebiosom, ze jest nowojorczykiem, i gotow byt

sprzymierzyc¢ sie z kazdym, kto wyznawat te same zasady co on.



Nastepnego wieczoru na obiad do Archerdéw przybyt stary pan Sillerton Jackson.

Pani Archer nalezata do kobiet nieSmiatych i unikajacych towarzystwa, ale lubita
by¢ dobrze poinformowana o wszelkich jego poczynaniach. Jej stary przyjaciel, pan
Sillerton Jackson, przyktadat sie do $ledzenia poczynar swoich przyjaciédt z cierpliwo$cig
kolekcjonera i wiedza przyrodnika.

Natomiast jego siostra, panna Sophy Jackson, ktora z nim mieszkata i byta
przyjmowana przez tych wszystkich, ktérzy nie mogli pozyskac sobie jej tak cieszacego
sie wzieciem brata, przynosita do domu okruchy wielkich plotek, wypetniajgcych z takim
pozytkiem luki w jego relaciji.

Dlatego tez, ilekro€ cos sie takiego zdarzyto o czym chciataby wiedzie¢, pani
Archer prosita pana Jacksona o przybycie; a poniewaz zaszczycata swymi zaprosinami
zaledwie kilka 0sob i poniewaz ona sama i jej corka Janey byty wdziecznymi
stuchaczkami, pan Jackson zazwyczaj przychodzit sam, zamiast przysyta¢ swojq siostre.
Gdyby mogt dyktowac warunki, to wybieratby wieczory, kiedy nie byto Newlanda. Nie
dlatego, ze mtody cztowiek byt nieuprzejmy dla niego (w klubie znakomicie sie rozumieli),
ale czasami stary gawedziarz wyczuwat w Newlandzie pewng sktonno$¢ do podwazania
jego dowoddw, czego nigdy nie przejawiaty damy z tej rodziny.

Pan Jackson, jesli doskonatosc jest osiggalna na tym Swiecie, zyczytby sobie
rowniez, zeby jedzenie podawane u pani Archer byto troszke lepsze.

Lecz wowczas Nowy Jork, od tak dawna, jak tylko siegata ludzka pamiec,
podzielony byt na dwie wielkie podstawowe grupy: Mingottow i Mansondw i ich klany,
ktorzy troszczyli sie o jadto, ubranie i pienigdze, i rod Archer - Newland - van - der -
Luyden, ktéry oddawat sie podrdzom, ogrodnictwu i lekturze najlepszych powiesci i
patrzyt z géry na pospolitsze formy przyjemnoSci.

Ostatecznie nie mozna mie¢ wszystkiego. Jesli jadte$ obiad u Lovelléw
Mingottow, dostawates dzikg kaczke, zupe zdtwiowa i wina gronowe; u Adeliny Archer
mogtes sobie porozmawiac o krajobrazie alpejskim i ,Marmurowym Faunie” ; na

szcze$cie Madera Archera optyneta juz Przyladek. Dlatego, gdy od pani Archer nadeszty



przyjazne zaprosiny, pan Jackson, ktory, byt prawdziwym eklektykiem, powiedziat jak
zwykle do swojej siostry: - Mam lekka niestrawnos¢ po ostatnim obiedzie u Mingottow,
wobec tego dieta u Adeliny dobrze mi zrobi.

Pani Archer, od dawna owdowiata, mieszkata z synem i corkg na Zachodnie;
Dwudziestej Osmej ulicy. Gore pietro byto przeznaczone dla Newlanda, a dwie kobiety
ttoczyty sie w ciasniejszych pokojach na dole. W niezmaconej harmonii gustow i
intereséw hodowaty paprocie w szklanych kloszach, robity ozdobne koronki i haftowaty
witdczka na Inie, zbieraty wyroby z btyszczacej ceramiki z okresu rewolucii,
prenumerowaty pismo ,Good Words” i czytaty powiesci Ouida'y, dla przywofania wtoskiej
atmosfery. Wolaty te z zycia wie$niakow, a to ze wzgledu na opisy krajobrazow i czystych
uczuc, chociaz wtasciwie lubity powiesci z zycia ludzi z towarzystwa, ktdrych motywy
postepowania i zwyczaje byly bardziej zrozumiate.

Wyrazaly sie surowo o Dickensie, ktory nigdy nie stat sie dzentelmenem, i doszty
do wniosku, ze Thackeray czuje sie mniej pewnie w wielkim $wiecie niz Bulwer, o ktorym
notabene zaczynato sie mowic, ze traci myszka.

Pani i panna Archer byty wielkimi mitoSniczkami krajobrazow. Podczas swoich
rzadkich podrozy zagranice przede wszystkim im poswiecaty swoj czas, zwazywszy, ze
architektura i malarstwo to tematy dla mezczyzn i gtéwnie dla wyksztatconych,
czytajacych Ruskina. Pani Archer pochodzita z Newlandow, a matka i corka byty
podobne do siebie niczym siostry i wedle powszechnej opinii - byty prawdziwymi
przedstawicielkami rodu Newlanddw. Wysokie, blade, o wattych spadzistych ramionach,
dtugich nosach i stodkim uémiechu na ustach miaty w sobie ociezatg dystynkcje, jak
niektdre wyblakte portrety Reynoldsa. Ich fizyczne podobierstwo bytoby absolutne,
gdyby czarne brokaty nie opinaty podstarzatej embonpoint pani Archer, a brgzowo -
fioletowe popeliny Janey z kazdym rokiem nie zwisaty coraz luzniej z jej dziewiczej
postaci.

Newland zdawat sobie sprawe, ze pod wzgledem umystowym nie byty tak
catkowicie do siebie podobne, jak by na to wskazywat ich identyczny sposéb bycia.

Diugie przyzwyczajenie wynikajace ze wspotzaleznej zazytosci sprawito, ze miaty



podobny sposb méwienia i ze obie zaczynaty od ,Mama uwaza” lub ,Janey uwaza”
zaleznie od tego, ktora z nich zyczyta sobie wyrazi¢ wtasng opini¢. Ale w rzeczywistosci,
podczas gdy pogodny brak wyobrazni pani Archer byt powszechnie znany i spotkat sie z
akceptacja, Janey byta sktonna do wzlotéw i zanikdw wyobrazni, ktorych zrddio stanowity
ttumione namietnosci.

Matka i corka ubostwiaty sie nawzajem i wspdlnie czcity swego syna i brata.
Newland kochat je z czuto$cia, petng skruchy i pozbawiong wszelkiego krytycyzmu z
powodu ich przesadnego uwielbienia i cichej satysfakcii, jakiej z tego powodu doznawat.
Uwazat, ze mimo wszystko dobra to rzecz dla mezczyzny, gdy posiada autorytet we
wiasnym domu, nawet jezeli czasami jego poczucie humoru kazato mu poddawac w
watpliwos¢ potege tego autorytetu.

Mtody cztowiek byt gleboko przekonany, ze pan Jackson bytby rad z jego
nieobecnosci na obiedzie w tym dniu; miat jednak swoje uzasadnione powody, aby nie
zastosowac sie do jego zyczenia.

Oczywiscie stary Jackson bedzie chciat méwic o Ellen Olenskiej i oczywiscie pani
Archer i Janey bedg chciaty ustysze¢, co ma do powiedzenia.

Wszyscy troje byliby troche skrepowani jego obecnos$cia, zwtaszcza teraz, gdy
wiadomo o jego rychtym spowinowaceniu sie z klanem Mingottow. Mtody cztowiek czekat
wiec z zaciekawieniem, rozbawiony, jak tez rozwigza te trudnosc.

Zaczeli najpierw rozmawia¢ wymijajaco na temat pani Lemuelowej Struthers.

- To Wielka szkoda, ze Beaufortowie jg zaprosili - powiedziata pani Archer
fagodnie. - Ale Regina zawsze robi to, co on jej kaze. A Beaufort...

- Pewne nuances uchodza Beaufortowi - rzekt pan Jackson, ostroznie
przygladajac sie gotowanej rybie i nie mogac sie nadziwi¢, czemu kucharka pani Archer
zawsze przypala sarning na wegiel. (Newland, ktory juz od dawna podzielat jego
zdziwienie, potrafit zawsze wyczyta¢ to z miny starszego pana, wyrazajacej
melancholijng dezaprobate).

- Och, z konieczno$ci. Beaufort to pospolity cztowiek - wyznata pani Archer. - M

dziadek Newland zawsze zwykt mawia¢ do mojej matki:



,Cokolwiek przedsiewezmiesz, nie pozwol, by ten Beaufort zostat przedstawiony
dziewczetom”. Jednakze w koricu dostapit tego zaszczytu, by zaznajomic sig z
dzentelmenami, podobno réwniez w Anglii. Wszystko to jest bardzo tajemnicze... -
Spojrzata na Janey i umilkta. Ona i Janey znaty kazdy rabek tajemnicy Beauforta.
Jednakze na forum publicznym pani Archer nie przestawata podkre$laé, ze ten temat nie
jest przeznaczony dla 0sob niezameznych.

- Ata pani Struthers - ciggneta pani Archer. - Sillerton, mowit pan, ze kim ona
byta?

- Pochodzi z kopalni albo raczej z knajpy przy szybie. Potem i z ,Living Wax -
Works” objezdzata Nowg Anglie. Nastepnie, kiedy policja ich rozpedzita, zamieszkata... -
Teraz z kolei pan Jackson spojrzat na Janey, ktorej oczy omal nie wyszty z orbit pod
wydatnymi powiekami. W dalszym ciggu miafa luki w wiadomos$ciach co do przesztosci
pani Struthers.

- Apotem... - Ciggnat pan Jackson (Archer zauwazyt, jak zndw nie potrafi ukry¢
zdziwienia, dlaczego nikt nie powiedziat lokajowi, zeby nie krajat ogorkow stalowym
nozem) - potem zjawit sie Lemuel Struthers. Powiadajg, ze jego spec od reklamy
potrzebowat gtowek dziewczecych na pudetka z pastg do butdw. A jej kruczoczarne
wiosy, wie pani, uczesane w stylu Egipcjanki... W kazdym razie... w koncu... jg poslubit. -
llez aluzji zawierato wypowiedziane przez niego stowo ,w koncu”, a jak akcentowana
byta kazda sylaba!

- No i ¢6z, mimochodem doszliSmy do obecnych czasow, mniejsza z tym zresztg -
powiedziata pani Archer obojetnie. Prawde powiedziawszy to damy po prostu nie bardzo
interesowaty sie panig Struthers. Natomiast temat o Ellen Olenskiej byt bardzo Swiezy i
atrakcyjny. W rzeczywistosci pani Archer wymienita nazwisko pani Struthers tylko
dlatego, zeby teraz mogta powiedzie¢: - A nowa kuzynka Newlanda... hrabina Olenska?
Czy byta rowniez na balu?

Czuto sie lekkg nute sarkazmu pod adresem syna, lecz Newland spodziewat sie
tego i byt na to przygotowany. Nawet pani Archer, ktéra wtasciwie rzadko cieszyta sie z

radosnych wydarzen swoich bliznich, zadowolona byta z zareczyn syna. ,Zwtaszcza po



tej gtupiej historii z panig Rushworth” - powiedziata do Janey, robigc aluzje do tego, co
niegdys wydawato sie Newlandowi tragedia, po ktdrej w duszy jego miata pozostac nigdy
nie zablizniona rana. Nie znalaztoby sie w catym Nowym Jorku lepszej partii niz May
Welland, z ktdrejkolwiek strony na to spojrze¢. Oczywiscie Newland tylko do takiego
matzenstwa byt uprawniony, lecz mtodzi ludzie sg tacy niemadrzy i niepraktyczni, a
niektore kobiety potrafig tak zrecznie usidlac i to bez zadnych skruputow... Nalezy to
niemal uznac za cud, ze jedyny syn bezpiecznie ominat Syrenig Wyspe i znalazt sie w
zaciszu nieposzlakowanego domowego ogniska.

Takich to uczu¢ doznawata pani Archer i jej syn wiedziat o tym. Ale wiedziat
rowniez, ze jej spokoj zaktocato przedwczesne ogtoszenie jego zareczyn albo raczej tego
przyczyna. Dlatego wtasnie - poniewaz w zasadzie byt czutym i pobtazliwym wiadca -
zostat w domu tego wieczoru.

- To nie znaczy, ze nie aprobuje Mingottow esprit de corps. Ale nie widze powodu,
aby tylko dlatego, ze ta Olenska ciggle wyjezdza i przyjezdza, miato powstac jakie$
zamieszanie w zwigzku z zareczynami Newlanda. - Pani Archer narzekata do Janey,
jedynego swiadka jej niewielkiego odstepstwa od idealnej stodyczy charakteru.

Zachowata sig¢ wspaniale - a w tym byfa niedoscigniona - podczas wizyty u pani
Welland. Jednakze Newland wiedziat (a jego narzeczona bez watpienia sie domyslata),
ze caty czas podczas wizyty i ona, i Janey nerwowo wyczekiwaty, czy nie wtargnie
Madame Olenska. Kiedy opuszczali razem dom, nie omieszkata powiedzie¢ do syna:

- Wdzieczna jestem, ze Augusta Welland zaprosita tylko nas samych...

Te oznaki wewnetrznego niepokoju poruszyty Newlanda, tym bardziej, Zze on takze
czut, iz Mingottowie posuneli sie troszke za daleko. Ale poniewaz sprzeciwiato si¢ to
wszelkim zasadom ich kodu, zeby matka i syn robili jakiekolwiek aluzje do swoich
najskrytszych mysli, odpowiedziat po prostu:

- No ¢dz, zawsze moze sie zdarzy¢ w rodzinnych spotkaniach taka faza, przez
ktorg trzeba przejs¢, kiedy sie kto$ zarecza, ale im wczesniej sie przez to przejdzie, tym
lepie;.

Na co jego matka tylko zacisneta usta pod koronkowa woalkg, ktéra opadata z jej



szarego aksamitnego czepeczka okolonego matymi winogronkami.

Czut, ze tego wieczoru jej zemstg - w petni uzasadniong - bedzie ,pociggniecie za
jezyk” pana Jacksona na temat hrabiny Olenskiej, a mtody cztowiek petniwszy juz
publicznie swdj obowigzek, jako przyszty cztonek klanu Mingottéw nie miat teraz nic
przeciwko temu, by ustyszec, co sie mowi o owej damie prywatnie - chociaz ten temat
zaczynat go nuzyc.

Pan Jackson wziat plasterek chtodnego filetu, ktory podawat mu smutny lokaj z
rownie sceptycznym spojrzeniem jak jego, i odsunat sos grzybowy z ledwie
dostrzegalnym skrzywieniem nosa. Wygladat na zawiedzionego i gtodnego i Archer
pomyslat, ze najprawdopodobniej zakorczy positek tematem o Ellen Olenskie;.

Pan Jackson odchylit sie w krzesle i popatrzyt na oSwietlonych blaskiem swiec
Archerow, Newlanddw i van der Luydendw, wiszacych w ciemnych ramach na tle rownie
ciemnych scian.

- Och, mdj drogi Newlandzie, jakze twoj dziadek Archer uwielbiat dobre obiady! -
wykrzyknat, a oczy jego spoczywaty na pulchnym, barczystym mtodym mezczyznie w
sztywnym kotnierzyku i granatowym surducie, stojagcym na tle wiejskiego dworu z biatymi
kolumnami. - Tak, tak, tak... Ciekaw jestem, co on by powiedziat na te wszystkie
cudzoziemskie matzenistwa?

Pani Archer zignorowata aluzje do odziedziczonej po przodkach cerisine i pan
Jackson ciggnat dalej ze spokojem:

- Nie, ona nie byta na balu.

- Aha - mrukneta pani, Archer tonem, ktory mowit: ,Miata przynajmniej na tyle
przyzwoitosci”.

- Moze Beaufortowie jej nie znajg? - podsuneta Janey ze Zle udawang
ztosliwosciag.

Pan Jackson lekko cmokat, jakby kosztowat niewidoczng Madere.

- MoZliwe, Ze pani Beaufort jej nie zna... Ale Beaufort z pewnoscig tak, poniewaz
caty Nowy Jork widziat, jak dzisiaj po potudniu spacerowata z nim po Pigtej Alei.

- O Boze! - jekneta pani Archer, najwyrazniej w poczuciu nadaremnego



oczekiwania po cudzoziemcach jakiej$ delikatnosci.

- Ciekawa jestem czy ona po potudniu nosi okragty kapelusz, czy czepeczek? -
zastanawiata sie Janey. - Wiem, ze w Operze miata granatowg welurowg suknig... prostg
i luzna... jak koszula nocna.

- Janey! - wykrzykneta jej matka. Panna Archer sptoneta rumiencem i usitowata
przybra¢ zuchwatg mine.

- W kazdym razie byto w lepszym guscie nie przychodzi¢ na bal - ciggneta pani
Archer.

W tym momencie wiedziony duchem przekory wiracit syn:

- Nie sadze, aby w jej przypadku byta to sprawa gustu. May mowita, ze zamierzata
poj$¢ na bal, lecz doszta do wniosku, Ze jej suknia nie jest dostatecznie elegancka.

Pani Archer uSmiechneta sie na to potwierdzenie jej wywodow.

- Biedna Ellen - zauwazyta po prostu i dodata litoSciwie: - Zawsze musimy
pamietac o tym, co ta ekscentryczna Medora Manson jej wpoita! Czego mozna sie
spodziewac po dziewczynie, ktorej na pierwszym balu pozwolono wystapi¢ w czarnych
attasach?

- O, nie przypominam sobie tego - powiedziat pan Jackson i dodat: - Biedna
dziewczyna! - tonem kogo$, kto cieszy sie dobrg pamiecia i doskonale rozumie, jakiz to
w owych czasach musiat by¢ widok.

- To dziwne - zauwazyta Janey - ze zachowata takie okropne imig jak Ellen. Ja

bym zmienita je na Elaine. - Spojrzata wokot siedzacych checac sprawdzi¢ efekt swoich

stow.

- Dlaczego Elaine? - zasmiat sie jej brat.

- Nie wiem. To brzmi bardziej... bardziej po polsku - powiedziata Janey rumienigc
sie.

- Brzmi bardziej wyzywajaco, o to zapewne jej chodzi - orzekta obojetnie pani
Archer.

- Adlaczego nie? - wmieszat sig jej syn, nagle skory do dyskusji. - Dlaczego by

nie miata by¢ wyzywajaca, jesli chce? Czy powinna przemykac sie chytkiem, jak gdyby to



ona okryta sie¢ niestawg?

Oczywiscie jest ,biedng Ellen” , ale tylko dlatego, ze miata paskudnego pecha
zawrze¢ nieszczesliwe matzenstwo. Ale nie widze powodu, zeby chowata gtowe, jakby to
ona byta winowajczynia.

- Przypuszczam - odezwat si¢ pan Jackson z rozmystem - ze taka linie
postepowania zamierzajg obra¢ Mingottowie.

Mtody cztowiek poczerwieniat.

- Nie musiatem czekac na ich wskazowki, jesli o to panu chodzi, sir.

Madame Olenska nie ma szczesliwego zycia, ale z tego powodu nie jest
wyrzutkiem.

- Krazyty rézne pogtoski... - zaczat pan Jackson zerkngwszy na Janey.

- Och, wiem. Chodzi o sekretarza - przerwat mu mtody cztowiek. - Nonsens,
mamo, Janey jest dorosta. Powiadajq - ciagnat dalej - ze sekretarz pomaogt jej uciec od
meza brutala, ktory wiasciwie trzymat jq jak wieznia. No i co, je$li nawet tak zrobit?
Sadze, ze nie ma wsrod nas mezczyzny, ktéry by w tym przypadku nie postapit tak samo.

GoSc¢ spojrzat przez ramie zwracajac sie do smutnego lokaja: - Moze... tego
sosu... ale tylko troszke...

- Po czym zauwazyt: - Méwiono mi, ze poszukuje domu. Zamierza tu 0sigs¢ na
state.

- A ja styszatam, ze ma zamiar przeprowadzi¢ rozwod - powiedziata Janey smiato.

- Mam nadzieje, ze tak zrobi! - wykrzyknat Newland.

Stowa eksplodowaty niczym bomba w czystej i spokojnej atmosferze jadalni.

Pani Archer uniosta swe delikatne brwi w ten szczegolny sposob, ktory miat
oznaczac: ,Lokaj...” - i mtody cztowiek, zdawszy sobie sprawe, jak niestosowne jest
dyskutowanie o tak intymnych sprawach przy stuzbie, czym predzej zmienit temat i
zaczat opowiadac: o swej wizycie u starej pani Mingott.

Po obiedzie, zgodnie z odwiecznym zwyczajem, pani Archer i Janey, powtdczac
dtugimi jedwabnymi sukniami, udaty sie do salonu, a tymczasem panowie zeszli na dét

wypali¢ cygaro. Usiadly naprzeciw siebie przy naftowej lampie z ozdobnym kloszem,



stojacej na stoliczku do robotek z rézanego drzewa, pod ktorym lezat zielony jedwabny
woreczek, i zaczety tkac z obydwu stron gobelin w kwiaty, przeznaczony do przykrycia
,paradnego” fotela w salonie mtodej pani Newlandowe;.

Podczas gdy dokonywano tego obrzadku w salonie, Archer usadowit pana
Jacksona w fotelu przed kominkiem w gotyckiej bibliotece i poczgstowat go cygarem.
Starszy pan rozsiadt sie wygodnie, zapalit cygaro z petnym zaufaniem (bowiem to
Newland je kupowat) i wyciagngwszy swoje starcze cienkie nogi w strone rozzarzonych
wegli, powiedziat:

- Méwites, drogi przyjacielu, ze sekretarz ot, tak sobie, pomogt jej w ucieczce? No
coz, w rok pozniej w dalszym ciggu jej pomagat. Ktos spotkat ich w Londynie, gdzie
mieszkali razem.

Newland poczerwieniat.

- Mieszkali razem? A czemuzby nie? Kto ma prawo uktadac jej zycie, jesli nie
ona? Niedobrze mi sie robi od tej hipokryzji, zywcem pogrzebano by te kobiete tylko za
to, ze jej maz woli sie ugania¢ za ladacznicami.

Przerwat i odwrocit sie ze ztoscia, by zapali¢ cygaro.

- Kobiety powinny by¢ wolne... tak samo jak my - oswiadczyt spostrzegtszy sie, ze
jest zanadto poirytowany, by oceni¢ straszne konsekwencje takiej mozliwosci.

Gos¢ przysunat nogi blizej kominka i wydat z siebie, sardoniczne gwizdniecie.

- Otéz - odezwat sie po chwili - najprawdopodobniej hrabia Olenski podziela
panski punkt widzenia, jako ze nigdy nie styszatem, by chocby kiwnat palcem w celu

odzyskania zony...



Vi

Tego wieczoru, po odejsciu pana Jacksona i potem, jak juz damy udaty sie do
swoich sypialni o perkalowych zastonach, Newland, zamyslony, wszedt po schodach do
swego gabinetu. Troskliwa reka, jak zawsze, podsycita na kominku ogien i zapalita
lampe. Pokdj o niezliczonych rzedach pétek z ksigzkami, ze statuetkami z brazu i metalu
stojgcymi na gzymsie kominka i mndstwem reprodukcji stynnych obrazéw, wygladat
niezwykle przytulnie i mito.

Gdy opadt na fotel przy kominku, oczy jego spoczety na duzej fotografii May
Welland, ktérg mtoda dziewczyna podarowata mu w pierwszych dniach ich mitosci i z
powodu ktdrej zniknety teraz wszystkie inne portrety ze stolika. Z jakimé nowym
uczuciem naboznej czci popatrzyt na otwarte czoto, powazne oczy i radosne niewinne
usta mfodej istoty, ktorej miat zosta¢ duchowym opiekunem. Ten przerazajacy wytwor
systemu spotecznego, do ktdrego przynalezat i wen wierzyt - ta mtoda dziewczyna, ktéra
0 niczym nie wiedziata, a spodziewata si¢ wszystkiego - spogladat na niego jak kto$ obcy
poprzez znajome rysy May Welland. | raz jeszcze owtadneta nim mysl, ze matzenstwo
nie jest bezpieczng przystania, jak nauczono go wierzy¢, lecz podrézowaniem po
bezkresnych morzach.

Przypadek hrabiny Olenskiej poruszyt dawne, ustalone przekonania, ktére drazyty
mu niebezpiecznie umyst. Jego wiasny okrzyk: ,Kobiety powinny by¢ wolne... tak samo
jak my!” - podwazyt korzenie problemdw, ktore w jego Swiecie postanowiono traktowac
jako nieistniejace.

,Przyzwoite kobiety” , aczkolwiek skrzywdzone, nigdy nie bedag zadaty takiej
wolnosci, jakg on ma na mysli, a mezczyzni o tak szerokich horyzontach jak on - w
ferworze dyskusji - sktonni sg z catg rycerskoscig im jg przyznac. Taka stowna
wspaniatomysinos¢ byta tylko oszukarnczym maskowaniem nieubtaganych
konwenansow, ktore wszystko krepuja i przywigzujg ludzi do starego modelu. Jednakze
w tym wypadku byt zdecydowany walczy¢ po stronie kuzynki swej narzeczonej i
przeprowadzi¢ to w imieniu swej wtasnej zony, i czutby sie usprawiedliwiony, nawet

gdyby sprowadzit na jej gtowe wszystkie gromy Kosciota i paristwa. Oczywiscie dylemat



nalezat do czysto hipotetycznych. Skoro nie byt tajdackim polskim magnatem, absurdem
bytoby zastanawiac sie, jakie powinny by¢ prawa jego zony, gdyby nim byt. Lecz
Newland Archer posiadat zbyt bujng wyobraznie, aby nie wyczuwac, w przypadku jego i
May, ze wigzy mogg stac sie udrekg z przyczyn mniej uchwytnych i daleko mniejszej
wagi. Co wtasciwie mogli tak na prawde wiedzie¢ o sobie wzajem, skoro jego
obowigzkiem jako ,przyzwoitego” cztowieka byto ukrywanie przed nig swej przesztosci,
gdy tymczasem ona jako panna na wydaniu nie miata czego ukrywac? A jesli z przyczyn
subtelniejszej natury, dotyczacych zresztg ich obojga, mieliby siebie dosyc¢, nie
rozumieliby sie i nawzajem denerwowali? Dokonat przegladu swoich przyjaciot -
przypuszczalnie szczesliwych - i nie dojrzat niczego, co by chociaz mgliscie odpowiadato
temu petnemu uczucia i tkliwosci kolezenstwu, jakie miato cechowac, wedle jego
wyobrazenia, przyszte wspotzycie z May Welland.

Rozumiat, Ze taki obraz wymagat z jej strony do$wiadczenia, obrotnosci, wolnosci
w wypowiadaniu wtasnych sadow, gdy tymczasem starannie jg cwiczono, by nie
posiadata tych cech. Wzdrygnat sie na to przeczucie, ujrzat, jak jego matzenstwo staje
sie takie samo jak wiekszo$¢ matzenstw wokoét niego: pustym zwigzkiem materialnych i
towarzyskich interesdw, utrzymujacych sie tylko dzigki ignorancji z jednej strony a
hipokryzji z drugiej. Lawrence Lefferts wydat mu sie mezem, ktory catkowicie odpowiadat
temu godnemu pozazdroszczenia ideatowi. Kiedy stat sie arcykaptanem formy,
uformowat swojg zone tak absolutnie dla swojej wygody, Ze na rzucajace sie w oczy jego
czeste romanse z zonami innych mezczyzn, ona tylko sie uSmiechata, petna
nieSwiadomosci, i mowita: ,Lawrence jest tak przerazajgco surowy w kwestiach
moralnosci”. | znana byta z tego, ze rumienita sie z oburzenia i odwracata wzrok, gdy
ktos w jej obecnosci robit aluzje, ze Juliusz Beaufort (ten ,cudzoziemiec” o watpliwym
pochodzeniu) posiadat, jak méwiono w Nowym Jorku, ,garsoniere”.

Archer usitowat pocieszy¢ siebie, ze przeciez nie jest az takim draniem jak Lawry
Lefferts ani tez May tak gtupiutka jak biedna Gertruda. Jednakze rdznice, mimo
wszystko, sprowadzaty sie do inteligenciji, a nie wzorcdw. W rzeczywisto$ci wszyscy zyli

w jakim$ hieroglificznym Swiecie, gdzie nigdy nie mdwiono, nie robiono ani nawet nie



myslano o realnych rzeczach, a tylko przedstawiano je za pomocg szeregu drobnych
znakow. Totez pani Welland, ktora doskonale wiedziata, czemu Archer nalega na nig, by
ogtosita zareczyny corki na balu u Beaufortow (i rzeczywicie spodziewata sig, ze to
zrobi), czuta sie jednak w obowigzku udawac niechec i stwarza¢ atmosfere jakiegos
nacisku, zupetnie jak w tych ksigzkach o jaskiniowcach - w ktorych zaczynali sie
rozczytywac ludzie o wysokiej kulturze - kiedy to mtoda, wrzeszczaca dzikuske wyciggaja
z rodzicielskiej jaskini.

Oczywiscie rezultat byt taki, ze mtoda dziewczyna, ktéra stanowita o$rodek owego
wypracowanego systemu mistyfikacji, pozostawata jeszcze bardziej niezgtebiona, a to
przez swojq szczeros¢ i pewnosc siebie. Byta szczera, biedactwo, poniewaz nie miata
nic do ukrywania, pewna siebie, poniewaz nie znata nic takiego, przed czym musiataby
sie mie¢ na bacznosci.

W oparciu o takie wtasnie przygotowanie musiata sie ubiegtego wieczoru
poswieci¢ temu, co ludzie enigmatycznie nazywajq ,sprawami zyciowymi”,

Mtody cztowiek byt szczerze, lecz umiarkowanie zakochany. Przyjemnos¢ mu
sprawiata promienna uroda narzeczonej, jej zdrowie, umiejetno$¢ konnej jazdy, wdziek i
zreczno$¢ w grach, jej nieSmiate zainteresowanie ksigzka i ideami, ktore zaczeta
rozwija¢ pod jego kierunkiem. (Posuneta sie juz na tyle daleko, by moc razem z nim
wySmiewac sie z ,ldylli krdla” , lecz nie na tyle, by odczuwac piekno ,Ulissesa” czy
,Zjadaczy lotosu”). Byta prostolinijna, lojalna i odwazna; miata poczucie humoru
(zwtaszcza gdy sie zasmiewata z jego zartow). A podejrzewat, ze w gtebi tej niewinnej
istoty drzemie zar namigtnosci, ktérego rozniecenie bedzie stanowito jego najwieksza
radosc. Lecz gdy zrobit to szybkie zestawienie, na powrdt opanowata go zniechecajaca
mysl, ze cafa ta szczeros¢ i niewinnosc¢ to jedynie sztuczny wytwor. Pierwotna ludzka
natura nie byta ani szczera, ani niewinna; w gruncie rzeczy byta wykretna i podstepna.
Czut sie przygnebiony tg sztuczng niewinno$cia, tak zrecznie stworzong przez
sprzysiezenie matek, ciotek i dawno niezyjacych przodkdw, poniewaz z géry zaktadano,
ze on tego chce, ze ma prawo jg mie¢, zeby mogt zaznawac swoich wielkopanskich

przyjemnosci, zdmuchujac jg jak ptomien Swiecy.



Byto co$ pospolitego w tych rozwazaniach; ale staty sie zwyczajem wsrod
mtodych ludzi w przededniu matzenstwa. Lecz najczesciej towarzyszyto im poczucie zalu
| samoponizenia, czego Newland w najmniejszym stopniu nie doznawat. Nie potrafit
ubolewac (dlatego bohaterowie Thackeraya tak czesto go denerwowali), Ze nie ma
czystej karty do zaoferowania swojej narzeczonej w zamian za nieskalano$¢, ktorg ona
mu ofiaruje. A jednoczes$nie uwazat, ze nawet gdyby byt tak samo wychowany jak ona,
nie mogliby chyba by¢ bardziej zgodni w znalezieniu wspolnej drogi niz bohaterowie
ballady ,Babes in the Wood”. Na skutek tych wszystkich niespokojnych rozmyslan nie
potrafit dostrzec zadnego uczciwego powodu (jakiegokolwiek badz, ktory bytby nie
zwigzany z jego wtasng chwilowa przyjemnoscig i poczuciem meskiej préznosci), dla
ktdrego jego narzeczona miataby nie korzystac z tej samej co on swobody do$wiadczen.

Takie to pytania i o takiej porze ktebity sie w jego gtowie. Lecz Swiadom byt tego,
ze ich nieprzyjemng uporczywosc¢ i precyzje zawdzigcza niewczesnemu przyjazdowi
hrabiny Olenskiej. W najwazniejszym momencie swego narzeczenstwa - w momencie
przeznaczonym do czystych mysli i pogodnych nadziei - znalazt si¢ w sieci skandalu,
ktory poruszyt wszystkie te szczegolne problemy, ktore lepiej, zeby sobie lezaty nie
ruszane. ,Do diabta z Ellen Olenska!” - mruknat, gaszac ogien na kominku i zaczynajac
sie rozbieraC. Nie mogt doprawdy pojac, dlaczego jej los miatby wywierac jakikolwiek
wptyw na jego zycie. Podswiadomie jednak czut, ze po prostu zaczyna tylko rozwazac

ryzyko championatu, jakie narzucito mu jego narzeczenstwo.

W kilka dni pdzniej wybuchta bomba. Lovellowie Mingottowie porozsytali
zaproszenia na tak zwany ,oficjalny obiad” (to znaczy ekstra trzech stuzacych, po dwa
dania do wyboru i rzymski poncz podawany w trakcie positku), a swoje zaprosiny,
zgodnie z amerykanska goscinnoscig, ktora nakazuje traktowac cudzoziemcow, jak
gdyby byli koronowanymi gtowami lub co najmniej ich ambasadorami, zaczeli od stow:
,Na spotkanie z hrabing Olenskg...

Goscie byli wybrani z bezwzglednoscig i dyskryminacja, w czym wtajemniczeni

rozpoznawali mocng reke Katarzyny Wielkiej. Byty to tak niezawodne osoby jak Selfridge



Merry'owie, zapraszani wszedzie, poniewaz juz tak sie utarto, Beaufortowie, a na tych
cigzyt obowigzek z racji pokrewienstwa, pan Sillerton Jackson i jego siostra Sophy (ktéra
bywata wszedzie tam, gdzie jej brat nakazywat bywac) oraz kilka najmodniejszych, a
jednoczesnie jak najbardziej nieposzlakowanych znanych mtodych matzenstw;
Leffertsowie, pani Rushworth (urocza wdowa), Thorleyowie, Chiversowie i mtody Morris
Dagonet z zong (z domu van der Luyden). Towarzystwo byto rzeczywiscie Swietnie
dobrane, odkad wszyscy jego cztonkowie nalezeli do matego Scistego grona, ktére
podczas dtugich nowojorskich sezondw hasato wspdlnie dniami i nocami wcigz z
niestabngcym zapatem.

Czterdzie$ci osiem godzin potem stata sie rzecz niestychana. Nikt nie przyjat
zaproszenia Mingottow z wyjatkiem Beaufortow oraz starszego pana Jacksona i jego
siostry. Ten zamierzony bojkot potegowato jeszcze to, iz nawet Chiversowie, nalezacy do
klanu Mingottow, byli podrdd tych, ktérzy maczali w tym palce, a takze zgodna tres¢
bilecikdw, w ktorych piszacy ,przepraszali, iz nie moga przyja¢ zaproszenia” , nie silac
sie nawet na tagodzace stowa usprawiedliwienia, ze juz zostali ,przedtem zaproszeni”
jak nakazywataby zwykta grzecznosc.

Towarzystwo nowojorskie byto w owych czasach niezbyt liczne i kazdy (wiaczajac
przedsiebiorcow wynajmujacych konne pojazdy, lokai i kucharzy) dobrze byt
poinformowany, ktérego wieczoru kto jest wolny. W taki to sposob odbiorcom zaproszen
pani Lovellowej Mingott nadarzyta sie sposobnosc, zeby z czystym okrucienstwem i
zdecydowaniem pokazac, jak bardzo nie zyczg sobie spotkan z hrabing Olenska.

Uderzenie byto niespodziewane. Ale Mingottowie, jak zwykle, przyjeli je z
godnoscig. Pani Lovellowa Mingott zwierzyta te sprawe pani Welland, a ta z kolei
przekazata jg Newlandowi Archerowi, ktory oburzony na te zniewage zwrdcit sie
porywczo i autorytatywnie do swojej matki. Pani Archer, po bolesnym okresie
wewnetrznych niepokojow i zewnetrznym pozornym dostosowaniu sie do zaistniate]
sytuacji, ulegta jego prosbom (jak zawsze zreszta) i natychmiast, oddajac sie jego
sprawom z energig podwojong na skutek swoich poprzednich wahan, natozyta szary

aksamitny czepeczek i powiedziata: - lde zobaczy¢ sie z Louisg van der Luyden.



Nowy Jork w czasach Newlanda Archera byt matg Sliskg piramida, w ktorej, jak
dotad, trudno byto zrobi¢ szczeline lub wytom. U jej podndza lezat twardy fundament,
ktory pani Archer nazywata ,pospdlstwem” ; uczciwa, lecz nieznaczna wiekszo$¢
powaznych rodzin, ktére (jak w przypadku Spiceréw czy Leffertséw albo Jacksondw)
wspiety sie wyzej przez matzenstwo z kims sposrod panujacych klanéw. Ludzie, jak
zawsze powiadata pani Archer, nie sg tak wybredni, jak powinni by¢. Majac do tego starg
Katarzyne Spicer rzadzaca na jednym koncu Pigtej Alei i Juliusza Beauforta - na drugim,
nie nalezy sie spodziewac, by zbyt dtugo przetrwaty stare tradycje.

To bogate, cho¢ niepozorne podtoze zwezato sie ku gorze, i tam wtasnie
zajmowata miejsce zwarta i dominujgca grupa, ktorej aktywnymi przedstawicielami byli
Mingottowie, Newlandowie, Chiversowie i Mansonowie.

Wiekszos¢ ludzi wyobrazata ich sobie na wierzchotku piramidy, lecz oni sami
(przynajmniej ci z pokolenia pani Archer) zdawali sobie sprawe, ze w oczach
zawodowego genealoga zaledwie garsteczka rodzin godna bytaby dostapic¢ tego
zaszczytu.

- Nie powtarzajcie mi - pani Archer powiadata do swoich dzieci - tych wszystkich
bzdur, jakie piszg w gazetach na temat nowojorskiej arystokracji. Jezeli istnieje takowa,
to ani Newlandowie, ani Chiversowie do niej nie naleza. Nasi dziadowie i pradziadowie to
po prostu szanowani angielscy lub dunscy kupcy, ktorzy przybyli do kolonii, by zrobi¢
fortune, i osiedlili sie tutaj, poniewaz doskonale im si¢ powiodto. Jeden z waszych
pradziadéw podpisat Deklaracje Niepodlegtosci, a inny byt generatem w armii
Washingtona i w bitwie pod Saratogg otrzymat szable generata Burgoyne'a.

Oto, z czego nalezy by¢ dumnym, a przeciez nie mieli oni nic wspoinego z rangq i
klasg spoteczna. Nowy Jork byt zawsze handlowg spotecznoscig i moze znalaztyby sie
ze trzy rodziny, ktore mogtyby sie poszczyci¢ arystokratycznym pochodzeniem w
prawdziwym znaczeniu tego stowa.

Pani Archer, je syn i corka, jak zresztg wszyscy w Nowym Jorku, wiedzieli, kto sg
ci uprzywilejowani: Dagonetowie z Washington Square, pochodzacy ze starej angielskiej

ziemianskiej rodziny skoligaconej z Pittami i Foxami; Lanningowie, ktorzy pozenili sie z



potomkami hrabiego de Grasse, i van der Luydenowie wywodzacy sie bezposrednio od
pierwszego dunskiego gubernatora Manhattanu i spokrewnieni poprzez matzenstwa
jeszcze sprzed rewolucji z kilkoma przedstawicielami francuskiej i angielskiej
arystokracji.

Rod Lanningdw przetrwat w osobach dwoch bardzo wiekowych, lecz zywotnych
panien Lanning, ktore zyty sobie petne pogody, wspominajac przeszios¢ posrdd
rodzinnych portretow i stylowych mebli. Dagonetowie stanowili znaczny klan, skoligacony
z najznakomitszymi nazwiskami z Baltimore i Filadelfii. Ale van der Luydenowie, ktorzy
stali ponad nimi wszystkimi, znikneli w pozaziemskim mroku, z ktérego wytaniaty sie w
petni swego dostojenstwa tylko dwie osoby pan Henry van der Luyden i jego matzonka.

Pani van der Luyden byta z domu Dagonet, a jej matka byta wnuczka putkownika
du Lac, ze starej rodziny z Channel Island, ktory walczyt pod dowddztwem Cornwallisa i
po wojnie osiedlit sie w Marylandzie wraz z mtodziutkg zona, lady Angelikg Trevenna,
pigtg corka ksiecia St. Austrey.

Zwigzek pomiedzy Dagonetami a du Lacami z Marylandu i ich arystokratycznymi
kornwalijskimi krewnymi, Trevennami, pozostat na zawsze bliski i serdeczny.

Panstwo van der Luyden niejednokrotnie sktadali dtuzsze wizyty obecnej gtowie
domu Trevennow, ksieciu St. Austrey, w jego wiejskiej rezydencji w Kornwalii i w St.
Austrey w Gloucestershire, a jego wysokos¢ za kazdym razem zapewniat, ze ma zamiar
ktérego$ dnia ich rewizytowac (bez ksieznej, ktora przerazat Atlantyk).

Panstwo van der Luyden dzielili swdj czas pomiedzy Trevennow, ich dom w
Marylandzie i Skuytercliff, wielkg posiadto$¢ nad Hudsonem, nadang w czasach
kolonialnych pierwszemu stawnemu gubernatorowi, ktérej w dalszym ciggu panstwo van
der Luyden byli ,wtadcami”. Ich obszerny majestatyczny dom na Madison Square rzadko
bywat otwarty, a kiedy zjezdzali do miasta, przyjmowali w nim tylko swoich najblizszych
przyjaciot.

- Pragnetabym, Zeby$ ze mng pojechat, Newlandzie - powiedziata jego matka,
zatrzymujac sie nagle w drzwiczkach karety. - Louisa cie lubi.

Oczywiscie robie ten krok ze wzgledu na drogg May... a takze dlatego, ze jezeli



nie bedziemy sie trzymac razem, przestanie istnie¢ zycie towarzyskie.



Vil

Pani van der Luyden przystuchiwata sie w milczeniu opowiadaniu swej kuzynki,
pani Archer.

Juz przy pierwszym spotkaniu mozna byto stwierdzi¢, ze pani van der Luyden jest
zawsze milczaca i ze chociaz petna rezerwy z usposobienia i wychowania, okazywata
wielkg uprzejmos$¢ osobom, ktére naprawde lubita.

Nawet bezposrednie zetknigcie sie z tg uprzejmoscig nie zawsze chronito
cztowieka przed zimnem sptywajacym z wysoko sklepionego, biato malowanego salonu
przy Madison Avenue, z fotelami krytymi jasnym brokatem, oczywiscie odstonietymi na te
okazje, i ornamentami nad kominkiem wykonanymi z imitacji ztota, ciagle jeszcze za
ostong z cieniutkiej gazy, oraz sliczng starg ozdobng ramg z portretem ,Lady Angeliki du
Lac” pedzla Gainsborougha.

Portret pani van der Luyden malowany przez Huntingtona (w czarnych
aksamitach i weneckiej opasce na gtowie) spogladat na swojg sliczng prababke. Uznano
go powszechnie za ,réwnie $wietny jak portrety Cabanela” i chociaz uptyneto juz
dwadziescia lat od czasu jego wykonania, ciggle stanowit ,doskonate podobienstwo”.
Rzeczywiscie pani van der Luyden, ktora siedziata pod nim przystuchujac sie pani
Archer, mogta uchodzi¢ za blizniacza siostre tadnej i wcigz jeszcze mtodej kobiety,
zagtebionej w ztoconym fotelu na tle zielonej rypsowej zastony. Pani van der Luyden
ciggle jeszcze nosita czarng welurowg suknie i weneckg opaske, gdy pojawiata sie w
towarzystwie - czy raczej (odkad przestata bywac na proszonych obiadach) kiedy
otwierata pokoje, by przyjmowac u siebie. Jej piekne wiosy, ktdre wyblakty, ale nie
posiwiaty, w dalszym ciggu byty gtadko uczesane i przedzielone posrodku tworzac dwie
fale na czole, a prosty nos, miedzy bladoniebieskimi oczyma, troszke moze byt
wydatniejszy, niz wtedy, gdy malowano portret. Rzeczywiscie zawsze zaskakiwata
Newlanda tym, Ze przebywajac w pozbawionej powietrza atmosferze nienagannej
egzystenciji, przetrwata niczym ciata ludzi znalezionych w wiecznych lodach, ktére przez
lata zachowaty niezmieniony wyglad.

Podobnie jak cata rodzina, Archer szanowat i podziwiat panig van der Luyden.



Uwazat jednak, ze tagodna, niezmienna stodycz jest mniej przystepna anizeli surowos¢
niektorych starych ciotek jego matki, zagorzatych starych panien, ktore z zasady mowity
,Nie" , nim jeszcze ustyszaty pytanie. Z zachowania pani van der Luyden nie wynikato ani
tak, ani nie, lecz zawsze zdawata sie je cechowac tagodnos$¢, poki jej wargi, drgngwszy
w leciutkim usmiechu, nie wyrazity prawie niezmiennej odpowiedzi: ,Najpierw musze to
omowi¢ z moim mezem”.

Ona i jej maz byli tak bardzo do siebie podobni, Zze Archer czesto dziwit sie, iz po
czterdziestu latach wspdizycia, te dwie tak identyczne osoby moga roznic sie jeszcze
chocby w tak kontrowersyjnej kwestii jak omawianie.

A poniewaz nikt dotad nie otrzymat decyzji bez zwotania tego tajemniczego
konklawe, pani Archer i jej syn, wytozywszy swojg sprawe, czekali z rezygnacjg na
znajomg formute.

Jednakze pani van der Luyden, ktéra rzadko czyms$ ludzi zadziwiata, tym razem
zaskoczyta ich wyciggnawszy swg waska dton w strone sznura od dzwonka.

- Wolatabym - powiedziata - zeby Henry postuchat tego, co mnie opowiedziatas.

Ukazat sie stuzacy, ktéremu polecita z powaga;

- Jesli pan van der Luydan skonczyt czytac gazete, prosze go poprosic, by
zechciat uprzejmie tu sie pofatygowac.

Powiedziata ,czytac gazete” , takim tonem, jak zona ministra oznajmiajaca:

,M06] mgz wtasnie przewodniczy spotkaniu gabinetu” - nie z powodu
zarozumiatosci, ale dlatego, ze na skutek dtugoletniego zwyczaju, a takze stosunku
przyjaciét i krewnych, uwazata kazdy najmniejszy gest ze strony meza za sprawe
wyjatkowe] wagi.

Jej szybkos¢ dziatania wskazywata na to, ze uznata te kwestie za réwnie nie
cierpigcg zwioki jak pani Archer. Lecz by nie zosta¢ posadzong, iz nie stac jej na
uprzejmosc¢, dodata z najstodszym spojrzeniem:

- Henry zawsze tak sie cieszy, jak moze cie widzie¢, droga Adelino. Poza tym
pragnie pogratulowa¢ Newlandowi...

Podwojne drzwi otworzyty sie uroczyscie i stangt w nich pan Henry van der



Luyden, wysoki, szczupty, w surducie, z pigknymi sptowiatymi wlosami, prostym nosem
jak u zony i takim samym spojrzeniem zamrozonej uprzejmosci w oczach, ktore miaty
kolor jasnoszary, a nie bladoniebieski.

Pan van der Luyden powitat panig Archer z kuzynowskg uprzejmoscia, sktadajac
Newlandowi gratulacje gtosem o niskim brzmieniu, wyrazone tymi samymi stowami co
jego zona, i zasiadt w brokatem krytym fotelu ze swoboda panujacego wiadcy.

- Skonczytem akurat czyta€ ,Timesa” - ztozyt razem opuszki palcow. - Mam tak
zajete ranki w miescie, ze dogodniej mi czyta¢ gazete zaraz po $niadaniu.

- Ach, mozna by wiele powiedzie¢ na temat takiego rozplanowania czasu...

Wuj Egmont zwykt byt mawiac, ze mniej podniecajgce jest czytanie porannych
gazet dopiero po obiedzie - poSpieszyta z odpowiedzig pani Archer.

- Tak, mdj zacny ojciec nie znosit pospiechu. Ale obecnie zyjemy w ustawicznym
pospiechu - rzekt pan van der Luyden statecznym tonem, rozgladajac sie z mitym
spokojem po obszernym, jakby spowitym catunem salonie, ktdry Archerowi wydat sig tak
samo pozbawiony polotu, jak jego wiasciciele.

- Ale mam nadzieje, Henry, ze skonczytes$ czytanie? - wiracita jego zona.

- Wiaénie akurat skonczytem - zapewnit jg, - A wiec chciatabym, Zzeby ci Adelina
opowiedziata...

- Och, w zasadzie jest to opowie$¢ Newlanda - odrzekta jego matka z usmiechem
| zabrata si¢ do powtorzenia po raz drugi strasznej opowiesci o afroncie, jaki spotkat
panig Lovellowg Mingott.

- Oczywiscie - zakonczyta - Augusta Welland i Mary Mingott uznaty, zwtaszcza
wobec zareczyn Newlanda, ze przede wszystkim ty i Henry powinniscie si¢ o tym
dowiedziecC.

- Och! - Pan van der Luyden zaczerpnat gteboko powietrza.

Zapanowata cisza, w ktdrej tykanie olbrzymiego poztacanego zegara, stojacego
na marmurowym gzymsie kominka, rozlegato sie tak gtosno jak wystrzaty armatnie.
Archer spogladat z szacunkiem na dwie szczupte, wyblakte postacie siedzace obok

siebie, petne jakiej$ krolewskiej surowosci - rzecznicy dawnego odziedziczonego po



przodkach autorytetu, zmuszeni przez los do dzierzenia wtadzy, gdy tymczasem o wiele
bardziej woleliby zy¢ skromnie i w spokoju, wykopywac niewidoczne chwasty z idealnie
utrzymanych trawnikdéw w Skuytercliff lub wieczorami uktadac¢ razem pasjanse.

Pan van der Luyden pierwszy przerwat milczenie.

- Naprawde uwazasz, ze to na skutek jakiejs... jakiej$ zamierzonej interwencji ze
strony Lawrencea Leffertsa? - zwrdcit si¢ z tym pytaniem do Archera.

- Jestem tego pewien, prosze pana. Ostatnio Lawry posuwa sie chyba troche
dalej niz zwykle... jesli kuzynka Louisa nie ma nic przeciwko temu, ze o tym wspomneg...
utrzymujac dos¢ powazny romans z zong pocztyliona w ich wiosce czy z kims w tym
rodzaju. llekro¢ biedna Gertruda zaczyna sie czegos domysla¢, a on obawia sie
zdemaskowania, wywotuje natychmiast jakies zamieszanie, by pokazac, jaki to on
moralny, i gtosno wykrzykuje, ze to impertynencja zapraszac jego zone na spotkanie z
osobami, z ktéry mi nie zyczy sobie, by utrzymywata znajomos¢. On po prostu uzywa
Madame Olenskiej jako piorunochronu. Bytem $wiadkiem, jak niejednokrotnie juz
probowat tej samej sztuczki.

- Ci Leffertsowie! - powiedziat pan van der Luyden.

- Ci Leffertsowie! - zawtérowata mu pani Archer. - Co by powiedziat wuj Egmont
na to wypowiadanie sie Leffertsa o czyjej$ pozyciji spotecznej? To tylko pokazuje, do
czego sprowadza sie zycie towarzyskie.

- Miejmy nadzieje, ze catkiem do tego nie dojdzie - powiedziat pan van der Luyden
SUrowo.

- Ach, gdybyscie tylko ty i Louisa wigcej sie udzielali! - westchneta pani Archer.

Lecz natychmiast zdata sobie sprawe z popetnionej gafy. Van der Luydenowie byli
wprost chorobliwie drazliwi na jakiekolwiek stowa krytyki co do ich zycia w odosobnieniu.
Byli arbitrami mody, ostatniego sadu apelacyjnego i w petni odpowiedzialni, za co
dziekowata losowi. Lecz nalezac do os6b niesmiatych i nie lubigcych rozgtosu, i do tego
pozbawieni jakichkolwiek naturalnych sktonnosci w tym kierunku, w miare swych
mozliwosci starali sie przebywac jak najdtuzej w wiejskim zaciszu Skuytercliff, a kiedy

zjezdzali do miasta, uchylali sie od wszelkich zaproszen ttumaczac to stabym zdrowiem



pani van der Luyden.

Newland przyszedt matce w sukurs.

- Kazdy w Nowym Jorku wie, co pan i kuzynka Louisa sobg reprezentujecie.

Dlatego wiasnie pani Mingott uznata, ze nie powinna pozwoli¢ na przemilczenie
takiego lekcewazenia hrabiny Olenskiej, nie skonsultowawszy sie przedtem z panstwem.

Pani van der Luyden spojrzata na meza, a on na nia.

- Nie moge nie pochwalac¢ takie zasady - powiedziat pan van der Luyden. - Tak
dtugo jak cztonek znanej rodziny jest przez te rodzing popierany, powinno by¢ to
uszanowane, bezapelacyjnie.

- Tak samo i mnie sie wydaje - rzekia jego zona, jakby wyrazata jakas nowg
opinie.

- Nie miatem pojecia - ciggnat dalej pan van der Luyden - Ze sprawy tak daleko sie
posunely - przerwat i znéw popatrzyt na zone. - Przyszto mi na mys$l, ze hrabina Olenska
jest przeciez jaka$ kuzynka... poprzez pierwszego meza Medory Manson. W kazdym
razie bedzie, jak Newland sie ozeni. - Zwrdcit sie w strone mtodego cztowieka. - Czytate$
porannego ,Timesa” ?

- Tak, oczywiscie, prosze pana - powiedziat Newland, ktéry zwykle przerzucat
tylko gazety podczas porannej kawy.

Maz i zona popatrzyli ponownie na siebie. Ich blade oczy skrzyzowaty sie
porozumiewawczo w przeciggtym i powaznym spojrzeniu. Po chwili na jej twarzy pojawit
sie przelotny usmiech. Najwyrazniej zrozumiata i wyrazita zgode.

Pan van der Luyden zwrdcit sie do pani Archer.

- Jesli Louisie zdrowie pozwoli na ztozenie wizyty... pragnatbym, zebys
powiedziata pani Lovellowej Mingott... ze ona i ja bylibysSmy szczesliwi mogac wypetnic
miejsce Lawrence'ow Leffertsow przy jej obiadowym stole. - Umilkt, by ironia zawarta w
tym zdaniu mogta zostac¢ nalezycie oceniona. - Ale jak wiesz, jest to niemozliwe. - Pani
Archer wydata z siebie wspdtczujgce westchnienie. - Jednakze Newland méwit mi, ze
czytat porannego ,Timesa”. Z pewnoscig zauwazyt wzmianke, ze kuzyn Louisy, ksigze
St.



Austrey, przyptywa w przysztym tygodniu na ,Rosji". Przybywa, by zobaczy¢ swoj
nowy zaglowiec ,Guinevere” , na ktorym przysztego lata bedzie brat udziat w
Miedzynarodowych Fregatach, a poza tym, zeby sobie troche popolowac na dzikie
kaczki w Trevennie. - Pan van der Luyden zndw zamilkt, po czym podjat z wzrastajacq
zyczliwoscig: - Nim zabierzemy go do Marylandu, zaprosimy kilku przyjaciot, zeby sie tu
z nim spotkali na skromnym obiedzie... a potem na przyjeciu. Jestem pewien, ze Louisa
bytaby rownie zadowolona jak ja, gdyby hrabina Olenska pozwolita zaliczy¢ rowniez
siebie do grona naszych gosci. - Podnidst sie, pochylit swg wysoka postac ze sztuczng
uprzejmoscig w kierunku kuzynki i dodat:

- Sadze, ze mam przyzwolenie Louisy na to, by powiedzie¢, ze ona sama, kiedy
wyjdzie niebawem na miasto, zostawi zaproszenie na obiad z naszymi bilecikami
wizytowymi... oczywiscie z bilecikami...

Pani Archer, ktora zrozumiata, iz jest to znak, ze siedemnastoletnie kasztanki,
ktorym nigdy nie pozwalano dtugo czekac, stojg przed drzwiami, podniosta sig z
pospiechem, mamroczac podzigkowania. Pani van der Luyden skineta jej gtowg z
usmiechem Estery wstawiajacej sie u Ahaswerusa. Ale jej matzonek podnidst reke w
gescie petnym protestu.

- Nie masz mi za co dzigkowac, droga Adelino, naprawde. Taka historia nie
powinna sie byta w ogdle zdarzy¢ w Nowym Jorku. | nie zdarzy sie wiecej, przynajmniej
dopdki ja moge mie¢ na to wptyw wypowiedziat to z wkadczg wielkodusznoscig
odprowadzajgc swych kuzynow do drzwi.

W dwie godziny pozniej wszyscy juz wiedzieli, ze wielki pow6z, w ktorym pani van
der Luyden zazywata powietrza o kazdej porze roku, byt widziany przed domem stare;
pani Mingott, gdzie zostawiono duzg kwadratowg koperte.

Tego samego wieczoru w Operze pan Sillerton Jackson mégt stwierdzi¢, ze
koperta zawierata bilecik zapraszajacy hrabine Olenska na obiad, ktéry van der
Luydenowie wydawali w przysztym tygodniu z okazji przyjazdu ich kuzyna, ksiecia St.
Austrey.

Kilku mtodych mezczyzn w klubowej lozy wymienito usmiechy na te wiadomosc¢ i



zerkneto na Lawrence'a Leffertsa, ktdry siedziat niedbale rozparty w pierwszym rzedzie,
gtadzac dtugie, piekne wasy i gdy umilkt sopran, zauwazyt autorytatywnie:

- Nikt inny, tylko Patti powinna poprobowac za$piewac Lunatyczke.



Viii

W Nowym Jorku wszyscy byli zgodni, ze hrabina Olenska ,stracita na urodzie”.

Po raz pierwszy zjawita sie tutaj, jeszcze kiedy Newland byt chtopcem, jako
wybitnie uzdolniona, sliczna, dziewigcio czy dziesiecioletnia dziewczynka, o jakich sie
powiada, ze ,s3 jak stworzone do portretowania’.

Jej rodzice nalezeli do wiecznych podréznikdéw po Kontynencie i juz we wczesnym
dziecinstwie obfitujacym w podroze stracita ich oboje, po czym wzieta jg na wychowanie
ciotka, Medora Manson, rowniez wieczna podrozniczka, ktéra powrdcita do Nowego
Jorku, by tu ,0sigsc”.

Biedna Medora, kilkakrotnie owdowiawszy, zawsze wracata do domu, by juz
osigé¢ na state (za kazdym razem w coraz mniej okazatym domu), i przywozita z sobg
nowego meza lub adoptowane dziecko. Lecz po kilku miesigcach niezmiennie
opuszczata matzonka lub ktdcita sie ze swym pupilem, az wreszcie pozbywszy sie domu
ze stratg, ruszata znow w Swiat. Poniewaz matka jej byta z domu Rushworth, a przez
ostatnie matzenstwo zwigzata si¢ z tymi zbzikowanymi Chiversami, Nowy Jork spogladat
pobfazliwie na jej ekstrawagancje. Jednakze kiedy wrocita ze swa osierocong
siostrzeniczka, ktorej rodzice byli powszechnie znani, a to ze wzgledu na swe godne
pozatowania sktonnosci do podrézowania, wszyscy ubolewali, ze takie urocze dziecko
bedzie w takich rekach.

Kazdy czut sie w obowigzku, zeby by¢ mity dla matej Ellen Mingott, chociaz
rumiane policzki i bujne kedziory nadawaty jej wesoty wyglad, raczej niestosowny u
dziecka, ktore powinno jeszcze nosi¢ zatobe po rodzicach. Byta to jedna z wielu
przekornych sktonnosci Medory do wykpiwania niezmiennych praw, ktore ustalajg w
Ameryce czasokres zatoby, i kiedy zstepowata po trapie parowca, jej rodzina
niepomiernie sie zgorszyta widzac, ze krepowy welon, jaki nosita po $mierci rodzonego
brata, byt siedem cali krotszy niz u jej bratowych, zas mata Ellen miata na sobie
karmazynowy sweter, a na szyi sznur bursztyndw, niczym cyganski podrzutek.

Niemniej Nowy Jork od dawna juz pogodzit sie z Medora, tak ze zaledwie kilka

starszych dam kiwato gtowami nad krzykliwym strojem Ellen, podczas gdy inni krewni



ulegli czarowi jej rumianej buzi i wesotemu usposobieniu.

Byta bowiem nieustraszonym, bezceremonialnym stworzonkiem, ktére zadawato
ambarasujace pytania, czynito zaskakujace uwagi nad wiek rozwinietego dziecka i
posiadato zadziwiajgce artystyczne talenty, takie jak taniec hiszpanski z szalem i
Spiewanie neapolitanskich piosenek mitosnych przy akompaniamencie gitary. Pod
kierunkiem swej ciotki (ktorej prawdziwe nazwisko brzmiato pani Thorleyowa Chivers, ale
ktora otrzymawszy zgode papieska, przybrata z powrotem patronimik swego pierwszego
meza i nazwata sie¢ markizg Manson, poniewaz we Wtoszech mogta zmieniac je na
Manzoni) mata dziewczynka otrzymata kosztowne, lecz dosy¢ chaotyczne wyksztatcenie,
ktore zawierato ,malowanie przy udziale modela” , rzecz, o ktorej nigdy dotad nikomu sie
nie $nito, jak rowniez gre na fortepianie w kwintetach z zawodowymi muzykami.

Oczywiscie nic dobrego nie mogto z tego wynikng¢ i kiedy w kilka lat p6zniej
biedny Chivers wreszcie zakonczyt zycie w zaktadzie dla umystowo chorych, wdowa po
nim (spowita w cudaczng krepe) zndw sprzedata mieszkanie i wyjechata z Ellen, ktéra
wyrosta na wysokiego, chudego podlotka z fascynujacymi oczyma. Na pewien czas stuch
0 nich zaginat. Potem nadeszty wiadomosci o matzenstwie Ellen z szalenie bogatym
polskim arystokratg cieszacym sie legendarng stawg, ktorego Ellen spotkata na balu w
Tuileries i 0 ktérym mowiono, ze ma ksigzece apanaze w Paryzu, Nicei i Florencji, jacht
w Cowes i rozlegte tereny fowieckie w Siedmiogrodzie.

Zniknetfa niby w apoteozie i kiedy w kilka lat potem Medora powrdécita znéw do
Nowego Jorku, przyciszona, zubozata, optakujgca swego trzeciego meza, i poszukiwata
mniejszego domu, dziwiono sie, ze jej bogata bratanica nie pospiesza jej z pomoca.
Wreszcie nadeszty wiesci, ze matzenstwo Ellen zakonczyto sie kleskg i ze ona sama
powraca do domu, by szuka¢ odpoczynku i zapomnienia posrod swoich krewnych.

Takie mysli przebiegaty przez glowe Newlanda tydzien p6zniej, gdy obserwowat
hrabine Olenska, wchodzacg do salonu van der Luydenéw w wieczér uroczystego
obiadu. Chwila byta podniosta i zastanawiat si¢ nerwowo, jak tez ona zdota to
udzwigna¢. Przybyta troche pozniej, na jednym reku nie miata rekawiczki, tylko

bransoletke na przegubie. Weszta bez oznak posSpiechu czy zaktopotania do salonu, w



ktorym zebrata sie sama Smietanka towarzyska Nowego Jorku.

Zatrzymata sie posrodku pokoju, rozejrzata powaznie, lecz oczy jej byty
roze$miane; i w tym momencie; Newland wydat bezapelacyjng opini¢ o jej wygladzie. To
prawda, ze jej dawna promiennos¢ przemineta. Rumiane policzki pobladty; byta
szczupta, zmarnowana, wygladata staro na swoje lata, a zblizata sie juz do trzydziestki.
Lecz promieniato z niej jakie$ tajemnicze, petne powagi piekno, pewnosc¢ siebie, z jakg
trzymata gtowe, spojrzenie, ktore, catkowicie pozbawione teatralnosci, uderzyto go jako
Swietnie wystudiowane i swiadome swojej sity. Jej zachowanie byto naturalniejsze niz
wiekszosci obecnych dam i wiele osob (jak potem styszat od Janey) odczuto zawdd, ze
jej ukazanie sie nie byto bardziej ,stylowe” - jako ze w Nowym Jorku przede wszystkim
ceniono stylowosc.

Najprawdopodobniej, zastanawiat sie Archer, przyczyng tego byta utrata jej
dawnej zywosci. Byta spokojna - spokojna w ruchach, w sposobie wyrazania si¢ i w tonie
nisko brzmigcego gtosu. Nowy Jork spodziewat sig, ze mioda kobieta z takg przesztoscig
wywofa znacznie wiekszy rozgtos.

Obiad nie nalezat do tatwych obowigzkéw. Obiadowanie z van der Luydenami
byto zadaniem raczej niefatwym - a do tego jeszcze z ksigciem, ktory byt ich kuzynem - i
urastato niemal do religijnego obrzedu. Archera bawita mysl, Ze tylko stary nowojorczyk
mdgt dostrzec subtelng roznice (dla Nowego Jorku) pomiedzy byciem jedynie ksieciem a
byciem ksigciem van der Luydenow.

Nowy Jork przyjmowat zbtakanych szlachetnie urodzonych ze spokojem, a nawet
(wytgczajac przypadek Struthersow) z pewnym niedowierzajgcym hauteur. A jesli
legitymowali sie takimi listami uwierzytelniajacymi jak te, byli podejmowani ze
staroswiecka goscinnoscig i myliliby sie wielce, przypisujac jg wytacznie swojej pozycji w
Debrett. Byta ona przeznaczona dla znakomito$ci i mtody cztowiek mitowat swoj stary
Nowy Jork, nawet gdy sie z tego pod$miewat.

Van der Luydenowie ze swej strony zrobili wszystko, by podkresli¢ waznos¢
uroczystosci. Wydostano sewrskg porcelane du Lacow i patery z czaséw panowania

Jerzego li, nalezace do Trevenndw; byta rowniez van der Luydendw porcelana



,Lowestoft” (z Kompanii Wschodnioindyjskiej) i Dagonetéw ,Crown Derby”. Pani van der
Luyden bardziej niz kiedykolwiek przypominata portret Cabanela, a pani Archer w pertach
| szmaragdach swojej babki przywodzita swemu synowi na mys$| miniature Isabeya.
Wszystkie damy miaty na sobie najpiekniejszg bizuterie, lecz zgodnie ze specyfikg tego
domu, jak i ze wzgledu na okazje wiekszosc¢ bizuterii byta raczej w cigzkiej staromodne;
oprawie. A stara panna Lanning, ktorg namowiono do przyjscia, przypieta nawet kamee
swojej matki i zarzucita na ramiona jasny szal hiszpanski.

Hrabina Olenska byta jedyng mtodg kobieta zaproszong na obiad. A kiedy tak
Archer przebiegat uwaznie wzrokiem gtadkie, pulchne, podstarzate twarze wsrdd
diamentowych naszyjnikdw i wysokich strusich pior, uderzyta go ich $mieszna
niedojrzatos¢ w poréwnaniu z jej twarza. Napawata go przerazeniem mysl, co sie stato z
jej fascynujacymi oczyma.

Ksigze Austrey, ktory siedziat po prawej stronie gospodyni, byt oczywiscie
gtébwnym bohaterem wieczoru. W kazdym razie, je$li hrabina Olenska mniej rzucata sie w
oczy niz po niej oczekiwano, to ksiecia nalezato uznac za prawie niewidocznego. Jako
cztowiek dobrze wychowany nie zjawit sie (jak inny ksigzecy go$¢) na obiedzie w kurtce
mysliwskiej.

Jednakze jego smoking byt wytarty i workowaty, a poniewaz nosit go jak
zwyczajny stroj domowy (siedzac jak zawsze zgarbiony, z okazatg broda sptywajaca na
gors koszuli), nie sprawiat wrazenia, ze jest ubrany wizytowo. Krepy, miat kragte ramiona,
twarz ogorzatg od stonca, migsisty nos, mate oczka i szeroki usmiech. Rzadko sie
odzywat, a kiedy juz to robit, to tak cichutko, ze, zawdzieczajac tylko czestym chwilom
milczenia brzemiennego oczekiwaniem, jego uwagi mogli stysze¢ wytgcznie najblizsi
sgsiedzi.

Kiedy po obiedzie panowie przytaczyli sie do pan, ksigze podszedt prosto do
hrabiny Olenskiej; usiedli w kaciku i pograzyli sie¢ w ozywionej rozmowie. Zdawali sie by¢
catkowicie nieSwiadomi, Ze ksigze powinien najpierw ztozy¢ swoje uszanowanie pani
Lovellowej Mingott i pani Headly'owej Chivers, a hrabinie wypada porozmawia¢ z tym

mitym hipochondrykiem, panem Urbanem Dagonet z Washington Square, ktéry dlatego,



by mie¢ przyjemnos¢ spotkac sie z nig, zZtamat swoj ustalony zwyczaj niejadania obiadéw
poza domem od stycznia do kwietnia. Tymczasem tych dwoje rozmawiato sobie przez
blisko dwadziescia minut, po czym hrabina podniosta si¢ i przeszedtszy przez caty
szerokos¢ salonu usiadta przy boku Newlanda Archera.

W salonach Nowego Jorku nie byto zwyczaju, by dama, skoriczywszy rozmowe z
jednym dzentelmenem, natychmiast udawata sie w poszukiwaniu towarzystwa drugiego.
Etykieta wymagata, zeby ona czekata, nieugigta niczym bogini, gdy tymczasem
mezczyzni, ktorzy majg zyczenie z nig konwersowac, zmieniali sie kolejno przy jej boku.
Lecz hrabina byfa najwidoczniej nieswiadoma tego, ze tamie jakie$ prawo; siedziata
doskonale spokojna w rogu kanapy obok Archera i spogladata na niego z wielkg
przychylnoscia.

- Chciatabym, Zzeby mi pan opowiedziat o May - poprosita.

Zamiast zastosowac sie do jej zyczenia, spytat:

- Znata pani przedtem ksiecia?

- O, tak... widywalismy sie kazdej zimy w Nicei. Uwielbia hazard... czesto
przychodzit do domu gry. - Powiedziata to jak najbardziej naturalnie, jakby mowita:
,Uwielbia polne kwiaty”. Po chwili dodata szczerze: - Wedtug mnie to najnudniejszy
mezczyzna, jakiego kiedykolwiek spotkatam.

Tak to ucieszyto jej towarzysza, ze zapomniat o lekkim szoku, o jaki przyprawita
go jej poprzednia uwaga. Byto to bezsprzecznie podniecajace spotka¢ dame, ktdra
uwaza ksiecia van der Luydendéw za nudziarza i ma odwage wypowiedzie¢ swg opinie.
Pragnat zapytac ja, dowiedzie¢ sie czego$ o zyciu, na temat ktorego jej swobodne,
beztroskie stowa rzucity tak konkretne Swiatto. Jednakze obawiat sie dotyka¢ dreczacych
ja wspomnien i nim zdofat pomyslec, co by tu powiedzie¢, ona zndw nawigzata do swego
poprzedniego tematu.

- May jest cudowna. Nie widziatam w Nowym Jorku réwnie tadnej i inteligentnej
mtodej dziewczyny. Bardzo jest pan w niej zakochany?

Newland poczerwieniat i rozesmiat sie.

- Tak bardzo, jak tylko moze by¢ zakochany mezczyzna. Nie przestawata



obserwowac go z powaga, jakby nie chciata uroni¢ ani stowa z tego, co powiedziat.

- Wiec pan uwaza, ze jest jaka$ granica?

- W zakochaniu? Jezeli jest, ja tego nie zauwazytem.

Rozpromienita sie.

- Ach, jest to zatem rzeczywisty i prawdziwy romans?

- Najprawdziwszy z prawdziwych!

- Jakiez to rozkoszne! | wynalazt pan to wszystko sam dla siebie... nikt panu ani
troszke nie pomagat?

Archer spojrzat na nig z niedowierzaniem.

- Czyzby pani zapomniata - spytat z uSmiechem - ze w tym kraju nie pozwalamy,
by matzenstwa byly dla nas aranzowane?

Lekki rumieniec wyptynat na jej policzki i natychmiast pozatowat swych stow.

- Tak - odparta - zapomniatam. Musi mi pan wybaczy¢, jesli czasem bede
popetniata podobne btedy. Zawsze zapominam, ze tutaj jest wszystko dobre to, co byto...
co byto zte tam, skad przyjechatam. - Opuscita wzrok na swdj wiedenski wachlarz z orlich
pior i spostrzegt, ze drzg jej wargi.

- Tak mi przykro - powiedziat Zarliwie - wie pani przeciez, ze jest tutaj wsrod
przyjaciot.

- Tak, wiem. Gdziekolwiek ide, doSwiadczam tego. Dlatego wrocitam do domu.
Chce zapomnie¢ o tamtym wszystkim, by stac sie znéw prawdziwg Amerykanka, tak jak
Mingottowie i Wellandowie, pan i panska czarujgca matka, i ci wszyscy dobrzy ludzie
zebrani tutaj dzisiaj. O, otdz i May, a panu zapewne $pieszno, by jq powita¢ - dodata,
lecz sie nie poruszyta. Jej oczy powrdcity od drzwi i spoczety na twarzy mtodego
cztowieka.

Salony zaczely sie zapetniaC go$émi, ktdrzy mieli przyj$¢ po obiedzie, i idac teraz
za wzrokiem Madame Olenskiej Archer zobaczyt May wchodzacg wraz z matkg. W swej
biatosrebrzystej sukni, z bukiecikiem srebrzystych kwiatow we wtosach, wysoka
dziewczyna wygladata jak Diana powracajgca z towow.

- Och - powiedziat Archer - mam tak wielu rywali! Widzi pani, jest juz oblezona.



Whtasnie przedstawiajq jej ksiecia.

- Wobec tego, niech pan zostanie ze mng troche dtuzej - poprosita cicho Madame
Olenska, dotykajac jego kolana swym puszystym wachlarzem. Byto to zaledwie
musniecie, lecz podziatato na niego jak pieszczota.

- Oczywiscie, ze zostane - odpowiedziat tym samym tonem, nie bardzo zdajac
sobie sprawe, co mowi. Wtasnie w tej chwili pojawit sie pan van der Luyden, a za nim
starszy pan Urban Dagonet. Hrabina powitata ich powaznym usmiechem i Archer, czujac
na sobie petne nagany spojrzenie gospodarza, podniost sie ustepujac mu miejsca.

Madame Olenska wyciggneta reke jakby na pozegnanie.

- A wigc jutro, po pigtej, bede pana oczekiwac - powiedziata, po czym odwrdcita
sie, by zrobi¢ miejsce panu Dagonet.

- Jutro... - Archer ustyszat, Zze powtarza po nigj, chociaz wcale go przedtem nie
zapraszata, a podczas ich rozmowy nawet nie napomkneta, ze zyczy sobie jeszcze sie z
nim widziec.

Gdy sie oddalat, zobaczyt Lawrence'a Leffertsa, wysokiego, w catym swym
blasku, prowadzacego zone, by jg przedstawi¢. Ustyszat, jak Gertruda Lefferts, ktaniajac
sie hrabinie, mowi z tym swoim szerokim, niezbyt madrym usmiechem:

- A jednak mysle, ze chodzitySmy razem do szkoty taica, kiedy bytySmy dziecmi.

Tuz za nig Archer zauwazyt kilka par opozycjonistow, ktorzy odmowili spotkania
sie z hrabing u pani Lovellowej Mingott, a teraz czekali w kolejce, by ich jej
przedstawiono.

Stusznie bowiem zauwazyta pani Archer, ze jak juz van der Luydenowie sie
decydowali, to wiedzieli, jak dawac lekcje. Zdumiewajace tylko, ze tak rzadko sie
decydowali.

Mtody cztowiek poczut na ramieniu dotkniecie i ujrzat panig van der Luyden
spogladajaca na niego z gory, sposrod petnych dostojefistwa czarnych aksamitow i
rodzinnych klejnotow.

- Poczciwie z twojej strony, drogi Newlandzie, Ze tak bezinteresownie poswiecites

sie Madame Olenskiej. Powiedziatam twemu kuzynowi Henry'emu, Zeby po$pieszyt ci na



odsiecz.

Zdat sobie sprawe, ze usmiecha sie do niej niewyraznie, a ona, jakby przychylajac
sie z taskawoscig do jego naturalnego zmieszania, dodata:

- Nigdy jeszcze nie widziatam May wygladajacej tak uroczo. Ksigze uwaza, ze jest

najtadniejszg z dziewczat w tym salonie.



IX

Hrabina Olenska powiedziata ,po pigtej” , a 0 wpdt do szostej Newland zadzwonit
do obdrapanego, pokrytego stiukiem domu, z ogromng wistarig przepychajaca gatazki
poprzez zelazne prety balkonu. Dom ten wynajmowata od wiecznie tutajacej sie po
Swiecie Medory daleko na Zachodniej Dwudziestej Trzeciej ulicy.

Niewatpliwie dziwna to byta dzielnica, by tu zamieszka¢. Drobni krawcy,
wypychacze ptakow i ,ludzie piszacy” - to jej najblizsi sasiedzi. A dalej w dole tej
zaniedbanej ulicy, na koncu brukowanej alejki, Archer rozpoznat zrujnowany drewniany
dom, w ktdérym mieszkat pisarz i dziennikarz nazwiskiem Winsett. Archer spotykat go od
czasu do czasu i kiedy$ ten wspomniat mu, ze wiasnie tutaj mieszka. Winsett nie
zapraszat nikogo do siebie, ale raz podczas nocnej przechadzki pokazat swoj dom
Archerowi, ktory, z lekka sie wzdrygngwszy, zadat sobie wowczas pytanie, czy ludzie tak
samo nedznie mieszkajg w innych stolicach.

Mieszkanie Madame Olenskiej wyrdzniato sie jedynie tym, ze ramy okienne byty
troche lepiej pomalowane. Kiedy tak Archer lustrowat skromny front domu, przemkneta
mu przez gtowe mys$l, ze hrabia musiat okra$¢ ja nie tylko ze ztudzen, ale i z catej fortuny.

Mtody cztowiek miat niezbyt udany dzien. Jadt lunch z Wellandami, majac
nadzieje, ze potem zabierze May na spacer do parku. Chciat jg mie¢ dla siebie,
powiedziec jej, jak zachwycajaco wygladata wczoraj wieczorem i jaki byt z niej dumny.
Poza tym chciat jg naktoni¢, by przy$pieszyta date $lubu.

Jednakze pani Welland niewzruszenie przypomniata mu, ze plan tury rodzinnych
wizyt nie zostat nawet w pofowie wykonany, a kiedy napomknat o wyznaczeniu terminu
zaslubin, podniosta z wyrzutem brwi i wyszeptata:

- Wszystkiego po dwanascie tuzinoéw... reczny haft...

Zapakowani w rodzinne lando toczyli sie od jednych klanowych drzwi do
nastepnych i gdy popotudniowa rundka dobiegta konca, Archer rozstat sie ze swa
narzeczong majac uczucie, ze pokazywano go niczym dzikie zwierze, zrecznie
schwytane w sidta. Przypuszczat, ze to jego rozczytywanie sie na temat antropologii

nasuneto mu takie prostackie porownanie, a przeciez ostatecznie byto to tylko zwykig i



naturalng demonstracjg rodzinnych uczuc.

Ale gdy przypomniat sobie, ze Wellandowie nie przewidujg, by $lub miat mie¢
miejsce wczesniej niz dopiero jesienig, i wyobrazit sobie, jak bedzie wygladato do tej pory
jego zycie, ogarneto go przygnebienie.

- Jutro - zawotata za nim pani Welland - pojedziemy do Chiverséw i Dallasow!

Archer zrozumiat, ze ona odbywa dwie wizyty rodzinne w kolejnosci alfabetycznej
i Ze w ten sposdb znajdujg sie dopiero w pierwszej cwiartce alfabetu.

Zamierzat powiedzie¢ May o zaproszeniu hrabiny Olenskiej - raczej rozkazie - ze
ma odwiedzi€ jg tego popotudnia; lecz w tych krétkich chwilach, kiedy byli sami, miat
pilniejsze sprawy do oméwienia. Poza tym wydato mu sie lekkim absurdem, by robi¢
jakies aluzje na ten temat.

Wiedziat, ze May szczegolnie zalezato, by byt uprzejmy dla jej kuzynki. Czy nie to
wiasnie zyczenie przy$pieszyto ogtoszenie ich zareczyn? Doznat dziwnego uczucia
stwierdziwszy, ze gdyby nie przyjazd hrabiny, mdgt by¢ nadal wolnym cziowiekiem, a
przynajmniej cztowiekiem nie tak nieodwotalnie zobowigzanym. Lecz tak May sobie
zyczyta i poczut sie w jakis sposob zwolniony od swych obowigzkow - i wobec tego
uznat, ze moze nie mowic jej 0 zaproszeniu kuzynki.

Gdy tak stat u progu domu Madame Olenskiej, dominowato w nim uczucie
zaciekawienia. Byt zaniepokojony tonem, jakim go wezwata. Doszedt do wniosku, ze ona
jest mniej naturalna, niz si¢ wydaje.

Drzwi otworzyta mu $niada, z cudzoziemska wygladajgca dziewczyna o wydatnym
biuscie pod wesotg chustg. Nie wiedzie¢ czemu, wyobrazit sobie, ze musi by¢ Sycylijka.
Powitata go szerokim usmiechem, pokazujac biate zgby i odpowiadajac mu na pytanie
potrzasaniem glowg na znak, ze nie rozumie.

Wprowadzita go przez waski hall do niskiego salonu, w ktérym ptonat na kominku
ogien. Pokdj byt pusty i dziewczyna zostawita go tu na czas nieokreslony; zastanawiat
sie, czy poszia szuka¢ swojej pani, czy tez nie pojeta, po co on tu sie zjawit, i moze mysli,
ze przyszedt nakreci¢ zegary - spostrzegt wtasnie, ze jedyny, jaki tu byt, nie chodzi.

Wiedziat, ze potudniowcy porozumiewajq sie za pomocg jezyka pantomimicznego, i czut



sie upokorzony, ze jej wzruszenie ramion i usmiechy sg dla niego absolutnie
niezrozumiate. Wreszcie wrocita z lampa. Archer, skleciwszy tymczasem zdanie z
Dantego i Petrarki, otrzymat na nie odpowiedz:

- La signora e fuori; ma verra subito - ktdre sobie przettumaczyt:

,Wyszfa... ale wkrotce jg pan zobaczy”.

Tymczasem w Swietle lampy spostrzegt, ze jakis nieuchwytny, nikly czar spowija
ten pokdj, niepodobny do zadnego ze znanych mu dotychczas.

Wiedziat, Zze hrabina Olenska zabrata ze sobg czes¢ swoich rzeczy - szczatki
fortuny, jak je nazywata - i wtasnie one, jak przypuszczat, byty reprezentowane przez
mate wysmukte stoliczki z ciemnego drzewa, delikatne, greckie statuetki z brazu stojace
na gzymsie kominka; bezbarwne tapety zostaty przykryte czerwonym adamaszkiem, na
ktorym wisiato kilka najwidoczniej wtoskich obrazéw, oprawnych w stare ramy.

Newland byt dumny ze swojej wiedzy na temat malarstwa wtoskiego. Jego lata
chtopigce nasycone byty Ruskinem, poza tym czytat wszystkie najnowsze ksigzki Johna
Addingtona Symondsa; ,Euphorion” Vernona Lee, eseje G.

Hamertona i uroczy nowy tom zatytutowany ,Renesans” , piora Waltera Patera.

Potrafit mdwi¢ wyczerpujaco na temat Botticellego, o Fra Angelico wyrazat si¢ z
lekkg protekcjonalnoscig. Lecz te obrazy oszotomity go, poniewaz nie przypominaty
niczego, co zwykt byt ogladac (i przez to widziec), kiedy podrozowat po Wtoszech; z
pewnoscig rowniez jego site percepciji ostabita szczegdInos¢ sytuacji - ze znalazt sie w
tym dziwnym, pustym domu, gdzie najwyrazniej nikt go nie oczekiwat. Przykro mu byto,
ze nie powiedziat May o zaproszeniu hrabiny, i niepokoita go troche mysl, ze narzeczona
mogtaby akurat przyjs¢ w odwiedziny do kuzynki. Co by pomyslata, gdyby go tak zastata
siedzacego tu w aurze intymnosci, jakg insynuowato to jego samotne czekanie przy
kominku w pétmroku damskiego pokoju.

Lecz skoro juz przyszedt, to zamierzat czekac; zagtebit sie w fotelu wyciagngwszy
nogi w strone polan ptongcych na palenisku.

Dziwne to byto, Zzeby wezwac go w ten sposdb, a potem zapomnie¢ o nim. Ale

Archer czut sie bardziej zaciekawiony niz dotkniety. Atmosfera tego pokoju byta tak inna



od jakiejkolwiek, ktorg dotad wdychat, Ze zaktopotanie przerodzito sie w poczucie
przygody. Bywat juz przedtem w salonach zawieszonych czerwonym adamaszkiem, z
obrazami ,szkoty wtoskiej”. To, co go tutaj uderzyto, to sposdb, w jaki ten obskurny,
wynajety dom Medory Manson, stojacy wérdd zwiednietej trawy i statuetek Rogersa, za
jednym dotknieciem reki i umiejetnym rozmieszczeniem kilku przedmiotdw, zostat
przeksztatcony w co$ tak intymnego, ,cudzoziemskiego” , nieuchwytnie
przypominajacego romantyczne sceny i uczucia. Probowat analizowac ten trik, znalez¢
klucz w sposobie ustawienia foteli i stolikow, w fakcie, ze tylko dwie czerwone roze
Generata Jacqueminot (ktérych nikt nigdy nie kupowat mniej niz tuzin) byty wstawione do
smuktej wazy stojacej koto niego, i w blizej nieokreslonej ostrej woni perfum, ktérych nie
uzywa sie do skrapiania chusteczek, a ktdre przypominaty raczej zapach jakiego$
odlegtego bazaru, zapach zmieszanej tureckiej kawy, ambry i wiedngcych roz.

Zadawat sobie w mysli pytanie, jak tez mogtby wygladac salon May. Wiadomo mu
byto, ze pan Welland, ktéry okazat sie, bardzo szczodry” , miat juz oko na nowo
zbudowany dom w dzielnicy Wschodniej na Trzydziestej Dziewiatej ulicy. Byt to dom
wolno stojacy, zbudowany z bladego zielonkawozdttego kamienia, jakiego zaczeli teraz
uzywac miodzi architekci buntujac sie przeciwko czerwono - brgzowemu piaskowcowi,
ktdrego uniformowa barwa pokryta Nowy Jork niczym sosem czekoladowym. Lecz
potozenie jego byto doskonate.

Archer wolatby, co prawda, podrozowac, odtozy¢ sprawe domu na pozniej.

Chociaz Wellandowie pochwalali dtuzszy miesigc miodowy w Europie (moze
nawet spedzenie zimy w Egipcie), jednakze byli niewzruszeni wobec koniecznosci
przygotowania domu dla powracajacej pary. Mtody cztowiek czut, ze jego los zostat
przypieczetowany - przez reszte swego zycia kazdego wieczoru bedzie wstepowat na te
zielonkawozotte schodki, otoczone zelazng balustrada, przechodzit przez pompejanski
westybul do hallu wyktadanego boazerig z politurowanego jasnego drzewa. Dalej jego
wyobraznia juz nie siegata. Wiedziat, Zze salon na pigtrze ma okno z wykuszem, lecz nie
potrafit wyobrazi€ sobie, jak May go urzadzi. Poddata sie radosnie fioletowym attasom i

zOttym ozdobkom ze strzepiastych pidr w salonie Wellanddw, przywykta do stoliczkéw



imitujgcych Buhlowskie i ztoconych serwantek petnych saskiej porcelany. Nie widziat
powodu, zeby zechciata mie¢ co$ innego w swoim wkasnym domu. Jego jedyng pocieche
stanowita mysl, ze z pewnoscig pozwoli mu urzadzi¢ bibliotek, wedle jego gustu. Bedzie
ona oczywiscie wyposazona w solidne meble z Eastlake, a proste, nowe szafy
biblioteczne nie bedg miaty oszklonych drzwi.

Weszta dziewczyna z obfitym biustem, zaciggneta zastony, przesuneta polano na
kominku i powiedziata pocieszajaco:

- Verra... verra.

Gdy znikneta za drzwiami, Archer podnidst sie i zaczat spacerowac po pokoju w tg
i z powrotem. Czy ma czekac dtuzej? Jego sytuacja stawata sie co najmniej $mieszna.
Moze zle zrozumiat Madame Olenskg, a moze wcale go nie zapraszata?

Z dotu na kocich tbach cichej ulicy rozlegt sie stuk konskich kopyt; zatrzymaty sie
przed domem i ustyszat otwieranie drzwi pojazdu. Odchyliwszy zastony wyjrzat we
wczesny zmierzch. Lampa uliczna zaswiecita mu w twarz i w jej $wietle zobaczyt ptaskg
angielskg karete Juliusza Beauforta, zaprzezong w wielkiego deresza, z ktorej wytonit sie
bankier i pomagat wysigs¢ hrabinie.

Beaufort stat, z kapeluszem w rece, i co§ mowit, czemu jego towarzyszka zdawata
sie zaprzeczac; nastepnie podali sobie rece i on wskoczyt do powozu. Tymczasem
hrabina wstepowata na schodki.

Kiedy weszta do pokoju, nie okazata zdziwienia na widok Archera.

Zdziwienie zdawato sie naleze¢ do uczug, ktéremu sie bardzo rzadko poddawata.

- Jak sie panu podoba moj zabawny dom? - spytata. - Mnie tu jest jak w niebie.

Mowigc to odwigzata malutki aksamitny czepeczek i rzuciwszy go razem z dtugim
ptaszczem, stata spogladajac na Archera zamyslonym wzrokiem.

- Urzadzita go pani wspaniale! - wykrzyknat swiadom, ze stowa brzmig ptasko,
lecz powstrzymywaty go konwenanse, mimo iz zzerata go che¢ okazania sie
zwyczajnym, interesujgcym cztowiekiem.

- Och, to ubozuchne mieszkanko. Moja rodzina pogardza nim. Ale mimo wszystko

jest mniej ponure niz van der Luydendw.



Stowa te podziataty na niego jak iskra elektryczna, poniewaz niewielu byto takich
Smiatkow, ktorzy odwazyliby sie nazwaé stateczny dom van der Luydendw ponurym. Ci
uprzywilejowani, gdy przekraczali jego progi, drzeli i mowili o nim ,tadny”. | nagle ucieszyt
sie, ze data wyraz temu powszechnemu drzeniu.

- To rozkoszne, co pani tutaj zrobita - powtorzyt.

- Lubie ten domek - przyznata. - Ale przypuszczam, ze najwigkszym szczesciem
jest dla mnie przebywanie tutaj, we wiasnym kraju i we wlasnym miescie. A poza tym, ze
jestem tu sama. - Mowita tak cicho, ze z trudem dostyszat ostatnie zdanie i w swojej
niezrecznosci podjat ten temat.

- Pani tak bardzo lubi by¢ sama?

- Tak. Tak dtugo, jak mi pozwalajg na te samotnos¢ moi przyjaciele. - Usiadta
blisko kominka i powiedziata: - Nastazja zaraz przyniesie herbate.

- Wskazata mu gestem, by powr6cit na swoj fotel, i dodata: - Widze, ze pan juz
obrat sobie miejsce.

Odchylajac sie do tytu, zatozyta rece pod glowe i wpatrywata sie w ogien spod
potprzymknigtych powiek.

- To pora, jakg najbardziej lubie, a pan?

Poczucie godnosci kazato mu odpowiedzie¢:

- Zdaje sie, iz zapomniata pani, ktéra to godzina. Beaufort musiat by¢ bardzo
absorbujacy...

Wygladata na rozbawiona.

- Doprawdy... dtugo pan czekat? Pan Beaufort zabrat mnie, zeby obejrze¢
niezliczong ilos¢ domow... jako ze, zdaje sie, w tym nie bedzie mi wolno pozostac. -
Sprawiata wrazenie, jakby zapomniata o nich obydwu, o Beauforcie i 0 nim, i ciggneta
dalej:

- Nigdy jeszcze nie bytam w takim miescie, gdzieby panowata taka opinia o
mieszkaniu w des quartiers excentriques. Co za rdznica, gdzie kto mieszka?
Powiedziano mi, ze ulica ta jest przyzwoita.

- Ale nie jest modna.



- Modna! Czy rzeczywicie wszyscy tak bardzo o tym my$licie? Czemu wobec
tego nie stworzy¢ swojej wiasnej mody? Moze ja prowadzitam zycie zbyt niezalezne. W
kazdym razie pragne robic to, co wszyscy... chce czuc sie bezpieczna i mie¢ poczucie,
ze sie 0 mnie troszczg...

Byt poruszony, podobnie jak poprzedniego wieczoru, kiedy mowita o potrzebie
kierowania soba.

- Pani przyjaciele pragng tego. Nowy Jork to przerazajgco spokojne miasto - dodat
z nutkg sarkazmu.

- O, tak, nieprawdaz? Kazdy to czuje! - wykrzykneta, nie dostrzegtszy kpiny. - By¢
tutaj to jak... jak przebywac na wakacjach, za to, ze sie jest grzeczng dziewczynkg i
odrobito wszystkie zadane lekcje.

Analogia byta bardzo trafna, ale jego zupetnie nie zadowolita. Sam chetnie
przejawiat nonszalancki stosunek wobec Nowego Jorku, lecz nie lubit stuchac, gdy kto$
inny przybierat ten sam ton. Zastanawiat sig, czy jeszcze nie dostrzegta, jak potezna jest
to machina i jak niedtugo jg zgniecie.

Obiad u Mingottdw, ktéry wywotat in extremis towarzyskie nieporozumienie,
powinien nauczyc jg, jak ograniczone ma mozliwo$ci ucieczki. Jednakze albo ona nie
zdawata sobie absolutnie sprawy, ze stgpa na skraju przepasci, albo tez zatracita
Swiadomo$¢ tego odnoszac triumf owego wieczoru u van der Luydenow. Archer skfaniat
sie ku temu pierwszemu przypuszczeniu, uwazajac, ze jej Nowy Jork jest w dalszym
ciggu zupetnie niezmieniony, i to go uspokoito.

- Wczorajszego wieczoru - powiedziat - Nowy Jork legt u pani stop. Van der
Luydenowie nie robig niczego potowicznie.

- Oczywiscie, jakze oni sg uprzejmi! To byfo takie urocze przyjecie!

Kazdy zdaje sie zywic¢ dla nich tyle szacunku!

Sformutowania byty wyjatkowo nietrafne, mogta méwi¢ w ten sposob o herbatce u
drogiej panny Lanning.

- Van der Luydenowie - Archer czut sie¢ pompatyczny, gdy to mowit - sg najbardziej

wptywowi wsrdd nowojorskiego towarzystwa. Na nieszczescie, wskutek jej stabego



zdrowia przyjmujg u siebie bardzo rzadko.

Rozplotta dtonie spod gtowy i spojrzata na niego z zaduma.

- Czy przypadkiem nie w tym tkwi przyczyna?

- Przyczyna?...

- Ich wielkiego wptywu. Dlatego, ze tak rzadko pozwalajq sie widywac.

Zaczerwienit sie lekko, wpatrujac sie w nig - i nagle pojat przenikliwosc tej uwagi.
Na pierwsze uderzenie wybrata van der Luydendw i oni zatamali sie pod tym
uderzeniem. Roze$miat sie i po$wiecit ich na ofiarnym oftarzu.

Nastazja przyniosta herbate, japonskie filizanki bez uszek i mate przykrywane
miseczki, stawiajac tace na niskim stoliku.

- Lecz niech mi pan wyttumaczy pewne rzeczy... niech mi pan powie wszystko, co
powinnam wiedzie¢ - ciggneta Madame Olenska pochylajgc sie do przodu, by poda¢ mu
filizanke.

- To pani mi powie, otworzy oczy na sprawy, na ktére patrzytem tak dtugo, ze
przestatem je dostrzegac! Oditgczyta malerkg ztotg papierosnice od jednej z licznych
bransoletek, wyciggneta jg ku Archerowi i sama tez wzieta papierosa. Na kominku lezaty
diugie fidybusy do ich przypalania.

- Ach, wobec tego mozemy sobie nawzajem pomagac! Ale ja chce by¢ bardziej
pomocna. Pan musi mi po prostu powiedzie¢, co mam robic.

Miat na koncu jezyka odpowiedz: ,Niech sie pani nie afiszuje z Beaufortem po
ulicach” - lecz zostat tak dalece wciggnigty w atmosfere pokoju, ktéra byta tak
przesigknieta jej osobowoscig, ze udzielanie tego rodzaju rad bytoby tym samym, co
opowiadanie komus, kto handluje olejkiem rézanym w Samarkandzie, Ze na nowojorskg
zime powinien zawsze by¢ zaopatrzony w sniegowce. Nowy Jork wydawat sie o wiele
bardziej odlegty niz Samarkanda i jezeli rzeczywiscie mieli sobie pomagacé, to wiasnie
ona oddawata mu pierwszg z ich wzajemnych ustug, sprawiajac, Zze spojrzat na swoje
miasto obiektywnie. Widziane w ten sposob, jakby przez odwrotng strone teleskopu,
wygladato niepokojaco mate i odlegte; tak chyba powinno wygladac¢ od strony

Samarkandy.



Ptomien buchnat z polan i hrabina pochylita sie wyciagajac swe szczupte dtonie
tuz nad ogniem, tak ze wokét podtuznych paznokci powstata delikatna aureola. Swiatto
musneto pierscionki jej ciemnych wtoséw wymykajacych sie z warkoczy, rozswietlajac je
czerwonawobrgzowym blaskiem i czynigc jej bladg twarz jeszcze bielsza.

- Jest mnostwo ludzi, ktérzy powiedzg pani, co robic - Archer podjat zndw
przerwany temat, w duchu zazdroszczac tym ludziom.

- Och... wszystkie moje ciotki? | moja droga stara babunia? - rozwazata ten
pomyst bezstronnie. - One sg troche zmartwione mna, ze urzadzitam sie sama...
zwlaszcza biedna babunia. Pragnefaby trzymac¢ mnie przy sobie. A ja chce by¢ wolna...

Zrobit na nim wrazenie ten lekki sposob wyrazania sie o strasznej Katarzynie i
gteboko poruszyta go mysl o tym, co sprawito, ze Madame Olenska pragneta tego
najsmutniejszego rodzaju wolnosci. Ale jednoczesnie gryzto go wspomnienie 0
Beauforcie.

- Chyba rozumiem, jak si¢ pani czuje - powiedziat. - Niemniej rodzina moze pani
doradzi€... wyttumaczy¢ réznice... wskazac droge.

Uniosta swoje cienkie czarne brwi.

- Czy Nowy Jork to taki labirynt? Myslatam, Ze jest tak wszedzie prosciutki jak
Pigta Aleja. | z tymi przecznicami ponumerowanymi! - Zdawata sie zgadywac jego lekkg
dezaprobate i dodata z tym rzadkim u siebie uSmiechem, ktory rozpromienit catq jej
twarz.

- Gdyby pan wiedziat, jak ja lubie Nowy Jork wtasnie dlatego... te akuratnos¢ i te
wielkie, solidne etykiety na wszystkim!

Dostrzegt swojg szanse.

- Kazda rzecz moze byc¢ opatrzona etykieta, ale nie kazdy cziowiek.

- Zapewne. Moze zbytnio upraszczam pewne rzeczy, ale prosze mnie strofowac,
jesli to robie. - Odwrdcita sie od kominka, by spojrze¢ na niego. - Sg tylko dwie osoby,
ktdre sprawiajg wrazenie, ze rozumieja, co mysle, potrafig wyttumaczy¢ mi pewne rzeczy,
to pan i pan Beaufort.

Archer drgnat na dzwigk tego nazwiska, po czym btyskawicznie wyczut sytuacije i



zrozumiat; ogarneto go wspdtczucie i zal. Musiata tak blisko stykac sie ze ztem, ze
jeszcze teraz moze, oddychac petniejszg piersig tylko w jego atmosferze. Ale skoro
uwaza, ze on jg tez rozumie, jego wiec zadaniem bedzie ukazac hrabinie Beauforta
takim, jaki naprawde jest, ze wszystkim, co przedstawia - i wzbudzi¢ odraze.

Odpowiedziat fagodnie:

- Rozumiem. Jednakze na poczatku niech pani po prostu nie wymyka sie z rak
swym starym przyjaciotom. Mam na mysli starsze panie, babcie Mingott, panig Welland,
panig van der Luyden. One panig lubig i podziwiaja... chcg pani pomdc.

Potrzasneta gtowg z westchnieniem.

- Och, wiem, wiem! Ale pod warunkiem, ze nie muszg stucha¢ tego, co nie jest
przyjemne. Ciocia Welland tak wtasnie powiedziata, gdy probowatam...

Prosze pana, czy nikt tutaj nie chce zna¢ prawdy. Prawdziwa samotno$c¢ to
wiasnie zycie wsrod wszystkich tych uprzejmych ludzi, ktérzy tylko udajg, ze ich
interesujg odpowiedzi na zadawane pytania! - Uniosta dtonie ku twarzy i Archer zobaczyt,
Ze jej szczuptymi ramionami wstrzasa szloch.

- Prosze pani! Och, nie, Ellen! - wykrzyknat zrywajac sie z miejsca i pochylajac
nad nig. Odjat od twarzy jej reke, poklepujac i gtaszczac jak raczke dziecka, i pomrukiwat
z cicha kojace stowa. Po chwili hrabina opanowata sie i spojrzata na niego wilgotnymi
oczyma.

- Chyba nikt tutaj nie ptacze? Nie ma powodu ptaka¢ w niebie - powiedziata
poprawiajgc swe rozluznione sploty warkoczy ze Smiechem i pochylajac sie nad
dzbankiem. Nekata go Swiadomos¢, ze nazwat jg ,Ellen” - i to dwukrotnie, i Ze ona tego
nie zauwazyta. Gdzies daleko w odwrdconym oku teleskopu zobaczyt niewyrazng biatg
posta¢ May Welland - tu, w Nowym Jorku.

Nagle Nastazja wsuneta gtowe przez drzwi, mowigc cos swag zabawng
wloszczyzna.

Madame Olenska, znow z rekq we wtosach, wyrazita zgode wykrzykujac szybko: -
Gia... gia! - wszedt ksigze St. Austrey, pilotujgc ogromng dame w czarnoskrzydtym

kapeluszu z czerwonymi pidrami, odziang w obszerne futra.



- Droga hrabino, przyprowadzitem pani mojg starg przyjaciotke, panig Struthers.
Nie byta zaproszona na wczorajsze wieczorne przyjecie, a pragnie panig poznac.

Ksigze usmiechat sie promiennie i Madame Olenska podazyta naprzeciw
ekscentrycznej parze ze stowami powitania. Chyba nie zdawata sobie sprawy, jak
dziwaczna stanowili pare, ani tez na co pozwolit sobie ksigze przyprowadzajac swojq
towarzyszke - a zeby odda¢ mu sprawiedliwo$¢, jak Archer zauwazyt, sam ksigze
rowniez zdawat sie by¢ tego nieSwiadom.

- Oczywiscie, moja droga, ze chce panig poznac! - wykrzykneta pani Struthers
petnym, wibrujacym gtosem, ktory dorownywat jej zuchwatym pidrom i bezwstydnym
skrzydtom kapelusza. - Chce zna¢ kazdego, kto jest mtody, interesujacy i peten czaru. A
ksigze opowiadat mi, ze pani jest jak muzyka... nieprawdaz, ksigze? Ufam, ze pani sama
jest pianistkg? A wiec, czy nie zechce pani postuchac jutro wieczorem gry Sarasate'a u
mnie w domu?

Staram sie zawsze co$ urzadza¢ w niedzielne wieczory... jest to dzien, kiedy
Nowy Jork nie wie, co ze sobg zrobi¢, i wobec tego ja mu mowie:

Przyjdz i rozerwij sig”. Ksigze uwaza, ze skusi sie panig wystepem Sarasate'a.
Znajdzie tez pani wielu swoich przyjaciot.

Twarz hrabiny pokrasniata z zadowolenia.

- Jakze to mito! Jak poczciwie ze strony ksiecia, ze pomyslat o mnie! - Posuneta
fotel w strone stoliczka z herbatg i pani Struthers opadta nan z rozkosza, - Oczywiscie,
bede szczesliwa, ze moge przyjsc!

- To Swietnie, moja droga. | prosze przyprowadzi¢ ze sobg swego miodego
dzentelmena. - Pani Struthers wyciggneta do Archera reke poufatym gestem.

- Nie moge przypomniec sobie panskiego nazwiska... ale jestem pewna, ze pana
spotkatam... zawsze spotykam wszystkich tutaj albo w Paryzu lub w Londynie.

Czy jest pan w dyplomacji? Wszyscy dyplomaci przychodzg do mnie. Pan tez lubi
muzyke? Ksigze, musi pan koniecznie go przyprowadzic.

Ksigze odpowiedziat ,Oczywiscie” z czeluci swojej brody i Archer ulotnit sig,

ztozywszy niezbyt niski ukton, z uczuciem petnym goryczy, jak nieSmiaty chtopczyk, ktory



znalazt sie wsrdd nieuwaznych i nie zwracajacych nan uwagi dorostych.

Nie byto mu przykro z powodu denouement swojej wizyty; pragnat tylko, zeby sie
to byto zdarzyto wczes$niej i zaoszczedzito mu pewnych emocji. Gdy wyszedt w zimowg
noc, Nowy Jork zndw stat sie olbrzymi i grozny, a May Welland najcudowniejszg jego
mieszkanka. Zawrdcit w strone znajomej kwiaciarni, by postac jej, jak co dzien, bukiet
konwalii, o ktorych, ku swemu wstydowi, zapomniat tego ranka.

Gdy napisat stdwko na bileciku i czekat na koperte, rozejrzat sie po zaciemnionym
sklepie i oczy jego spoczety na peku zdttych roz. Nigdy dotad nie widziat rdz tak
stonecznoztotych i w pierwszym odruchu chciat posta¢ je May zamiast konwalii. Ale te
roze nie pasowaty do niej - byto cos zbyt bogatego, zbyt mocarnego w tym ich
promiennym pieknie. Gwattownie zmieniwszy zamiar i nieomal nie zdajac sobie sprawy,
co czyni, dat znak sprzedawcy, by wiozyt réze do innego diugiego pudetka, i wsunat swoj
bilecik do ciezkiej koperty, na ktorej wypisat nazwisko hrabiny Olenskiej.

| wiasnie gdy sie juz miat odwrdci¢, ponownie wyciggnat bilecik z koperty i pustg
rzucit do pudetka.

- Czy odejdg natychmiast? - spytat wskazujac roze. Sprzedawca upewnit go, ze
tak.



Nastepnego dnia namowit May, by po sniadaniu wymkneli sie do parku na spacer.
Zgodnie ze zwyczajem staroswieckich nowojorczykdw wyznania episkopalnego w
niedzielne popotudnie dziewczyna zwykle towarzyszyta swoim rodzicom do kosciofa.
Jednakze tym razem pani Welland rozgrzeszyta sie z obowigzku uczestniczenia w
nabozenstwie, gdyz tego ranka upewnita sie ostatecznie co do koniecznosci dtugiego
narzeczenstwa, by mie€ czas na przygotowanie wyprawy slubnej ztozonej z
odpowiedniej ilosci tuzindw.

Wzdtuz catego Mall pod lazurowym niebem nagie wierzchotki drzew wyginaty swe
gatezie ponad $niegiem, skrzacym sie niczym drobne krysztatki. Przy takiej pogodzie
jeszcze bardziej uwydatniata sie cata promiennos¢ May, ktora btyszczata niby mtody klon
na mrozie. Archer dumny by, ze wszystkie spojrzenia kieruj sie ku niej, i zwykta rados¢
posiadacza wymazata jego pod$wiadome zakfopotanie.

- Jakie to rozkoszne... budzac sie co rano czu¢ zapach konwalii w swoim pokoju! -
wykrzykneta.

- Wczoraj nadeszty pdzno... Nie miatem rano czasu.

- Ale to twoje pamietanie, by je kazdego ranka przystac, sprawia, ze kocham je
stokro¢ bardziej, niz gdybys$ dat z gory polecenie i przychodzity rano co do minuty niczym
nauczyciel muzyki... wiem, ze tak byto u Gertrudy Lefferts, gdy zareczyli sie z
Lawrencem.

- Och, doprawdy! - zadmiat sie Archer ubawiony jej bystro$cia. Zerknat na jej
policzki, zarumienione jak jabtuszka, i poczut sig bogaty i dostatecznie pewny siebie, by
dodac: - Kiedy wczoraj po potudniu wysytatem ci konwalie, zobaczytem moze nazbyt
okazate zotte roze i kazatem zanieS¢ je hrabinie Olenskie;.

Czy stusznie zrobitem?

- Jak to mito z twojej strony! Wszystkie takie rzeczy zachwycajg ja! To dziwne, ze
nie wspomniata o tym. Byta u nas dzisiaj na lunchu i mdwita, ze pan Beaufort przystat jej
piekne orchidee, a kuzyn Henry van der Luyden peten kosz gozdzikow ze Skuytercliff.

Wydawata sig taka zdumiona z powodu tych kwiatéw! Czy w Europie ludzie ich



sobie nie posytaja? Uwaza, ze to taki Sliczny zwycza.

- No ¢z, nic dziwnego, moje zostaty przyémione kwiatami Beauforta - powiedziat
Archer z lekkg irytacja. A potem przypomniat sobie, ze przeciez nie wtozyt bileciku do réz,
| zaczat sie dreczyc¢, ze w ogole o nich wspomniat. Chciat powiedzie¢: ,,Bytlem wczoraj z
wizytg u twojej kuzynki” - ale zawahat sie. Jezeli hrabina sama nie méwita o jego
odwiedzinach, mogtoby okazac sie niezreczne, gdyby on to zrobit. A znoéw zatajenie tego
przydawato catej sprawie posmaku tajemniczosci, a tego nie lubit. By zwrdci¢ mysli na
inne tory, zaczat rozmawia¢ na temat ich wkasnych plandw, o wspdlnej przysztosci, i zali¢
sie, ze pani Welland nalega na dtugie narzeczenstwo.

- Je$li mozna je nazwac dtugim. Isabel Chivers i Reggie byli narzeczenstwem
przez dwa lata, a Grace i Thorley prawie pdttora roku. A czy nam nie jest tak bardzo
dobrze?

Byto to tradycyjne dziewczece pytanie i wstyd mu sig zrobito samego siebie, ze
uznat je po prostu za dziecinne. Bez watpienia ona tylko powtarza to, co jej méwiono.
Tymczasem zblizaly sig jej dwudzieste pierwsze urodziny i zastanawiat sig, w jakim
wieku te ,rozkoszne kobietki” zaczynajg mowi¢ same za siebie.

Przypuszczam, ze nigdy, jesli im nie pozwolimy - rozmyslat i przypomniat sobie,
jak gtupio wystgpit wobec pana Jacksona. - ,Kobiety powinny by¢ wolne... tak samo jak
my... ,

Teraz jego zadaniem jest zdjg¢ opaske z jej mtodych oczu i skierowac jej wzrok w
przysztos¢, na Swiat.

Ale ilez pokolen kobiet, ktore jg stworzyty, zeszto z tego Swiata z zawigzanymi
oczami do rodzinnych krypt. Wzdrygnat sie lekko przypominajac sobie pewne postepowe
mysli zawarte w jego naukowych ksigzkach, a zwtaszcza najczesciej przytaczany
przypadek ryb jaskiniowych z Kentucky, u ktorych zanikt narzad wzroku, jako ze oczy nie
byty im potrzebne. Ale co by byto, gdyby zmusit May Welland do otwarcia oczu ktére
potrafityby tylko patrze¢ pustym wzrokiem w pustke?

- Bytoby nam wygodniej. Moglibysmy juz by¢ razem... moglibysmy podrézowac.

Twarz jej sie rozjasnita.



- To bytoby cudowne! - wykrzykneta. Uwielbiataby podroze. Jednakze jej matka
nie rozumie, jak moze zachciewac im sig takich niezwyktosci.

- Przeciez juz samo to stowo ,niezwyktos¢” stanowi wyttumaczenie! - nalegat
zalotnik.

- Newlandzie! Jeste$ taki oryginalny - ucieszyta sie.

Serce w nim zamarto. Spostrzegt, ze méwi wszystko to, czego oczekuije sie od
mtodych ludzi w takiej sytuaciji, a ona daje odpowiedzi, ktore dyktujg jej instynkt i tradycja
- nawet do tego stopnia, ze nazwata go oryginalnym.

- Oryginalny! JesteSmy wszyscy jak jedno, jak to laleczki wyciete z tego samego
ztozonego podwajnie papieru. JesteSmy niczym szablonowe wzory wymalowane na
Scianie. May, czy potrafimy sami stang¢ na wtasnych nogach?

Przerwat i spojrzat na nig podniecony dyskusjg, a jej rozpromienione oczy
spoczety na nim z nieskrywanym podziwem.

- Lito$ci... moze uciekniemy? - rozesmiata sie.

- Jesli cheesz...

- Newlandzie, ty naprawde mnie kochasz! Taka jestem szczesliwa.

- Czemu wiec nie dazy¢ do jeszcze wiekszego szczescia?

- Przeciez nie mozemy zachowywac si¢ jak ludzie w powie$ciach, nieprawdaz?

- Czemu nie... czemu nie...

Wygladata na troche zmeczong tym jego naleganiem. Wiedziata doskonale, ze nie
moga, ale ktopotliwe byto wymyslanie przyczyny.

- Nie jestem wystarczajgco madra, by z tobg dyskutowac. Lecz nie uwazasz, ze to
bytoby po prostu raczej... wulgarne? - podsuneta, uszczesliwiona, ze utrafita we wtadciwe
stowo, ktore z pewnoscig zakonczy ten temat.

- Czyzbys tak bardzo obawiata si¢ by¢ wulgarng?

Najwyrazniej poczuta si¢ dotknieta.

- Oczywiscie, ze powinnam... tak samo jak i ty - zareplikowata, odrobine
zirytowana.

Stat w milczeniu uderzajac nerwowo laskg w czubek swego buta. May,



przeSwiadczona, iz rzeczywiscie znalazta wtasciwg droge do zamkniecia dyskusji,
ciggneta beztrosko:

- Och, czy méwitam ci, ze pokazywatam Ellen pier§cionek? Mowi, Ze nie widziata
jeszcze tak $licznej oprawy. Powiedziata, Ze nie ma takiego na catej rue de la Paix. Jakze

ja ciebie kocham, Newlandzie, za to twoje wyczucie artystyczne!

Nastepnego popotudnia, kiedy przed obiadem Archer siedziat z cygarem
zagtebiony w posepnych myslach, do gabinetu wtargneta Janey. Nie wstapit do klubu w
drodze powrotnej z biura, gdzie w wolnych chwilach przyuczat sie do zawodu prawnika,
co byto powszechne wsrod zamoznych nowojorczykdw z jego sfery. Czut sie
przygnebiony i zupetnie pozbawiony energii, mysli jego opanowat dreczacy strach, ze
bedzie musiat wykonywac to samo zajecie dzien po dniu, o tej samej godzinie.

- Jednostajnosg... jednostajnose... - mruknat. Stowo to przebiegato mu przez
gtowe, jak przesladowcza nuta, gdy zobaczyt za oknem znajome postacie w wysokich
kapeluszach spedzajace czas na prozniactwie. A poniewaz zwykle o tej porze wpadat do
klubu, tym razem pojechat wprost do domu. Nie tylko wiedziat, o czym bedg mowic, ale
ktory z nich w jakiej cze$ci dyskusji wezmie udziat. Naturalnie gtbwnym tematem bedzie
ksigze. Chociaz pojawienie sig na Pigtej Alei ztotowtosej damy w matej, kanarkowego
koloru karecie zaprzezonej w pare karych koni (o co czyniono odpowiedzialnym
Beauforta) bez watpienia zostanie réwniez doktadnie oméwione. Takich ,kobiet” (jak je
okreslano) byto niewiele w Nowym Jorku, tych, ktdre miaty swoje pojazdy, coraz mniej,
totez pojawienie sie panny Fanny Ring na Pigtej Alei, o tak uczeszczanej porze, gteboko
wzburzyto towarzyskie kregi. Zaledwie poprzedniego dnia jej pojazd minagt powdz pani
Lovellowej Mingott, ktdra to natychmiast zadzwonita dzwoneczkiem znajdujacym sie tuz
pod jej rekg i kazata woznicy odwiez¢ sie do domu.

- A co by byto, gdyby sie to zdarzyto pani van der Luyden? - z drzeniem
zapytywano siebie nawzajem.

Archer nieomal styszat, jak Lawrence Lefferts w tej chwili rozprawia o rozpadzie

towarzystwa.



Gdy weszta jego siostra Janey, unidst glowe z irytacjq i czym predzej pochylit sie
nad ksigzka (Swinburne'a ,Chastelard” - dopiero co zdjetym z pdtki), jakby jej nie widziat.
Spojrzata na jego biurko zawalone ksigzkami, otworzyta tomik ,Contes Drolatiques”
skrzywita si¢ na starofrancuszczyzne i westchneta:

- Jakiez ty uczone rzeczy czytasz!

- Stucham?... - spytat, gdy stanefa nad nim niczym Kasandra.

- Mama jest bardzo zta.

- Zta? Na kogo? O co?

- Wiaénie byta tutaj panna Sophy Jackson. Przyszta powiedzie¢, ze jej brat
wpadnie po obiedzie. Nie mogta mowi¢ zbyt wiele, poniewaz jej zabronit. Zyczy sobie
sam opowiedzie¢ wszystko ze szczegotami. Teraz jest u kuzynki Louisy.

- Na litos¢ boska, drogie dziewczatko, zacznij jeszcze raz od poczatku.

Jedynie Wszechmocny Bdg wie o czym ty mowisz.

- Nie czas na bluznierstwa, Newlandzie... Mama i tak wystarczajgco sie martwi, ze
nie poszedtes do kosSciota.

Z jekiem powrdcit znow do swojej ksigzki.

- Newlandzie! Postuchaj. Twoja przyjaciotka Madame Olenska byta wczoraj
wieczorem na przyjeciu u pani Struthers. Pojechata tam z ksieciem i panem Beaufort.

Po ostatnim zdaniu w piersi mtodego cztowieka wezbrata bezsensowna ztoSc.

By jg zatrzeC, rozesmiat sie.

- To i c6z z tego? Wiem, ze zamierzata tam pojechac.

Janey zbladta, a oczy jej zaczely sie rozszerzac.

- Wiedziate$, ze ona zamierza tam pojechac... | nie probowate$ jej zatrzymac?
Ostrzec jg?

- Zatrzymac? Ostrzec? - zndw sie roze$miat. - Nie mam przeciez zamiaru
po$lubia¢ hrabiny Olenskiej! - Stowa te zabrzmiaty dziwacznie w jego uszach.

- Wzeniasz sie w jej rodzing!

- Och, rodzina, rodzina! - powiedziat kpigco.

- Newland... nie dbasz o rodzing?



- Ani na jote.

- Nawet o to, co kuzynka Louisa van der Luyden sobie pomysli?

- Ani na jote... jezeli ona uznaje takie staropanieniskie brednie.

- Mama nie jest starg panng - odpowiedziata jego dziewicza siostra, przygryzajac
wargi.

Miat ochote wykrzyknag: ,Wtasnie ze jest, tak samo jak van der Luydenowie i jak
my wszyscy, kiedy przychodzi nam zetkna¢ sie z rzeczywistoscig”. Lecz zobaczyt jej
dtugq i mitg twarz wykrzywiajgcq sie do ptaczu i zawstydzit sie, ze sprawia jej
niepotrzebnie bdl.

- Niech licho porwie hrabing Olenska! Nie badz gaska, Janey. Nie jestem jej
strozem.

- Oczywiscie, ale prosites Wellandow, zeby ogtosili twoje zareczyny wczesniej, tak
zeby$my mogli wszyscy jg wesprze¢. Gdyby nie to, kuzynka Louisa nigdy by jej nie
zaprosita na obiad wydany na czesc¢ ksiecia.

- No... a coz sie stato zlego, ze jq zaproszono?

Byta najatrakcyjniejszg kobietg w salonie. Dzigki niej obiad mniej przypominat
stype niz zwykle bankiety u van der Luydenow.

- Wiesz przeciez, ze kuzyn Henry zaprosit ja, by ciebie zadowoli¢. To on namowit
kuzynke Louise. A teraz sg tak wzburzeni, Ze zamierzajg wracac jutro do Skuytercliff.
Sadze, Newlandzie, ze lepiej zrobisz, jesli zejdziesz na dét. Najwidoczniej nie rozumiesz,
CO mama odczuwa.

Newland znalazt matke w salonie. Uniosta zatroskane czoto znad robétki i spytata:

- Czy Janey ci powiedziata?

- Tak. - Starat sie mowi¢ gtosem réwnie spokojnym jak ona. - Jednakze nie
potrafie bra¢ tego az tak powaznie.

- Faktu, ze obrazite$ kuzynke Louise i kuzyna Henry'ego?

- Tego, Ze moga by¢ obrazeni z powodu takiej drobnostki, jak pojscie hrabiny
Olenskiej do domu kobiety, ktorg oni uwazajg za pospolita.

- Uwazajq!



- No, powiedzmy, kt6ra nig jest, ale ktdra oferuje dobrg muzyke i zabawia ludzi w
niedzielne wieczory kiedy caty Nowy Jork umiera z nudow.

- Dobrg muzyke? Wiadomo mi, ze byta tam taka kobieta, co to na stole
wy$piewywata rozne rzeczy jakie Spiewajg w Paryzu w takich miejscach, gdzie to ty
bywasz. Poza tym palono papierosy i pito szampana.

- No c6z, podobne rzeczy zdarzajg sie nie tylko tam i Swiat dalej sie toczy.

- Nie przypuszczam, moj drogi, zebys naprawde byt oredownikiem francuskich
niedziel!

- Juz wystarczajaco czesto styszatem, jak ty, mamo, utyskiwatas na angielskg
niedziele, kiedy bylisSmy w Londynie.

- Nowy Jork to nie Paryz ani Londyn.

- Och, nie, oczywiscie! - jeknat syn.

- Zapewne uwazasz tutejsze towarzystwo za niezbyt Swietne? Masz racje, nie
przecze. Lecz przynalezymy tutaj i ludzie powinni respektowac nasz sposob zycia, kiedy
sie zjawiajg wsrdd nas. Zwlaszcza taka Ellen Olenska, ktora wrécita, by uciec od zycia,
jakie ludzie wiodg w Swietnych towarzystwach.

Newland milczat, po chwili jego matka o$mielita sie powiedzie¢:

- Zamierzam wiozy¢ mdj czepeczek i prosic cig, zebys mnie zawiozt do kuzynki
Louisy na chwilke jeszcze przed obiadem.

Nachmurzyt sie, ale pani Archer ciggneta dalej:

- Myslatam, ze mogtbys wyttumaczyc¢ jej, co mnie przed chwilg powiedziates... ze
towarzystwo za granicg jest inne... ze ludzie nie sg tak drobiazgowi i ze Madame
Olenska moze sobie nawet nie zdawac sprawy, jaki jest nasz poglad na te rzeczy. Wiesz,
moj drogi - dodata zrecznie z niewinng ming - ze mogtaby to by¢ nawet w interesie
Madame Olenskiej.

- Najdrozsza mamo, doprawdy, nie widze powodu, zeby$Smy az tak dalece
interesowali sie tg sprawg. Ksigze zabrat Madame Olenska do pani Struthers... a
faktycznie to przyprowadzit panig Struthers, by jq zaprosita. Bytem tam, kiedy oni

przyjechali. Jezeli ci van der Luydenowie chcg z kims ktotni, prawdziwy winowajca



znajduje sie pod ich wtasnym dachem.

- Ktotni? Newlandzie, czy$ ty kiedykolwiek styszat, zeby kuzyn Henry sie ktocit?
Poza tym, ksigze jest jego gosciem, a do tego obcym. Cudzoziemcy nie sg
spostrzegawczy. Skadby mieli by¢? Hrabina jest w Nowym Jorku i dlatego powinna
respektowac uczucia jego mieszkancow.

- No ¢dz, zatem skoro muszg mie¢ ofiare, masz mojq zgode, by rzuci¢ im
Madame Olenska! - wykrzyknat jej syn z gorycza. - Nie widze powodu zebySmy ty lub ja
skfadali siebie w ofierze dla odkupienia jej win.

- Och, naturalnie, ty widzisz tylko strone Mingottdéw - odpowiedziata matka czutym
gtosem, ktory byt zapowiedzig narastajacego gniewu.

Smutny lokaj odsunat portiery w drzwiach salonu i zaanonsowat:

- Pan Henry van der Luyden.

Pani Archer upuscita igte i odsuneta gwattownie fotel.

- Jeszcze jedng lampe! - krzykneta za znikajacym stuga, podczas gdy Janey
pochylata sig, by poprawi¢ matce czepeczek.

Posta¢ pana van der Luydena zamajaczyta w progu i Newland postapit naprzdd,
by powita¢ kuzyna.

- Wiaénie rozmawiali$my o panu - powiedziat.

Gos¢ zdawat sie by¢ zaskoczony tym oéwiadczeniem. Sciagnat rekawiczki, by
przywitac sie z damami, i wygtadzit nieSmiato swoj wysoki kapelusz, podczas gdy Janey
przesuneta w jego strone fotel.

- ... 1 0 hrabinie Olenskiej - dodat Archer.

Pani domu zbladta.

- Och, ¢dz to za czarujgca kobieta! Wiasnie bytem jg odwiedzi¢ - oznajmit pan van
der Luyden, a wyraz zadowolenia rozlat sie po jego twarzy. Opadt na fotel, potozyt
kapelusz i rekawiczki na podtodze koto siebie na staroswieckg modte i mowit dalej:

- Ona ma prawdziwy talent do uktadania kwiatow. Postatem jej kilka gozdzikdw ze
Skuytercliff i bylem wprost zaskoczony. Zamiast ustawi¢ je w wielkich pekach, tak jak to

robi nasz ogrodnik, ona rozrzucita je luzno to tu, to tam... Nawet nie potrafie opisac jak.



Ksiaze opowiedziat mi o tym i dodat: ,P6jdz i zobacz, jak pomystowo urzadzita swoj
salon”. | rzeczywiscie. Doprawdy, chciatbym moc zabra¢ Louise, by jg odwiedzita, gdyby
sgsiedztwo nie byto takie... nieprzyjemne.

Martwa cisza powitata ten niezwykty potok stow pana van der Luydena. Pani
Archer ponownie wyciagneta swojg robotke z koszyczka, do ktérego nerwowo jg
wepchneta, i Newland, opierajac sie 0 kominek i obracajac w rece ekranik z pidrek
kolibra, zauwazyt pojawiajacy sie na twarzy Janey wyraz zdziwienia na widok wnoszone;
drugiej lampy.

- Faktycznie - ciggnat pan van der Luyden gtaszczac swoje dtugie szare nogi
bezkrwistg dtonia, obcigzong wielkim rodowym sygnetem. - Faktycznie wpadtem, by
podziekowac jej za przesliczny liscik, jaki napisata mi o moich kwiatach, a takze... ale to,
oczywiscie, tylko miedzy nami... aby dac jej przyjacielskg przestroge, zeby nie pozwalata
ksieciu oprowadzac sie po przyjeciach. Nie wiem, czy styszeliScie...

Pani Archer przywofata na twarz stosowny u$miech.

- Czy ksigze prowadza jg na przyjecia?

- Wiecie, jacy sg ci angielscy grandowie. Wszyscy tacy sami. Louisa i ja bardzo
lubimy naszego kuzyna, lecz prézno oczekiwac po ludziach przyzwyczajonych do
bywania na europejskich dworach, by dbali o nasze drobne republikanskie odrebnosci.
Ksiaze chodzi tam, gdzie jest bawiony. - Pan van der Luyden przerwat, lecz nikt sie nie
odezwat. - Tak, zdaje sie, ze zabrat jg wczoraj wieczorem do pani Struthers. Sillerton
Jackson wpadt wiasnie do nas z tg gtupiutkg opowiastka i Louisa troche sie zmartwita.

Wobec tego pomyslatem, ze najprostszy sposéb to pdj$¢ do hrabiny i
wytlumaczyc - jak najogledniej, rozumie sig - jaki my w Nowym Jorku mamy poglad na
pewne sprawy. Czutem, Ze musze, nie popetniajgc niedelikatno$ci, poniewaz tego
wieczoru, gdy byta u nas na obiedzie, sugerowata nawet... to znaczy pozwolita mi sie
domyslac, ze bytaby wdzieczna za przewodnictwo. | byta.

Pan van der Luyden rozejrzat si¢ po pokoju z wyrazem, ktory mogtby oznaczac
samozadowolenie na twarzach bardziej ulegajacych, pospolitym uczuciom. Na jego

twarzy przybrato ono odcien fagodnej zyczliwosci, ktora natychmiast znalazta odbicie w



wypowiedzi pani Archer.

- Jakze uprzejmi jestescie oboje, drogi Henryku... zawsze! Zwtaszcza Newland
docenia, coscie zrobili, ze wzgledu na drogg May i jego nowa rodzine!

Rzucita porozumiewawcze spojrzenie synowi, ktory natychmiast wiracit:

- Ogromnie, prosze pana. Ale jestem pewien ze pan polubi Madame Olenska.

Pan van der Luyden popatrzyt na niego z najwyzszg tagodnoscia.

- Mdj drogi Newlandzie, nigdy nie zapraszam do swego domu nikogo, kogo nie
lubie. | wiasnie tak powiedziatem Jacksonowi. - Spojrzawszy na zegarek, podnidst sie |
dodat: - Ale Louisa bedzie czekata. Jemy dzisiaj obiad wczesniej, gdyz zabieramy ksiecia
do Opery.

Gdy portiery zamknely sie uroczyscie za ich gosciem, wérdd rodziny Archerdw
zapadta cisza.

- Wielki Boze, jakie to romantyczne! - Janey w koficu wykrzykneta.

Witasciwie to nikt nie wiedziat, co natchneto jg do takich eliptycznych komentarzy, i
jej bliscy dtugo zastanawiali sie prébujac je zinterpretowac.

Pani Archer pokiwata gtowg z westchnieniem.

- Tylko wtedy, gdy moze obrocic sie na dobre - stwierdzita to tonem osoby, ktora
wie, ze z catg pewnoscig tak nie bedzie. - Newlandzie, musisz zostac i przyja¢ Jacksona,
kiedy przyjdzie wieczorem. Ja naprawde nie wiedziatabym, co mu powiedziec.

- Biedna mamal! Ale on i tak nie przyjdzie... - zasmiat si¢ syn pochylajac sie, by

scatowac¢ zmarszczki z jej czota.



Xl

W jakie$ dwa tygodnie pdzniej, gdy Newland Archer oddawat sie rozkosznemu
lenistwu w swym prywatnym gabinecie biura adwokackiego Letterblair, Lamson i Low,
zostat wezwany przez gtowe firmy.

Stary pan Letterblair, oficjalny, prawny doradca trzech pokolen szlachetnie
urodzonych nowojorczykow, prezydowat za mahoniowym biurkiem, najwyrazniej
zaktopotany. Kiedy gtaskat swe krotko przyciete biate bokobrody i przesuwat dtonig po
przerzedzonych siwych lokach ponad krzaczastymi brwiami, jego mtody wspolnik z
catym brakiem szacunku pomys$lat, jak bardzo przypomina rodzinnego konsyliarza,
zanudzanego przez pacjenta, ktéremu trudno jest postawi¢ diagnoze.

- M¢j drogi panie - zawsze zwracat si¢ do Archera per pan. - Postatem po pana
odnos$nie pewnej drobnej sprawy, sprawy, o ktorej na razie wolatbym nie wspominac ani
panu Skipworthowi, ani panu Redwoodowi. - Dwaj wymienieni panowie byli rowniez
starszymi wspolnikami firmy. Albowiem w wiekszosci legalnych stowarzyszen o ustalone;
reputacji w Nowym Jorku starzy wspolnicy wymienieni na firmowym papierze z
nadrukiem przewaznie od dawna juz nie zyli; a pan Letterblair byt, okreslajac to jezykiem
prawniczym, swoim wiasnym wnukiem.

Teraz odchylit sie w fotelu ze zmarszczonym czotem.

- Ze wzgleddw rodzinnych - mowit dale;.

Archer popatrzyt na niego.

- Chodzi o rodzine Mingottow - pan Letterblair wyjasnit z usmiechem, sktoniwszy
sie. - Pani Mansonowa Mingott przystata po mnie wczoraj. Jej wnuczka, hrabina
Olenska, chce uzyskac od swego meza rozwdd. Zostaty ztozone na moje rece
odpowiednie papiery. - Przerwat, bebnigc palcami w biurko. - Ze wzgledu na parski
przyszty zwigzek z tg rodzing, chciatbym sie z panem skonsultowac... rozwazyc te
sprawe... nim podejme jakies dalsze kroki.

Archer poczut gwattowne pulsowanie krwi w skroniach. Widziat sie z hrabing
zaledwie raz od swojej wizyty w jej domu, a potem w Operze, w lozy Mingottow. Przez

ten czas pamie¢ o niej stopniowo sie zacierata, prawie znikata z jego pod$wiadomosci, w



miare jak May Welland zajmowata nalezne sobie tam miejsce. Nie styszat, by méwiono o
jej rozwodzie od czasu owej przypadkowej aluzji wypowiedzianej przez Janey, i
potraktowat te historyjke jako bezpodstawnag plotke. Teoretycznie rzecz biorgc, sama
mysl o rozwodzie byta dla niego tak samo odstreczajgca jak dla jego matki. Byt urazony,
ze pan Letterblair (niewatpliwie za podszeptem starej Katarzyny Mingott) moze tak bez
skruputéw planowa¢ wciggniecie go do tej sprawy. Ostatecznie jest wielu innych
mezczyzn w rodzinie Mingottéw do takich poreczen, a on jak na razie nie stat si¢ jeszcze
cztonkiem klanu poprzez matzenstwo.

Czekat, poki jego starszy wspoinik nie zacznie znéw méwic. Pan Letterblair
otworzyt szuflade i wyciggnat z niej pakiet. - Gdyby pan mogt rzuci¢ okiem na te papiery.

Archer zmarszczyt brwi.

- Bardzo przepraszam, prosze pana, ale wtasnie ze wzgledu na przyszte
pokrewienstwo wolatbym, zeby sie pan porozumiat z panem Skipworthem lub panem
Redwoodem.

Pan Letterblair spojrzat zdziwiony a lekko urazony. Byto to niezwykte u mtodego
wspolnika odrzucac takg sposobnosc.

Sktonit gtowe.

- Uznaje panskie skruputy. Jednakze w tym przypadku wierze, ze wrodzona
delikatnos¢ sktoni pana do uczynienia tego, o co prosze. Istotnie, pomyst nie jest moj,
lecz pani Mansonowej Mingott i jej syna. Widziatem sie z Lovellem Mingott a takze z
panem Wellandem. | wszyscy zgodnie wymienili pana.

Archer poczut, jak narasta w nim gniew. W ciggu ostatnich dwdch tygodni poddat
sie biernie roznorodnym zdarzeniom, a dzieki urzekajacym spojrzeniom May i jej
promiennej naturze, zatarta si¢ w jego pamieci natretna mysl o zadaniach Mingottow.
Jednakze ten nakaz ze strony starej pani Mingott uswiadomit mu, iz klan uwaza, ze majg
prawo zadac tego od przysztego ziecia; a on miat nieche¢ do tej roli.

- Powinni sie tym zajac jej wujowie - powiedziat.

- Tak tez zrobili. Sprawa juz zostata rozpatrzona przez rodzing. Byli przeciwni

pomystowi hrabiny. Ale ona jest zdecydowana i nalega na wszczecie postepowania



prawnego.

Mtody cztowiek milczat; nie otworzyt trzymanego w rece pakietu dokumentow.

- Czy zamierza wyj$¢ powtornie za mgz?

- Sadze, ze poruszono ten problem. Ale ona zaprzecza temu.

- Wobec tego...

- Czy zechce pan najpierw, drogi panie, przejrze¢ te papiery? Potem, kiedy
przedyskutujemy te sprawe, powiem panu, co o tym sgdze.

Archer wycofat sig niechetnie z niepozadanymi dokumentami. Od czasu ich
ostatniego spotkania podswiadomie robit wszystko, zeby sie uwolni¢ od mysli o Madame
Olenskiej. Ta godzina spedzona z nig sam na sam przy kominku wciggneta ich w nastroj
intymnosci, ktory zostat raczej opatrzno$ciowo przerwany przez wtargniecie ksiecia
Austrey z panig Struthers i radosne ich powitanie przez hrabing. Dwa dni pdzniej Archer
byt Swiadkiem komedii przywrécenia jej do task przez van der Luydendw i pomyslat sobie
troche cierpko, ze dama, ktora wie, jak dziekowa¢ wszechmocnemu, starzejgcemu sie
dzentelmenowi za bukiet kwiatow, nie potrzebuje ani prywatnego pocieszania, ani
publicznej obrony ze strony mtodego cztowieka o tak niewielkich mozliwosciach.

Rozpatrujgc to z tego punktu widzenia upro$cit swojg wtasng sytuacje i w
zdumiewajacy sposdb odswiezyt wszystkie usuniete w ciert domowe cnoty. Nie
wyobrazat sobie na przyktad May Welland - przycisnigtej chocby najbardziej naglacy
potrzeba - ktora by rozpowiadata o swoich osobistych klopotach i obdarzata zaufaniem
obcych mezczyzn. A juz nigdy dotad nie wydawata mu sie wspanialsza i piekniejsza jak
w ciggu kilku nastepnych dni. Przychylit sie nawet do jej zyczenia i zgodzit sig na dtugie
zareczyny, odkad znalazta rozbrajajacg odpowiedz na jego prosby o pospiech.

- Wiesz, kiedy juz sie pobierzemy, twoi rodzice bedg pozwalali ci mie¢ zawsze
swoje zdanie i nie beda cie traktowali jak matg dziewczynke - argumentowat, a ona
odpowiedziata z najniewinniejszym spojrzeniem:

- Tak. | wtasnie dlatego tak trudno odmowic im tej najostatniejszej rzeczy, o jakq
proszg mnie jeszcze jako matg dziewczynke.

To byta cecha starego Nowego Jorku. Chciatby mie¢ pewno$¢, ze takg odpowiedz



zawsze otrzyma od swojej zony. Jezeli stale oddychato si¢ nowojorskim powietrzem, to w
owych czasach wydawato si¢ ono krystaliczne.

W rzeczywisto$ci papiery, ktore wychodzac zabrat ze sobg, by je przeczytac,
niewiele mu powiedziaty; wprowadzity go tylko w duszacq atmosfere pustej gadaniny.
Sktadaty sie gtéwnie z listbw wymienianych miedzy adwokatami hrabiego Olenskiego a
francuska firma prawnicza, do ktdrej hrabina zwrdcita sie o ustalenie jej stanu
majatkowego. Byt tam rowniez krotki list od hrabiego do zony. Po przeczytaniu go
Newland wstat, wsunat papiery do koperty i wszedt ponownie do gabinetu pana
Letterblaira.

- Tu sg, prosze pana, listy. Skoro pan sobie zyczy, to zobacze sie z Madame
Olenskg - powiedziat z przymusem.

- Dziekuje panu, dziekuje, drogi panie Newlandzie. Je$li ma pan dzisiaj wolny
wieczér, to prosze przyjs¢ do mnie na obiad, a potem rozpatrzymy sobie wszystko. W
takim razie moze zechce pan spotkac sie z naszg klientka jutro.

Newland rowniez i tego popotudnia udat sie prosto do domu. Byt to zimowy
Wieczér, krystalicznie czysty, a niewinny ksiezyc w nowiu unosit sie nad dachami domow.
Pragnat odetchng¢ czystg atmosferg wieczoru i w absolutnym milczeniu, az do momentu
gdy po obiedzie zamkng sie razem z panem Letterblairem w gabinecie. Nie miat innego
wyjscia - musiat sig zgodzic.

Powinien raczej sam zobaczyc sie z hrabing, anizeli pozwoli¢, by jej tajemnice
zostaty odkryte przed innymi ludzmi. Wielka fala wspdtczucia zmyta jego obojetnosc i
zniecierpliwienie: stata teraz przed nim obnazona zatosna postac, ktorg za wszelkg cene
nalezato ocali¢ od dalszego samoudreczenia i szalenczego rzucania sie na oslep w
szpony losu.

Przypomniat sobie, co mu mdwita o zadaniu pani Welland, zeby opusci¢
wszystko, co byto ,nieprzyjemne” w jej historii, i zmarszczyt sie na mysl, ze to zapewne
dzieki takiemu rozumowaniu powietrze Nowego Jorku byto czyste. Czyz mimo wszystko
nie jesteSmy tylko faryzeuszami? - zastanawiat sie zaktopotany, Ze usituje pogodzi¢ swg

instynktowng nieche¢ wobec ludzkiej podtosci z rownoczesnym instynktownym



wspotczuciem dla ludzkich stabosci.

Po raz pierwszy zrozumiat, jakie elementarne byly zawsze jego wtasne zasady.
Uchodzit za mtodego cztowieka, ktory nie obawiat sie ryzyka i wiedziat, ze jego tajemny
zwigzek mitosny z tg biedng gtupiutkg panig Thorleyowg Rushworth nie byt az tak
tajemny, by przydawa¢ mu stosownej aury przygody. Jednakze pani Rushworth
przedstawiata ,taki typ kobiety” : glupiutka, pusta, skryta z natury, i chyba wtasnie o wiele
bardziej w tym stosunku pociggaty jg tajemniczos¢ i niebezpieczenstwo anizeli urok i
walory osobiste Archera. A kiedy 6w fakt dotart do niego, omal nie ztamato mu to serca;
lecz w tej chwili ta cecha wydata mu sie zbawienna. Krotko méwigc owa afera mitosna
byta w rodzaju tych, ktore wiekszos¢ mtodych ludzi w jego wieku musi przezyc¢ i wychodzi
z tego ze spokojng Swiadomoscig i niezachwiang wiarg w przepastng réznice pomiedzy
kobietami, ktore kochat i szanowat, a tymi, ktore dawaty mu jedynie przyjemnosc¢ i budzity
w nim lito§¢. W tym przypadku wszyscy ci mtodzi ludzie byli gorliwie wspierani przez
swoje matki, ciotki i rozne starsze kuzynki, ktore bez wyjatku podzielaty wiare pani
Archer, Ze kiedy ,taka rzecz sie zdarzy” , jest to bez watpienia gtupie ze strony
mezczyzny, ale nigdy nie do darowania, jesli chodzi o kobiete. Wszystkie starsze damy,
znane Archerowi, traktowaty kazda kobiete, kochajaca nierozwaznie, jako samo przez sie
pozbawiong skruputow i chytra, a jednoczesnie byty przekonane, ze naiwny prostolinijny
mezczyzna jest bezsilny w jej szponach. Jedyna rzecz, to przekonac go, by jak
najszybciej poslubit mitg dziewczyne, a potem wierzyc¢, ze potrafi go upilnowac.

Archer zaczynat podejrzewac, ze w skomplikowanych starych europejskich
spofeczenstwach problemy mitosne muszg by¢ nie tak proste i nie tak tatwo dajg sie
sklasyfikowa¢. Bogata, prézniacza i utytutowana spoteczno$¢ musi stwarza¢ o wiele
wiecej takich sytuacji; i moze nawet si¢ zdarzyc, ze kobieta wrazliwa i petna rezerwy, pod
presjg okolicznosci, bedac bezbronna i samotna, mogtaby jednak uwikta¢ sie w sytuacje,
jakiej nie wybaczajg konwencjonalne wzorce.

Po przyjezdzie do domu napisat kilka stow do hrabiny Olenskiej z zapytaniem, o
ktorej godzinie nastepnego dnia bedzie mogta go przyjac, i wystat kartke przez postarica.

Ten powrdcit niebawem z odpowiedzig, ze jutro hrabina wybiera sie do Skuytercliff, by



tam spedzi¢ niedziele z van der Luydenami, ale ze mogtaby sie z nim zobaczy¢ sam na
sam dzisiaj wieczorem, po obiedzie. Stowa te napisano na nieporzadnej kartce, bez daty
| adresu, lecz pismo byto pewne i skreslone swobodna rekg. Ubawita go mysl o jej
weekendzie w paradnej pustelni Skuytercliff, lecz natychmiast potem pojat, ze tam
wiasnie, ze wszystkich mozliwych miejsc, bedzie mogta najbardziej odczu¢ chtdd

umystoéw surowo odwracajacych sie od wszystkiego, co ,nieprzyjemne”.

Zjawit sie u pana Letterblaira punktualnie o siédmej, zadowolony, ze bedzie miat
pretekst, by wyrwac sie niedtugo po obiedzie. Wyrobit juz sobie zdanie po przeczytaniu
tych papierow, jakie mu powierzono, i nie miat szczegolnej ochoty wnikac w te sprawe ze
swoim starszym wspdlinikiem. Pan Letterblair byt wdowcem, jedli wiec obiad sami, raczac
sie suto i z namaszczeniem, w ciemnym, ponurym pokoju zawieszonym pozotktymi
rycinami ,Smieré Chathama” i ,Koronacja Napoleona”. Na kredensiku w stylu
sheratonskim, pomiedzy ztobkowanymi przegrodkami na noze, stata karafka z Haut
Brion i druga ze starym porto firmy Lanning (prezent od klienta), ktore ten nicpori Tom
Lanning wyprzedat na rok czy dwa przed swojg tajemniczg i hanbigca $miercig w San
Francisco - wypadek mniej publicznie upokarzajacy dla rodziny niz sprzedaz piwnic.

Po tagodnej w smaku zupie z ostryg zjawita sie aloza i ogorki, nastepnie
mtodziutki pieczony indyk z frytkami oraz dzika kaczka z porzeczkowg galaretka i
selerowym majonezem. Pan Letterblair, ktory jadt lunch ztozony z kanapki i herbaty,
spozywat teraz obiad z rozwagq i gtebokim namystem i nalegat, by go$¢ poszedt za jego
przyktadem. Wreszcie, gdy koncowe obrzedy zostaty dopetnione, zdjeto obrus, panowie
zapalili cygara i pan Letterblair, odchyliwszy sie w swoim fotelu i odsungwszy na bok
porto, odezwat sig, nadstawiajac z przyjemnoscig plecy w strone rozpalonego kominka.

- Cafa rodzina jest przeciwko rozwodowi. | ja podzielam ich zdanie.

Archer natychmiast poczut si¢ upowazniony do wystapienia z wlasnym
argumentem.

- Alez dlaczego, prosze pana? Jezeli kiedykolwiek wytonita sie ta sprawa...

-Toicbz...icoztego? Ona jest tutaj, on tam, a miedzy nimi Atlantyk. Ona nigdy



nie dostanie z powrotem ani dolara wiecej ze swoich pieniedzy poza tym, co on
dobrowolnie jej zwrdci. Ich piekielne poganskie umowy dotyczace majatku zony
wyjatkowo dobrze juz to obwarowaty. Kiedy wszczeto sprawe, Olenski postapit
wspaniatomysinie. Mogt jg zostawi¢ bez centa.

Mtody cztowiek wiedziat o tym i milczat.

- Chociaz wiem - ciggnat dalej pan Letterblair ze ona nie przywigzuje wagi do
pieniedzy. Dlatego tez, jak powiada rodzina, czy nie lepiej zostawi¢ to swojemu biegowi?

Archer pojechat do domu godzine wczes$niej catkowicie podzielajac punkt
widzenia pana Letterblaira. Jednakze w ustach tego samolubnego, dobrze odzywionego i
obojetnego starca nagle zabrzmiato to jak faryzeuszowski gtos towarzystwa
zaabsorbowanego bez reszty odgradzaniem sie od wszystkiego, co niemite.

- Sadze, ze decyzja nalezy do niej.

- Hm, czy pan przewidziat konsekwencje, jesli ona zdecyduje sie na rozwdd?

- Ma pan na mysli pogrozki w liscie jej meza? Jakiez to by mogto mie€ znaczenie?
Jest to po prostu niesprecyzowany atak rozwscieczonego fajdaka.

- Tak. Lecz to moze spowodowac nieprzyjemng rozmowe, jesli ona naprawde
wygra proces.

- Nieprzyjemng! - wykrzyknat Archer gwattownie.

Pan Letterblair spojrzat na niego spod wygietych ze zdziwienia brwi i mtody
cztowiek swiadom bezcelowosci ttumaczenia mu tego, co miat na mysli, sktonit sie
ulegle, w milczeniu, a jego zwierzchnik mowit dalej:

- Rozwdd jest zawsze nieprzyjemny. - Po ciszy petnej oczekiwania pan Letterblair
podjat na nowo: - Zgadza sie pan ze mng?

- Oczywiscie - przytaknat Archer.

- A zatem moge liczy¢ na pana? | Mingottowie rowniez, ze uzyje pan swojego
wptywu, by jq odwies¢ od tego pomystu?

Archer zawahat sig.

- Nie moge sie zobowigzywac, dopdki nie zobacze sie z hrabing Olenska -

powiedziat wreszcie.



- Panie Archer, nie rozumiem pana! Chce pan wejs¢ w rodzine, nad ktdrg wisi
skandaliczny proces o rozwod?

- Nie sgdze, by to miato jakikolwiek zwigzek z...

Pan Letterblair odstawit szklaneczke z porto i utkwit w swoim mtodym wspoiniku
rozwazne, petne zrozumienia spojrzenie.

Archer pojat, ze ryzykuje odwotanie powierzonego sobie zlecenia i z jakiej$
niejasnej przyczyny nie spodobata mu sie ta perspektywa. Teraz kiedy wrecz narzucono
mu te sprawe, nie zaproponowat, ze sie jej zrzeknie; i aby zabezpieczy¢ sie przed takg
mozliwoscia, pojat, ze musi przekonac tego pozbawionego wyobrazni starca, ktory byt
prawnym sumieniem Mingottow.

- Zapewniam pana, sir, e nie zobowigze sie, dopoki nie ztoze panu
sprawozdania. To znaczy, ze nie wyraze swojej opinii, poki nie ustysze, co ma do
powiedzenia Madame Olenska.

Pan Letterblair skinat gtowg wyrazajgc w ten sposdéb aprobate dla tego ogromu
rozwagi godnej najwspanialszej nowojorskiej tradycji i mtody cztowiek, spojrzawszy na

zegarek, tlumaczac sie umowionym spotkaniem, wyszedt.
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Staro$wiecki Nowy Jork obiadowat o siddmej i zwyczaj poobiednich zaproszen -
jakkolwiek wysmiewany w sferze Archera - w dalszym ciggu powszechnie sie
utrzymywat. Gdy mtody cztowiek podazat Pigtg Alejg od Waverley Place, dtuga arteria
byta prawie pusta, poza kilkoma pojazdami, ktére staty przed domem Reggie Chiversow
(wydawano tu obiad na cze$¢ ksiecia), i od czasu do czasu pojawiajacej sie postaci
starszego dzentelmena w cieptym ptaszczu i szaliku, wstepujacego na prog domu z
czerwonobrgzowego piaskowca i znikajacego w hallu, oSwietlonym lampami gazowymi.
W ten sposob Archer, przeszedtszy Washington Square, dowiedziat sie, ze stara pani du
Lac zaprosita swoich kuzyndéw Dagonetow, a zwrdciwszy sie w strone rogu Zachodniej
Dziesigtej ulicy zobaczyt pana Skipwortha, swego starszego wspoéinika z firmy, ktry bez
watpienia zdgzat z wizytg do panny Lanning. Troche dalej, na Piatej Alei, na progu
wiasnego domu, ukazat sie Beaufort; przez chwile jego ciemna sylwetka zarysowata sie
w blasku Swiatta, po czym wsiadt do swojej jednokonnej karety i pojechat ku
tajemniczemu i nieodgadnionemu przeznaczeniu. Nie byt to wieczor wystepow w
Operze, nikt tez nie wydawat przyjecia, tak ze wyjazd Beauforta byt niewatpliwie tajemnej
natury. Archer skojarzyt to natychmiast z matym domkiem za Lexingtan Avenue, w
ktdrego oknach niedawno sie pojawity zastonki i skrzynki z kwiatami, a przed swiezo
pomalowanymi drzwiami czesto widywano kanarkowego koloru karete panny Fanny
Ring.

Poza matq i Sliskg piramida, ktdra tworzyta Swiat pani Archer, lezat nieomal
niezauwazalny teren, zamieszkaty przez artystow, muzykéw i ,ludzi piszacych”. Owe
rozproszone okruchy ludzko$ci nigdy nie wykazywaty pragnienia, by taczyc¢ sie z tq
trwatg strukturg spoteczng. Ze wzgledu na swoj dziwaczny sposob bycia byliby nawet
catkiem mile widziani; lecz woleli trzymac sie ze sobg. Medora Manson, w czasach
swojego dobrobytu, zainaugurowata ,salon literacki” , ktory wkrotce umart Smiercig
naturalna, jako ze literaci niechetnie don uczeszczali.

Inni réwniez czynili takie proby. Na przyktad w domu pan Blenker - energiczna i

wymowna matka oraz trzy niechlujne corki, ktdre jg nadladowaty - mozna byto spotkac¢



Edwina Bootha i Patti, i Williama Wintera, i nowego szekspirowskiego aktora, George'a
Rignolda, wydawcdow pism oraz muzycznych i literackich krytykow.

Pani Archer i jej otoczenie odczuwali pewng niesmiato$¢ wobec tych ludzi.

Byli jacy$ dziwni, niepewni, nigdy sie nie wiedziato, jakie tajemnice kryje ich zycie i
mys$li. Literatura i sztuka cieszyly sie respektem w sferze Archera i jego matka zadawata
sobie zwykle niemato fatygi, by opowiadac¢, o ilez bardziej mite i wyksztatcone byto
spoteczenstwo, gdy przyjmowato w swoim gronie takich ludzi jak Washington Irving, Fitz
- Greene Halleck czy tworca poematu , The Culprit Fay”. Najbardziej czczeni i stawieni
pisarze owej generacji byli ,dzentelmenami” ; mozliwe, ze ich nieznani nastepcy
posiadali rowniez dzentelmenskie uczucia, ale ich pochodzenie, ich wyglad, ich wtosy,
ich zazyto$¢ ze sceng i Operg nie odpowiadaty starym nowojorskim kryteriom.

- Gdy bytam mtodg dziewczyng - mawiata pani Archer - znaliSmy wszystkich
mieszkancow pomiedzy Battery i Canal Street. | tylko osoby, ktore sie znato, miaty
powozy. Wtedy wiec nietrudno byto je rozpoznac. Teraz nikt by nie potrafit i wole nie
probowac.

Tylko stara Katarzyna Mingott, pozbawiona moralnych przesadow i wykazujgca
nieomal parvenu obojetno$ci wobec jakich$ subtelniejszych wyrdznien, mogtaby
przerzuci¢ pomost nad tg przepascia. Lecz ona nigdy nie otworzyta ksigzki i nie spojrzata
na zaden obraz, a muzyka interesowata sie tylko dlatego, ze przypominata jej galowe
bale w ,Italiens” , w czasach gdy odnosita triumfy w Tuileries. Moze Beaufort, ktdry
dorownywat jej $miato$cia, zdotatby doprowadzi¢ do pojednania. Jednakze jego ogromny
dom i lokaje w jedwabnych poriczochach stanowili przeszkode dla swobodnych zebran
towarzyskich. A co wiecej, byt on rownie nieuczony, jak stara pani Mingott, i uwazat ,tych,
ktorzy pisza” , za zwyktych ptatnych dostawcow przyjemnosci dla bogaczy. | nikt
dostatecznie bogaty, by moc wptyng¢ na te opinie, nigdy jej nie zakwestionowat.

Newland Archer doskonale zdawat sobie sprawe z tego wszystkiego, odkad tylko
siegat pamiecia, i zaakceptowat to jako czes¢ struktury swego wszech$wiata. Wiedziat,
ze istniejg spoteczenstwa, gdzie malarze, poeci, pisarze i ludzie nauki, a nawet wielcy

aktorzy sg réwnie powazani jak ksigzeta. Czesto wyobrazat sobie, jak by to byto, gdyby



w intymnej atmosferze salondw przewazaty rozmowy na temat Merimeego (z ktérego
,Lettres a une Inconnue” prawie sie nie rozstawat), Thackeraya, Browninga czy Williama
Morrisa. Jednakze byto to w Nowym Jorku nie do pojecia i nie do pomyslenia. Archer
znat wiekszos¢ ,ludzi piszacych” , muzykow i malarzy. Spotykat ich w ,Century” albo w
matych muzycznych i teatralnych klubach, ktére wtasnie zaczynaty powstawac. Podobali
mu si¢ tam, lecz byt nimi znudzony u Blenkerow, gdzie zachtanne i niemodnie ubrane
kobiety oprowadzaty ich niczym zdobyczne osobliwo$ci. Nawet po najbardziej
podniecajacych dyskusjach z Nedem Winsettem wychodzit zawsze z uczuciem, ze jesli
jego Swiat jest maty, to rowniez taki sam jest i ich Swiat, i jedynym sposobem
powiekszenia obu tych Swiatow bytaby stworzenie takich zwyczajow, ktore by mogty w
sposob naturalny scali¢ te $wiaty.

Przyszto mu to na my$l, kiedy probowat wyobrazi¢ sobie towarzystwo, w ktorym
hrabina Olenska obracata sie i cierpiata, a rowniez - co nie ulegato watpliwosci -
smakowata owe tajemne rado$ci. Z jakim rozbawieniem opowiadata mu, ze babka i
Wellandowie majq jej za zte mieszkanie w dzielnicy Bohemy, przeznaczonej dla ,ludzi
piszacych’. Jej rodzina obawiata si¢ nie tyle niebezpieczenstwa, co ubdstwa. Lecz
widmo takowego jg ominefo i sadzita, ze zechca p6j$¢ na kompromis z literatura.

Ona sama nie odczuwata zadnej obawy, ksigzki walaty sie w jej salonie (miejsce,
gdzie ksigzki uwaza sie zazwyczaj ,nie na swoim miejscu’), a chociaz byty to przewaznie
powiesci, Archera zainteresowaty takie nowe nazwiska, jak Paul Bourget, Huysmans i
bracia Goncourt. Zatopiony w myslach znalazt sie przed drzwiami jej domu,
uswiadomiwszy sobie raz jeszcze, w jak przedziwny sposéb hrabina obalita uznawane
przez niego wartosci i jak bedzie musiat przystosowac sie do catkiem odmiennych

warunkow, jezeli ma jej pomoc w obecnych trudnosciach.

Nastazja otworzyta mu drzwi, uSmiechajac sie tajemniczo. Na tawie w hallu lezat
ptaszcz obszyty sobolowym futrem, melonik z ciemnego jedwabiu ze ztotymi inicjatami J.
B. i biaty jedwabny szalik. Nie ulegato watpliwosci, ze wiascicielem tych eleganckich

przedmiotdw jest Juliusz Beaufort.



Archer byt zly; tak zty, Zze zamierzat skresli¢ kilka stow na bileciku i odej$¢. Potem
przypomniat sobie, ze piszac do Madame Olenskiej na skutek przesadnej dyskrecji nie
wspomniat, ze chce jq widzie¢ sam na sam. Dlatego tez moze tylko siebie winic¢ za to, ze
jej drzwi staty otworem dla innych gosci. Wkroczyt wiec do salonu zdecydowany da¢ do
zrozumienia Beaufortowi, ze jest intruzem, i przetrzymac go.

Bankier, w szerokich czarnych lakierkach, stat z wypietq piersig na jednej nodze
opierajac sie o potke nad kominkiem, spowitg starg haftowang draperig, ktorg zdobit
mosiezny kandelabr z wysokimi swiecami. Kiedy Archer wszedt, Beaufort uSmiechat sie
spogladajac z gory na swa gospodynie, ktora siedziata na kanapie na prawo od kominka.
Stot peten kwiatow tworzyt jakby zastone, a na tle orchidei i azalii, zapewne dar z
oranzerii Beaufarta, siedziata Madame Olenska, na pdt lezac, z gtowa opartg na rece,
ktdra wychylata sie az do tokcia z szerokiego rekawa sukni.

Zwyczajem dam, ktdre przyjmowaty wieczornych gosci, byto ubieranie si¢ w tak
zwane ,proste suknie wizytowe” , ktére ciasno opinaty pancerz z fiszbindw, a
przymarszczona koronka zwykle zastaniata lekkie pekniecie przy szyi, waskie rekawy z
falbankg odstaniaty akurat tyle reki, by wida¢ byto etruskg ztotg bransoletke lub opaske z
aksamitu. Jednakze Madame Olenska, nie dbajgc o tradycje, byta ubrana w dtugg suknie
z czerwonego aksamitu, obszyta przy szyi i na przodzie puszystym czarnym futrem.
Archer przypomniat sobie, ze podczas ostatniego pobytu w Paryzu widziat portret
nowego malarza, Carolusa Duran, ktorego obrazy staty si¢ sensacjg Salonu
Wystawowego. Portretowana dama ubrana byta w jedng z tych $miatych obcistych
sukien, z futrem siegajacym az po brode. Byto co$ perwersyjnego i prowokujacego w tym
kaprysie noszenia wieczorem futer w przegrzanych salonach i w tym potaczeniu
opatulonych szyi i gotych ramion. Niemniej wrazenia, jakich si¢ doswiadczato, nalezaty
bezsprzecznie do przyjemnych.

- Na lito$¢ boska... cate trzy dni w Skuytercliffl - mowit swym kpigcym tonem, w
chwili gdy wchodzit Archer. - Niech pani lepiej wezmie wszystkie swoje futra i butelke z
goracg woda.

- Czemu? Czy dom jest az tak zimny? - spytata wyciggajac ku Archerowi lewg



dion takim gestem, jakby spodziewata sig, ze jg ucatuje.

- Nie dom, ale jego pani - odpowiedziat Beaufort skingwszy niedbale gtowg
mtodemu cztowiekowi.

- A ja uwazatam jg za takq mita. Sama tu sie fatygowata, zeby mnie zaprosic.
Babcia mowi, ze naturalnie powinnam jechac.

- To babcia powinna pojechac. A ja uwazam, ze to wstyd i hanba, zeby pani
wyjezdzata i nie wzieta udziatu w kolacyjce z ostrygami, jakq dla pani zaplanowatem u
,Delmonica” w najblizsza niedziele. Bedzie Campanini i Scalchi, i mndstwo wesotych
0sob.

Przeniosta niedowierzajace spojrzenie z bankiera na Archera.

- Och, jakaz to dla mnie pokusa! Poza tamtym wieczorem u pani Struthers nie
spotkatam jeszcze ani jednego artysty.

- A jakiego rodzaju artysty? Znam jednego czy nawet dwdch bardzo dobrych
malarzy, ktdrych mogtbym przyprowadzi¢, jesli pani pozwoli - zaproponowat Archer
Smiafo.

- Malarzy? A czy w Nowym Jorku sg malarze? - spytat Beaufort tonem dajacym do
zrozumienia, ze skoro on nie kupit ich obrazéw, to znaczy, ze nie mu takowych.

Madame Olenska zwrocita sie do Archera z powaznym usmiechem:

- To bytoby cudowne. Ale ja wtasciwie miatam na mysli dramaturgow, aktorow i
muzykow. Dom mego meza byt ich zawsze peten.

Stowa ,mojego meza” wymowita tak, jakby nie nasuwaty zadnych zatosnych
skojarzen, i takim tonem, ktory zdawat sie by¢ niemal westchnieniem za utraconymi
przyjemnosciami matzenskiego zycia. Archer spojrzat na nig zmieszany, zastanawiajac
sie, czy to lekkomysInos¢, czy umiejetnos¢ udawania umozliwiaty jej mowienie z takg,
swobodg o przesztosci teraz, kiedy ryzykujac catg swojg reputacjq chciata z nig zerwac.

- Mysle - ciggneta dalej zwracajac sie do obu mezczyzn - ze to imprevu
przysparza przyjemnosci. Chyba btedem jest widywac co dzien tych samych ludzi.

- Aw kazdym razie jest piekielnie nudne. Nowy Jork umiera wprost z nudow -

utyskiwat Beaufort. - A kiedy ja probuje go dla pani ozywi¢, pani mnie opuszcza. Prosze



to przemys$leé! Niedziela to pani ostatnia szansa, poniewaz Campanini w przysztym
tygodniu wyjezdza do Baltimore i Filadelfii. Mam swojg prywatng sale i Steinwaya i bedg
dla mnie Spiewac przez catg noc.

- C6z za rozkosz! Moge sie nad tym zastanowic¢ i da¢ panu odpowiedz jutro rano?

Mowita uprzejmie, lecz w gtosie jej brzmiata lekka nuta jakby odprawy.

Beaufort najwyrazniej wyczut to i nie bedac przyzwyczajony do odpraw, stat
wpatrujgc sie w hrabing, a na czole jego pojawita si¢ zmarszczka znamionujgca upor.

- Czemu nie teraz?

- To zbyt powazny problem, by decydowac o tym o tak p6znej porze.

- Pani nazywa to pdzna porg?

Odpowiedziata mu zimnym spojrzeniem.

- Tak. Poniewaz musze jeszcze chwile porozmawia¢ z panem Archerem o
interesach.

- Ach! - warknat Beaufort. Poniewaz w glosie jej nie byto zachety, wzruszyt lekko
ramionami i opanowawszy sie ujat jej dton, ucatowat z wielkg wprawg i krzykngwszy od
progu: - Newland, jezeli zdofa pan nakfoni¢ hrabine, zeby zostata w miescie, jest pan
rowniez proszony na kolacje! - wyszedt z pokoju swoim ciezkim, pewnym siebie krokiem.

Przez chwile Archer pomyslat, Ze pan Letterblair musiat jg zawiadomic o jego
wizycie; jednakze nastepna uwaga, nie majaca zupetnie z tym zwigzku, kazata mu
zmieni€ zdanie.

- A wiec zna pan malarzy? Pan obraca sie w ich milieu? - spytata, a oczy jej
btyszczaty zainteresowaniem.

- Och, niezupetnie. Nie przypuszczam, by sztuki piekne posiadaty tutaj milieu i to
zadna z jej przedstawicielek. One stanowig tutaj zaledwie bardzo waziutki margines.

- Ale pana interesuje?

- Ogromnie. Kiedy przebywatem w Paryzu lub Londynie, nigdy nie opu$citem
zadnej wystawy. Staratem sie wszystkie pilnie sledzic.

Spojrzata na nosek swego attasowego pantofelka, ktéry wychylat sie sposrod

fatdow dtugiej sukni.



- Ja tez interesowatam si¢ tym ogromnie! Moje zycie petne byto artystow.

- Nie chce pani zndw poprébowaé?

- Nie. Chce odrzuci€ cate moje dawne zycie, by stac sie po prostu takg jak
wszyscy tuta.

Archer poczerwieniat. - Pani nigdy nie bedzie taka jak wszyscy - powiedziat.

Uniosta lekko swe proste brwi.

- Och, niech pan tak nie moéwi. Gdyby pan wiedziat, jak ja nienawidze by¢ inna!

Twarz jej stata sie ponura jak maska greckiego tragika. Pochylita sie do przodu
zaciskajac na kolanie swe szczupfe dtonie i wpatrzyta sie w odlegtg ciemnosc.

- Chce uciec od tego wszystkiego - upierata sie.

Czekat chwile, a potem odchrzaknat.

- Wiem, wtasnie pan Letterblair powiedziat mi...

- Doprawdy?

- Dlatego tutaj przyszedtem. Prosit mnie o to... pani wiedziata, ze pracuje w te
firmie...

Wygladata na zdumiong, po czym oczy jej rozbtysty.

- To znaczy, ze pan moze poprowadzic te sprawe dla mnie? Moge rozmawiac z
panem, a nie z panem Letterblair? Och, o ilez to bedzie tatwiejsze.

Jej ton poruszyt go, wraz z samozadowoleniem wzrosta jego pewnosc siebie.

Zrozumiat, ze wspomniata Beaufortowi o interesach po prostu dlatego, zeby sie
go pozbyc¢. A pokonanie Beauforta byto w pewnym sensie triumfem.

- Przyszedtem wia$nie, by o tym pomowic - powtdrzyt.

Siedziata w milczeniu, gtowa jej w dalszym ciggu opierata si¢ na rece, ktora
spoczywata na oparciu kanapy. Twarz jej byta blada i zgaszona, jakby przy¢miona przez
jaskrawg czerwien sukni. Uderzyto raptem Archera, iz przypomina wzruszajaca, a nawet
zatosna figurke.

A teraz dochodzimy do powaznych faktow - pomyslat uswiadamiajac sobie, ze
sam instynktownie wzdryga sie przed tym, co tak czesto krytykowat u swojej matki i jej

znajomych. Lecz jakze mate posiadat doswiadczenie, by radzi¢ sobie w tak



niezwyczajnych sytuacjach! Nie byt obznajomiony z ich stownictwem, ktére zdawato sie
naleze¢ do Swiata powiesci i sceny. W obliczu tego, co go oczekiwato, poczut sie rownie
niezdarny i zaktopotany jak maty chtopiec.

Po chwili Madame Olenska przerwata cisze z niespodziewang gwattownoscia;

- Chce by¢ wolna! Chce wymazaé przeszio$é!

- Rozumiem to.

Twarz jej ptoneta.

- A wiec pomoze mi pan?

- Po pierwsze - zawahat sie - chyba powinienem wiedzie¢ troche wigce;...

Wygladata na zdziwiona.

- Pan wie 0 moim mezu... 0 moim z nim pozyciu?

Skinat gtowg potwierdzajgco.

- No ¢z, wobec tego, co mozna tu doda¢ wiecej?

Czy w tym kraju sg tolerowane takie rzeczy? Jestem protestantka... w takich
przypadkach nasz Kosciot nie zabrania rozwodow.

- Oczywiscie, ze nie.

Znow zamilkli oboje i Archer czut, jak widmo listu hrabiego Olenskiego wykrzywia
sie obrzydliwie stajac miedzy nimi. List byt zaledwie pdtstronicowy i zawierat wtasnie to,
Cco przekazat panu Letterblair podczas rozmowy z nim; niejasne oskarzenia
rozwscieczonego tajdaka. Lecz jaka kryta sie za nim prawda? Mogta na to odpowiedzie¢
tylko zona hrabiego.

- Przejrzatem papiery, jakie pani przekazata panu Letterblair - odezwat sie w
koncu.

- No... czy moze by¢ cos bardziej obrzydliwego?

- Nie.

Nieznacznie zmienita pozycje, uniosta dion przystaniajac nig oczy.

- OczywiScie orientuje sie pani - ciggnat Archer - ze jesli pani maz zamierza
wytoczy¢ sprawe... a grozi tym...

- To co?



- Moze mowic o sprawach... sprawach nieprzy... ktore moga by¢ niemite dla pani...
i to mowic o nich publicznie, tak ze odbije si¢ to gloSnym echem i zaszkodzi pani, nawet
jesli...

- Jesli co?

- Nawet jesli byty catkowicie wyssane z palca.

Milczata przez dtugg chwile - tak dtugg, ze nie chcac wpatrywac sie w jej
spochmurniatg twarz, miat czas, by zapamigta¢ doktadnie ksztatt jej drugiej reki,
spoczywajacej na kolanie, i wszystkie najdrobniejsze szczegoty trzech pierscionkow na
czwartym i pigtym palcu. Nie zauwazyt wsrdd nich slubnej obraczki.

- Jakg szkode moga mi tutaj wyrzadzic¢ te oskarzenia, jezeli nawet zrobi to
publicznie?

Na usta cisneta mu sie odpowiedz: ,Moje biedne dziecko... 0 wiele wiekszg
szkode niz gdziekolwiek indziej!”

Lecz miast tego odpart tonem, ktéry w jego uszach zabrzmiat jak gtos pana
Letterblaira:

- Towarzystwo nowojorskie stanowi bardzo maty Swiatek w poréwnaniu z tym, w
ktorym pani zyta. | jest rzadzone, mimo wszelkich pozordw, przez kilku ludzi, powiedzmy,
0 raczej staroswieckich pogladach.

Nic nie odpowiedziata, a on ciggnat dalej:

- Nasze poglady na temat matzenstwa i rozwodu nalezg do szczegdlnie
staroswieckich. Nasze ustawodawstwo popiera rozwdd... natomiast nasze
spofeczenstwo nie.

- Nigdy?

- No cdz, nie wtedy, gdy przeciwko kobiecie, chociaz skrzywdzonej i chociaz bez
skazy, przemawiajg najlzejsze pozory lub tez gdy przez jakis niekonwencjonalny czyn
narazita sie na... na przykre insynuacje...

Opuscita troche nizej gtowe, a on zndw czekat, majac goracq nadzieje, ze okaze
chociaz cien oburzenia lub przynajmniej gtosno zaprzeczy. Nie zrobita tego.

Malutki podrézny zegarek tykat monotonnie tuz przy jej rece, polano rozpadto sie



na dwoje wzniecajgc pidropusz iskier. Caty ten cichy i pograzony w rozmyslaniach pokéj
zdawat sie czeka¢ w milczeniu wraz z Archerem.

- Tak - szepnefa w koncu - 0 tym wtasnie méwita mi moja rodzina.

Drgnat lekko.

- Nie jest to niczym niezwyktym...

- Nasza rodzina - poprawita sie. Archer poczerwieniat. - Poniewaz bedzie pan
wkrétce moim kuzynem - ciggneta uprzejmie.

- Mam nadzieje.

- | pan podziela ich punkt widzenia?

Podniost sie na te stowa, przeszedt przez pokoj, wpatrzyt sie pustym wzrokiem w
jeden z obrazéw zawieszonych na tle czerwonego adamaszku i wrdcit zdecydowanym
krokiem na swoje poprzednie miejsce. Jak mogt jej powiedzie¢: , Tak, jesli to, o czym
wspomina maz pani, jest prawdg i jesli pani nie jest w stanie temu zaprzeczy¢’.

- Szczerze mdwigc wirgcita, kiedy wiadnie miat sie odezwac.

Popatrzyt w ogien.

- Szczerze wigc mowigc... ¢z mogtaby pani zyskaé, co wynagrodzitoby
mozliwosc¢... a nawet pewnosc¢ tej podtej gadaniny?

- A moja wolnos¢... czy to jest bez znaczenia?

W tym momencie nagle ol$nito go, ze oskarzenie zawarte w liscie to prawda i ze
ona miata nadzieje poslubic tego, ktory uczestniczyt w jej grzechu. W jaki sposob mogt
jej powiedzie€ - jezeli zywita taki plan - ze prawa Standw sg nieugiete wobec takiego
postepowania? Juz od samego przypuszczenia, ze podobna mys| zrodzita sie w jej
gtowie, poczut do niej odraze i stracit cierpliwosc.

- A czyz nie jest pani réwnie wolna jak ptak w przestworzach? - odparowat. - Kto
moze panig tkngc? Pan Letterblair méwit mi, Ze sprawy finansowe zostaty zatatwione...

- Och, tak - odparta obojetnie.

- Awiec, czy warto ryzykowac to, co mogtoby sie okazac bardzo niemite i
bolesne? Prosze pomysle¢ o prasie... o drukowanych tam oszczerstwach!

Wszystko jest gtupie, ograniczone i niesprawiedliwe... lecz nie mozna przerobic¢



spofeczenstwa.

- Nie - zgodzita sieg; jej gtos byt tak staby i strapiony, ze poczut nagle wyrzuty
sumienia z powodu swoich surowych saddéw.

- W takich przypadkach jednostka prawie zawsze po$wigca sie temu, co uwaza za
interes ogotu. Ludzie trzymaja sie kurczowo kazdej konwencji, ktéra pozwala scala¢
rodzine... chroni dzieci, jezeli sg takowe - wyrzucat z siebie lawine frazesow, jakie cisnety
mu sie na usta. Jednoczesnie gorgco pragnat ukry¢ okrutng prawde, ktérg jej milczenie
zdawato sie obnazac.

Skoro nie chciata czy nie mogta powiedzie¢ chocby jednego stowa, ktore by
oczyscito atmosfere, pragnat przynajmniej, by nie poczuta, ze on probuje wnikac w jej
tajemnice. Lepiej zachowac roztropnosc¢, jak nakazuje stary nowojorski zwyczaj, niz
ryzykowac rozjatrzenie rany, ktérej nie potrafi zaleczyc.

- Jak pani wiadomo, moim zadaniem jest pomaéc pani spojrze¢ na te sprawy tak,
jak je widzq ludzie, ktorzy panig kochajg - Mingottowie, Wellandowie, van der
Luydenowie, wszyscy pani przyjaciele i krewni. Gdybym nie przedstawit pani uczciwie,
jak oni 0sadzajq takie sprawy, nie bytoby to chyba z moje strony fair, nieprawdaz? -
Mowit natarczywie, jakby w tej swojej gorliwo$ci prosit jg 0 przerwanie nieznosnej ciszy.

- Nie, to nie bytoby fair - powiedziata wolno. Polana na kominku spopielaty, a
jedna lampa zaskwierczata ostrzegawczo. Madame Olenska wstata, podkrecita knot i
powrocita do kominka, lecz nie zajeta swego poprzedniego miejsca.

To, ze nie usiadta, zdawato sie oznaczac, iz nie majg sobie nic wiecej do
powiedzenia, wobec tego Archer rowniez sie podniost.

- Dobrze, zrobie, co pan sobie zyczy - powiedziata nagle.

Krew nabiegta mu do skroni; uderzony nagtoscig tej kapitulacji chwycit niezdarnie
jej dtonie w swoje rece.

- Ja... ja tak pragne pani pomdc - powiedziat.

- Pan mi pomaga. Dobranoc, kuzynie.

Pochylit sig, dotykajac ustami jej dtoni, ktdre byty zimne i jakby pozbawione zycia.

Cofneta je i Archer odwrdcit sie w strone drzwi; w hallu, w stabym Swietle gazowej lampy,



odnalazt swoj ptaszcz i kapelusz i wyszedt w zimowa noc, a wewnatrz az Kipiato w nim to

wszystko, czego nie zdotat wypowiedziec.
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Tego wieczora teatr Wallacka byt zapetniony.

Grano , The Shaughraun” z Dionem Boucicault w roli tytutowej oraz Harrym
Montaque i Adg Dyas jako parg kochankow. Popularno$¢ podziwianej angielskiej trupy
siegata szczytow, a ,Shaughraun” zawsze miat peten komplet. Zwtaszcza na galeriach
entuzjazm byt szczery; w krzestach i lozach widzowie uémiechali sie nieznacznie z
wy$wiechtanych frazesdw i efekciarskich sytuacii i bawili sie sztukg w rownym stopniu
jak ci na galeriach.

Szczegodlnie jeden epizod trzymat w napieciu widownie od pierwszych az po
ostatnie rzedy. Byta to smutna, prawie milczaca scena rozstania kochankdw, kiedy to
Harry Montaque wypowiada do Ady Dyas stowa pozegnania i odwraca sig, by odejsc.
Aktorka, ktora stoi przy kominku zapatrzona w ogien, ubrana jest w szarg kaszmirowg
suknie, bez zadnych modnych petelek i 0zddbek, dopasowang do jej wysokiej figury i
uktadajacy sie w fatdy wokot stop. Na szyi ma zawigzang aksamitke, ktorej konce
sptywajq na plecy.

Gdy zalotnik odchodzi, ona opiera sig ramionami 0 gzyms kominka i ukrywa twarz
w dtoniach. Od progu Montaque odwraca si¢ jeszcze, by na nig popatrze¢, po czym
rzuca sie na powr6t ku ukochanej, chwyta jeden koniec aksamitki, catuje go i opuszcza
pokoj. Ona nawet tego nie dostrzega ani nie zmienia postawy. | na tej milczacej scenie
rozstania kurtyna opada.

Wtasnie ze wzgledu na te szczegoing sceng Newland chetnie chodzit na
przedstawienia ,Shaughraun”. Uwazat, ze to pozegnanie Montaque'a z Adg Dyas jest tak
znakomicie grane, iz nie ogladat nigdy takiego spektaklu ani w Paryzu z Croisette i
Bressantem, ani w Londynie w wykonaniu Madge Robertson i Kendala. Owa
powsciggliwos¢, ten niemy smutek wzruszaty go bardziej niz przesadna wylewnos¢
uczu¢ w wykonaniu najstawniejszych aktorow.

Tego wieczora ta mata scenka nabrata dodatkowej pikanterii przypominajac mu -
nie potrafit powiedzie¢ dlaczego - o rozstaniu z Madame Olenskg po ich poufnej

rozmowie, jaka odbyfa sie przed tygodniem czy dziesiecioma dniami.
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Roéwnie trudno bytoby doszukiwac sie jakiegokolwiek podobienstwa pomiedzy
tymi dwiema sytuacjami, jak miedzy wygladem osob, ktdrych one dotyczyty.

Archer w niczym nie przypominat mtodego angielskiego aktora o fadnej
marzycielskiej twarzy, natomiast Ada Dyas byta wysokg rudowtosg kobietg potezne;
budowy, ktorej twarz, blada i ujmujaco brzydka, catkowicie roznita sie od zywych rysow
Ellen Olenskiej. Poza tym Archer i hrabina nie stanowili pary kochankéw, rozstajacych sie
w bolesnym milczeniu. Ona byta klientka, on doradca prawnym i zegnali sie po
rozmowie, ktdra pozostawita prawnikowi jak najgorsze wrazenie o sprawie jego klientki.
Gdziez wiec lezato podobienstwo, ktdre sprawiato, iz serce jego bito z jakim$ niezwyktym
podnieceniem? Moze tkwito to w jej tajemniczej zdolnosci wywotywania niecodziennych,
tragicznych wzruszen poza utartymi codziennymi przezyciami. Nigdy nie powiedziata do
niego ani jednego stowa, ktore by mogto wywotac takie wrazenie, a ktére stanowitoby
czastke jej samej albo byto wytworem jej tajemniczego i cudzoziemskiego wychowania,
albo czyms$ dziedziczenie dramatycznym, petnym pasiji i tak u niej niezwyktym. Archer
zawsze skionny byt uwazac, ze przypadek i okolicznosci grajg znikoma role w
ksztattowaniu sie ludzkich loséw. O wiele silniejsza jest wrodzona sktonno$¢ do godzenia
sie z tym, co los zgotuje. Te sktonnos¢ od samego poczatku wyczuwat u Madame
Olenskiej. Spokojna, niemal bierna mtoda kobieta natychmiast przywiodta mu na mysl
wiasnie tego rodzaju osobe, ktore] muszg sie przydarzac rozne historie, niezaleznie od
tego, jak bardzo sie przed nimi wzdraga i zbacza z drogi, by ich unikng¢. Podniecajace
byto to, Ze zyta w atmosferze tak nabrzmiatej dramatem, ze gdyby sama chciata go
wywotaé, nikt by tego nie zauwazyt. Ow catkowity u niej brak okazywania najlzejszego
zdziwienia robit na nim wrazenie, jakby zostata wyrwana z jakiegos wielkiego zametu;
sprawy, ktore brata za dobrg monete, rownowazyly sie z tymi, przeciwko ktérym walczyta.

Archer opuscit ja w prze$wiadczeniu, ze oskarzenie hrabiego Olenskiego nie byto
bezpodstawne... Owa tajemnicza osoba, ktéra istniata w przeszto$ci jego zony jako
,Sekretarz” , najprawdopodobniej zostata wynagrodzona za swoj udziat w jej ucieczce.
Warunki, od jakich uciekia, byty nie do zniesienia, nie do opowiedzenia i wprost nie do

wiary; byta mtoda, przerazona, w rozpaczy - czyz nie jest wiec naturalne, ze czuta
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wdziecznos¢ dla swego wybawcy? Szkoda tylko, ze ta wdzieczno$¢ postawita jg - tak w
oczach prawa, jak i catego Swiata - na réwni z jej odrazajagcym matzonkiem. Archer zrobit
wszystko, Zeby to zrozumiata, tak jak byt do tego zobligowany. Uswiadomit jej rowniez,
ze prostoduszny, uktadny Nowy Jork - na ktdrego szczerg wyrozumiato$¢ najwyrazniej
liczyta - stanowit akurat to miejsce, gdzie mogta mie¢ nadzieje zaledwie na pobtazliwosc.

To, ze musiat jej ten fakt uzmystowic - i by¢ Swiadkiem, z jakg rezygnacijg go
przyjefa - byto dla niego niewypowiedzianie bolesne. Czut, ze przycigga go do niej jakie$
niejasne uczucie zazdrosci i zalu, jak gdyby to nieme wyznanie zdato jg na jego faske,
upokarzajac ja, lecz jednoczesnie wzbudzajac czuto$¢. Cieszyt sie, ze to jemu wyjawita
swoj sekret, a nie wobec chtodno dociekliwego pana Letterblaira czy tez krepujacych
spojrzen rodziny. On natychmiast wzigt to na siebie, by zapewnic i jedna, i drugg strone,
ze hrabina zaniechata mysli o rozwodzie, opierajac swa decyzje na tym, ze zrozumiata
beznadziejno$¢ takiego wystapienia; a oni wszyscy z niezmierng ulgg odwrdcili sie od tej
.przykrej sprawy” , jakiej im zaoszczedzita.

- Bytam pewna, ze Newland to zafatwi - powiedziata pani Welland, dumna ze
swego przysztego ziecia. A stara pani Mingott, ktéra zaprosita go na intymne zwierzenia,
ztozyta mu gratulacje z powodu jego sprytu, po czym dodata niecierpliwie:

- Gtupia ge$! Sama jej mowitam, jaki to nonsens. Chcie¢ przezy¢ zycie w
samotnosci i staropanienstwie, kiedy ma szczescie by¢ mezatka i do tego hrabing!

Wypadki rozgrywajace si¢ na scenie, tak zywo przypominaty mtodemu
cztowiekowi jego ostatnig rozmowe z Madame Olenska, ze gdy kurtyna opadta po scenie
rozstania dwojga aktorow, oczy jego napetnity sie fzami; podniost sie, by wyj$¢ z teatru.

Kiedy opuszczat sale, odwrocit sie raptem i ujrzat owa dame, o ktorej rozmyslat,
siedzacg w lozy z Beaufortami, Lawrencem Leffertsem i jeszcze z jakimi$ dwoma
panami. Nie rozmawiat z nig od tamtego wieczoru i unikat jej towarzystwa. Jednakze
teraz oczy ich sie spotkaty i kiedy w tym samym momencie zauwazyta go pani Beaufort i
skineta zapraszajac go lekkim, omdlewajgcym ruchem niepodobienstwem byto nie wejs¢
do lozy.

Beaufort i Lefferts zrobili mu przej$cie i zamieniwszy kilka stéw z panig Beaufort
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ktora lubita pieknie wygladac, ale nie lubita rozmawia¢, Archer usadowit sie za Madame
Olenska. W lozy byt jeszcze pan Sillerton Jackson ktéry konfidencjonalnym pétgtosem
opowiadat pani Beaufort o ostatnim sobotnim przyjeciu u pani Lemuelowej Struthers
(gdzie, jak niektdrzy opowiadali, byty nawet tarice). Korzystajac z tej okolicznosciowej
opowiastki, ktorej pani Beaufort przystuchiwata si¢ ze swoim najpiekniejszym usmiechem
| z gtowg pochylong pod odpowiednim katem, by jej profil widoczny byt z krzeset na
parterze, Madame Olenska odwrdcita sie ku niemu i odezwata cichym gtosem:

- Czy nie sadzi pan - spytata spogladajac na scene - Zze on posle jej jutro rano
bukiet zttych r6z?

Archer poczerwieniat i serce jego drgneto ze zdziwienia. Byt dwukrotnie
zapraszany do hrabiny i za kazdym razem posytat jej pudto zottych roz i zawsze bez
bileciku. Nigdy dotad nie robita na ten temat aluzji i sadzit, ze nie wiedziata, iz on jest
ofiarodawcg kwiatow. Teraz jej nagte uznanie dla podarunku i skojarzenie tego z czutg
sceng rozstania sprawito mu ogromng przyjemnosc.

- Ja tez o tym myslatem... zamierzatem opuscic teatr, by zabra¢ ten obraz ze sobg
- powiedziat.

Ku jego zdumieniu policzki jej powoli zabarwity sie ciemnym rumiericem.

Spojrzata na oprawng w macice pertowa lornetke, ktdrg przytrzymywata dtormi w
gtadkich rekawiczkach, i spytata po chwili:

- Co pan robi, kiedy nie ma May?

- Poswigcam sig pracy - odpart niezadowolony z tego pytania.

Postuszni z dawna ustalonym zwyczajom Wellandowie w ubiegtym tygodniu
wyjechali do St. Augustine, gdzie, ze wzgledu na rzekomg podatno$¢ pana Wellanda na
bronchity, zawsze spedzali drugg potowe zimy. Pan Welland, ktory byt potulnym i cichym
cztowiekiem, nie posiadat wtasnego zdania, ale za to wiele przyzwyczajen. Wiasnie tym
przyzwyczajeniom nikt nie miat prawa sie przeciwstawia¢; migdzy innymi wymagat, by
zona i corka zawsze razem z nim wyjezdzaty w coroczng podréz na potudnie. Dla
spokoju jego umystu byto istotne, by wieS¢ niczym niezmacone zycie w cieple domowego

ogniska; mogtby nie wiedzie€, gdzie lezg jego szczotki do wtosow czy tez jak przyklei¢
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znaczki do listow, gdyby pani Welland mu o tym nie powiedziata.

Poniewaz wszyscy cztonkowie rodziny uwielbiali sie nawzajem i poniewaz pan
Welland byt centralng postacia ich batwochwalstwa, nigdy nie przyszto do gtowy ani jego
zonie, ani corce, by pozwoli¢ mu jecha¢ samemu do St.

Augustine; a jego synowie, obydwaj prawnicy, ktdrzy nie mogli wyjechac z
Nowego Jorku w zimie, zawsze przyjezdzali na Wielkanoc i potem wracali wszyscy
razem.

Bytoby catkiem bezcelowe, gdyby Archer chciat dyskutowac, czy May
rzeczywiscie powinna towarzyszy¢ swemu ojcu. Opinia lekarza domowego Mingottdéw
opierata si¢ po wiekszej czesci na rzekomym zapaleniu ptuc pana Wellanda i tym
bardziej jego naleganie na wyjazd do St. Augustine byto nieugiete. Poczatkowo
zamierzano ogtosi¢ wiadomos¢ o zareczynach dopiero po powrocie May z Florydy,
bowiem nie mozna byto oczekiwac, zeby przez wczesniejsze ich ogtoszenie pan Welland
zmienit plany. Archer moze by nawet chetnie przytaczyt sie do podroznikéw i spedzit kilka
tygodni opalajac sie i wiostujac na todce ze swojg narzeczona, lecz on takze byt
zwigzany zwyczajami i konwenansami. Jego obowigzki zawodowe nalezaty do niezbyt
ucigzliwych, niemniej caty klan Mingottéw mégtby go posadzi¢ o lekkomys$inos¢, gdyby
sprobowat poprosi¢ o urlop w $rodku zimy. Przyjat wiec rozstanie z May z rezygnacja,
ktora, jak przewidywat, stanie si¢ jednym z gtéwnych przykazan ich zycia matzenskiego.

Zdawat sobie sprawe, ze hrabina przyglada mu sie spod opuszczonych powiek.

- Zrobitam, co pan sobie zyczyt... co pan mi radzit - powiedziata nagle.

- Och, ciesze sie - odpart zaktopotany, ze porusza ten temat w takim momencie.

- Zrozumiatam... ze pan miat racje - ciggnefa troche jakby z lekkg zadyszka -
jednakze zycie czasem jest trudne... petne zawitosci...

- Wiem.

- | chciatam panu powiedzie¢, iz jestem catkowicie przeswiadczona, ze miat pan
racje, i jestem panu wdzigczna - zakonczyta podnoszac szybkim ruchem lornetke do
oczu, gdy drzwi lozy otworzyty sie i dobiegt ich donosny gtos Beauforta.

Archer wstat ze swojego miejsca, wyszedt z lozy i z teatru.
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Zaledwie wczoraj otrzymat list od May, w ktdrym z tg swojg charakterystyczng
otwarto$cig prosita go, by byt mity dla Ellen podczas ich nieobecnosci. ,Ona tak bardzo
Ciebie lubi i ogromnie podziwia, i jak wiesz, chociaz tego nie okazuije, jest ciggle bardzo
samotna i nieszczesliwa. Nie sadze, zeby jq babunia rozumiata albo tez wuj Lovell. Oni
naprawde myslg, ze Ellen wiedzie tu Swiatowe zycie i pochtania jg towarzystwo, a wcale
tak nie jest. Doskonale widze, ze Nowy Jork wydaje jej sie nudny, chociaz rodzina nie
chce tego przyznac. Sadze, ze jest przyzwyczajona do mnostwa rzeczy, ktorych my nie
mamy: piekna muzyka, wystawy obrazdw i rdzne znakomitosci - artysci i pisarze, i
wszyscy ci madrzy ludzie, ktdrych tak podziwiasz. Babunia nie moze zrozumiec¢ tych jej
potrzeb, poza ciggtym urzadzaniem obiadow i kupowaniem sukien... lecz widze, ze Ty
chyba jestes jedyng osobg w Nowym Jorku, ktéra potrafi z nig rozmawia¢ o tym, na czym
jej naprawde zalezy”.

Jego madra May - jakze jg kochat za ten list. Niemniej wcale nie zamierzat
postepowac zgodnie z jej wytycznymi. Byt zbyt zajety, by sie zajmowac takimi sprawami,
a jako cziowiek zareczony nie chciat gra¢ zbyt otwarcie roli obroricy Madame Olenskiej.
Byt przeSwiadczony, ze ona stokroc lepiej wie jak sobie radzi¢, niz May w swej
niewinnosci przypuszcza. Ma u swych stop Beauforta, pan van der Luyden czuwa nad
nig niczym opiekuncze bdstwo i wielu innych kandydatow (wsrdd nich Lawrence
Lefferts), czekajacych tylko na swojg szanse z odpowiedniej odlegto$ci. Jednakze nigdy
nie spogladat na nig ani tez nie zamienit z nig stowa, by nie przesladowato go uczucie, ze
mimo wszystko, May w swej niewinnosci przejawiata niemal dar jasnowidzenia. Ellen

Olenska byta samotna i nieszczes$liwa.
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XV

Kiedy Archer wyszedt do foyer, natknat sie na swego znajomego, Neda Winsetta,
jednego z tych ,madrych ludzi”, jak ich okreslata Janey, z ktdrym chciatby nawigzac
blizsze stosunki, nie ograniczajace sie wytgacznie do spotkan w klubie, uptywajacych na
domowych ploteczkach i zartach.

Spogladajac po sali zauwazyt juz przedtem przygarbione plecy Winsetta w
wysSwiechtanym ubraniu i raz nawet pochwycit jego spojrzenie skierowane na loze
Beauforta. Uscisneli sobie dtonie i Winsett zaproponowat kufel piwa w niemieckiej
restauracii, znajdujacej sie tuz za rogiem. Archer, ktdry, nie byt w nastroju do rozmowy,
jakag by tam mogli prowadzi¢, wymowit sie, ze ma duzo pracy w domu. Winsett
powiedziat:

- Och, jesli o to chodzi, to ja pragnatbym réwniez by¢ takim Pracowitym
Terminatorem.

Szli dalej razem i w koficu Winsett odezwat sie:

- Méwigc prawde, to chciatbym sie dowiedziec, jak sie nazywa owa ciemnowtosa
dama w tej waszej napuszonej lozy... Beaufortdw, prawda? Ta, ktorg panski przyjaciel
Lefferts jest najwyrazniej oczarowany.

Archer nie potrafit nawet powiedzie¢, dlaczego poczut sig z lekka urazony. Po c6z,
do diabta, potrzebne jest Nedowi nazwisko Ellen? A na domiar wszystkiego, dlaczego je
faczy z Leffertsem? Taka ciekawo$¢ nie pasowata do Winsetta. Jednakowoz, jak Archer
sobie przypomniat, byt to przeciez dziennikarz.

- Mam nadzieje, ze nie jest to wywiad? - rozeSmiat sie.

- No... nie dla prasy, tylko dla mnie - odpart Winsett. - Otdz ona jest mojg sasiadkq
- szczegdlna to, co prawda, dzielnica, by mieszkata taka pieknosc¢ - i okazata niestychang
uprzejmos¢ mojemu matemu, ktory puszczajac latawca upadt przed jej domem i
paskudnie si¢ skaleczyt. Przybiegta do nas z gotg gtowa, trzymajac go w ramionach, z
kolanem juz pieknie zabandazowanym, a byta przy tym tak urocza i liczna, ze zona z
tego oszotomienia nie spytata jej 0 nazwisko.

Serce Archera napetnito sie mitym cieptem. W opowiesci tej nie byto nic
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nadzwyczajnego. Kazda kobieta zrobitaby to samo dla dziecka sasiadow. Ale czut, ze w
tym postepku byta cata Ellen: przybiegajaca z odkrytg gtowa z chtopcem w ramionach i
wprawiajaca biedng panig Winsett w takie oszotomienie, ze az zapomniata spytac, kim
jest.

- To hrabina Olenska... wnuczka starej pani Mingott.

- Fiu, fiu, hrabina! - zagwizdat Ned. - No c6z, nie przypuszczatem, ze hrabiny
moga by¢ dobrymi sgsiadkami. Bo Mingottowie do takich nie naleza.

- Byliby, gdybyscie im pozwolili.

- No, c6z... - Byt to ich stary, niezmienny argument na obsesyjng nieche¢
,madrych ludzi” do odwiedzania modnych domow, i obydwaj mezczyzni wiedzieli, ze nie
ma sensu przedtuza¢ rozmowy na ten temat.

- Ciekaw jestem - przerwat milczenie Winsett jak to sig stato, ze hrabina mieszka
w naszej brudne dzielnicy?

- Poniewaz nie dba ani o to, gdzie mieszka, ani tez o zaden z naszych
towarzyskich drogowskazdw - powiedziat Archer ze skrywang duma, ze ma swoj wiasny
0 niej 0sad.

- Hm... przypuszczam, ze musiata bywac¢ w wigkszych miastach - skomentowat
drugi mezczyzna. - Tutaj juz skrecam.

Powlokt sie dalej przez Broadway, a Archer stat spogladajac za nim i
zastanawiajgc sie nad sensem jego ostatnich stow.

Ned Winsett posiadat takie wtasnie przebtyski przenikliwosci i to chyba byto w nim
najbardziej interesujace. Zawsze wprawiato Archera w zdumienie, jak owa przenikliwo$¢
pozwala godzi¢ sie z tyloma niepowodzeniami, gdy tymczasem wiekszoS¢ mezczyzn w
jego wieku nie przestawataby walczyc.

Archer wiedziat, ze Winsett ma zone i dziecko, ale nigdy ich nie widziat.

Dwaj mezczyzni spotykali sie zwykle w klubie ,Century” albo na zebraniach
dziennikarzy i ludzi teatru w tego rodzaju restauracjach, jakg Winsett niedawno
zaproponowat.

Dat Archerowi do zrozumienia, ze jego zona jest inwalidka. Ta biedna kobieta
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mogta rzeczywiscie nig by¢, a mogto to po prostu oznaczac, ze jest nieobyta towarzysko
lub nie posiada wieczorowych strojéw - moze oznaczato i jedno, i drugie. Sam Winsett
byt zaciektym wrogiem towarzyskich form.

Archer, ktory przebierat sie na wieczdr, poniewaz uwazat, Ze jest to i higieniczniej,
| wygodniej, i ktory nigdy nie zastanawiat si¢, ze czystoS¢ i wygoda to dwa
najkosztowniejsze artykuty we wspotczesnym budzecie, przypuszczat, ze zachowanie
Winsetta to po czesci poza tej nudnej Bohemy, ktdra uwaza, ze modni ludzie to tacy, co
zmieniajg ubrania, nie mowigc o tym, i nigdy nie rozwodzg sie nad iloscig stuzby, jakg
trzymajg, i przez to wydajq sie prosci i mniej absorbujacy od innych. Niemniej Winsett
zawsze go zaciekawiat i ilekroC spostrzegat szczuptg brodatg twarz dziennikarza i jego
petne melancholii oczy, wywabiat go z kata i wyciggat na dtuzszg pogawedke.

Winsett nie zostat dziennikarzem z wyboru. Byt po prostu literatem, lecz na
nieszczes$cie urodzit sie w Swiecie, ktory nie potrzebowat literatury. | tak po opublikowaniu
tomu krotkich i niezwyktych literackich esejow krytycznych, z ktorych sprzedano sto
dwadziescia egzemplarzy, trzydziesci rozdano, a reszte ostatecznie zniszczyli wydawcy
(zgodnie z kontraktem), by zrobi¢ miejsce dla bardziej kasowej ksigzki, zaniechat swego
prawdziwego powotania i przyjat posade redaktora w tygodniku kobiecym, gdzie mody i
wykroje przeplataty sie z mitosnymi opowie$ciami z Nowej Anglii i ogtoszeniami o
napojach bezalkoholowych.

Praca we ,Rozmowach przy kominku” (tak sie éw tygodnik nazywat) niestychanie
go bawita. Lecz pod tg zabawa kryto sie poczucie beznadziejnosci, gorycz mtodego
jeszcze cztowieka, ktory probowat sie wybi¢ dat za wygrana. Po rozmowie z nim Archer
zawsze dokonywat oceny wtasnego zycia i stwierdzat, ze niewiele ono zawiera, ale mimo
wszystko Winsett chyba jeszcze mniej osiggnat i chociaz ich rozmowy byty ozywione i
btyskotliwe, na co wptywat normalny zaséb ich intelektualnych zainteresowan i
ciekawosc zycia, to wymiana pogladdéw pozostawata zwykle w granicach petnego
zadumy dyletantyzmu.

- Faktem jest, Zze zycie dla Zadnego z nas nie jest zbyt taskawe - zauwazyt kiedy$

Winsett. - Raz jestem na wozie, raz pod wozem i nic na to nie mozna poradzi¢. Moge
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tylko wytwarzac jeden produkt, na ktory nie ma tutaj popytu i nie bedzie za mojego zycia.
Ale pan jest wolny i bogaty.

- Czemu pan si¢ nie wezmie do czegos? Jest ku temu tylko jedna droga... zaja¢
sie polityka.

Archer odchylit do tytu glowe i wybuchnat Smiechem. | tu wtasnie od razu
zaznaczata sie roznica miedzy Winsettem a ludzmi... pokroju Archera. Kazdy w
wytwornych towarzyskich kotach wiedziat, ze w metryce ,dzentelmen nie moze by¢
politykiem”. Jednakze nie mdgt powiedzie¢ tego Winsettowi wprost, odpart wiec
wymijajgco:

- Prosze popatrzec¢ na kariere najuczciwszego cztowieka w polityce
amerykanskiej! Oni nas nie potrzebuja.

- Kto to sg ,oni” ? Czemu wy wszyscy nie wystgpicie razem i sami nie staniecie
sie ,nimi” ?

Smiech zamart Archerowi na ustach, przerodziwszy sie w lekki protekcjonalny
usmieszek. Nie byto sensu przedtuza¢ dyskusji. Kazdy wiedziat o smutnym losie kilku
dzentelmendw, ktorzy ryzykowali swojg nieposzlakowang reputacje w municypalnych i
stanowych wtadzach Nowego Jorku. Minety juz dni, kiedy takie rzeczy byty mozliwe: kraj
znalazt sie w rekach wielkich szefow przedsiebiorstw i emigrantow, a przyzwoici ludzie
wycofali sie do sportu czy kultury.

- Kultura! Naturalnie gdybysmy mieli takowg! Ale sg zaledwie malenkie lokalne je]
osrodki, ktore tu i tam obumierajg z braku... no c6z, pielegnacji i uzyzniania, wtasciwego
okopywania i zaptadniania. Po prostu resztki starej europejskiej tradyciji, ktérg panscy
przodkowie przywiedli ze sowa. Lecz pan jest w zatosnej, niewielkiej mniejszosci. Nie
zdobyt pan zainteresowania, umiejetnosci ani audytorium. Jestescie jak obrazy na
$cianach wyludnionego domu. ,Portret dzentelmena”. Nigdy nie dojdziecie do niczego,
zaden z was, jezeli nie zawiniecie rekawow i nie dotkniecie rekg gnoju. Musicie zrobi¢
albo to, albo emigrowac... Boze, zebym to ja mogt wyemigrowac.

Archer nieznacznie wzruszyt ramionami i znoéw skierowat rozmowe na ksigzki,

ktorymi Winsett, nieSwiadom tego, zawsze si¢ interesowat.
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Emigrowac! Jakby dzentelmen mogt wyrzec sie wiasnego kraju! Tak samo nie
maogtby zrobie tego, jak zawing¢ rekawow i babrac sie w gnoju. Dzentelmen po prostu
przebywa w domu i zyje z umiarem. Ale trudno to uzmystowi¢ takiemu cztowiekowi jak
Winsett; i wtasnie dlatego 6w Nowy Jork literackich klubow i egzotycznych restauracii,
wydajac sie w pierwszym momencie jakby barwnym kalejdoskopem, okazuje sie w koricu
matym pudetkiem, o bardziej monotonnym wzorze, niz skupiajgca tyle indywidualnosci

Pigta Aleja.

Nastepnego ranka Archer na pr6zno przemierzat miasto w poszukiwaniu zottych
roz.

W rezultacie tych poszukiwan spdznit sie do biura i przekonat sie, ze nikt nie
zwrocit na to uwagi, co go rozdraznito, bo uswiadomit sobie w catej peini jatowo$¢ swego
zycia. Czemu nie mogt by¢ w tym momencie na piaszczystej plazy St. Augustine razem z
May Welland? Nikt nie udawat, ze wierzy w jego aktywno$¢ zawodowa. W takich
staro$wieckich firmach prawniczych jak pana Letterblaira, ktére przewaznie zajmowaty
sie prowadzeniem intereséw wielkich posiadtosci i skromnych przedsigbiorstw,
znajdowato sie zawsze dwaoch lub trzech mtodych ludzi, najczesciej zamoznych, bez
zawodowych ambicji, ktorzy w pewnych godzinach kazdego dnia, siedzac przy biurkach,
wykonywali btahe zadania lub po prostu czytali gazety. Jakkolwiek oczekiwano po nich,
ze powinni mie¢ jakies zajecie, prymitywny fakt robienia pieniedzy uwazano w dalszym
ciggu za uwtaczajacy, a zajmowanie si¢ prawem byto liczone jako bardziej dzentelmenski
zawdd niz handel. Lecz zaden z tych mtodych ludzi nie miat zbyt wielkich nadziei na
jakikolwiek awans w swoim zawodzie ani tez nie przejawiat szczegolnie goracej checi, by
go osiggna¢. A wielu sposrod nich zaczeta juz pokrywac zielona patyna obojetnosci.

Archer az si¢ wzdrygnat na mysl, ze i z nim mogtoby sie tak stac. To pewne, ze
miat inne gusta i zainteresowania; spedzat urlopy podrézujac po Europie, utrzymywat
znajomosci z ,madrymi ludzmi” , o jakich méwita May, prébowat ,dotrzymywac kroku
wspotczesnosci” , jak to w rozmarzeniu przedstawit Madame Olenskiej. Ale z chwilg gdy

sie ozeni, co sie stanie z tym waskim marginesem zycia, wypetnionym prawdziwymi
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doswiadczeniami?

Widziat sporo mtodych ludzi, ktdrzy marzyli tak jak on, chociaz z pewno$cig mniej
zarliwie, i ktérzy stopniowo popadali w spokojng i zbytkowng rutyne swoich starszych
przetozonych.

Wystat z biura bilecik przez postafica do Madame Olenskiej z zapytaniem, czy
mogtby sie zjawi¢ tego popotudnia, i prosit jg 0 zostawienie odpowiedzi w jego klubie.
Jednakze w klubie nie znalazt listu ani tez nie otrzymat zadnej wiadomos$ci nastepnego
dnia. To nieoczekiwane milczenie upokorzyto go, zupetnie bez powodu, i chociaz
nastepnego ranka ujrzat w oknie wystawowym kwiaciarni wspaniaty bukiet zottych roz,
nie wszedt po nie.

Trzeciego dnia rano otrzymat od hrabiny kartke wystang poczta. Ku jego
zdziwieniu zostata nadana w Skuytercliff, gdzie van der Luydenowie umkneli prosto po
wsadzeniu swego ksiecia na poktad jachtu.

,Uciektam - zaczynata niespodziewanie autorka listu (bez zwyktego nagtoéwka) -
nastepnego dnia po zobaczeniu si¢ z Panem w teatrze i ci uprzejmi przyjaciele zabrali
mnie tutaj. Chciatam mie¢ spokdj, by przemysle¢ pewne sprawy. Miat Pan racje méwiac,
jacy oni sg uprzejmi. Czuje sie tutaj taka bezpieczna! Chciatabym, Zzeby Pan byt z nami”.
Zakonczyta konwencjonalnym: ,Lacze pozdrowienia” , nie wspominajac o dacie swego
powrotu.

Ton tego listu zdumiat mtodego cztowieka. Od czego to Madame Olenska uciekta i
czemu odczuwata takg potrzebe bezpieczenstwa? W pierwszym momencie pomyslat,
czy przypadkiem nie otrzymata jakiej$ grozby z zagranicy, potem sie zreflektowat, ze
przeciez nie zna jej sposobu pisania listdw, moze to tylko oznaczac przesadng
kwiecistos¢ stylu. Kobiety zawsze przesadzajg. A co wigcej, ona niezbyt biegle
postugiwata sie angielskim i czesto moéwita tak, jakby ttumaczyta z francuskiego. ,Je me
suis evadee” - wirgcata w ten sposdb, jakby juz na samym poczatku sugerowata, ze
chciataby unikng¢ wszelkich nuzacych zobowigzan. Byto to bardzo prawdopodobne,
poniewaz posadzat ja, ze jest kapry$na i tatwo nuzg jg chwilowe przyjemnosci.

Ubawita go my$l, Ze van der Luydenowie zabrali jg do Skuytercliff po raz drugi i
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tym razem na czas nieokre$lony. Podwoje domu w Skuytercliff rzadko i niechetnie
otwierano dla gosci, a i tym kilku uprzywilejowanym osobom oferowano wytacznie
chtodny weekend. Lecz Archer widziat podczas ostatniego pobytu w Paryzu swietng
sztuke Labiche'a ,Le Voyage de M. Perrichon” i przypomniat sobie wytrwate i
nieustraszone przywigzanie M. Perrichona do mtodego cztowieka, ktérego wyratowat z
lodowca. Panstwo van der Luyden ocalili Madame Olenskg od losu niemal réwnie
lodowatego. Chociaz istniato wiele powodow, ktdre mogty kazdego do niej przyciggac,
Archer wiedziat, ze przede wszystkim kieruje nimi szlachetne i mocne postanowienie, by
jq ocaliC.

Poczut sie wyraznie rozczarowany uswiadomiwszy sobie, ze wyjechata; i niemal
natychmiast przypomniat sobie, ze zaledwie przedwczoraj odmowit Reggie Chiversom,
gdy go zapraszali na najblizszg niedziele do swego domu nad Hudsonem, pare mil
oddalonego od Skuytercliff.

Dawno temu wyniost rowniez swoj wktad w gwarne przyjacielskie spotkania w
Highbank zeglujac, jezdzac na bojerach, sankach, odbywajac dtugie wycieczki wsrdd
$niegow w atmosferze tagodnych flirtéw i jeszcze tagodniejszych dowcipéw. Ale otrzymat
wiasnie od londynskiego ksiegarza paczke z nowymi ksigzkami i wolat perspektywe
spedzenia spokojnej niedzieli w domu ze swoim nowym nabytkiem. Jednakze teraz udat
sie do klubowego gabinetu, napisat pilny telegram i kazat stuzacemu natychmiast go
wystac. Wiedziat, ze pani Chivers nie ma nic przeciwko nagtym zmianom decyzji u

swoich gosci i ze zawsze znajdzie sie wolny pokéj w ich przestronnym domu.
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XV

Newlana przyjechat do Chiverséw w pigtek wieczorem, a w sobote z petng
$wiadomoscig poddat sie wszelkim obrzedom nalezacym do weekendu w Highbank.

Rano zrobit przejazdzke bojerem razem ze swojg gospodynig i paru bardziej
zahartowanymi gos¢mi; po potudniu ,0bszedt farme” z Reggie'm i wystuchat w Swietnie
postawione stajni dtugiego i przekonywujacego elaboratu na temat koni. Po
podwieczorku w rogu hallu oSwietlonym ogniem ptongcym na kominku wdat sie w
rozmowe z mtodg dama, ktora wyznata, ze ma zlamane serce, odkad dowiedziata sie o
jego zareczynach, ale teraz nawet skfonna jest zwierzy¢ mu sie ze swoich
matrymonialnych plandw; az wreszcie okoto potnocy asystowat przy wktadaniu ztote
rybki do tdzka jednego z gosci, zainicjowat wkamanie do tazienki nerwowej ciotki, a po
potnocy przytaczyt sie do bitwy na poduszki, ktdra rozgorzata od pokojow dziecinnych az
po sutereny. Lecz w niedziele po drugim $niadaniu pozyczyt sanki i pojechat do
Skuytercliff.

Zawsze opowiadano, ze dom w Skuytercliff to willa w stylu wioskim. Ci, kt6rzy
nigdy nie byli we Wtoszech, wierzyli w to, a nawet i ci ktorzy tam byli. Dom zostat
zbudowany przez mtodego pana van der Luyden, po jego powrocie z ,wielkiej wyprawy” i
w przewidywaniu rychtego matzenistwa z panng Louisg Dagonet. Byt to obszerny,
kwadratowy, drewniany dom, o potgczonych na wpust scianach w kolarze bladej zieleni i
bieli, z korynckim portykiem i rowkowanymi kolumienkami umieszczonymi miedzy
oknami. Stat na wysokim wzniesieniu, a liczne tarasy, otoczone zelazng ozdobng
balustradg zwienczong urnami, opadaty ku matemu nieregularnemu jeziorku. Wokdt jego
wyasfaltowanego brzegu rosty rzadkie okazy iglastych drzew. Na prawo i lewo rozciggaty
sie stynne bez chwastow trawniki obsadzone egzotycznymi drzewami (kazde innego
gatunku), rozchodzace sie dalej w dtugie pasma trawy, ktdrg przedzielaty kunsztowne,
kute z zelaza ornamenty. Ponizej, w kotlince, lezat czteroizbowy dom z kamienia,
wybudowany przez pierwszego wtasciciela tej ziemi, ktérg nadano mu w roku 1612.

Pokryta Sniegiem, na tle szarawego zimowego nieba willa wtoska przedstawiata

sie raczej ponuro. Nawet latem zachowywata jakis dystans i najbardziej zuchwaty klomb
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z koleusu nie osmielit sig nigdy zblizy¢ do jej dostojnego frontu dalej niz na trzydziesci
stop. Teraz, kiedy Archer nacisnat dzwonek, jego przeciagty dzwiek zdawat si¢
rozbrzmiewa¢ niczym w mauzoleum. Gdy wreszcie zjawit si¢ na jego wezwanie lokaj,
okazat tak wielkie zdziwienie, jak gdyby wyrwano go z gtebokiego snu.

Na szczescie Archer nalezat do rodziny i dlatego, chociaz jego przybycie byto
nieoczekiwane, pokrewiefistwo upowazniato go, by zosta¢ poinformowanym, ze hrabina
Olenska wtasnie przed trzema kwadransami wyjechata z panig van der Luyden na
nabozenstwo.

- Pan van der Luyden - ciggnat dalej lokaj - jest w domu, prosze pana.

Jednakze mam wrazenie, ze albo konczy swojg drzemke, albo czyta wczorajszy
,Evening Post”. Styszatem, prosze pana, jak mowit rano po powrocie z kosciota, ze
zamierza przejrze¢ ,Evening Post” po $niadaniu. Jesli pan sobie zyczy, to moge podejs¢
do drzwi biblioteki i postuchac.

Ale Archer podziekowat mu i powiedziat, ze chyba pdjdzie na spotkanie pan.
Lokaj, najwyrazniej z ulga, zamknat za nim majestatycznie drzwi.

Chtopak stajenny zabrat sanki i konia do stajni, wiec Archer udat sie przez park do
gtéwnej drogi. Miasteczko Skuytercliff oddalone byto zaledwie pdttorej mili, lecz wiedziat,
ze pani van der Luyden nie chodzi piechota, dlatego musi si¢ trzymac drogi, jesli chce
spotka¢ powodz. Wkrotce, idac Sciezka, ktora przecinata gtowng droge, spostrzegt
szczuptg postaC w czerwonym ptaszczu, przed ktorg biegt duzy pies. PrzySpieszyt kroku i
Madame Olenska zatrzymata sie raptownie, witajac go z uSmiechem.

- Ach, przyjechat pan! - wykrzykneta i wyciggneta reke z mufki.

W czerwonym ptaszczu wygladata wesoto, wyraznie ozywiona, przypominata
Ellen Mingott z dawnych lat. Ujmujac jej dton rozesmiat sie i odpowiedziat:

- Przyjechatem zobaczy¢, od czego pani uciekia.

- Och, c6z, przekona sie pan wkrotce.

Odpowiedz zaintrygowata go.

- Czemu... czy to znaczy, ze panig zaskoczono?

Wzruszyta ramionami lekko jak Nastazja i podjeta rozmowe juz pogodniejszym
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tonem:

- Mozemy ruszy¢ w droge? Tak zmarztam na tym kazaniu. A poza tym teraz to juz
jest bez znaczenia, skoro pan mnie ochrania.

Krew uderzyta mu do skroni i chwycit za klape jej ptaszcza.

- Ellen, co to takiego? Musisz mi powiedziec!

- Och, niebawem... najpierw pobiegnijmy. Stopy przymarzajg mi do ziemi! -
wykrzykneta i zebrawszy poty ptaszcza puscita sig przez $nieg, a pies podskakiwat wokot
niej z zachecajacym szczekaniem. Przez chwile Archer stat obserwujac z przyjemnoscig
blask czerwonego meteoru na Sniegu, potem ruszyt za nig. Spotkali sie zdyszani i
roze$miani przy furtce prowadzacej do parku.

Spojrzata na niego z uSmiechem.

- Wiedziatam, ze przyjedziesz!

To tylko dowodzi, ze chciata$, zebym to zrobit - odpart ogarniety wielkg rado$cig z
powodu tego ich szaleristwa.

Biaty poblask osniezonych drzew napetniat powietrze jakas szczegolng
czarodziejskg jasnoscig i gdy tak podazali przez snieg, ziemia zdawata si¢ Spiewac pod
ich stopami.

- Skad przyjechates? - spytata.

Powiedziat jej i dodat: - To dlatego, ze otrzymatem od ciebie list.

Po chwili odezwata sie z wyraznym chtodem w gtosie:

- May prosita cie 0 opieke nade mna.

- Nie potrzebowatem zadnych prosb.

- Sadzisz oczywiscie... ze jestem bezradna i bezbronna? Za jakq niedotege
musisz mnie uwazac¢! Chyba tutejsze kobiety nie odczuwajg nigdy takiej potrzeby... poza
btogostawienstwem w niebie!

Znizyt gtos do szeptu.

- Jakiej potrzeby?

- Ach, nie pytaj mnie! Nie przemawiam twoim jezykiem! odparta opryskliwie.

Odpowiedz smagneta go jak batem; stat nadal na $ciezce i spogladat na nia.
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- A po ¢z bym tutaj przybyt, gdybym nie przemawiat twoim jezykiem?

- Och, méj przyjacielu! - Potozyta mu lekko dtor na ramieniu, a on poprosit goraco:

- Ellen, czemu nie chcesz mi powiedzie€, co sie zdarzyto?

Znow wzruszyta ramionami.

- A czy cokolwiek zdarza sie w niebie?

Milczat i szli dalej nie zamieniwszy ze sobg stowa. W koncu hrabina przemowita:

- Powiem ci, ale gdzie, gdzie, gdzie? Cztowiek nie moze by¢ chocby przez chwile
sam w wielkim domu, z tymi drzwiami szeroko otwartymi i stuzacym, ktory albo wnosi
herbate, albo polano do kominka, albo gazete! Czy w Zzadnym amerykanskim domu nie
ma miejsca, gdzieby cztowiek mogt by¢ sam? Mimo ze jest odosobniony, a jednak
zawsze na widoku. Czuje sie tak, jakbym znow byta w klasztorze... albo na scenie przed
przerazajaco grzeczng publicznoscig, ktora nigdy nie bije brawa.

- Och, ty nas nie lubisz! - wykrzyknat Archer.

Przeszli obok domu zatozyciela rodu. Wokdt gtdwnego komina tulity sie jego
przysadkowate Sciany i mate kwadratowe okienka. Okiennice byty szeroko otwarte i
przez jedno $wiezo wymyte okno Archer spostrzegt Swiatto padajace od kominka.

- Otéz i prosze... ten dom jest otwarty: - powiedziat.

Stata spokojnie. - Tak. Przynajmniej dzisiaj. Chciatam go obejrze¢ i pani van der
Luyden kazata napali¢ w kominku i pootwiera¢ okiennice, zebysmy mogty zatrzymac sie
tu w drodze powrotnej z porannej mszy.

- Wbiegta na schodki i nacisnefa klamke drzwi. - Sg jeszcze nie zamknigte... co za
szczescie! Wejdzmy, to bedziemy mogli spokojnie porozmawia¢. Pani van der Luyden
pojechata do Rhinebeck odwiedzi¢ swoje stare ciotki i nie oczekujg nas wczesniej w
domu jak za godzine.

Wszedt za nig do waskiego korytarza. Dobry humor, ktory pryst przy ostatnich jej
stowach, powrdcit raptem z jakich$ niewyttumaczalnych powodéw. Stat tu oto przytulny
maty domek, a jego boazerie i klamki ISnity w blasku ognia, jak gdyby stworzone
czarodziejskg mocg na ich przyjecie. Na kuchennym piecu tlit sie jeszcze stos drewienek,

nad ktorymi zwisat na staroSwieckim zelaznym precie ciezki zelazny garnek. Przed
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wyktadanym kafelkami kominkiem staty wyplatane fotele, a na pétkach wzdtuz Scian
pysznity sie rzedy talerzy z Delft. Archer wszedt i dotozyt polano do zarzacych sie
drewienek.

Madame Olenska, zrzuciwszy ptaszcz, usiadta na jednym z foteli. Archer uparty o
komin przyglada sie mtodej kobiecie.

- Teraz sie Smiejesz, ale wtedy, gdy pisatas do mnie, bytas nieszczesliwa -
powiedziat.

- Tak. Ale nie potrafie czu¢ sie nieszcze$liwa, kiedy jestes ze mna.

- Nie pozostane tu dtugo - odpart i zacisnat usta: by nie powiedzie¢ za duzo.

- Tak, wiem. Jestem jednak niepoprawna. Zyje wtedy, kiedy jestem szcze$liwa.

Stowa te przeszyty go dreszczem pozadania i chcac sie opanowac, odszedt od
kominka i stanat przy oknie wpatrujac sie w ciemne pnie drzew rysujace sie na tle
$niegu. Miat uczucie, jakby i ona wstata ze swego miejsca, i widziat jg pochylong nad
ogniem z tym swoim niktym u$miechem na ustach.

Serce mu bito jak oszalate. A jezeli to z jego powodu wyjechata i moze czekata, by
mu to teraz powiedzie¢, poki sg razem w tym ustronnym miejscu?

- Ellen, skoro jestem rzeczywiscie ci pomocny... je$li rzeczywiscie chciatas, zebym
przyjechat, powiedz mi, co sig stato ztego, przed czym uciekasz? - nalegat.

Mowit nie zmieniwszy pozycji - nawet nie odwrocit sig, by na nig spojrze¢. Jesli ma
sie to stac, niech sie stanie w ten sposob, niech ich dzieli szerokos¢ pokoju. Nie
odwracat oczu od $niegu lezgcego za oknem.

Diuga chwile milczata. | wtedy wtasnie Archer wyobrazit sobie, niemal styszat, jak
skrada sie ku niemu i zarzuca mu swe lekkie ramiona na szyje.

Gdy tak stat czekajgc na nadejécie cudu, oczy jego bezwiednie spoczety na
sylwetce mezczyzny w cieptym ptaszczu z futrzanym kotnierzem, ktory szedt $ciezkg w
strone domu. Mezczyzng tym byt Juliusz Beaufort.

- Ach! - wykrzyknat Archer wybuchajac Smiechem.

Madame Olenska poderwata sie z miejsca i staneta przy nim wsuwajgc dton w

jego reke, lecz spojrzawszy przez okno zbladta i cofneta sie.

18



- Awiec to tak? - powiedziat Archer drwigco.

- Nie wiedziatam, Ze jest tutaj - wyszeptata.

Jej dtor nadal spoczywata w jego dfoni. Teraz jednakze odsunat sie od niej i
wyszedtszy na korytarz, otworzyt szeroko drzwi domu.

- Halo, Beaufort, prosze tedy! Madame Olenska oczekuje pana! - powiedziat.

Nastepnego ranka, jadac z powrotem do Nowego Jorku Archer z pewnym trudem
odtwarzat w pamieci swoje ostatnie chwile w Skuytercliff.

Beaufort, chociaz wyraznie niezadowolony, ze zastat go z Madame Olenska, jak
zwykle stanat na wysokosci zadania. Jego sposob ignorowania ludzi, ktorych obecnos¢
byta mu w danej chwili niewygodna sprawiat, ze jezeli tylko zdawali sobie z tego sprawe,
mieli uczucie, ze sg niewidzialni i nieistniejacy. Gdy wszyscy troje wracali przez park,
Archer tez do$wiadczat tego dziwnego poczucia odcielesnienia. Upokarzato to jego
prozno$¢, ale dawato mu jednoczes$nie przywilej obserwowania, nie bedac sam
obserwowany.

Beaufort wszedt do domku ze swojg zwykig pewnoscig siebie, lecz nie potrafit
pokry¢ usmiechem pionowej zmarszczki pomiedzy brwiami. Nie ulegato watpliwosci, ze
Madame Olenska nie wiedziata o jego przyjezdzie, aczkolwiek w rozmowie z Archerem
nie wykluczata takiej mozliwosci. W kazdym razie nie powiedziata mu, gdzie wyjezdza,
kiedy opuszczata Nowy Jork, i ten jej niewyttumaczalny wyjazd musiat go najwyrazniej
rozzto$ci¢. Rzekomym powodem jego zjawienia sie tutaj byto odkrycie poprzedniego
wieczoru ,cudownego domeczku” do wynajecia, jakby stworzonego dla hrabiny, a gdyby
jej nie odpowiadat, to wynajmie go ktos inny. Robit gtosne, zartobliwe uwagi na temat
tego, jak to go slicznie urzadzita uciekajac akurat wtedy, kiedy jemu udato sie ten domek
znalez¢.

- Gdyby tylko to nowe urzadzenie do rozméw za pomoca drutu byto troche
doskonalsze, mogtbym powiedzie¢ o tym i grza¢ sobie w tym samym czasie stopy przed
kominkiem, zamiast goni¢ za panig poprzez $niegi - utyskiwat, kryjac pod tg wymowka

prawdziwg irytacje. Po takim wstepie Madame Olenska skierowata rozmowe na owg
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fantastyczng mozliwo$¢, kiedy pewnego dnia bedg mogli rozmawiac ze sobg mieszkajac
na roznych ulicach albo nawet - c6z za niedoscignione marzenie! - w réznych miastach.
To skierowato ich rozmowe na Edgara Poe i Juliusza Verne'a i takie rozne
niedorzecznosci, jakie bywajg przedmiotem rozmow tych najswiatlejszych, kiedy
wybiegajg myslg w przyszios¢, a majac do czynienia z jakim$ nowym wynalazkiem
uwazaja, Ze jest zbyt prosty, by wen tak szybko uwierzy¢. W ten sposéb problem telefonu
przywiodt ich bezpiecznie do drzwi wielkiego domu.

Pani van der Luyden jeszcze nie wrdcita. Archer pozegnat ich i udat sie po sanki,
a Beaufort wszedt za hrabing do domu. Niewykluczone, ze van der Luydenowie, ktorzy
nie sg zwolennikami niezapowiedzianych wizyt, zaproszg go na obiad, po czym odeslg
na pocigg odchodzacy o dziewigtej wieczorem. | chyba na nic wiecej nie mogt liczyc,
poniewaz dla jego gospodarzy byto niepojete, zeby dzentelmen, podrézujacy bez
bagazu, mdgt chciec spedzi¢ noc poza domem, a juz wrecz odrazajacg mysl, zeby oni
sami proponowali to osobie, z ktdrg sg na stopie tak umiarkowanie zazytej jak z
Beaufortem.

Beaufort o tym wiedziat i musiat to zapewne przewidywa¢. Podejmowanie podrozy
w tak btahej sprawie byto tylko miarg jego niecierpliwo$ci. Bez watpienia uganiat sie za
hrabing Olenska. A Beaufort miat tylko jeden cel na wzgledzie uganiajac sie za pieknymi
kobietami. Jego pusty i pozbawiony dzieci dom od dawna juz mu si¢ znudzit. W dodatku,
by zaznac trwalszej pociechy, zawsze szukat mitosnych przygdd w swojej sferze. To byt
wiasnie ten mezczyzna, przed ktorym Madame Olenska tak wyraznie uciekata. Pytanie
tylko, czy uciekata z powodu jego natrectwa, ktdrego nie znosita, czy tez, dlatego, ze nie
mogta sobie zawierzy¢, czy mu sie zdota oprze¢. A moze tez cata ta jej rozmowa o
ucieczce byta pretekstem, a jej wyjazd niczym wigcej jak zamierzonym manewrem.

Prawde powiedziawszy Archer nie wierzyt w to. Nawet rzadko obecnie widujac
Madame Olenskg zaczynat wierzy¢, ze potrafi czytaé z jej twarzy, a jezeli nie z twarzy, to
z tonu gtosu. A zarowno twarz jak gtos wyrazaty nieche¢, a nawet przestrach z powodu
niespodziewanego pojawienia sie Beauforta. Lecz mimo wszystko w tym przypadku czy

nie byloby gorsze, gdyby opuscita Nowy Jork z wyraznym zamiarem spotkania go? Jezeli
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tak zrobita, przestata sie liczy¢, zwigzata swoj los z najpospolitszym obtudnikiem.

Kobieta zaplatana w historie mitosng z Beaufortem ,deklasowata si¢”
bezpowrotnie.

Nie, bytoby tysigc razy gorzej, gdyby osadzata Beauforta, a najprawdopodobniej
nawet nim gardzita, a mimo to przyciagato jg ku niemu to wszystko, co dawato mu
przewage nad innymi mezczyznami, ktorzy sie koto niej krecili, a mianowicie jego
przyswojone zwyczaje dwoch kontynentow i dwoch sfer towarzyskich, jego zazytos¢ z
artystami, aktorami i ludzmi znanymi w $wiecie oraz jego beztroska pogarda wobec
tutejszych przesadow.

Beaufort byt pospolity, niewyksztatcony, szczycit sie pieniedzmi. Jednakze dzieje
jego zycia i pewna wrodzona bystrosS¢ sprawiaty, ze miat o wiele wiecej do powiedzenia
niz niejeden mezczyzna, stojacy wyzej pod wzgledem moralnym i spotecznym, a ktdrego
horyzont ograniczat sie do Battery i Central Parku. Ale jak cztowiek przybywajacy z
wielkiego $wiata moze nie wyczuwac tej roznicy i jak moze go to pociggac?

Madame Olenska w chwili zdenerwowania powiedziata Archerowi, Ze on i ona nie
majg wspdinego jezyka. Mtody cztowiek wiedziat, ze pod pewnymi wzgledami byta to
prawda. Beaufort natomiast rozumiat kazde brzmienie jej mowy i sam postugiwat si¢ nig
ptynnie. A jego zapatrywanie sie na zycie, jego ton, jego zachowanie stanowity jedynie
bardziej prostackie odbicie tego, co ujawniat list hrabiego Olenskiego. To mogto stawiaé
w niekorzystnym Swietle zone hrabiego. Archer byt jednak zbyt inteligentny, by uwazac,
aby taka mtoda kobieta jak Ellen miata czu¢ nieche¢ do wszystkiego, co przypominato jej
przeszto$¢. Musiataby catkowicie by¢ przekonana, ze czuje do tamtego $wiata odraze.
Ale to, co jg kiedys czarowato, bedzie nadal jg czarowac, nawet wbrew jej woli.

W ten sposob, z bolesng bezstronnoscia, mtody cztowiek wytoczyt sprawe
przeciwko Beaufortowi i przeciwko jego ofierze. Gorgco pragnat wyjasnic jej wszystko, a
byly nawet takie chwile, kiedy wyobrazat sobie, ze wszystko, o co ona pytata, zostato
wyjasnione.

Tego wieczora rozpakowat paczke otrzymang z Londynu. Przesytka petna byta

ksigzek, na ktdre tak niecierpliwie czekat. Nowy tom Herberta Spencera, drugi zbiér
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licznych Swietnych opowiesci Alphonse'a Daudeta, powies¢ ,Middlemarch” , na temat
ktdrej ukazaty sie w prasie interesujgce recenzje.

Z powodu tej uczty duchowej nie przyjat trzech zaproszen na obiad. Mimo iz
przewracat kartki ze zmystowg radoscig mitosnika ksigzek, nie wiedziat, co czyta, i
ksigzka po ksigzce wypadata mu z reki. Raptem wzrok jego spoczat na matym tomiku
wierszy, jaki zamowit, zainteresowany tytutem ,The House of Life”. Podniost ksigzke i
natychmiast pograzyt sie w atmosferze, jakiej nigdy dotad nie czerpat z ksigzek: cieptej,
mocnej, a jednoczesnie tak niewypowiedzianie czutej, ze najprostsze ludzkie uczucia
nabieraty jakiego$ nowego i niepodwazalnego piekna. Catg noc podazat przez te
czarowne strony za wizjg kobiety, ktdra miata twarz Ellen Olenskiej. Kiedy nastepnego
ranka obudzit sie i wyjrzat na domy z brgzowego kamienia stojace po drugiej stronie ulicy
| pomyslat o swoim biurku u pana Letterblaira i rodzinnej tawce w Grace Church, owa
godzina spedzona w parku Skuytercliff stata sie rdwnie daleka i nieprawdopodobna jak
senne wizje tej nocy.

- Litosci, jak ty blado wygladasz, Newlandzie! - wykrzykneta Janey przy Sniadaniu
siedzac nad filizankq kawy, a matka jej dodata:

- Drogi Newlandzie, ostatnio zauwazytam, ze kaszlesz. Mam nadzieje, ze si¢ nie
przepracowujesz?

Poniewaz obie panie byty przeswiadczone, ze mtody cztowiek wiekszos¢
wyczerpujacych godzin pracy spedza gnebiony zelaznym despotyzmem starszych
przetozonych, nigdy nie uwazat za stosowne wyprowadzac ich z btedu.

Nastepne dwa czy trzy dni wlokty sie w nieskonczono$¢. Jedzenie nabierato w
ustach smaku popiotu i zdarzaty sie chwile, kiedy czut sie jakby za zycia pogrzebany. Nie
miat wiadomosci o hrabinie ani o jej ,cudownym domeczku” , a chociaz spotkat w klubie
Beauforta, sktonili sie sobie tylko z daleka poprzez stoliki do kart. Dopiero chyba
czwartego dnia wieczorem, po powrocie do domu, zastat kartke. ,Przyjdz jutro p6zno.
Musze Tobie wyttumaczyc. Ellen”. Zawierata tylko te stowa.

Mtody cztowiek, ktdry wybierat sie akurat na proszony obiad, wsunat kartke do

kieszeni, usmiechajac sie z lekka z jej francuskiego , Tobie”. Po obiedzie poszedt na
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sztuke do teatru i dopiero po powrocie do domu, juz po pdtnocy, wyciggnat list z kieszeni
| odczytywat go wolno po wiele razy.

Mozna nan byto odpowiedzie¢ na kilka sposobdw - przemyslat niejeden z nich
podczas nieprzespanych godzin tej niespokojnej nocy. W rezultacie, gdy nadszedt ranek,
zdecydowat sie w koncu zapakowac do walizki kilka ubran i wskoczyt na poktad statku

odptywajacego tego popotudnia do St. Augustine.
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Gdy Archer szedt piaszczystg gtowng ulicg St. Augustine w strone domu, ktdry
wskazano mu jako dom Wellanda, i ujrzat May stojacq pod magnolig ze stoicem we
wiosach, nie mogt pojac, czemu tak dtugo czekat z przyjazdem.

Tutaj znajdowata sie prawda, tutaj byta rzeczywistosc, tu byto zycie, ktore do
niego przynalezato. A on, ktory uwazat siebie za przeciwnika wszelkich arbitralnych
ograniczen, obawiat sie odej$¢ od biurka, bo co by ludzie pomysleli, gdyby zrobit sobie
sam wakacje!

- Newland, czy cos sie stato? - wykrzykneta na jego widok, A jemu przyszto na
mysl, ze bytoby bardziej ,po kobiecemu” , gdyby w jego oczach natychmiast wyczytata,
dlaczego przyjechat. | kiedy odpowiedziat: - Tak, doszedtem do wniosku, ze musze cie
zobaczy¢ - jej poczatkowe chfodne zdziwienie zastagpity rumienice radosci i przekonat sie,
jak fatwo uzyskatby przebaczenie i jak niebawem ta tolerancyjna rodzina usmiataby sie
nawet z najlzejszej nagany ze strony pana Letterblaira.

O tej weczesnej porze gtdwna ulica byta miejscem jedynie do oficjalnych powitan i
Archer pragnat, by znalez¢ sie z May sam na sam i dac upust swojej czutosci i tesknocie.
Dopiero za godzing miano zasigs$¢ do Sniadania u Wellandow i May, zamiast poprosi¢ go
do domu, zaproponowata spacer do sadu pomaranczowego za miasto. Odbyta wtaénie
przejazdzke po rzece i wydawato sie, ze storice, ktore zagarniato do swej ztotej siatki
malenkie fale, i jg schwytato w swe sieci. Na smagtych, rozgrzanych policzkach
opadajgce wiosy btyszczaty srebrzystymi pasmami, oczy jakby jeszcze bardziej
zajasnialy, staty sie niemal blade w swojej mtodzienczej przejrzystosci. Kiedy tak szta u
boku Archera tym swoim posuwistym krokiem, jej twarz miata wyraz beztroskiej pogody
mtodego atlety wykutego w marmurze.

Dla napietych nerwow Archera byt to widok rownie kojacy jak widok btekitnego
nieba i ptynacej leniwie rzeki. Ledwie usiedli na tawce pod drzewami pomaranczy, otoczyt
ja ramieniem i pocatowat. Miat uczucie, ze pije wode z zimnego zrodetka, skapanego w
blasku stofica. Jednakze w tym swoim pospiechu mdgtby wykazywac troche mniej

gwattownosci, bo krew nagle nabiegta jej do twarzy i zerwata sie z miejsca jakby
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przestraszona.

- Co takiego? - spytat z uSmiechem, a ona spojrzata na niego ze zdumieniem i
odpowiedziata: - Nic.

Ogarneto jg lekkie zaktopotanie, wysuneta reke z jego dtoni. Po raz pierwszy
pocatowat jg w usta, nie liczac owego pocatunku w oranzerii Beauforta, i zauwazyt, ze
jest zaniepokojona, wyrwana ze swojego chtodnego mtodzienczego opanowania.

- Opowiedz mi, jak spedzasz czas - poprosit, krzyzujac rece z tytu gtowy i
zsuwajac kapelusz na czoto, by zastonic sie przed oslepiajgcym stoncem.

Pozwoli¢ jej mowic 0 znanych i zwyczajnych sprawach, to najtatwiejszy sposob,
by skierowa¢ swe wtasne mysli na inne tory. Siedziat przystuchujac sie jej proste;
opowiesci o ptywaniu, zeglowaniu i jezdzie konnej, ktdre od czasu do czasu urozmaicaty
okolicznosciowe tance w gospodzie, kiedy przyptywat okret wojenny. Kilka mtodych osob
z Filadelfii i Baltimore urzadzato pikniki w gospodzie, poza tym przyjechali Merry'owie na
trzy tygodnie, bo Kate nabawita sie bronchitu. Planowali urzadzi¢ na tych piaskach kort
do tenisa, ale nikt poza Kate i May nie ma rakiet, a wiekszosS¢ towarzystwa nawet nie
styszata o tej grze.

| wiasnie z powodu tego wszystkiego byta tak bardzo zajeta, ze nie miata czasu,
by obejrze¢ matg Welinowa ksigzeczke (, Sonety z Portugalii®), ktdrg przystat jej Archer
tydzien temu, ale nauczyta sie na pamiec ,Jak to oni wazng wies¢ przyniesli z Gandawy
do Akwizgranu” , poniewaz byt to pierwszy wiersz, jaki jej kiedys$ czytat. Z radoscig
zakomunikowata mu, ze Kate Merry nigdy nawet nie styszata o takim poecie jak Robert
Browning.

Lecz zaraz zerwata si¢ z miejsca, thumaczac, ze spoznig sie na Sniadanie.

Pospieszyli wigc na powrot ku walagcemu sie domostwu z nie pomalowanym
gankiem i nie przystrzyzonym zywopftotem z ofownicy i rézowego geranium, gdzie
Wellandowie zainstalowali sie na zime.

Pan Welland, tak niezwykle wrazliwy na ciepto domowego ogniska, az wzdrygat
sie na wszelkie niewygody niechlujnego hotelu i przy ogromnych naktadach finansowych

i w obliczu niemal nieprzezwyciezalnych trudnosci pani Welland zobowigzana byta,
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rokrocznie, improwizowa¢ gospodarstwo, cze$ciowo przy pomocy niezadowolonej stuzby
nowojorskiej i czesciowo z pomocag tutejszych Murzynow.

- Lekarze chca, zeby maz czut sie tutaj jak we wiasnym domu. W przeciwnym
razie bytby tak nieszczesliwy, ze sam klimat nic by mu nie pomaogt - tumaczyta kazde;
zimy wspdtczujacym jej filadelfijczykom i mieszkancom Baltimore. Pan Welland,
usmiechajgc sie promiennie poprzez stét wspaniale zastawiony najprzerozniejszymi
smakotykami, mowit do Archera:

- Widzisz, moj drogi chtopcze, my po prostu biwakujemy. Stale powiadam moje;j
zonie i May, ze chce je nauczy¢ biedowania.

Panstwo Welland byli rownie zdziwieni nagtym przyjazdem miodego cztowieka,
jak ich corka. Lecz wpadt na pomyst, zeby wyttumaczy¢ si¢ jakim$ paskudnym
przeziebieniem, co dla pana Wellanda stanowito absolutnie wystarczajacy powod, zeby
zwolniono Archera od petnienia wszelkich obowigzkdow.

- Musisz by¢ ostrozny, zwtaszcza pod koniec zimy - powiedziat naktadajac na
talerz apetyczne placuszki i polewajac je ztocistym syropem. - Gdybym byt postepowat
tak rozwaznie bedac w twoim wieku, May tancowataby teraz na balach, zamiast spedzac
zimy w takiej gtuszy i dziczy ze starym kaleka.

- Alez tatusiu, ja uwielbiam spedzac zimy tutaj, wiesz przeciez. Gdyby tylko
Newland maogt tu zostac, lubitabym je tysigc razy bardziej niz w Nowym Jorku.

- Newland musi tu zostac, poki sie catkiem nie pozbedzie przeziebienia -
o$wiadczyt pan Welland z pewng pobtazliwoscia.

Mtody cztowiek rozeSmiat sie¢ mowiac, iz spodziewat sie znalez¢ u panstwa
Welland zrozumienie.

W rezultacie, po wymianie telegraméw z firma, udato mu sie zatatwic, Ze leczenie
jego bedzie trwato tydzien. Cata ta sytuacja miata dosyc¢ ironiczny posmaczek, jezeli sie
wiedziato, ze pobtazliwo$¢ pana Letterblaira wyptywata czesciowo z zadowalajgcego
wyniku, jaki osiggnat jego zdolny mtody wspdlnik w nader ktopotliwej sprawie
rozwodowej Olenskich. Pan Letterblair powiadomit panig Welland, ze Archer ,oddat

nieoszacowang przystuge” catej rodzinie, a zwtaszcza ucieszona byta pani Mansonowa
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Mingott. Pewnego dnia, gdy May wybrata sie z ojcem na przejazdzke jedynym powozem,
jaki znajdowat sie w tej miejscowosci, pani Welland wykorzystata okazje, by poruszy¢
temat, ktdrego zawsze unikata w obecnosci corki.

- Obawiam sig, ze poglady Ellen nie sg catkowicie zgodne z naszymi. Miata
zaledwie osiemnascie lat, kiedy Medora zabrata jg na powr6t do Europy... przypominasz
sobie to poruszenie, jak zjawita sie na swym pierwszym balu w czerni? Jeszcze jeden z
Medory bziczkéw... byto to wowczas niemal prorocze!

A zdarzyto sie co najmniej dwanascie lat temu! | od tamtej pory Ellen nie byta juz
w Ameryce. Nic dziwnego, ze jest tak catkowicie zeuropeizowana!

- Ale przeciez sfery towarzyskie Europy nie sg przychyine rozwodom.

Hrabina Olenska myslata, ze podporzadkuje sie amerykanskim zwyczajom, jezeli
poprosi 0 rozwad. - Mtody cztowiek po raz pierwszy wymowit jej nazwisko, odkad opuscit
Skuytercliff, i poczut, Ze sie czerwieni.

Pani Welland usmiechata sie z taskawo$cia.

- Otéz wiasnie, ci cudzoziemcy wymyslajg na nasz temat nieprawdopodobne
historie. Mysla, ze jadamy obiady o godzinie drugiej i popieramy rozwody!

Dlatego uwazam, ze nie nalezy ich przyjmowac tak goscinnie, gdy przyjezdzajg
do Nowego Jorku. Wykorzystujg naszg serdeczno$¢, a potem wracajg do domu i
opowiadajq rozne banialuki.

Archer nie odzywat si¢ i pani Welland ciggneta dalej: - JesteSmy dla ciebie petni
uznania, ze udato ci sie odwies¢ Ellen od mysli o rozwodzie.

Jej babka i wuj Lovell nie mogli sobie z nig poradzi¢. Obydwoje pisali, ze zmiana
jej decyzji nastgpita bezsprzecznie dzieki twojemu wptywowi...

faktycznie to ona powiedziata tak swojej babce. Ma dla ciebie bezgraniczny
podziw. Biedna Ellen, zawsze byta nieobliczalnym dzieckiem. Ciekawa jestem, jak sie
potoczg jej losy...

,D0 czego my wszyscy staramy sie przytozy¢ reki i - chciat powiedzie€. - Gdyby to
od was zalezato, zostataby raczej kochankq Beauforta niz zong jakiego$ przyzwoitego

cztowieka, bo wy oczywiscie obraliScie dla niej najwtasciwszg droge”.
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Zastanawiat sie, co by powiedziata pani Welland, gdyby gtosno wyrazit te stowa.
Maogt sobie wyobrazi¢ nagty niepokdj na jej pewnej siebie, spokojnej twarzy, na ktorej
wskutek dtugoletnich wysitkdw, aby lekko traktowac drobne przeszkody, goscit teraz
zawsze sztuczny wyraz stanowczos$ci. Lecz twarz ta Ciggle jeszcze nosita $lady Swiezej
urody. Zadawat sobie pytanie, czy twarzyczka May w pozniejszym wieku rowniez
przybierze wyraz niepokonanej niewinnosci. O, nie, nie chciatby, zeby May posiadata ten
rodzaj niewinnosci, co to zamyka umyst przed wyobraznig, a serce przed
doswiadczeniem.

- Swiecie wierze - méwita dalej pani Welland - ze jesli ta straszna historia dostanie
sie na tamy prasy, moze to by¢ dla mojego meza Smiertelny cios. Nie znam zadnych
szczegotow. Prositam biedng Ellen, zeby ich nie ujawniata, kiedy probowata mi co$
powiedzie¢ na ten temat. Majac pod opiekg inwalide, musze zachowa¢ umyst jasny i
pogodny. Jednakze mdj maz byt ogromnie przygnebiony. Kazdego ranka miat
podwyzszong temperature, wtedy kiedySmy czekali na zapadniecie decyzji. To, ze takie
rzeczy sq mozliwe, stanowito dla jego wiedzy o dziewczetach powazny cios. Dla ciebie
chyba takze, drogi Newlandzie. Wszyscy wiemy, ze myslisz o May...

- Zawsze mysle o May - odpart miody cztowiek podnoszac sie, by przerwac te
rozmowe.

Zamierzat wykorzystac¢ okazje tej intymnej rozmowy z panig Welland i naktonic jg
do przy$pieszenia daty slubu. Lecz nie potrafit wymy$li¢ Zadnych argumentéw, ktore by
ja poruszyty, i z pewnym uczuciem ulgi zobaczyt, ze pan Welland i May zajezdzajq przed
drzwi domu.

Jedyng nadzieje poktadat teraz w narzeczonej. W przeddzien jego wyjazdu udali
sie na spacer do zaniedbanego ogrodu hiszpanskiej misji. Otoczenie przypominato
scenerie europejska. May wygladata przeslicznie w kapeluszu z szerokim rondem, ktdre
rzucato tajemniczy cien na jej zbyt jasne oczy ptonace goraczkowo, kiedy opowiadat o
Granadzie i Alhambrze.

- Mogliby$my to wszystko zobaczy¢ tej wiosny... nawet uroczystosci wielkanocne

w Sewilli - nalegat przesadzajgc w swych opowiadaniach w nadziei, ze uzyska tym jakie$
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ustepstwa.

- Wielkanoc w Sewilli? Przeciez w przysztym tygodniu juz wielki post! - roze$miata
sie.

- Czemu mieliby$my sie nie pobra¢ w wielkim poscie? - odpart. Lecz wygladata na
tak wstrzasnieta, ze zrozumiat swoj btad.

- Oczywiscie nie méwitem tego powaznie, najdrozsza. Ale wkrétce po
Wielkiejnocy... zebySmy mogli wyptyna¢ pod koniec kwietnia. Wiem, ze uda mi sie to
zatatwi¢ w biurze.

UsSmiechneta sie rozmarzona. Archer pojat, ze samo marzenie jej wystarcza.

To tak jakby stuchata czytanych przez niego gto$no strof poezji o cudownych
rzeczach, ktére najprawdopodobniej nie zdarzajg sie w normalnym zyciu.

- Och, méw dalej, Newlandzie! Uwielbiam stucha¢ twoich opowiesci.

- Ale Czemu majg by¢ tylko opowiesciami? Dlaczego ich nie urzeczywistnic?

- Oczywiscie urzeczywistnimy to, najdrozszy, w przysztym roku - umilkta.

- A nie chcesz wcze$niej? Nie moge cie przekonaé, zeby$ juz teraz sie uwolnita.

Pochylita gtowe, kryjac sie przed Archerem pod przychylnym rondem kapelusza.

- Dlaczego mamy jeszcze jeden rok strawi¢ na marzeniach? Spdjrz na mnie,
kochana! Czy nie widzisz, jak pragne, zebys$ juz zostata mojg zong?

Przez chwile trwata bez ruchu; potem uniosta ku niemu oczy, tak rozpaczliwie
przejrzyste, ze omal nie wypuscit jej reki z uscisku. Raptem jej spojrzenie zmienito sie,
stato sie catkiem nieprzeniknione.

- Nie jestem pewna, czy rozumiem - powiedziata. - Ale czy to... czy to dlatego, ze
nie jestes$ pewien, ze bedzie ci nadal na mnie zaleze¢?

Archer poderwat sie ze swego miejsca.

- Boze moj, moze i tak, sam nie wiem! - wybuchnat ze ztoscia.

May podniosta sie rowniez. Gdy staneli twarzg w twarz, wydata mu sig petna
kobiecej godnosci. Oboje milczeli, jak gdyby zatrwozeni nieprzewidzianym obrotem
rozmowy. Potem ona odezwata sie cichym gtosem:

- Skoro tak... to czy jest ktos inny?
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- Kto$ inny... miedzy tobg a mng? - powtorzyt jej stowa powoli, jakby tylko w
potowie je zrozumiat i potrzebowat czasu, zeby uswiadomi¢ sobie ich sens. Zdawato sie,
ze uchwycita niezdecydowanie brzmigce w jego gtosie, gdyz méwita dalej coraz ciszej:

- Poméwmy otwarcie, Newlandzie. Niekiedy wyczuwatam w tobie jakas zmiane.

Zwtaszcza od czasu ogtoszenia naszych zareczyn.

- Kochanie, c6z za niedorzecznosc! - wykrzyknat przyszedtszy troche do siebie.

Przyjeta jego protest ze stabym usmiechem.

- Skoro tak jest, to nie powinna nas rani¢ rozmowa o tym - umilkta, po czym
dodata unoszac gtowe swoim petnym godnosci ruchem: - A jezeli to prawda, to czemu
nie mielibySmy wtasnie o tym mdwic¢? Mogtes tak tatwo popetni¢ omytke.

Opuscit gtowe wpatrujgc sie w ciemny wzér lisci lezacych u ich stdp na skapanej
w stoncu Sciezce.

- Latwo jest sie pomyli¢. Lecz gdybym popetnit tego rodzaju omytke, jakq
sugerujesz, czy wobec tego btagatbym cie o przy$pieszenie naszego matzenstwa?

Ona réwniez spuscita wzrok, niszczac wzér z lisci koricem swej parasolki od
stonca i gorgczkowo usitujac zebra¢ mysli.

- Tak - odezwata sie wreszcie. - Mogtes chcie€... raz na zawsze... zatatwic te
sprawe. To jeden sposob.

Jej spokoj i jasnoS¢ rozumowania przestraszyty go, lecz nie wprowadzity w btad,
by uznat jg za nieczutg. Pod rondem kapelusza dostrzegt zarys jej profilu, lekkie drzenie
nozdrzy nad rezolutnymi, o zdecydowanym wyrazie ustami.

- Awiec... ? - spytat siadajac na tawce. Spojrzat w gore na May ze zmarszczong
brwia, probujac obroci¢ wszystko w zart.

Usiadta obok niego i ciggneta dale;:

- Nie my$l, ze dziewczyna wie tak mato, jak sobie to wyobrazajg jej rodzice.
Cztowiek stucha i widzi... posiada jakie$ uczucia i idee.

Oczywiscie, ze na dlugo przedtem, nim powiedziates mi, ze ci na mnie zalezy,
wiedziatam o istnieniu kogo$, kim sie interesowates. Dwa lata temu w Newport wszyscy

o tym moéwili. A kiedy$ widziatam was siedzacych razem na werandzie podczas jakiej$
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zabawy... i kiedy ona wrdcita do, sali, miata smutng twarz i bardzo mi jej byto zal.
Przypomniatam sobie to wtedy, gdysmy sie zareczali.

Glos jej opadt prawie do szeptu i siedziata zaplatajac i rozplatajac palce na raczce
parasolki. Mtody cztowiek objat je swojg reka i delikatnie uscisnat.

Serce jego wypeinita niewypowiedziana ulga.

- Moje drogie dziecko... to o to chodzi? Gdybys tylko znata prawde!

Uniosta szybkim ruchem gtowe.

- A wiec istnieje jaka$ prawda, o ktorej nie wiem? W dalszym ciggu przytrzymywat
jej rece.

- Mam na mysli te prawde dotyczaca owej starej historii, 0 ktorej wspominatas.

- Ale to jest wiasnie to, co pragne wiedziec€... co powinnam wiedzie¢. Nie chce, by
moje szczescie powstato ze zfa... nieuczciwosci, wyrzadzonych komus krzywd. | chce
wierzy¢, ze ty tak samo uwazasz. Jakiez zycie moglibysmy zbudowac na takich
fundamentach?

Jej twarz przybrata wyraz tak tragicznej odwagi, ze gotow byt rzucic sie na kolana
do jej stdp.

- Juz od diuzszego czasu pragnetam ci to powiedzie¢ - mowita. - Chciatam ci
powiedzie¢, ze jak dwoje ludzi naprawde sie kocha, wiem, ze mogq zaistnie¢ takie
sytuacje, ze nalezy... nalezy postapi¢ wbrew opinii publicznej. | jezeli czujesz sie w
jakikolwiek sposob zobowigzany... zobowigzany wobec osoby, o ktorej rozmawialismy... |
jezeli jest jaki$ sposdb... sposdb, zeby$ mdgt wypetni¢ swoje zobowigzanie... nawet
kosztem rozstania... Newlandzie, nie porzucaj jej z mego powodu!

Zdumienie, kiedy odkryt, ze jej obawy dotyczyty epizodu tak odlegtego i tak
catkowicie nalezacego juz do przesztosci jak 6w zwigzek mitosny z panig Thorleyowa
Rushworth, wprawito go w podziw nad szlachetnoscig jej natury.

Byto co$ ponadludzkiego w tym stosunku tak lekkomysinie nieortodoksyjnym, ze
gdyby nie zaprzataty go inne problemy, zatracitby sie absolutnie w zachwycie nad tak
cudownym zjawiskiem jak corka Wellandow, ktéra namawiata go do poslubienia ostatniej

kochanki. Lecz czut zawrot gtowy widzac przepasc, nad ktorej krawedzig stapajag, i
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przepetniata go jakas nowa nabozna cze$¢ dla tajemnicy nieskalanej dziewczecosci.

Przez chwile nie mogt wydoby¢ z siebie gtosu; wreszcie powiedziat:

- Nie istnieje zadne zobowigzanie... ani przymus w tej kwestii, o jakiej myslisz.
Takie przypadki nie zawsze wygladajq catkiem tak zwyczajnie...

Zreszta, to nie ma znaczenia... Uwielbiam twojg wspaniatomysinos¢, poniewaz w
tych sprawach zgadzam sie z tobg catkowicie... Uwazam, ze kazdy przypadek musi by¢
rozwazany indywidualnie, wedle jego wiasnych postepkow... niezaleznie od gtupich
konwenanséw... Mam na mysli prawo kazdej kobiety do wolnosci... - przerwat raptem,
przerazony wtasnymi myslami, lecz po chwili mowit dalej spogladajac na May z
usmiechem: - Skoro tak wiele rozumiesz, najdrozsza, nie mogtabys posung¢ sie troche
dalej i zrozumie¢ bezuzytecznosci poddawania sie troche innej formie tych samych
gtupich konwenansow? Jezeli nie stoi nam nikt i nic na przeszkodzie, to czyz nie jest to
argument przemawiajacy za szybkim matzenstwem, a nie dalszym odraczaniem go?

Sptoneta rumiencem radosci i uniosta ku niemu twarz. Gdy pochylit sie nad nig,
spostrzegt, ze oczy jej sg petne tez. W nastepnym momencie zdata sie jakby
przeobrazac z kobiety petnej godnosci ty bezbronng i bojazliwg dziewczyne. Pojat, ze
odwage i inicjatywe miata dla innych, ale nie dla siebie. Nie ulegaty watpliwosci, ze
rozmowa na ten temat kosztowata jg znacznie wiecej, niz wskazywato na to jej
wystudiowane opanowanie, i juz po jego pierwszych stowach zapewnienia 0 mitosci
wrdcita do normalnego stanu, podobnie jak dziecko zadne zbyt wielu przygod szuka w
koncu ukojenia w ramionach matki.

Archer nie miat serca, by dalej nalega¢. Byt zanadto zawiedziony zniknigciem te;
nowej istoty, ktora rzucita na niego tylko jedno gtebokie spojrzenie swych przejrzystych,
ptomiennych oczu. May zdawata sobie chyba sprawe z jego rozczarowania, lecz nie

wiedziata, jak je rozwiac. Podniesli sie oboje z fawki i poszli w milczeniu w strong domu.
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Xvil

- Podczas twojej nieobecnosci byta z wizytg u mamy twoja kuzynka hrabina -
Janey oznajmita bratu zaraz wieczorem po jego powrocie. Mtody cztowiek siedzac przy
obiedzie z matkg i siostrg podnidst oczy ze zdumieniem i zauwazyt, jak pani Archer
opuscita wzrok z powagq na swoj talerz. Pani Archer nie uwazata swego odosobnienia
od Swiata za powdd, by zosta¢ przezen zapomniang; Newland domyslat sie, ze nie byta
zadowolona, iz okazat zdumienie z powodu odwiedzin Madame Olenskie;j.

- Byta ubrana w czarng aksamitng poloneze z dzetowymi guzikami i miata
malenkg mufke z matp. Nigdy jeszcze nie widziatam jej ubranej rownie stylowo - ciggnefa
Janey. - Przyjechata sama wczesnym popotudniem w niedziele. Na szczesScie palit sie
ogien na kominku w salonie. Miata takg nowoczesng matg torebke. Powiedziata, ze
pragnetfa nas poznac, poniewaz bytes$ dla niej bardzo dobry.

Newland rozeSmiat sie.

- Madame Olenska zwykle przybiera taki ton méwigc o swoich przyjaciotach.

Jest bardzo szczesliwa, ze znajduje sie znow wsrdd swoich.

- Tak, mowita nam o tym - odezwata si¢ pani Archer. - Musze powiedziec, ze
wydaje sie by¢ wdzieczna, ze moze by¢ zndw tutaj.

- Mam nadzieje, ze jq polubita$, mamo?

Pani Archer $ciggneta usta.

- Ona niewatpliwie robi wszystko, zeby sie przypodobac, nawet kiedy przychodzi z
wizytg do starszej damy.

- Mama uwaza, ze ona nie jest naturalna - witracita Janey.

Nie spuszczata wzroku z twarzy brata.

- Takie jest moje staro$wieckie odczucie. Moim ideatem jest kochana May -
powiedziata pani Archer.

- Och - odpart jej syn - one sg zupetnie do siebie niepodobne.

Archer opuscit St. Augustine obarczony wieloma poleceniami dla starej pani

Mingott. Dzieh czy dwa dni po swoim powrocie do miasta ztozyt jej wizyte.
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Stara dama przyjeta go nad wyraz serdecznie. Wdzieczna mu byta, ze zdofat
odwies¢ hrabine od mysli o rozwodzie. A kiedy opowiedziat jej, ze opuscit firme bez
pozwolenia i popedzit do St. Augustine po prostu dlatego, Ze chciat zobaczy¢ May,
zachichotata i poklepata go po kolanie pulchng dtonia.

- Oho, ho, wiec podeptates wszelkie reguty, co? Przypuszczam, ze Auguscie i
Wellandowi wydtuzyty sie miny i pewnie zachowywali sie, jakby nastapit koniec $wiata? A
mata May... no, ona chyba przyjeta to lepiej, nieprawdaz?

- Mam nadzieje, ze tak. Lecz mimo wszystko nie chciata sie zgodzi¢ na mojg
prosbe, z jakg przyjechatem.

- Rzeczywiscie nie chciata? A co to takiego?

- Chciatam otrzymac od niej obietnice, ze pobierzemy sie w kwietniu. Bo co za
sens traci¢ jeszcze jeden rok?

Pani Mansonowa Mingott $ciggneta swe mate usta w grymas, ktory miat udawac
pruderig, i mrugneta do niego zza zto$liwie przymruzonych powiek.

- ,Spytaj mamusie” , to zwykta historia. Ach, ci Mingotowie, wszyscy jednakowi.
Urodzili sie juz tacy i nie potrafisz ich z tej rutyny wyrwac.

Kiedy wybudowatam ten dom, mysleli, ze wyniose sie do Kalifornii. Nikt nigdy nie
budowat poza Czterdziestg ulica... nie, powiedziatabym, ani nawet dalej, niz Battery, od
czasu, kiedy Krzysztof Kolumb odkryt Ameryke. Nie, nie, ani jeden z nich nie chce by¢
inny. Tak sie tego bojg jak ospy. Och, méj drogi, dziekuje swojej gwiezdzie, ze jestem
tylko zwyktg Spicerdwna.

Jednakze ani jedno z moich dzieci nie odziedziczyto charakteru po mnie, tylko
mata Ellen - przerwata nie przestajac na niego mrugac i zupetnie bez zwigzku, jak to
ludzie starsi, spytata: - Czemu, na Boga, nie ozenites sie z mojg matg Ellen?

Archer rozeSmiat sie.

- Z tej prostej przyczyny, ze nie byto jej tutaj, bym maogt jg poslubic.

- Tak, rzeczywiscie. Tym wigksza szkoda. A teraz jest juz za pdzno. Jej zycie sie
skonczyto. - Mowita z mrozacym krew w zytach samozadowoleniem kobiety starej,

zasypujacej ziemig grob miodzienczych nadziei.
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Serce miodego cztowieka Scisneto sie lodem i powiedziat czym predze;:

- Czy mégtbym prosic panig, by zechciata uzy¢ catych swoich wptywow na
Wellandow? Nie jestem stworzony do dtugiego narzeczenstwa, prosze pani.

Stara Katarzyna usmiechneta sie do niego z uznaniem.

- Tak, widze to. Jestes w goracej wodzie kapany. Kiedy bytes$ jeszcze mtodym
chtopcem, nie miatam watpliwosci, ze lubisz by¢ obstugiwany w pierwszej kolejnosci. -
Odrzucita gtowe do tytu ze Smiechem, a na jej policzkach potworzyty sie zmarszczki
niczym fale. - O, a ot6z i moja Ellen! - wykrzykneta, gdy kotary rozsunety sie za jej
plecami.

Madame Olenska weszta z uSmiechem. Jej twarz byta ozywiona i szczesliwa;
wyciagneta do Archera rado$nie reke, nadstawiajac jednocze$nie babce policzek do
pocatowania.

- Wiaénie, moja droga, zadatam mu pytanie: ,Czemu nie ozenite$ sie z mojg matg
Ellen?” Hrabina spojrzata na Archera, nie przestajgc sie usmiechac.

- | bz odpowiedziat?

- Och, moja najmilsza, pozostawiam to tobie, zeby$ sie sama spytata.

Wyjezdzat na Floryde, by zobaczy¢ sie z ukochana.

- Tak, wiem. - Ciggle nie spuszczata z niego oczu.

- Odwiedzitam twojg matke, by sie dowiedzie¢, gdzie wyjechates. Wystatam
bilecik, na ktory nie odpowiedziate$, i obawiatam sig, czy nie jestes przypadkiem chory.

Co$ tam wymamrotat o niespodziewanym wyjezdzie w wielkim po$piechu i ze
zamierzat napisac do niej z St. Augustine.

- | oczywiscie, jak tylko sie tam znalaztes, tak od razu przestate$ o mnie myslec. -
Ciggle uémiechata sie rado$nie, co mogto by¢ wystudiowang poza obojetnosci.

Mimo iz w dalszym ciggu mnie potrzebuje, to jednak postanowita mi tego nie
okazywac - pomyslat, dotkniety jej zachowaniem. Chciat jej podzigkowac, ze odwiedzita
jego matke, lecz pod zto$liwym spojrzeniem babki nie potrafit skleci¢ zdania i czut sie
skrepowany.

- Spojrz na niego, tak mu Spieszno do zeniaczki, ze bez pytania opuszcza prace |
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pedzi, by btaga¢ na kolanach te niemadrg dziewczyne! Zupetnie jak kochanek. W ten
sposob urodziwy Bob Spicer porwat mojg biedng matke. A potem znudzit sie nig, gdy
bytam jeszcze niemowleciem przy piersi - chociaz czekali na mnie zaledwie osiem
miesiecy! Lecz coz, ty nie jestes Spicerem, mtody czlowieku. Na szczescie dla ciebie i
May. To tylko moja biedna Ellen odziedziczyta troche ich goracej krwi. Reszta to
wszystko wzorowi Mingottowie! - wykrzyknefa starsza dama z pogarda.

Archer zdawat sobie sprawe, ze Madame Olenska, ktéra usadowita sie obok
babki, przyglada mu sie bacznie, w zamysleniu. Z oczu jej zniknefa rado$¢.

Odezwata sie z wielkg stodycza;

- Zapewne, babciu, potrafimy im wyttumaczy¢, zeby przychylili sie do jego
zyczenia.

Archer podnidst sie do wyjscia i kiedy ujat reke hrabiny, poczut, Ze oczekuje ona
na jakie$ wyttumaczenie, nie odpisat bowiem na je; list.

- Kiedy bede mogt cie zobaczyC€? - spytat, gdy szta obok niego w strone drzwi.

- Kiedykolwiek zechcesz. Ale musiatoby to nastapic niedtugo, jezeli chcesz
zobaczy¢ jeszcze maty domek.

W przysztym tygodniu sie przenosze.

Przeniknat go ostry bol na wspomnienie tych godzin, jakie spedzit w swietle lampy
w salonie z nisko sklepionym sufitem. Tak niewiele ich byto, ale ilez wspomnien!

- Jutro wieczorem?

Skineta gtowa.

- Dobrze, jutro, ale wczesnie. Potem wychodze. Nastepnego dnia wypadata
niedziela i skoro ,wychodzita” w niedzielny wieczér, mogta, oczywiscie, iS¢ tylko do pani
Lemuelowej Struthers. Poczut lekki przyptyw niezadowolenia, chyba nawet nie dlatego,
ze tam sie wybiera (poniewaz raczej cieszyt sie, ze chodzi tam, gdzie lubi, na przekér
van der Luydenom), a raczej dlatego, ze w takim domu niewatpliwie musiat by¢ Beaufort,
0 czym zresztg z gory wiedziata... i najprawdopodobniej szta wtadnie w tym celu.

- Doskonale, jutro wieczorem - powtorzyt postanawiajac w duchu, ze nie pojedzie

wczesniej i ze przez pdzniejsze przybycie powstrzyma jg od pdjscia do pani Struthers,
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albo tez przybedzie po jej wyjezdzie - co, rozwazywszy wszystko, bedzie najprostszym

rozwigzaniem.

Byto zaledwie wpét do dziewigtej, kiedy nacisnat dzwonek ukryty wsrdd wistarii.
Nie tak p6zno, jak zamierzat; namyslat sie przez pot godziny, ale jaki$ osobliwy niepokd
kazat mu pedzi¢ do jej drzwi. Jednakze przypomniat sobie, ze niedzielne wieczory u pani
Struthers to nie bale, a jej goscie, jak gdyby dla pomniejszenia swojej winy, zazwyczaj
wczesnie wychodza.

Jednej rzeczy nie przewidziat, wchodzac do hallu Madame Olenskiej, a
mianowicie tego, ze znajdzie tam kapelusze i ptaszcze. Czemu kazata mu przyjé¢
wczesnie, jezeli podejmowata gosci obiadem? Po blizszym przyjrzeniu sie ptaszczom,
obok ktdrych Nastazja potozyta jego wiasny, uraza Archera ustgpita zaciekawieniu.
Rzeczywiscie ptaszcze byty tak dziwaczne, jakich nigdy nie ogladat pod wytwornym
dachem. A wystarczyt jeden rzut oka, by sie upewni¢, ze zaden nie nalezy do Juliusza
Beauforta. Lezat tu znoszony, wiochaty oty ulster, obok niego bardzo juz starenki i
zrudziaty ptaszcz z pelerynka... w rodzaju francuskiego ,Macfarlane'a”. Ten ostatni,
najwyrazniej szyty dla osoby niezwyktych rozmiaréw, nosit widoczne $lady dtugiego i
nieustannego uzywania, a jego zielonkawoczarne fatdy wydzielaty wilgotny zapach
kurzu, jakby wtasciciel nieustannie przesiadywat w barach.

Na nim lezat szary, postrzepiony szal i dziwaczny pilsSniowy kapelusz, ksztattem
troche przypominajacy nakrycie gtowy duchownego.

Archer uniost pytajaco brwi zwracajac sie w strone Nastazji, ktéra w odpowiedzi
zrobita to samo i wykrzykngwszy fatalistyczne: - Gia! - otworzyta na ro$ciez drzwi do
salonu.

Mtody cztowiek natychmiast spostrzegt, ze w pokoju nie ma gospodyni, po czym
ze zdumieniem ujrzat inng dame stojaca przy kominku. Owa dama, wysoka, chuda i
niezgrabna, byta ubrana w stréj sktadajacy sie z zawitych petelek i fredzelkow, z kratki,
paskow i wstazek jasnego koloru utozonych we wzor, ktdérego watek gdzies sie zagubit.

Wtosy, ktdre probowaty osiwie€, ale udato im sie jedynie wyblakna¢, byty ujarzmione
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hiszpariskim grzebieniem i czarnym koronkowym szalem, a jedwabne mitenki, nieudolnie
pocerowane, okrywaty jej zreumatyzowane dtonie.

Obok owej damy, w chmurze dymu z cygara, stali wkasciciele dwu ptaszczy; obaj
byli jeszcze w porannych strojach, ktdrych najwyrazniej nie zdgzyli zmieni¢. Ku swemu
zdumieniu w jednym z mezczyzn Archer rozpoznat Neda Winsetta. Drugi, starszy i
nieznajomy, po ktérego gigantycznych ksztattach domyslit sie uzytkownika ,Macfarlane'a”
, miat lwig glowe z burzg potarganych siwych wioséw i zamaszy$cie gestykulowat
wielkimi fapskami, jakby rozdawat btogostawienstwa kleczacemu ttumowi.

Te trzy postacie staty razem na dywaniku przed kominkiem, z oczyma utkwionymi
w olbrzymim bukiecie szkartatnych r6z i matym peczku fioletowych bratkdw, ktére lezaty
na sofie, gdzie zwykle siadywata Madame Olenska.

- lle one muszg kosztowac o tej porze roku... chociaz oczywiscie ofiarodawca
kierowat sig uczuciem! - méwita dama petnym westchnien staccato, kiedy Archer
wchodzit do pokoju.

W tym momencie wszyscy troje odwrocili si¢ ze zdumieniem i dama postapita
naprzod z wyciggnietq reka.

- Drogi pan Archer, a wiasciwie moj siostrzeniec Newland! - wykrzyknefa.

- Jestem markiza Manson.

Archer sktonit sie, a ona ciggneta dalej:

- Moja Ellen zaprosita mnie na kilka dni. Przyjechatam z Kuby, gdzie spedzatam
zime z hiszpanskimi przyjaciotmi... 6z za rozkoszni i dystyngowani ludzie... najlepsza
stara kastylijska arystokracja. Jakzebym chciata, by$ ich mogt poznac. Ale zostatam
wezwana tutaj przez naszego drogiego wielkiego przyjaciela, doktora Carvera. Znasz
chyba doktora Agathona Carvera, zatozyciela ,Doliny Wsp6inej Mitosci” ?

Doktor Carver pochylit swa Iwig gtowe, a markiza méwita dalej:

- Och, ten Nowy Jork, Nowy Jork, jakiez niewiele duchowego zycia don dotarto!
Lecz widze, ze pan Winsett jest panu znany, prawda?

- Och, tak, zetknatem sie z nim kiedys. Ale w innych okoliczno$ciach - powiedziat

Winsett ze swoim oschtym usmiechem.
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Markiza potrzasneta gtowa z przygana.

- Doprawdy, prosze pana? Duch, gdzie chce wieje i glos jego styszysz...

- Stuchajcie, och, postuchajcie! - wtracit doktor Carver, wydawszy potezny
pomruk.

- Prosze siadac, panie Newland. Zjemy we czworke doskonaty obiad, a moja
dziecina poszta wtasnie na gore, by sie przebra¢. Oczekuje pana. Za chwile zejdzie.
Whtasnie podziwialiSmy te wspaniate kwiaty, ktérych widok wprawi Ellen w zdumienie, gdy
tu zejdzie.

Winsett stat nadal.

- Chyba jednak bede musiat ucieka¢. Prosze powiedzie¢ Madame Olenskiej, ze
bedziemy sie czuli zagubieni, kiedy opusci naszg ulice. Ten dom byt niczym oaza.

- Och, ale ona nie opusci pana. Poezja i sztuka sg dla niej tchnieniem zycia. Pan
pisze poezje, prawda, panie Winsett?

- No nie, ale czasem g czytuje - odpart Winsett i sktoniwszy sie catej grupce,
wymknat sie z pokoju.

- ZgryZliwa dusza... un peu sauvage. Ale jakze dowcipny! Doktorze Carver, nie
mysli pan, Ze jest dowcipny?

- Nigdy nie mysle o dowcipie - odpart surowo doktor.

- Och, och, pan nigdy nie mysli o dowcipie! Jakze bezlitosny jest dla nas, stabych
Smiertelnikdw, panie Archer! On zyje tylko zyciem duchowym.

Dzisiejszego wieczoru przygotowuje na pamie¢ sktad, ktéry ma wygtosi¢ u pani
Blenker. Doktorze, czy bytby jeszcze czas, nim wyruszy pan do Blenkerow, by
wytlumaczy¢ panu Archerowi panskie Swietne odkrycie na temat bezposredniego
kontaktu? Lecz nie, dochodzi juz dziewigta i nie mamy prawa pana zatrzymywac, gdy tak
wiele 0s6b czeka na panskie przestanie.

Doktor Carver byt jakby z lekka zawiedziony styszac to, ale porownawszy godzine
na swoim ciezkim ztotym zegarku z matym podréznym zegarkiem hrabiny, niechetnie
uniost swe potezne ciato, szykujac sie do wyjscia.

- Zobacze panig pozniej, droga przyjacidtko? - zwrdcit sie do markizy, ktdra
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odparta z usmiechem:

- Jak tylko zajedzie powéz Ellen, przyjade za panem. Ufam, ze wyktad jeszcze sie
nie zacznie.

Doktor Carver popatrzyt na Archera z zamysleniem.

- Skoro ten mtody dzentelmen jest zainteresowany moimi doSwiadczeniami, moze
pani Blenker nie bedzie miata nic przeciwko temu, jesli go pani przywiezie?

- Och, drogi przyjacielu, gdyby to tylko byto mozliwe, jestem pewna, ze bardzo by
sie nawet ucieszyta. Lecz wydaje mi si¢, ze moja Ellen rowniez liczy na pana Archera.

- To nieszczesliwie sie sktada - powiedziat doktor - ale oto moja wizytowka - podat
ja Archerowi, a napisane na niej byto gotykiem:

Agathon Carver The Dalleg of Lode Kittasquttamg, N. J.

Doktor wyszedt w uktonach, a pani Manson, z westchnieniem, ktére mogto
oznacza¢ réwnie dobrze zal, jak i ulge, wskazata Archerowi gestem reki, by usiadt.

- Ellen zaraz zejdzie. Lecz nim sig tu zjawi, ciesze si¢ ogromnie, ze moge spedzi¢
te spokojng chwile z panem.

Archer wymamrotat jakie$ uprzejmosci, ze rowniez sie cieszy ze spotkania, |
markiza mowita dalej swym niskim, petnym westchnien gtosem:

- Wiem wszystko, drogi panie... moja dziecina opowiedziata mi, ile pan dla niej
zrobit. Pariskie madre rady, panska odwaga i zdecydowanie... dzieki Bogu, ze nie byto za
pdzno!

Mtody cztowiek stuchat tego z gtebokim zaktopotaniem. Czy byta chociaz jedna
osoba, zastanawiat sie, ktorej Madame Olenska nie poinformowataby o jego ingerencji w
jej prywatne sprawy?

- Madame Olenska przesadza. Po prostu udzielitem jej porady prawnej, gdy mnie
0 to poprosita.

- Och, ale to czynigc... to czynigc byt pan nieSwiadomym instrumentem tej... tej...
jakim stowem my, ludzie wspdtczes$ni, nazywamy Opatrznos¢, prosze pana? -
wykrzykneta dama, przechylajgc na bok gtowe i tajemniczo przymruzajac powieki. - Wie

pan, ze w tym wiasnie czasie ja apelowatam takze w tej sprawie, wystepujac de facto po
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drugiej stronie Atlantyku.

Obejrzata sie przez ramig, jakby obawiajac sie, czy jej nie stysza, po czym,
przysungwszy blizej fotel i unoszac do ust malutki wachlarzyk, wyszeptata cicho:

- Ze wzgledu na samego hrabiego... mojego biednego, szalonego, gtupiutkiego
Olenskiego, ktory prosi tylko, by mogt jq wzigé na powr6t na jej wiasnych warunkach.

- Dobry Boze! - wykrzyknat Archer zrywajac sie z miejsca.

- Jest pan przerazony? Tak, oczywiscie, rozumiem.

Nie broni¢ biednego Stanistawa, aczkolwiek zawsze nazywat mnie swojg
najlepszg przyjaciotkg. On réwniez nie broni siebie... rzuca sie do jej stdp... za moim
posrednictwem. - Poklepata sie po wychudtym biuscie. - Mam tutaj jego list.

- List? Czy hrabina widziata go? - wyjakat Archer; w gtowie czut zamet od tak
nagtej wiadomosci. Markiza tagodnie potrzasneta gtowa.

- Czas... czas... musze miec czas. Znam mojg Ellen, dumna, krngbrna.

Powiedziatabym, ze ona po prostu nie uznaje przebaczania.

- Alez, na mito$¢ boska, przebaczy¢ to jedna sprawa, a wréci¢ do tego piekta...

- O, tak - zgodzita sie markiza. - Wiasnie tak to przedstawia... to moje
przewrazliwione dziecko! Co do strony materialnej, prosze pana, jesli wypada sie zniza¢
do roztrzasania takich spraw... Czy pan wie, czego ona si¢ wyrzekta? Takie roze jak te
tutaj na kanapie... cate ich akry, pod szktem i na otwartej przestrzeni, w nierdwnych
tarasowatych ogrodach nicejskich! Bizuteria... historyczne perty, szmaragdy
Sobieskiego... sobole... Ale ona o to wszystko wcale nie dba. Sztuka i piekno, oto, co jg
obchodzi, zyje dla nich, jak ja zawsze zytam. | one réwniez garng sie do niej. Obrazy,
bezcenne meble, muzyka, btyskotliwa konwersacja... och, jest to, moj mtody cztowieku,
jesli wolno mi tak powiedzie¢, cos, o czym wy tutaj nie macie pojecia! A ona miata to
wszystko, a procz tego sktadano jej najwyzsze hotdy. Mowi mi, ze nie uwazajg jej w
Nowym Jorku za kobiete urodziwg. Wielkie nieba! Jej portrety malowano
dziewigciokrotnie. Najwieksi malarze europejscy ubiegali sie, by dostapi¢ tego zaszczytu.
Czy te rzeczy nic nie znaczg? A wyrzuty sumienia uwielbiajacego jg matzonka?

Gdy markiza doszta do punktu kulminacyjnego swej opowiesci, twarz jej przybrata
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wyraz jakiego$ ekstatycznego zatopienia sie w przesztosci i juz sam ten widok mogtby
wzbudzi¢ u Archera wesotos¢, gdyby wczesniej nie oniemiat ze zdumienia.

Bytby sie roze$miat, gdyby ktos przepowiedziat mu, Ze jego pierwsze wrazenie na
widok biednej Medory Manson przywiedzie mu na mys| wystannika Szatana; lecz teraz
nie miat nastroju do $miechu i wydato mu sie, jakby przybyta wprost z piekta, z ktorego
Ellen Olenska zdotata sie wtadnie wydostac.

- To ona jeszcze nic nie wie 0 tym wszystkim? - pytat gwattownie.

Pani Manson potozyta swoj fioletowy palec na ustach.

- Whaéciwie nic... ale czy czego$ nie podejrzewa... kto to moze wiedzie¢?

Prawda polega na tym, prosze pana, ze czekatam, by sie z panem zobaczy¢. Od
chwili, gdy ustyszatam o pana niezachwianym stanowisku, jakie pan zajmuje, i wptywie,
jaki pan ma na nig, powzietam nadzieje, ze mozna bedzie liczy¢ na panskie poparcie...
przekona¢ pana...

- Ze ona powinna wracié? Wolatbym raczej zobaczy¢ jg martwa! - wykrzyknat
mtody cztowiek gwattownie.

- Ach! - mrukneta markiza, bez widocznej urazy. Przez chwile siedziata jeszcze w
fotelu, otwierajac i zamykajac absurdalny kosciany wachlarzyk dtorimi w mitenkach.
Nagle uniosta gtowe i zaczeta nastuchiwac.

- Otéz i ona - szepneta z po$piechem, potem wskazata bukiet lezacy na kanapie.

- Czy mam rozumie¢, prosze pana, ze raczej pan to woli? Mimo wszystko

matzenstwo to matzenstwo... a moja siostrzenica jest w dalszym ciggu zamezna...
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XVili

- O czym to tak razem plotkujecie, ciociu Medoro? - wykrzykneta Madame
Olenska wchodzac do pokoju.

Byta ubrana jak na bal. Wszystko wokot niej migotato i potyskiwato tagodnym
blaskiem, jak gdyby jej suknia utkana byta z promieni $wiatta.

Trzymata gtowe wysoko uniesiong, jak piekna kobieta wkraczajaca do pokoju
petnego konkurentdw.

- Méwilismy, moja droga, ze jest tutaj cos slicznego, co cie zadziwi - powiedziata
pani Manson i wstajgc z fotela wskazata kolistym gestem na kwiaty.

Hrabina zatrzymata sie raptownie i spojrzata na bukiet. Twarz jej nie zmienita
wyrazu, lecz btysk jakby gniewu przemknat po niej niczym letnia btyskawica.

- Ach! - wykrzykneta przenikliwym gtosem, jakiego mtody cztowiek nigdy u niej nie
styszat - kto byt az tak Smieszny, zeby przysta¢ mi ten bukiet?

Czemu bukiet? | dlaczego wtasnie akurat dzisiejszego wieczora? Nie wybieram
sie na bal, nie jestem tez dziewczyng zamierzajaca brac slub. Ale niektorzy ludzie
Zawsze sg Smieszni.

Zawrocita w strone drzwi, otworzyta je i zawotata: - Nastazjo!

Wszechobecna stuzka zjawita sie natychmiast i Archer ustyszat, jak Madame
Olenska mowi po wiosku, a stowa zdawata sie rozmysinie wymawiac wyraznie,
przypuszczajac, ze on moze je zrozumie¢: - Wyrzu¢ to do Smieci - a widzac w spojrzeniu
Nastazji wyrazny protest, dodata: - Wiasciwie to przeciez nie jest wina tych biednych
kwiatow! Powiedz chiopcu, zeby zaniost je trzy domy dalej, do pana Winsetta, tego
ciemnowtosego dzentelmena, ktory byt tutaj na obiedzie. Jego zona jest chora... moga jej
sprawi¢ przyjemnos$c... Chtopiec gdzie$ wyszedt, powiadasz? Wobec tego, moja droga,
pobiegnij sama. Masz, wtdz mdj ptaszcz i zmykaj. Chce, zeby te kwiaty zniknety z domu
natychmiast. | jesli ci zycie mite, nie moéw, ze sg ode mnie.

Zarzucita swoj aksamitny wieczorowy ptaszcz na ramiona dziewczyny i wrdcita do
salonu, energicznie zatrzaskujac za sobg drzwi. Piers jej gwattownie falowata pod

koronkami i przez chwile Archer myslat, ze wybuchnie ptaczem. Lecz zamiast tego
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roze$miata sie i przenoszac wzrok z markizy na Archera spytata nagle:

- Awy dwoje... zawarliscie przyjazn?

- To pan Archer moze powiedzie¢, kochanie. Czekat cierpliwie, podczas gdy sie
ubieratas.

- Tak... datam wam dosy¢ czasu. Wtosy nie chciaty mi sie utozy¢ - powiedziata
Madame Olenska, unoszac reke do wysoko upietych lokéw swojej chignon. - Lecz to mi
przypomina, ze doktor Carver wyszedt, a ty spdznisz sie do Blenkerdw. Panie Archer, czy
maogtby pan odprowadzi¢ ciocie do powozu?

Podazyta za markizg do hallu, uwazata, zeby wybrata ze sterty kaloszy, szalow i
pelerynek futrzanych to, co odpowiednie dla niej, i krzykneta jeszcze od progu:

- Pamietaj, ze powdz ma przyjecha¢ po mnie o godzinie dziesigtej!

Potem wrdcita do salonu. Tam zastat jg Archer stojaca przy kominku i
przegladajacq sie w lustrze. W nowojorskim towarzystwie nie byto zwyczaju, by dama
zwracata sie do swej pokojowki per ,moja droga” i wysytata jq z poleceniem otulajac w
swoj wasny ptaszcz wizytowy. Archer wsrdd gtebokich uczuc, jakie przezywat,
dos$wiadczat jeszcze przyjemnego podniecenia, Ze znajduje sie w Swiecie, w ktérym czyn
podaza za uczuciem z szybkoscig biegu olimpijczyka.

Madame Olenska nie poruszyta sie, kiedy wszedt i stanat za nig; po raz wtory ich
oczy spotkaty sie w lustrze; po czym odwrdcita sie, opadta na kanape i wydata przeciagte
westchnienie.

- No, czas na papierosa.

Podat jej pudetko i zapalit dla nigj fidybusa. Gdy ptomien o$wietlit jej twarz,
spojrzata na niego sSmiejacymi sie oczyma i spytata:

- Co sadzisz o mnie, gdy sie zloszcze?

Archer milczat chwile. Nastepnie odpowiedziat z nagtym zdecydowaniem:

- Rozumiem teraz wszystko, co twoja ciotka moéwita o tobie.

- Wiedziatam, ze mowita o mnie. No, co takiego?

- Powiedziata, Ze jeste$ przyzwyczajona do takich réznych rzeczy... wystawnosci,

ekscytujacych rozrywek, ktorych nigdy tutaj nie zdotamy ci zapewnic.
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Madame Olenska uémiechneta sie leciutko wypuszczajac z ust kdtka dymu.

- Medora jest niepoprawng romantyczka. Wynagradza sobie w ten sposob tyle
innych rzeczy!

Archer znow sie zawahat i zndw zaryzykowat:

- Czy romantyzm twojej ciotki jest zgodny z rzeczywistoscig?

- Masz na mysli to, czy méwi prawde? - zastanowita sie jej siostrzenica.

- No c6z, powiem ci. Niemal we wszystkim, co mowi, jest troche prawdy i troche
nieprawdy. Lecz czemu pytasz? Co ci naopowiadata?

Odwrdcit wzrok w strone ognia, po czym znow spojrzat na jej migotliwg postac.
Serce mu sie $cisneto na mysl, ze jest to ich ostatni wieczér przy tym kominku i ze za
chwile zjawi sie powoz, by jq stad zabrac.

- Ona mowi... ona uroita sobie, Ze hrabia Olenski prosit jg, by naktonita ciebie do
powrotu.

Hrabina nie odpowiedziata. Siedziata bez ruchu, trzymajac papierosa w lekko
uniesionej dtoni. Wyraz jej twarzy nie ulegt zmianie i Archer uswiadomit sobie, ze juz
przedtem zauwazyt, ze nie jest zdolna wyrazi¢ zdziwienia.

- A wiec wiedziata$? - wybuchnat.

Milczata tak dtugo, az papieros wypalit sie catkowicie. Strzasneta popidt na
podfoge.

- Wspominata o liscie, biedactwo. Napomkneta...

- Czy to na prosba twego meza przybyia tutaj tak nagle?

Hrabina zdawata sie zndw rozwazac to pytanie.

- Chyba tak. Kto to moze wiedzie¢? Powiedziata mi, ze otrzymata od doktora
Carvera ,duchowe wezwanie” , cokolwiek to oznacza. Obawiam sig, ze zamierza wydac
sie za doktora... biedna Medora, zawsze znajduije sie kto$ taki, kogo chce poslubic¢. Lecz
prawdopodobniejsze jest to, ze ci ludzie na Kubie juz sie nig po prostu znuzyli. Mysle, ze
byta u nich czym$ w rodzaju ptatnej madame de compagnie. Doprawdy nie wiem,
dlaczego przyjechata.

- Ale wierzysz, ze ma list od twojego meza?
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| zndw Madame Olenska pograzyta sie w milczeniu, ale po chwili odezwata sie:

- Mimo wszystko, nalezato sie tego spodziewac.

Mtody cztowiek wstat i opart sie 0 kominek. Opanowat go nagty niepokdj, pod
wptywem ktorego milczat w poczuciu, ze ich minuty sg policzone i Ze lada chwila moze,
ustysze¢ turkot kot powracajgcego powozu.

- Wiesz, ze twoja ciotka wierzy w to, ze wrécisz?

Hrabina szybkim ruchem uniosta gtowe. Gteboki rumieniec zabarwit jej twarz,
sptywajac na szyje i ramiona. Rzadko sie czerwienita i najwidoczniej sprawiato jej to
przykrosc¢, jak gdyby éw rumieniec palit jg niczym ogien.

- Wierzy sie w wiele okropnych rzeczy na m¢j temat - powiedziata.

- Och, Ellen, przebacz mi! Jestem gtupcem i brutalem!

USmiechneta sie nieznacznie.

- Jeste$ tylko strasznie nerwowy. Masz swoje wtasne ktopoty. Wiem, ze uwazasz,
iz Wellandowie zbyt przesadzajg z twoim matzenstwem, i oczywiscie jestem po twojej
stronie. W Europie ludzie nie rozumiejg naszych dtugich zareczyn. Przypuszczam, ze nie
majg tyle spokoju, co my. - Stowo ,my” wymowita z lekkim naciskiem, co nadato mu
ironiczne brzmienie.

Archer wyczut te ironie, ale nie zamierzat na nig reagowac. Ona zapewne celowo
zboczyta z rozmowy 0 swych wiasnych sprawach i jego ostatnie stowa musiaty jej
sprawi¢ bol. Jedyne, co mogt zrobi¢, to poddac sie jej przewodnictwu. Jednakze
poczucie uptywajacych chwil napawato go rozpacza; nie mogt znies¢ mysli, ze zndw
odgrodzi ich zapora stowna.

- Tak - powiedziat raptem - pojechatem na potudnie, by prosi¢ May o wyznaczenie
Slubu po Wielkiejnocy. Nie ma powodu, abysmy tak dtugo zwlekali.

- May uwielbia ciee... a jednak nie udafo ci sie jej przekonac. Myslatam, ze jest
inteligentna, ze nie bedzie niewolnicg takich absurdalnych przesadow.

- Jest inteligentna... i nie jest ich niewolnica.

Madame Olenska spojrzata na Archera.

- No wiec, w takim razie... nie rozumiem.
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Archer poczerwieniat i ciggnat dalej z pospiechem:

- MieliSmy szczerg rozmowe... chyba pierwszg. Uwaza mojg niecierpliwos¢ za zty
znak.

- Wielkie nieba... zty znak - Uwaza, iz to oznacza, ze nie ufam sobie... czy dalej mi
bedzie na niej zaleze¢. Mowigc krotko, mysli, ze chce jg natychmiast poslubic, by uciec
od innej, ktdra jest mi bardziej bliska.

Madame Olenska rozwazata to z zainteresowaniem.

- Lecz skoro tak mysli, to dlaczego sama rowniez sie nie pospieszy?

- Bo ona nie nalezy do takich. Jest o wiele szlachetniejsza. Tym bardziej nalega
na dtuzsze zareczyny, by da¢ mi czas...

- Czas, by jg porzucic¢ dla innej kobiety?

- Jesli zechce.

Madame Olenska pochylita sie w strong kominka i zapatrzyta w ogien. Z oddali,
na cichej ulicy, Archer postyszat zblizajacy sie stukot koriskich kopyt.

- To jest szlachetne - powiedziata lekko zatamujgcym sie gtosem.

- Tak. Ale i Smieszne.

- Smieszne? Czy dlatego, e nie interesuje cie zadna inna

- Poniewaz nie zamierzam Zenic sie z zadng inna.

- Ach. - | zndw nastapita dtuga przerwa w rozmowie. Wreszcie spojrzata na niego i
spytata: - A ta inna kobieta... czy kocha ciebie

- Och, nie ma zadnej innej kobiety! To znaczy osoba, ktdrg May miata na mysli,
nie istnieje... nigdy nie istniata.

- No to wiasciwie dlaczego tak sie Spieszysz?

- Zajechat twoj powoz - powiedziat Archer.

Uniosta sie lekko z kanapy i rozejrzata wok¢ét siebie niewidzacym wzrokiem.
Wachlarz i rekawiczki lezaty obok niej; wzieta je machinalnie.
- Tak. Chyba muszg juz jechac.

- Jedziesz do pani Struthers?
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- Tak. - USmiechneta sie i dodata: - musze jechac tam, gdzie mnie prosza, inaczej

bede skazana na samotno$c¢. A moze wybratbys sie tam razem ze mng?

Archer czut, Ze za wszelkg cene musi jg przy sobie zatrzymac, musi postarac sie,
zeby posSwiecita mu reszte wieczoru. Ignorujac jej pytanie, stat nadal oparty o kominek,
wpatrujac sie w jej reke, w ktorej trzymata rekawiczki i wachlarz, jak gdyby sitg swego
wzroku chciat sprawi¢, zeby je upuscita.

- May odgadta prawde - powiedziat. - Jest inna kobieta... ale nie ta, o ktorej ona
mysli.

Ellen Olenska nie odpowiedziata i nie poruszyta sie. Po chwili usiadt obok niej i
ujmujac jej dton, delikatnie rozchylit palce, tak ze rekawiczki i wachlarz upadty na sofe
migdzy nimi.

Zerwata sie gwattownie i uwalniajgc sie z uscisku staneta po drugiej stronie
kominka.

- Och, tylko nie zalecaj sie do mnie. Zbyt wielu mezczyzn juz to robito -
powiedziata marszczac czoto. Archer, zmieniony na twarzy, wstat rowniez - byta to
najbardziej gorzka nagana, jakiej mogta mu udzielic.

- Nigdy sie do ciebie nie zalecatem - odpart i nigdy nie bede. Lecz jeste$ kobieta,
ktorg poslubitbym, gdyby to byto mozliwe dla nas obojga.

- MoZliwe dla nas obojga? - spojrzata na niego z niektamanym zdumieniem.

- I ty to mowisz... kiedy to wiasnie ty sprawites, ze stato sie to niemozliwe?

Wpatrywat sie w nig btadzac po omacku w ciemnosciach, poprzez ktore jedynie
jasny promien swiatfa torowat sobie droge.

- Ja to sprawitem?... :

- Ty, ty, tyl... - krzykneta, usta jej drzaty jak u dziecka, ktore za chwile ma
wybuchna¢ ptaczem. - Czy to nie ty wtasnie kazate$ mi zaniecha¢ rozwodu, zaniecha,
poniewaz przedstawite$ mi, jakie to samolubne i niegodziwe, i Ze kto$ musi po$wieci¢
siebie, by zachowa¢ godno$¢ instytucji matzenstwa... i 0szczedzi¢ rodzinie rozgtosu,

skandalu? A poniewaz moja rodzina ma zostac twoja... dla spokoju May i twojego
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uczynitam, co mi powiedziate$, co mi udowodnite$, ze powinnam zrobi¢. Och -
wybuchneta nagle smiechem - nie trzymatam tego w sekrecie, ze zrobitam to dla ciebie!

Zndw opadta na kanape, kulgc sie w bogatych fatdach swej sukni niczym zatosna
kukietka maskaradowa. Mtody cztowiek stat przy kominku i patrzyt na nig nieporuszony.

- Dobry Boze! - jeknat. - Przeciez ja myslatem...

- Ty myslate$

- Och, tylko nie pytaj mnie, co myslatem!

Nie spuszczat z niej wzroku i zauwazyt, ze ten sam krwisty rumieniec wypetza
znbw na jej szyje, a potem oblewa twarz. Siedziata wyprostowana, patrzac na niego z
jakas surowa godnoscia.

- Ale ja pytam.

- A wiec dobrze, w liScie tym, ktory mi datas do przeczytania, byty poruszane
pewne sprawy...

- Liscie mego meza?

- Tak.

- Nie musiatam sie niczego obawia¢ z powodu tego listu. Niczego! Batam si¢
jedynie tego, by nie wywotac rozgtosu, nie sprowadzi¢ skandalu na rodzing... na ciebie i
May.

- Dobry Boze! - jeknat po raz drugi, ukrywajac twarz w dtoniach.

Cisza, jaka zapadta, przygniotta ich swym ciezarem spraw skorficzonych i
nieodwotalnych. Archerowi zdawato sie, ze przyciska go niczym ptyta nagrobna.

| czul, Ze juz nic nigdy nie zdota mu zdjg¢ z serca tego cigzaru. Nie poruszyt sie
Ze swego miejsca ani nie uniost gtowy ukrytej w dioniach; jego oczy wpatrywaty sie w
nieprzenikniong ciemnosc.

- Ale przynajmniej kochatem cie... - wyznat. Po drugiej stronie kominka, od strony
kanapy, gdzie siedziata, chyba nadal skulona, ustyszat sttumiony ptacz jakby dziecka.
Poderwat sie i stanat przy niej.

- Ellen! Co za szalenstwo! Czemu ptaczesz? Nic sie jeszcze nie stato Jestem

ciggle wolny, a tym masz zamiar odzyskac¢ wolnos¢! - Trzymat juz jg w ramionach,
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catowat jej twarz, przypominajacg pokryty rosg kwiat, i caty ich niepotrzebny strach ulotnit
sie jak duchy ze wschodem storica. Dziwit siejedynie temu, ze az przez pie¢ minut
dyskutowat z nig przez szeroko$¢ pokoju, gdy tymczasem wystarczyto jej dotkngg¢ i
wszystko stato sie tak proste.

Oddawata mu pocatunki, lecz po chwili poczut, jak sztywnieje w jego ramionach;
odsuneta go i wstata.

- Ach, moj biedny Newlandzie. Przypuszczam, ze mogtoby tak sie stac.

Jednakze w najmniejszym stopniu nie zmienia to biegu rzeczy - powiedziata
spogladajac na niego z gory, gdy wracata w strone kominka.

- Dla mnie zmienia to cate zycie.

- Nie, nie... nie musi, nie moze. Ty jestes zareczony z May Welland. A ja jestem
mezatka.

On rowniez podniodst sie z kanapy, podniecony i zdecydowany.

- Nonsens! Juz za p6zno. Nie mamy prawa oktamywac innych i siebie,
znajomych. Nie powinnismy rozmawiac¢ o twoim matzenstwie. A czy widzisz mnie
zenigcego sie z May po tym, co sie zdarzyto?

Stata w milczeniu, opartszy szczupte tokcie 0 gzyms kominka, jej profil widoczny
byt w lustrze wiszacym za nig. Jeden z lokéw wysunat sie z jej chignon i opadt na szyje.
Wygladata na strapiong i niemal postarzata.

- Ale tez nie widze ciebie - powiedziata w koncu - jak przedstawiasz te sprawe
May. A ty. Wzruszyt niedbale ramionami.

- Jest za p6zno, by mozna byto postapi¢ inacze;.

- Mowisz tak, bo w tym momencie najtatwiej jest tak powiedziec... a nie dlatego,
ze to jest prawda. W rzeczywistosci jest za pdzno, by zrobi¢ cokolwiek innego, poza tym,
co$my zdecydowali.

- Och, nie rozumiem cie!

Zmusita sie do zatosnego usmiechu, ktory raczej skurczyt jej twarz, niz wygtadzit.

- Nie rozumiesz, dlatego ze jeszcze nie odgadtes, jak wszystko zmienite§ w moim

zyciu. Och, od samego poczatku... na dtugo przedtem, nim si¢ dowiedziatam
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wszystkiego, co dla mnie zrobites.

- Wszystkiego, co zrobitem?

- Tak. Z poczatku bytam catkowicie nieSwiadoma tego, ze ludzie tutaj wstydzg sie
mnie... Ze uwazajg mnie za odszczepienca. Zdaje sie, ze nawet nie chcieli spotykac sie
ze mng na obiadach. Ale odkrytam to pozniej. | to, jak zmusites swojq matke, by poszta z
tobg do van der Luydenodw. | jak nalegates$ na ogtoszenie waszych zareczyn na balu u
Beaufortdw, zebym mogta mie¢ dwie rodziny zamiast jednej, ktore by mnie popieraty...

Roze$miat sie w tym momencie.

- Wyobrazasz sobie, jak gtupia i niespostrzegawcza bytam! - wykrzykneta.

- Nic o tym wszystkim nie wiedziatam, poki pewnego dnia babcia sie nie
wygadata. Nowy Jork po prostu oznaczat dla mnie spokdj i wolno$¢... byt to przyjazd do
domu. Czutam sie taka szcze$liwa przebywajac wérdd swoich, ze kazdy, kogo
spotkatam, wydawat mi sie mity i dobry i Ze cieszy sie na mdj widok... Lecz od samego
poczatku - ciggneta dalej - czutam, ze nie ma nikogo tak mitego jak ty. Nikogo, kto by
sprawit, ze zrozumiatam to, co wydawato mi sie tak ciezkie i... niepotrzebne. Ludzie
bardzo dobrzy nie przekonujg mnie. Oni nigdy nie majg pokus. Ale ty wiedziate$, ty
rozumiate$. Wyczuwates, ze Swiat wcigga cztowieka wszystkimi swoimi ztotymi
mackami... a jednak nienawidzites tych wszystkich rzeczy, ktérych w zamian za to zada
od cztowieka ten swiat. Nienawidzites szczescia kupowanego za pomoca nielojalnosci,
okrucienstwa i obojetnosci. Wtasnie tego nigdy przedtem nie znatam... i bytoby lepiej,
zebym nie poznata.

Mdowita cichym, beznamigtnym gtosem, bez tez i widocznego wzburzenia, a kazde
stowo jakie padato z jej ust, godzito go w serce niczym rozpalone zelazo. Siedziat
zgarbiony, z glowg ukryta w dtoniach, wpatrujac sie w lezacy przed kominkiem dywanik i
w czubek jej attasowego pantofelka, ktory wygladat spod sukni. Raptem rzucit sie na
kolana i ucatowat ten pantofelek.

Pochylita sie nad Archerem, ktadac mu dtonie na ramionach i wpatrujac sie w
niego tak przejmujaco, ze nie mogt sie poruszyc.

- Ach, nie pozwdl nam zniszczy¢ tego, czego dokonates! - wykrzyknefa. - Nie
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potrafie juz teraz mysle¢ inaczej, tak jak dawniej. Nie moge cie kochaé, poki nie
wyrzekne sie ciebie.

Wyciggnat do niej z tesknota ramiona, lecz ona wymkneta mu sie i stali nadal
wpatrzeni w siebie, rozdzieleni przegroda, ktorg stworzyty wypowiedziane przez nig
stowa. , potem raptem Arche wybuchnat z gniewem:

- A Heautort? Czy to on ma mnie zastapic?

Gdy padty te stowa, byt przygotowany na atak z jej strony i bytby powitat go jako
pozywke dla swojej wiasnej ztosci. |. ecz Madame Olenska tylko troche pobladta i stata z
opuszczonymi rekami, a glowe nieznacznie pochylita, jak gdyby rozwazata to pytanie.

- Czeka teraz na ciebie u pani Struthers. Czemu do niego nie jedziesz? - zadrwit.

Odwrdcita sig, by zadzwoni¢ na stuzaca.

- Nie wychodze dzisiaj nigdzie. Powiedz, zeby powo6z pojechat po markize -
oznajmita, gdy weszta pokojowka.

Kiedy drzwi sie za nig zamknety, Archer nie przestawat wpatrywac sie w hrabine z
gorycza.

- Po 6z to po$wiecenie? Odkad powiedziatas mi, ze jeste$ samotna, nie mam
prawa trzymac cie z dala od przyjaciot.

Usmiechneta sie leciutko spod wilgotnych rzes.

- Nie bede juz teraz samotna. Bytam samotna. Bytam przestraszona. Lecz pustka
| ciemnoSc¢ zniknety. Teraz, kiedy statam sie znow soba, jestem jak dziecko wchodzace
wieczorem do pokoju, w ktérym stale pali sie $wiatto.

Jej ton i spojrzenie w dalszym ciggu osnute byty fagodng otoczkg
nieprzystepnosci. Archer znow jeknat:

- Nie rozumiem cig!

- Ale rozumiesz May!

Zaczerwienit sie po takiej riposcie, ale nie spuszczat z niej wzroku.

- May jest gotowa zwrdci¢ mi stowo!

- Co takiego? A przeciez zaledwie trzy dni temu btagates jg na kolanach, by

przys$pieszyta wasz Slub - Odméwita. A to daje mi prawo...

52



- Och, dowiedziatam sig od ciebie, jakie to okropne stowo - powiedziata.

Odwrdcit sie z uczuciem przemoznego zmeczenia.

Miat wrazenie, jak gdyby przez wiele godzin walczyt, by wydostac sie z gtebokiej
przepasci, a teraz, kiedy wiasnie udato mu sie wydobyc¢ na jej brzeg, stracit nagle punkt
oparcia i runat gtowg naprzod w ciemnosc.

Gdyby tylko mogt wzig€ ja zndw w ramiona, potrafitby rozwiac jej upér.

Lecz ona ciggle trzymata go na dystans przez te jaka$ niezgtebiong
powsciggliwo$¢ w spojrzeniu i zachowaniu i przez te jego petng naboznego leku
Swiadomosc je] szczerosci. W koncu zaczat zndw jg prosic.

- Jezeli nie zrobimy tego teraz, potem bedzie trudniej... gorzej dla kazdego z nas...

- Nie, nie, nie! - niemal krzyknefa, jakby przestraszona.

W tym momencie rdzlegt sie przeciagty dzwiek dzwonka. Nie styszeli, by przed
wejsciem zatrzymat si¢ jakis powoz, i stali bez ruchu spogladajac na siebie zaskoczeni.

W hallu ustyszeli kroki Nastazji, otwieranie drzwi wejsciowych, a w chwile potem
dziewczyna weszta do pokoju niosac telegram, ktdry podata hrabinie.

- Pani bardzo cieszyta sie z kwiatdw - powiedziata Nastazja, wygtadzajac
fartuszek. - Ona myslata, ze to przystat jej signor marito i troche ptakata, i powiedziata, ze
to szalenstwo.

Jej pani usmiechneta sie biorac zottg koperte. Rozerwata jg i podeszta do lampy;
nastepnie, gdy tylko drzwi sie znow zamknety, podata telegram Archerowi.

Wystany byt z St. Augustine i zaadresowany do hrabiny Olenskie;.

Przeczytat: , Telegram babci poskutkowat. Papa i mama zgadzajg sie. Slub p

Wielkiejnocy. Depeszuje do Newlanda. Niewypowiedzianie szczesliwa i

wdzieczna May”.

P&t godziny pdzniej, gdy Archer otworzyt frontowe drzwi wlasnego domu, znalazt
na stoliku w hallu takq sama koperte, lezacag na stosie roznych pism i listow. Depesza,
znajdujaca sie w kopercie, pochodzita od May i brzmiata nastepujgco: ,Zgoda rodzicow

na $lub, wtorek po Wielkiejnocy, w Grace Church, osiem druhen, prosze, zobacz sie z
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proboszczem catuje, przeszczesliwa May”.

Archer zmiat z0Mq karteczke, jakby tym gestem maogt zniszczy¢€ wiesci, jakie
zawierata. Nastepnie wyjat notesik i przerzucat jego kartki drzacymi palcami; nie znalazt
tego, czego szukat, i wepchngwszy telegram do kieszeni wszedt na schody.

Przez szpare w drzwiach matego saloniku, ktory stuzyt Janey jako ubieralnia i
buduar, wydobywato si¢ Swiatto i brat niecierpliwie nacisnat klamke. Drzwi otworzyty si¢ |
ujrzat przed sobg siostre w odwiecznym fioletowym szlafroku z flaneli i w papilotach.
Twarz jej byta blada i niespokojna.

- Newlandzie! Mam nadzieje, ze w telegramie nie byto ztych wiadomos$ci?

Czekatam na wypadek, gdyby cos... (Zaden szczegét z jego korespondencii nie
umknat uwadze Janey).

Nie zwrdcit uwagi na jej pytanie.

- Stuchaj... kiedy w tym roku jest Wielkanoc?

Wygladata na zszokowang tg poganska ignorancja.

- Wielkanoc? Newlandzie! Alez, oczywiscie, w pierwszym tygodniu kwietnia.
Czemu pytasz?

- W pierwszyzn tygodniu? - Przewrdcit znow kartki notesu, obliczajac szybko w
myslach. - Pierwszy, powiedziatas? - odrzucit do tytu glowe, wybuchajac rozgtosnym
Smiechem.

- Na mitos¢ boskg, co sie stato?

- Nic sie nie stato, poza tym, ze biore $lub za miesigc.

Janey rzucita mu sie na szyje i przycisneta do swej fioletowoflanelowej piersi.

- Och, Newlandzie, jak to cudownie! Tak sie ciesze! Ale, kochany, czemu sig tak

Smiejesz? Uspokdj sie, bo obudzisz mame!
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KSIEGA Il
XIX

Dzien byt rze$ki, a wesoty wiosenny wietrzyk sypat kurzem. Wszystkie starsze
damy z obydwu rodzin wyciggnety wyblakte sobole i zotkngce gronostaje, a zapach
kamfory, naptywajacy od frontowych tawek, niemal zabijat delikatng wiosenng won lilii
wieficzacych ottarz.

Newland Archer, na znak koscielnego, wyszedt z zakrystii i stanat ze swoim
druzbg na stopniu prezbiterium Grace Church.

Sygnat 6w oznaczat, ze jednokonna kareta, wiozgca panne mtoda i jej ojca, jest
juz niedaleko; w przedsionku, gdzie zebraty sie druhny przypominajace bukiety
wielkanocnych kwiatow, nastapita petna oczekiwania przerwa w gorgczkowym
ustawianiu sie i konsultacjach. Podczas tego nieuniknionego uptywu czasu pan mtody
wielce zniecierpliwiony winien byt ukazac¢ sie sam oczom zgromadzonego towarzystwa.

Archer poddat sig tej formalno$ci rownie potulnie jak wszystkim innym, ktore
dziewietnastowieczny slub w Nowym Jorku czynity obrzedem jakby wyciggnietym z
lamusa historii. Wszystko byto tak samo fatwe albo - jak kto woli - tak samo bolesne na
tej Sciezce, ktorg zobowigzat sie kroczyc, i stuchat gwattownych napomnien swego
druzby réwnie naboznie, jak inni nowozency stuchali swoich druzbow w tych czasach,
kiedy to i on przeprowadzat ich przez ten sam labirynt.

Jak dotad byt pewny, ze wypetnit wszystkie swoje obowigzki. Osiem bukietow dla
druhen z biatego bzu i konwalii zostato wystanych w odpowiednim czasie, tak samo jak
zZtote spinki z szafirem do koszul dla o$miu druzbdw i spinka do szarfy z kamieniem
zwanym kocie oko dla starszego druzby. Archer przesiedziat pdt nocy probujac utozy¢ w
roznych wersjach podziekowania za nadestane prezenty od przyjaciot i dawnych swych
sympatii; optaty dla biskupa i proboszcza spoczywaty bezpiecznie w kieszeni druzby.

Jego wiasne bagaze byty juz w domu pani Mansonowej Mingott, gdzie miato sie
odby¢ weselne Sniadanie, i tak samo jego podrdzne ubranie, w ktdre miat sie przebrac;
wynajety byt przedziat w pociagu, ktéry miat mtodg pare powiez¢ w nieznane - ku

tajemnemu miejscu, gdzie mieli spedzi¢ noc poslubng, bedacy ;jednym z najbardzie
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uswiecanych tabu prehistorycznego rytuatu.

- Czy wziafe$ obraczki? - szepnat mtody van der Luyden Newland, ktdry nie miat
jeszcze doswiadczenia w obowigzkach druzby i byt peten leku wobec wagi swoje;j
odpowiedzialnosci.

Archer wykonat gest, ktory podpatrzyt przedtem u tak wielu nowozencow: prawg
reka, nie w rekawiczce, siegnat do kieszeni ciemnoszarej kamizelki i upewnit sie, ze mata
ztota obraczka (z wygrawerowanym wewnatrz napisem: Dla May od Newlanda, kwiecien
18... 1.) znajduje sie na swoim miejscu; nastepnie, trzymajac w lewej rece cylinder i
pertowoszare rekawiczki szyte czarng nicig, stanat wyprostowany i spogladat na drzwi

kosciota.

W gorze, pod sklepieniem z imitacji kamienia, rozbrzmiewat uroczyscie ,Marsz”
Handla, unoszac na falach dzwieku wyblakty osad wielu $lubdw, podczas ktérych z
pogodng obojetnoscig stat na tym samym stopniu prezbiterium, obserwujgc innych
oblubieficow puszczajacych sie biegiem przez koscielng nawe na spotkanie swych
oblubienic.

Jakze to przypomina dw pierwszy wieczér w Operze! - pomyslat rozpoznajac
wszystkie te same twarze, w tych samych lozach (nie, w fawkach) i zastanawiajac sie,
czy jak rozlegnie sie dzwiek organow, pani Selfridge'owa Merry réwniez pojawi sie w tych
samych strusich piérach na czepeczku, a pani Beaufort w tych samych diamentowych
kolczykach z nieodtgcznym usmiechem - i czy rownie wygodne miejsca na proscenium
beda miaty przygotowane na tamtym Swiecie.

Potem miat jeszcze czas, by popatrze¢ kolejno na znajome twarze w pierwszym
rzedzie - na podniecone i zaciekawione twarze kobiet, na ponure twarze mezczyzn,
ktérzy z obowigzku musieli natozy¢ przed $niadaniem fraki, a potem walczy¢ o jedzenie
na weselnej uczcie.

- To bardzo Zle, Zze sniadanie jest u starej Katarzyny - pan mtody poznat gtos
Reggie Chiversa. - Ale moéwiono mi, ze Lovell nalegat, by wszystko przyrzadzat jego

wiasny chef, wiec jedzenie powinno by¢ dobre, Zeby sie tylko cztowiek zdotat don
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dopchat. - | wyobrazit sobie, jak Sillerton Jackson dodaje autorytatywnie: - Mdj drogi, nie
styszate$? Sniadanie ma byé podane na matych stolikach wedle mody angielskiej.

Oczy Archera przez chwile zatrzymaty sie na tawce po lewej stronie, gdzie jego
matka, ktéra weszta do koSciota wsparta na ramieniu pana Henry'ego van der Luydena,
siedziata ronigc ciche zy pod woalkg z koronek Chantilly, wsungwszy rece w
gronostajowg mufke swojej babki.

Biedna Janey - pomyslat spogladajac na siostre nawet gdyby przekrecita catkiem
gtowe do tyhu i tak bedzie mogta zobaczy¢ zaledwie ludzi siedzacych w kilku frontowych
tawkach; a to przewaznie niemodnie ubrani Newlandowie i I7agonetowie.

Po drugiej stronie biate] wstazki, odgradzajacej siedzenia zarezerwowane dla
rodziny, spostrzegt Beauforta, wysokiego, o czerwonej twarzy, ktory mierzyt kobiety
swoim aroganckim spojrzeniem. Obok niego siedziata zona, cata w srebrzystych
szynszylach a fiotkach; dalej, po tej samej stronie wstazki, gtadko ulizana gtowa
Lawrence'a Leffertsa zdawata sie sprawowac straz nad niewidzialnym bdstwem
Nienagannej Formy, ktére przewodniczyto ceremonii.

Archer zastanawiat sig, ile to skaz dostrzegg bystre oczy Leffertsa na obrzedzie
jego wstapienia do raju. Potem raptem przypomniat sobie, Ze on réwniez uwazat kiedys,
ze te sprawy sg wazne. Sprawy, ktore wypetniaty ostatnio jego dni, wydaty sie teraz jak
niemowleca parodia zycia albo raczej jak spory Sredniowiecznych scholastykow nad
metafizycznymi terminami, ktérych i tak nikt nigdy nie rozumiat. Burzliwe dyskusje, czy
prezenty Slubne powinny by¢ ,wystawione” , czy nie, osnuty ciemng chmurkg ostatnie
godziny przed $lubem; Archerowi wydato sie niepojete, ze dorosli ludzie mogg
doprowadzac sie do stanu podniecenia z powodu takich btahostek i ze w tej sprawie
musiata zadecydowac (w sensie negatywnym) pani Welland, ktéra méwita poprzez petne
oburzenia tzy:

- Musiatabym wkrétce odda¢ moéj dom w rece reporterow.

Jednakze byt czas, kiedy Archer miat zdecydowane i raczej negatywne zdanie na
temat tych problemow kiedy wszystko, co dotyczyto zachowania i zwyczajow matego

klanu, w ktérym zyt, nabierato w jego oczach ogdinoswiatowego znaczenia.
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A mimo to, przypuszczam - rozmyslat - ze zyjq gdzie$ prawdziwi ludzie, ktérym
przytrafiajq si¢ prawdziwe rzeczy...

- Nadchodza! - wyszeptat druzba w podnieceniu; ale pan mtody wiedziat lepie;.

Ostrozne uchylenie drzwi kosciota oznaczato, ze pan Brown, koniuszy (caty w
czerni, wystepujacy chwilowo w roli koscielnego), dokonywat wstepnych ogledzin sceny
przed uroczystym wprowadzeniem aktoroéw. Drzwi ponownie zamknety sie cichutko; po
chwili znow sie otwarty majestatycznie i po kosciele rozszedt sie szmerek:

- Rodzina pierwsza weszta pani Welland, wsparta na ramieniu najstarszego syna.
Jej szeroka rozowa twarz przybrata odpowiedni wyraz powagi, a Sliwkowego koloru
suknia z niebieskim obszyciem i maty czepeczek przybrany granatowymi strusimi piérami
spotkaty sie z ogolnym aplauzem. Lecz nim jeszcze usadowita sie na fawce obok pani
Archer ze statecznym szelestem jedwabiu, widzowie juz wyciggali szyje, by zobaczyc,
kto idzie za nig. Przedwczoraj gruchnetfa szaleficza pogtoska, jakoby pani Mansonowa
Mingott, biorac pod uwage swoje fizyczne uposledzenie, zawahata sie, czy wezmie
udziat w ceremonii Slubnej. A ze mys$l ta byta tak niezgodna z jej sportowym duchem, w
klubach zaktadano sie wysoko, czy uda jej sie przejs¢ nawg i weisng¢ do tawki. Wiadomo
byto, ze zazgdata, by postano jej wlasnego stolarza, ktory miat rozpatrzy¢ mozliwo$¢
usuniecia koncowego filunku z frontowej tawki i zmierzy¢ przestrzen pomiedzy
siedzeniem a oparciem z przodu; wynik tych ogledzin okazat sie niepomysiny i w ciggu
jednego dnia petnego niepokoju rodzina obserwowata, jak zabawia sie planowaniem,
zeby popchano jg przez gtowng nawe w tym olbrzymim fotelu na kétkach i ustawiono
niczym na tronie u stop prezbiterium.

Pomyst tego monstrualnego wystawienia sig¢ na widok publiczny byt tak bolesny
dla krewnych, ze gotowi byli obsypac ztotem kogo$ odwaznego, kto by nagle uznat, ze
fotel jest zbyt szeroki, by przejecha¢ pomiedzy metalowymi pretami markizy, ktora
ciggneta sie od drzwi kosciota az po kraweznik trotuaru.

Natomiast my$l, zeby usuna¢ markize i wystawi¢ mtodg pare na widok pospdlstwa
krawcow i reporterdw gazet, ktorzy stojg na zewnatrz i napierajg na prety ptétna, chcac

znalez¢ sig jak najblizej, odebrata nawet odwage starej Katarzynie, chociaz przez chwile

58



rozwazata i takg mozliwosc.

- Alez oni mogliby zrobi¢ zdjecie mojego dziecka i umie$ci¢ w gazecie! -
wykrzykneta pani Welland, kiedy przedstawiono jej ostatni plan matki. | przed tg
mozliwoscig, ktdra przechodzita wszelkie granice przyzwoitosci, klan wzdrygnat sie
zbiorowym dreszczem. Zatozycielka rodu musiata ustapic.

Ale to ustepstwo byto kupione obietnica, ze Sniadanie weselne odbedzie sie pod
jej dachem, chociaz (jak powiadali ci z Washington Square) dom Wellandow znajdowat
sie w poblizu koSciota; w takiej sytuaciji trzeba byto optaci¢ specjalnie wynajete powozy,
by dowiozty gosci na taki skraj Swiata.

Mimo iz te wszystkie deliberacje byty szeroko rozpowiadane przez Jacksonow,
mniejszo$¢ w dalszym ciggu wierzyta, Ze stara Katarzyna ukaze sie w kosciele, i
temperatura wyraznie zaczeta sie obnizac, gdy zdecydowata, ze zastgpi jg synowa. Pani
Lovellowa Mingott zyskata wysokie uznanie wsrod dam swego wieku i po2ycji z powodu
wysitku, jaki wtozyta w przygotowanie nowej toalety. Gdy tylko rozczarowanie wywotane
niezjawieniem sie jej te$ciowej opadto, ustalono, ze czarna suknia z koronek Chantilly na
fioletowym attasowym spodzie i czepeczek z fiotkdw parmenskich wyjatkowo dobrze
kontrastujg z niebiesko - $liwkowymi barwami pani Welland. Catkiem odmienne wrazenie
wywotata wychudzona i afektowana dama, ktora postepowata wsparta na ramieniu pana
Mingotta, w dzikiej gmatwaninie paskow, fredzelkéw i powiewajgcych wstazek. Na widok
tej ostatniej zjawy serce Archera skurczyto sie i przestato bic.

Uwierzyt, Ze markiza Manson przebywa nadal w Waszyngtonie, dokad wyjechata
przed miesigcem ze swojg siostrzenica, Madame Olenska.

Powszechnie byto wiadomo, ze ich nagty wyjazd nastapit na zyczenie Madame
Olenskiej, ktora chciata wyrwac swa ciotke spod wptywu zgubnej elokwencji doktora
Agathona Carvera, ktéremu nieomal udato sie jg zwerbowac na nowego cztonka ,Doliny
Mitosci”. W takiej sytuacii nikt sie nie spodziewat, ze ktoras z owych dam przyjedzie na
$lub. Przez chwile Archer stat z wzrokiem utkwionym w fantastycznej postaci Medory i
wyciggat szyje, by zobaczyc, kto postepuje za nig. Lecz byt to juz koniec tej matej

procesji, gdyz mniej znaczni cztonkowie rodziny zajeli przedtem swoje miejsca.
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O$miu wysokich druzbdw, skupionych razem jak ptaki lub owady szykujace sie do
odlotu, wslizneto sie przez boczne drzwi do przedsionka.

- Newland... méwig ci... ona juz tu jest! - szepnat druzba.

Archer ocknat sie przestraszony.

Mineto najwidoczniej sporo czasu od chwili, kiedy serce w nim zamarto, gdyz biato
- rdzowa procesja znajdowata sie juz w potowie nawy, biskup, proboszcz i dwaj klerycy w
komzach krecili sig juz wérdd ukwieconych tawek prezbiterium i pierwsze takty symfonii
Spohra staly sie do stop panny miodej niczym ptatki kwiatow.

Archer otworzyt oczy (czy rzeczywiscie byly zamkniete, jak mu sie zdawato?) i
poczut, ze serce jego powrocito do normalnego rytmu. Muzyka, zapach lilii w
prezbiterium, zjawiskowa chmura tiuléw i pomaranczowego kwiecia, nadptywajgca coraz
blizej, widok twarzy pani Archer, zroszonej nagle tzami szczes$cia niski, zanoszacy modty
gtos proboszcza, uporzadkowane rozwijanie sie orszaku o$miu rézowych druhen i oSmiu
czarnych druzbow - wszystkie te dzwigki i wrazenia, same w sobie tak swojskie, a tak
niewypowiedzianie obce i nic nieznaczace przy jego obecnym do nich stosunku,
mieszaty mu si¢ kompletnie w gtowie.

Mdj Boze - myslat - czy aby wzigtlem obraczke?

- Raz jeszcze uczynit konwulsyjny ruch, tak charakterystyczny dla nowozenca.

A potem, za chwile, May stafa juz przy nim, bit od niej taki blask, ze w jego
delikatnym cieple ustgpito odretwienie Newlanda, wyprostowat si¢ i uSmiechnat prosto w
jej oczy.

- Najukochansi, zebraliSmy sie tutaj... - zaczat proboszcz.

Obraczka znalazta sie na jej palcu, biskup udzielit swego btogostawienstwa,
druhny staty w pogotowiu, by zaja¢ swoje miejsce w orszaku, organista brat pierwsze
akordy marsza Mendelssohna, bez ktérego zadna mtoda para nie mogta sie oby¢ w
Nowym Jorku.

- Ramig, styszysz? Podaj jej ramie! - syknat nerwowo mtody Newland i jeszcze raz
Archer uswiadomit sobie, ze zostat daleko uniesiony w nieznane.

Zastanawiat sie, co go tam wystato? Moze wérdd nieznajomych widzéw w
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transepcie btysniecie ciemnego pukla wiosow spod kapelusza... W chwile potem okazato
sie, ze pukiel nalezy do nieznajomej damy z dtugim nosem, tak $miesznie niepodobne;
do osoby. ktorej obraz wywotat, ze zastanawiat sig, czy czasem nie staje sie ofiarg
halucynacij.

A teraz juz razem z zong kroczyli wolno wzdtuz nawy, unoszeni na tagodnych
falach dzwigkdéw marsza Mendelssohna. Wiosenny dzien necit ich przez szeroko otwarte
drzwi, a kasztanki pani Welland z wielkimi biatymi fontaziami na czotach paradowaty

robigc kurbety na przeciwlegtym koncu ptéciennego tunelu.

Woznica, ktory miat jeszcze wigkszy biaty pek wstazek przypietych do klapy
surduta, zarzucit na ramiona May biaty ptaszcz i Archer wskoczyt do karety, sadowigc sie
obok zony. Odwrdcita sie ku niemu z triumfujgcym usmiechem i dtonie ich ztaczyly sie
pod jej welonem.

- Kochanie - powiedziat Archer i raptem ta sama czarna otchtan otwarta sie przed
nim i poczut, ze zapada sie w nig, coraz gtebiej i gtebiej, podczas gdy jego gtos brzmiat
swobodnie | wesoto: - Tak, oczywiscie, myslatem, Ze zgubitem obraczke. Zaden $lub
chyba nie mdgtby obejs¢ sie bez tego, zeby pan mtody, biedaczysko, przez to samo nie
przeszedt. Ale rozumiesz, kazatas mi tak dtugo czekac. Miatem czas na to, zeby
wyobrazac sobie, jakie to rozne okropnosci mogtyby sie zdarzyc.

Wprawita go w zdumienie, gdy odwrociwszy sie do niego na srodku Pigtej Alei
zarzucita mu ramiona na szyje. - Ale teraz, kiedy jeste$my razem, juz nic nigdy nie moze
sie zdarzy¢, prawda, Newlandzie?

Kazdy szczegot tego dnia byt pieczotowicie obmyslony, ze mtoda para po
weselnym $niadaniu miata dostatecznie duzo czasu, by wtozy¢ stroje podrozne, zejs¢ po
szerokich schodach Mingottow, posrod rozesmianych druhen i ptaczacych rodzicow, i
wsigsc¢ do karety pod gradem ryzu i attasowych pantofelkow; pozostato im jeszcze pot
godziny, by dojecha¢ do stacji, kupi¢ w kiosku ostatnie tygodniki jak wytrawni turysci i
usadowiC sie w zarezerwowanym przedziale, w ktorym pokojowka May zdazyta juz

potozy¢ podrozny ptaszczyk swej pani w gotebim kolorze oraz gtadki, btyszczacy nowy
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neseser, prosto z Londynu.

Stare ciotki du Lac z Rhinebeck oddaty mtodej parze swéj dom do dyspozyciji,
ucieszone perspektywa spedzenia tygodnia w Nowym Jorku w goscinie u pani Archer. A
Newland, zadowolony, Zze uniknat zwyktego ,weselnego apartamentu” w filadelfijskim czy
baltimorskim hotelu, przyjat propozycje z nie mniejszg skwapliwoscia.

May byta oczarowana mozliwoscig wyjazdu na wies i cieszyta sig jak dziecko z
nadaremnych wysitkow swych druhen, ktére koniecznie chciaty sie dowiedzie¢, gdzie
miesci sig ich tajemnicze schronienie.

Uwazano, ze to ,bardzo po angielsku” mie¢ wypozyczony wiejski domek i fakt ten
przydawat jeszcze wytwornosci Slubowi, ktory i tak juz zostat powszechnie uznany za
najwspanialszy $lub roku. Ale nikt nie miat sie dowiedzie¢, gdzie jest ten dom, oprécz
rodzicow panstwa mtodych, ktérzy, gdy ich o to nagabywano, sznurowali usta i
odpowiadali tajemniczo:

- Och, nie powiedzieli nam... - co byto zbyt manifestacyjne i zupetnie
niepotrzebne.

Kiedy sie juz rozlokowali w przedziale i pocigg, otrzasajac z siebie nie konczace
sie drewniane zabudowania przedmies¢, zaczat przedzierac sie w koficu poprzez
wyblakty wiosenny krajobraz, rozmowa stat sie o wiele tatwiejsza, niz Archer
przewidywat. May i z wygladu, i z glosu pozostata tg samg prostg dziewczyna, jaka byta
wczoraj, tylko ze bardziej skora do wymiany pogladow na temat pewnych wydarzen ze
$lubu i przedyskutowania ich rownie bezstronnie jak druhna ze swoim druzba.
Poczatkowo Archer sgdzit, Ze to trzymanie sie na dystans jest po prostu maskowaniem
jakiegos wewnetrznego niepokoju. Lecz jej jasne oczy wyrazaty jedynie petng spokoju
nieswiadomosc¢. Po raz pierwszy znalazta si¢ sam na sam ze swoim mezem, a ten maz
byt takze uroczym kolegq z dawnych lat. Nikogo poza nim nie lubita tak bardzo nikomu
tak bezgranicznie nie ufata, a kulminacyjnym ,punktem” tej uroczej narzeczenskiej i
matzenskiej przygody byto znalezienie sie z nim w podrdzy jako osoba dorosta, a
wiasciwie jako kobieta zamezna”.

To cudowne - jak juz miat mozno$¢ przekonac sie w misyjnym ogrodzie w St.
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Augustine - ze takie poktady uczu¢ moga koegzystowac z takim brakiem wyobrazni.
Przypomniat sobie, ze nawet wowczas zadziwita go tym, Ze gdy tylko uwolnita sie od
powaznych mysli, natychmiast stata sie znéw beztrosko dziewczeca. Spostrzegt, ze
zapewne przejdzie przez zycie radzac sobie z kazdg sytuacjq jak najlepiej, w miare
swych mozliwosci, ale nie stac jej bedzie na to, by cieszy¢ sie czymkolwiek naprzod.

Moze wtasnie z powodu owej nieSwiadomosci jej oczy byly az tak przezroczyste,
a twarz miata wyraz jakiego$ posagu, a nie cztowieka; tak jakby jg wybrano, aby
pozowata do rzezby wyobrazajgcej uosobienie Cndt Obywatelskich czy grecka boginie.
Krew, ktora ptyneta tuz pod jej delikatng skora, mogta by¢ raczej zachowawczym ptynem,
a nie elementem zniszczenia. Jednakze jej wyglad niezniszczalne] mtodosci sprawiat ze
nie wydawata sie ani surowa, ani nudna, tylko prymitywna i czysta. Gteboko pograzony w
takich rozmyslaniach poczut nagle, ze przyglada sie jej zdumionym wzrokiem cztowieka
obcego, i natychmiast powrdcit do wspomnien o weselnym $niadaniu, podczas ktorego
niepodzielnie, petna triumfu, panowata babcia Mingott.

May usadowita sie, szczerze ucieszona, ze znow poruszyt ten temat.

- Bytam zaskoczona... a ty nie?... ze mimo wszystko jednak ciocia Medora
przyjechata. Ellen pisata, ze zadna z nich nie czuje sie na tyle dobrze, by przedsiewzigé
podroz. Jakzebym chciata, zeby to wtasnie ona wyzdrowiata)

Czy widziates, jakie przesliczne koronki mi przystata?

Wiedziat, ze ta chwila wczesniej czy pdzniej musi nastapic, lecz nie wiedzie¢
czemu wyobrazat sobie, Ze dzieki sile woli zdota jg odwlec.

- Tak... ja... nie. Tak, sg $liczne - powiedziat patrzac na zong niewidzacym
wzrokiem i zastanawiajac sie, czy za kazdym razem, kiedy ustyszy te dwie sylaby, jego
caty, tak pieczotowicie zbudowany Swiat bedzie sie rozpadat jak domek z kart.

- Nie jeste$ zmeczona? Dobrze bytoby sie napi¢ herbaty, jak tylko przyjedziemy...
Jestem pewien, ze ciocie wszystko cudownie przygotowaty! - zaczat mowi¢ szybko,
ujmujac jej dton w swoje. A jej mysli natychmiast poszybowaty ku wspaniatemu serwisowi
do herbaty i kawy z baltimorskiego srebra, ktory przystali Beaufortowie i ktory tak

Swietnie ,pasuje” do tacek i miseczek od wuja Lovella.
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Gdy o wiosennym zmierzchu pociag zatrzymat sie na stacji Rhinebeck, udali sie
peronem do oczekujacego ich pojazdu.

- Och, jak to mito ze strony van der Luydendw, ze na nasze spotkanie przystali
swego cztowieka az ze Skuytercliff! - wykrzyknat Archer, gdy ukazata si¢ majestatyczna
postac, nie w liberii, i wzigta bagaze z rak pokojowki.

- Ogromnie mi przykro, prosze pana - rzekt wystannik - ale zdarzyt sie u panien du
Lac nieprzewidziany wypadek. Pekt zbiornik z wodg. Stato sie to wczoraj i pan van der
Luyden, ktory ustyszat o tym dzisiaj rano, wystat pokojowke wczesnym pociggiem, zeby
przygotowata domek starego pana. Mysle, ze wyda sie szanownemu panu wygodny. A
panie du Lac wystaty juz swojq kucharke, bedzie wiec zupetnie tak samo, jakby panstwo
byli w Rhinebeck.

Archer wpatrywat sie w méwigcego pustym wzrokiem, wiec ten powtorzyt jeszcze
bardziej przekonujgcym tonem:

- Bedzie catkiem tak samo, prosze pana, zapewniam...

W tej chwili rozlegt sie ozywiony gtos May, przerywajac krepujacy cisze.

- Tak samo jak w Rhinebeck? W domku starego pana? Alez tam bedzie tysigc
razy lepiej, nieprawdaz, Newlandzie? To strasznie mito i uprzejmie ze strony pana van
der Luydena, ze o tym pomyslat.

A gdy ruszyli z pokojowka siedzaca obok woznicy i btyszczacymi walizkami
mtodozenicow przed sobg, May szepneta w podnieceniu:

- Zabawne, ale ja nigdy nie bytam tam w Srodku, a ty? Van der Luydenowie
pokazywali go tak niewielu osobom... Ale zdaje sig, ze otworzyli go dla Ellen i opowiadata
mi, jakie to Sliczne mieszkanko. Powiada, ze to jedyny dom w Ameryce, w ktorym zdaje
jej sie, ze mogtaby by¢ naprawde szczesliwa.

- No c6z, my wiasnie chyba tacy zamierzamy by¢ nieprawdaz? - wykrzyknat jej
maz wesoto, a ona odpowiedziata ze swoim chtopiecym usmiechem:

- Ach, to po prostu dla nas szczesliwy poczatek... , cudowne szczescie, jakie

zawsze nam bedzie towarzyszyc !
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- Oczywiscie, ze musimy zjes¢ obiad z panig Carliry, najdrozsza - powiedziat
Archer; zona, zmarszczywszy czoto, z zaniepokojeniem spojrzata na niego ponad
posagiem Brytanii stojgcym na Sniadaniowym stoliku W ich wynajetym domu.

Na catej tej deszczowej pustyni jesiennego Londynu Archer znat zaledwie dwie
osoby. Lecz oni, zgodnie ze starg nowojorskg tradycja, ktora mdwita, ze to ,niewytworne”
narzucac sie komus ze znajomoscig w obcych krajach, skrzetnie unikali nawet tych oséb.

Pani Archer i Janey, podczas swoich podrozy do Europy, tak niezachwianie
trzymaly sie tej zasady, a wszelkie przyjacielskie awans ze strony towarzyszy podrozy
napotykaty u nich na tak nieprzenikniong rezerwe, ze osiggnety chyba rekord - nigdy
bowiem nie zamienity stowa z ,,obcym” poza tymi, ktorzy byli zatrudnieni w hotelach czy
na stacjach kolejowych.

Swoich rodakow - oprdcz tych znanych czy odpowiednio uznawanych - traktowaty
nawet z bardziej widoczng wzgarda. Totez nim spotkaty sie z Chiversami, Dagonetami
czy Mingottami, ich miesigce za granicg uptywaty w niezaktoconym tete - a - tete. Lecz
skrajna przezornos¢ okazuje sie czasem ztudna. Pewnej nocy w Botzen jedna z dwoch
angielskich dam z pokoju po przeciwnej stronie korytarza (ktérych nazwiska, stroje i
spoteczna pozycja drogami tajemnymi byty juz znane Janey) zapukata do drzwi i spytata,
czy pani Archer posiada ptyn do nacierania. Druga dama, pani Carfry - siostra owe;
intruzki - dostata nagle bronchitu. Pani Archer, ktéra nigdy nie wyruszata w podréz bez
kompletnej apteczki, mogta na szczescie, stuzy¢ poszukiwanym medykamentem.

Pani Carfry byta bardzo chora, a poniewaz ona i jej siostra, panna Harle,
podrozowaty same, nie miat wprost stow wdziecznosci dla pan Archer, Zze wsparty je tak
szczerg pomocq i Ze ich swietna pokojowka pielegnowata chorg i pomogta jej wrdci¢ do
zdrowia.

Kiedy panie Archer opuscity Botzen, nie spodziewaty sie, ze zobacz jeszcze
kiedykolwiek panig Carfry i panne Harle. Wedtug pani Archer nic nie mogto by¢ bardziej
,niestosowne” niz narzucanie sie ,obcym” , ktérym kiedys udzielito sie przypadkowe;

pomocy. Jednakze pani Carfry i jej siostra, ktorym nieznany byt dw punkt widzenia i
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ktorym wydatby sie catkiem niestosowny, czuty sie dozgonnie zobowigzane wobec tych
,uroczych Amerykanek” , tak szalenie dla nich uprzejmych w Bntzen. Z wzruszajacg
wiernoscig chwytaty sie kazdej sposobnosci, by spotka¢ panig Archer i Janey podczas
ich podrdzy po kontynencie i objawiaty wprost nadludzkg przenikliwos¢ w dowiadywaniu
sie, kiedy akurat beda przejezdzaty przez Londyn w drodze ze Standw czy z powrotem.
Ich wzajemne stosunki stawaty sie coraz bardziej zazyte. a pani Archer i Janey, gdy tylko
zjawiaty sie w Hotelu Browna, byty witane przez dwie wzruszone przyjaciotki, ktore
podobnie jak one uprawiaty paprocie w szklanych ogrédkach, robity ozdobne koronki,
czytaty pamietniki baronowej Bunsen i miaty swoje zdecydowane poglady na temat tych,
ktorzy zasiadali na czotowych londynskich trybunach.

Jak wyrazita sie pani Archer, poznanie pani Carfry i panny Harle ,catkiem
odmienito” Londyn. W ciggu tego czasu, kiedy Newland si¢ zareczyt, wiez miedzy obu
rodzinami tak sie trwale zadzierzgneta, ze uznano za ,niezbedne” i wystanie zaproszenia
na $lub obydwu angielskim damom, ktore w odpowiedzi przystaty $liczny bukiet
zasuszonych alpejskich kwiatéw pod szktem. Gdy nowozency odptywali do Anglii,
ostatnie stowa pani Archer brzmiaty: - Musisz, Newlandzie, zaprowadzi¢ May do pani
Carfry.

Newland i jego zona nie zamierzali ustuchac tego nakazu. Lecz pani Carfry ze
swag zwykig przenikliwoscig odszukata ich i przystata zaproszenie na obiad. | wtasnie z
powodu tego zaproszenia May zmarszczyta brwi nad swojg herbatg z buteczkami. -
Wszystko to bardzo pigknie, jesli chodzi o ciebie, Newlandzie. Ty je znasz. Ale ja czuje
sie taka onieSmielona wsrod tylu nieznanych oséb. | co ja na siebie wiozg?

Newland pochylit sie w fotelu i uSmiechnat do zony. Wygladata jeszcze piekniej i
bardziej przypominata Diane niz kiedykolwiek przedtem. Wilgotne angielskie powietrze
zdawato sie jeszcze pogtebiac jej rumieniec ztagodzito nieznaczng ostros¢ jej
dziewczecych rysow. A moze tez po prostu jakis wewnetrzny blask szczesScia emanowat
z niej, jak swiatto od cienkiej warstewki lodu.

- Co whozysz, najdrozsza? Wydawato mi sie, ze w zesztym tygodniu nadszedt z

Paryza peten kufer rzeczy...

66



- Tak, oczywiscie. Chciatam powiedzie¢, ze nie wiem tylko, ktorg sukienke mam
witozy¢ - nadgsata sie troche. - Nigdy nie bywatam na proszonych obiadach w Londynie i
nie chce okazac sie $mieszna.

Probowat wczut sie w te jej ktopoty.

- A czy angielskie kobiety nie ubierajg sie na wieczor tak samo jak wszedzie

- Newlandzie! Jak mozesz zadawac takie Smieszne pytanie. Przeciez one chodzg
do teatru w starych balowych sukniach i z gotymi gtowami!

- No ¢6z, moze w nowe suknie balowe ubierajg sie w domu. Ale w kazdym razie
nie pani Carfry ani panna Harle. Zakiadajg czepeczki tak jak moja matka... i szale. Takie
bardzo mieciutkie szale.

- No dobrze, ale jak bedg ubrane inne kobiety?

- Na pewno nie tak dobrze jak ty, kochanie - odpart zastanawiajgc sie, skad tak
nagle rozwineto sie w niej to chorobliwe zainteresowanie strojami jak u Janey.

Odsuneta fotel z westchnieniem.

- To bardzo mito z twojej stron Newlandzie ale niewiele mi pomogtes.

Nagle zstapito na niego olSnienie.

- Amoze by$ wiozyta swojg slubng suknie. Nie bytoby to chyba niewtasciwe,
prawda?

- Och, najdrozszy. Gdybym jg tylko tu miata! Ale zostata przekazana do Paryza, by
przerobiono jg na nastepng zime i Worth jeszcze jej nie przystat.

- Och, co tam... - powiedziat Archer podnoszac sie z fotela. - Spdjrz, mgta opada.
Jesli sie pospieszymy, zdotamy jeszcze przy dziennym $wietle obejrze¢ obrazy w
National Gallery.

Newlandowie wracali juz do domu po trzymiesigcznej podrézy poslubnej, ktorg
May w listach do przyjacidtek okreslata jako ,cudowng”.

Nie pojechali nad jeziora wtoskie. Po zastanowieniu Archer jako$ nie bardzo mégt
sobie wyobrazi¢ zone akurat wtasnie w tym miejscu. Ona raczej przejawiata che¢ (po
miesigcu spedzonym u paryskiego krawca) do wspinaczek gorskich w lipcu i ptywania w

sierpniu. Ten plan wykonali w stu procentach, spedziwszy lipiec w Interlaken i
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Grindelwald, a sierpien w matej miejscowosci Etretat, na wybrzezu Normandii, ktérg im
kto$ polecit jako bardzo malowniczg i spokojng. Raz czy dwa, gdy byli w gérach, Archer
wskazat na potudnie mowigc:

- Tam lezg Wiochy.

A May, stojac wsrod tanow goryczki, uSmiechneta sie radosnie i odpowiedziata:

- Cudownie bedzie pojechac tam zimg, jezeli tylko nie bedziesz musiat zosta¢ w
Nowym Jorku.

Prawde powiedziawszy podroze interesowaty jg nawet mniej, niz sie spodziewat.
Uwazata je (kiedy juz zaméwita dla siebie stroje) jako doskonatg sposobnos¢ do
spacerowania, jazdy konnej, ptywania i cwiczenia umiejetnosci w nowej fascynujacej
grze w tenisa. A kiedy wreszcie wrécili do Londynu (gdzie mieli spedzi¢ dwa tygodnie, by
uszy¢ ubrania dla niego), nie taita, ze z wielkg niecierpliwoscig oczekuje podrozy
statkiem.

W Londynie nic jej nie interesowato précz teatréw i sklepdw, przy czym uznata
teatry za mniej podniecajace od paryskich cafes chantants, gdzie pod kwitngcymi
kasztanami na Champs Elysees zdobywata nowe doswiadczenia spogladajac z tarasu
restauracji na ,kokotki” i kazac mezowi thumaczy¢ sobie piosenki, o ile uznat je za
stosowne dla uszu mfodej mezatki.

Archer powrocit do wszystkich starych odziedziczonych pogladow na temat
matzenstwa. Byto mniej ktopotliwe podporzadkowac sie tradycji i traktowa¢ May jak
wszyscy jego przyjaciele traktujg swoje zony, anizeli probowa¢ wprowadzi¢ w czyn teorie,
ktore gtosit za czasow kawalerskich. Nie byto sensu emancypowac takg zone, ktora ani
przez chwile nie watpita, ze jest wolna. Od dawna juz odkryt, ze May zrobitaby tylko
jeden uzytek z tej wolnosci - natychmiast ztozytaby jg na ottarzu swojego zoninego
uwielbienia.

Lecz jej wrodzona godnos¢ nie pozwalata na czynienie takiego podarunku,
uwazataby to za co$ ponizajacego; a mogt nawet nadejs¢ taki dzien (jak to sie juz raz
zdarzyto), kiedy znalaztaby site na rozstanie, gdyby uznata, Ze czyni to dla jego wtasnego

dobra. Ale z tak nieskomplikowanym i obojetnym pogladem na matzenstwo jak jej, tego
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rodzaju kryzys mogtby nastapic tylko i wytacznie wtedy, gdyby jego zachowanie
przekroczyto wszelkie granice przyzwoitosci. A byto to wprost nie do pomyslenia przy
takiej czystosci uczucia, jakim go obdarzata. Cokolwiek by sie zdarzyto, wiedziat, ze
zawsze bedzie lojalna, dzielna i nie bedzie zywi€ urazy, a to zobowigzywato go do
odpfacania takimi samymi cnotami.

Wszystkie te okolicznosci sktaniaty go ku dawnym pogladom. Gdyby jej prostota
miata by¢ prostotg ,matej kobietki” , bytby niewatpliwie zirytowany i zbuntowany, ale
poniewaz cechy jej charakteru, cho¢ niezbyt liczne, rysowaty sie rownie mito jak cafa jej
twarz, stata sie opiekunczym bostwem wszystkich jego starych tradycji i rewerenciji.

Moze tego rodzaju zalety niespecjalnie ozywiajg zagraniczne wojaze, nie mniej
czynity ja mitg i tatwa towarzyszka tych podrézy. Jednakze zdawat sobie sprawe, ze owe
zalety stang sie catkiem zwyczajne w kregu domowym.

Nie bat sie, ze bedzie nimi przygnieciony, bowiem jego zycie artystyczne i
intelektualne potoczy sie swoim trybem jak dawniej poza kregiem domowym. A w jego
obrebie nic nie bedzie mate, i duszne, powro6t do zony nigdy nie bedzie przypominat
wejscia do dusznego pokoju z wedrowki po swiezym powietrzu. A kiedy urodza sie
dzieci, puste miejsca w ich zyciu zostang wypetnione.

Takie to mysli zaprzataty jego umyst podczas ich dtugiej powolnej jazdy z Mayfair
do South Kensington, gdzie mieszkata pani Carfry z siostra. Archer rowniez wolatby
unikng€ goscinnosci swoich przyjaciot. Zgodnie z rodzinng tradycjg, zawsze podrozowat
jako turysta i widz, udajgc wynio$le, ze nie dostrzega obecno$ci zadnych znajomych.
Tylko raz, tuz po ukonczeniu Harvardu, spedzit we Florencji kilka wesotych tygodni z
grupa ekscentrycznych zeuropeizowanych Amerykanow, przetanczywszy catg noc z
utytutowanymi damami w patacach i grajac w karty pét dnia z rozpustnikami i niebieskimi
ptakami modnych klubow. Lecz wszystko to, chociaz najzabawniejsze w Swiecie,
wydawato mu si¢ rownie nierzeczywiste jak karnawat. Te dziwne kosmopolityczne
kobiety uwiktane w skomplikowane afery mitosne, o ktérych opowiadaty kazdemu, kogo
spotkaty, wspaniali modzi oficerowie i starzejacy sie farbowani dandysi, ktorzy byli

przedmiotem lub tez odbiorcami tych zwierzen zbyt sie roznili od ludzi, wsrdd ktorych
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Archer wzrastat, zanadto lubili kosztowne i niezbyt przyjemnie pachngce egzotyka
cieplarniane rosliny, by przyku¢ na dtuzej jego wyobraznie.

Wprowadzenie do takiego towarzystwa wtasnej zony nie wchodzito w ogole w
rachube. A na trasie podrozy nikt inny nie zabiegat o jego towarzystwo.

Wkrotce po przybyciu do Londynu natknat sie na ksiecia St. Austrey, ktéry od razu
go poznat i serdecznie przywitat:

- Niech pan do mnie wpadnie, dobrze?

Lecz zaden rozsadny Amerykanin nie bratby tej propozycji powaznie i spotkanie
zakonczyto sie bez dalszych nastepstw. Zamierzali nawet unikng¢ wizyty u angielskie;
ciotki May, zony bankiera, ktora stale przebywata w Jorkshire; w rzeczywistosci, celowo
odktadali wyjazd do Londynu az do jesieni, bo ich przybycie w sezonie mogtoby sie
wydac nieznanym kuzynom snobistyczne i zbyt $miate.

- Prawdopodobnie nikogo nie bedzie u pani Carfry... Londyn o tej porze roku jest
bezludna pustynig; a ty chyba zbyt sie wypieknitas - powiedziat Archer do May, ktéra
siedziata obok niego w kabriolecie, tak nieskazitelnie wspaniata w btekitnym ptaszczyku
obszytym fabedzim puchem, ze wydawato sie wprost grzechem pokazywanie jej na tych
londyniskich brudnych ulicach.

- Nie chce, zeby myslaty, ze ubieramy sie jak dzikuski - odrzekfa z pogarda, ktorg
Pocahontas mogtaby sie czu¢ urazona. Uderzyta go ponownie niemal nabozna czesc,
jaka nawet najmniej Swiatowe Amerykanki przejawiajg wobec spotecznego znaczenia
stroju.

To jest ich orez - rozmyslat - ich obrona przed nieznanym i ich bunt przeciwko
temu. | po raz pierwszy zrozumiat powage, z jakg May, ktora byta niezdolna zawigzac
wstazki we wtosach po to, zeby go oczarowac, dokonata uroczystego obrzedu wybrania i
zamowienia catej kolekcji strojow.

Miat racje, spodziewajac sie u pani Carfry niewielkiego przyjecia. Oprécz
gospodyni i jej siostry w podtuznym chtodnym salonie zastali jeszcze jedng dame w
szalu, sympatycznego pastora, ktory byt owej damy mezem, cichego mtodzienca,

ktérego pani Carfry nazwata siostrzencem, i niewysokiego, ciemnowtosego dzentelmena
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0 zywych oczach, ktorego przedstawita jako guwernera siostrzenca, wymawiajac jakies
francuskie nazwisko.

Do tego niezbyt jasno o$wietlonego pokoju, z niewyraznie zarysowujgca sie
grupkag osdéb, May Archer wkroczyta niczym tabedz skapany w blasku zachodzacego
stofica; zdawata sig jakas wieksza, piekniejsza, poruszata sie swobodnie i zywo - takiej
maz nigdy jej dotychczas nie widziat. Pojat, ze to zardzowienie i zywos¢ byty oznakg
wielkiej i dzieciecej niesmiatosci.

Na mito$¢ boska, czegdz oczekujg po mnie, 0 czym ja bede mowita? - Je;
bezradne oczy przestaty mu bfagalne spojrzenie w tym samym momencie, kiedy jej
olSniewajaca aparycja wywotata taki sam niepoko6j wsrod zebranych.

Jednakze piekno$¢, nawet tak niedowierzajgca sobie, budzi ufno$¢ w meskim
sercu. Pastor i nauczyciel o francuskim nazwisku wkrotce juz przescigali sie w
okazywaniu staran, aby May czuta sie wsrdd nich swobodnie.

Niemniej, mimo ich najlepszych checi, obiad byt dos¢ nudny. Archer zauwazyt, ze
jego zona, im bardziej starata sie okaza¢ swobode wobec obcych, tym bardziej stawata
sie zasadnicza w swych wypowiedziach, i chociaz jej uroda zachecata do podziwiania, je]
rozmowa mrozita wszelkg chec dyskusji. Pastor wkrotce zaniechat walki. Jednakowoz
guwerner, przemawiajacy swobodnie bardzo ptynng i doskonatg angielszczyzna,
szarmancko nie przestawat wygtaszac przed nig swego monologu, poki damy, ku
najwyzszej uldze wszystkich zainteresowanych, nie przeszty do salonu.

Pastor, wypiwszy szklaneczke porto, musiat poSpieszy¢ na zebranie, a nieSmiaty
siostrzeniec, ktory, jak sie okazato, byt chory, zostat zapakowany do t6zka. Natomiast
Archer z guwernerem w dalszym ciggu siedzieli przy winie i nagle Archer spostrzegt, ze
od swego ostatniego spotkania w Nedem Winsettem z nikim tak dobrze mu sig nie
rozmawiato.

Okazato sie, ze siostrzeniec Carfrych chorowat na gruzlice i musiat wyjecha¢ z
Harrow do Szwaijcarii, gdzie spedzit dwa lata w fagodnym klimacie nad jeziorem Leman.
Bedac urodzonym molem ksigzkowym, zostat powierzony opiece monsieur Riviere'a,

ktory przywiozt go z powrotem do Anglii i miat pozostac z nim, poki w przysztym roku na
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wiosne nie wstapi do Oksfordu.

Riviere dodat z catg prostota, ze wobec tego bedzie musiat rozejrzec sie za inng
posada.

Niemozliwe - rozmyslat Archer - by mogt dtugo pozosta¢ bez zajecia przy swoich
roznorodnych zainteresowaniach i tylu zaletach.

Byt to mezczyzna okoto trzydziestki, o szczuptej brzydkiej twarzy (May
niewatpliwie nazwataby jg pospolitg), petnej ekspresji i wyrazu, jednakze w tej Zywosci
nie byto nic frywolnego ani tez taniego.

Jego ojciec, ktory umart mtodo, zajmowat jakies pomniejsze stanowisko w
dyplomacii i byto postanowione, ze syn pojdzie w jego Slady. Jednakowoz nienasycony
gtdd literatury rzucit mtodego cztowieka najpierw na fale dziennikarstwa, potem ku
wiasnej tworczosci (oczywiscie bez sukcesu), az wreszcie - po roznorakich
dos$wiadczeniach i zmiennych kolejach szczescia, ktore pozbawity go czytelnikdw - zostat
guwernerem angielskich mtodziencoéw w Szwajcarii. Przedtem jeszcze dtugo mieszkat w
Paryzu, uczeszczat na grenier Goncourtdw, sam Maupassant radzit mu, by zaniechat
pisania (nawet to wydawato sie Archerowa niestychanym wprost zaszczytem!) i czesto
prowadzit rozmowy o Merimeem w domu jego matki. Byt oczywiScie w ciggtej potrzebie i
ciggle zabiegat o pienigdze (miat na utrzymaniu matke i niezamezna siostre), byto wiec
oczywiste, ze musiat sie wyzbyc literackich aspiracji. Faktycznie jego sytuacja materialna
zdawato sie przypominac potozenie: Neda Winsetta, jednakze obracat si¢ on w Swiecie,
w ktorym, jak sie wyrazit, nikt, kto kocha ideaty, nie cierpi gtodu umystowego. Byt to ten
sam rodzaj mitosci, ktorg biedny Winsett zadreczat si¢ na $mier¢ i Archer spogladat z
pewng jakby zazdroscig na tego zarliwego, zapalonego mtodego cztowieka bez
pieniedzy, ktory jest tak bogaty w swoim ubostwie.

- Widzi pan, warto jest, ponad wszystko na Swiecie, zachowa¢ wolnos¢
intelektualna, a nie krepowac wtasnych kryteriow oceny ani niezaleznosci krytyki.
Wiasnie dlatego porzucitem dziennikarstwo i przyjatem stokro¢ nudniejsza prace:
nauczanie i role osobistego sekretarza. Oczywiscie, jest to ciezka hardwka, ale

zachowuje sie wolno$¢ moralng, co we Francji nazywamy quant a soi. A kiedy sie styszy

72



btyskotliwg rozmowe i mozna sie do niej przytaczy¢, nie narazajac niczyjej opinii poza
wiasng, czy tez stuchac i odpowiedzi zachowac dla siebie... Ach, interesujgca rozmowa...
nic jej nie doréwna, nieprawdaz? Jedynie w atmosferze wzajemnej wymiany mysli warto
jest zy¢ i oddychac. Tak wigc nigdy nie zatowatem, ze zrezygnowatem zaréwno z
dyplomaciji, jak i dziennikarstwa, dwoch roznych form tego samego samowyrzeczenia. -
Utkwit swoje bystre oczy w Archerze, gdy ten zapalat nastepnego papierosa. - Voyez -
vous, monsieur, by¢ zdolnym stawi¢ czoto zyciu, wtedy warto mieszka¢ nawet na
poddaszu, nieprawdaz? Ale mimo wszystko cztowiek musi zarobic na to, zeby zaptaci¢
za to poddasze. Przyznaje, ze zestarzec sig jako prywatny nauczyciel - czy tez prywatny
,kto$ tam” - to rownie zabojcze dla wyobrazni, jak stanowisko drugiego sekretarza w
ambasadzie w Bukareszcie. Czasem czuje, ze musze zdobyc sie na jakies ryzyko, i to
duze. Czy sadzi pan, na przyktad, Ze znalaztaby sie dla mnie jakas wolna posada w
Ameryce... w Nowym Jorku?

Archer spojrzat na niego zdumionym wzrokiem. Nowy Jork dla cztowieka, ktory
bywat u Goncourtéw i Flauberta i ktdry uwazat, ze zycie dla idei to jedyne, dla czego
warto istniec! Patrzyt bez ustanku na monsieur Riviere'a ogromnie zakfopotany i
zastanawiat sie, jakby mu to powiedzie¢, Zze wtasnie ta jego wyzszos¢ i zalety bedq
najwiekszg przeszkoda do sukcesu.

- Nowy Jork... Nowy Jork... ale czy musi to by¢ akurat Nowy Jork? - jakat sie,
najwyrazniej niezdolny wyobrazi¢ sobie, jakg to lukratywng posade moze ofiarowac jego
rodzinne miasto mtodemu cztowiekowi, ktérego jedyng potrzebg wydaje sie by¢
interesujgca rozmowa.

Na bladozoétte policzki monsieur Riviere'a wyptynat nagty rumieniec.

- Ja... ja my$latem, Ze to jest panska metropolia... Czy zycie intelektualne nie jest
tam bardziej rozwinigte? - wykrztusit. Po czym jakby w obawie, aby nie zrobi¢ na swoim
rozméwcy wrazenia, ze prosi go o jakie$ poparcie, ciggnat $piesznie dalej: - Cztowiek
rzuca na chybit trafit jakie$ mysli... przeznaczone bardziej dla siebie niz dla innych. Aw
rzeczywistosci to wcale nie widze tak nagtej potrzeby... - i podnoszac sie z miejsca dodat

bez cienia skrepowania: - Ale pani Carfry spodziewa sig, ze zaprowadze pana na gore.
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W drodze powrotnej do domu Archer siedziat pograzony gteboko w myslach nad
tym epizodem. Ta godzina spedzona z monsieur Riviere'em sprawita, ze oddychat jakby
jakim$ innym, Swiezym powietrzem i w pierwszym odruchu chciat go zaprosi¢ na obiad
na jutrzejszy dzien. Jednak zaczynat juz powoli rozumie¢, dlaczego zonaci mezczyzni nie
zawsze natychmiast ulegajg swoim pierwszym odruchom.

- Ten mtody nauczyciel to interesujacy cztowiek. UcieliSmy sobie mitg rozmowke
po obiedzie na temat ksigzek i roznych takich rzeczy - zaczat na prébe rozmowe w
kabriolecie.

May ockneta sie z rozmarzenia, ktdremu przypisywat tak wielkie znaczenie, zanim
pot roku matzenstwa nie dostarczyto mu do niego klucza.

- Ten maty Francuz? Czyz nie jest on straszliwie pospolity? - powiedziata zimno.
Domyslit sig, ze odczuwa ciche rozczarowanie, iz zostata zaproszona na obiad po to
tylko, by spotka¢ duchownego i francuskiego guwernera. To rozczarowanie wyptywato
nie z uczucia najczesciej okreslanego snobizmem, lecz z gtebokiego przekonania
nowojorczyka, ze za granicg obowigzuje szczegdina troska o wiasng godnosc. Gdyby
rodzice May zaprosili Carfrych na Pigtg Aleje, na pewno zaofiarowaliby swym go$ciom
towarzystwo bardziej godne niz pastor i guwerner.

Lecz Archer byt zdenerwowany i przerwat jej:

- Pospolity... pospolity? Gdziez on jest pospolity? - dopytywat sie, a ona odparta z
niezwyktg skwapliwoscig;

- No ¢c6z, powinnam powiedzie¢, ze wszedzie poza swoim pokojem lekcyjnym.

Tacy ludzie zawsze sg nieporadni w towarzystwie. Ale - dodata rozbrajajgco -
chyba nie musze wiedziec, czy jest madry.

Archer tak samo nie znosit, kiedy uzywata stowa ,madry” , jak i stowa ,pospolity”.
Jednakze zaczynat sie bac tej swojej sktonnosci do rozwazan nad tym, czego w nigj nie
lubi. Mimo wszystko jej punkt widzenia zawsze byt taki sam. Taki sam jak wszystkich tych
ludzi, wérdd ktorych wzrdst, | zawsze uwazat, ze jest wygodny, ale bez znaczenia.
Jeszcze kilka miesiecy temu nie znat ,uczciwej kobiety” , ktora by spogladata na zycie

inaczej; a jak juz mezczyzna zeni sie, to musi z koniecznosci przebywac wsrdd tych
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uczciwych.

- Ach, to wobec tego nie zaprosze go na obiad! - doszedt do wniosku Smiejgc sie,
a May wykrzykneta oszotomiona:

- Wielkie nieba! Zaprasza¢ guwernera Carfrych?!

- No, nie tego samego dnia, co ich. Ale skoro wolisz go nie zapraszac, to nie
zrobie tego. Chciatbym tylko z nim sobie jeszcze porozmawiaé. Szuka pracy w Nowym
Jorku.

Jej zdumienie rosto wraz z obojetnoscia. Archer byt prawie przekonany, ze May
podejrzewa go, ze jest napietnowany ,cudzoziemskoscig’.

- Pracy w Nowym Jorku? Jakiego rodzaju? Ludzie nie chcg mie¢ francuskich
nauczycieli. Co on zamierza robi¢?

- Gtownie cieszyC¢ sie mitg rozmowa, jak przypuszczam - odpart matzonek, a ona
wybuchneta Smiechem petnym zrozumienia.

- Och, Newlandzie, jakie to zabawne! | tak typowo francuskie!

Prawde powiedziawszy byt zadowolony, ze problem Riviere'a stat sie nieaktualny
juz przez sam fakt, ze May nie potraktowata powaznie jego checi zaproszenia guwernera
na obiad. Podczas poobiedniej pogawedki trudno bytoby unikng¢ rozmowy na temat
Nowego Jorku. Im bardziej Archer rozwazat te sprawe, tym trudniej przychodzito mu
stworzy¢ jakis realny obraz monsieur Riviere'a w takim Nowym Jorku, jaki znat.

Poczuwszy nagty wewnetrzny chtod zrozumiat, ze w przysztosci wiele problemow
bedzie rdwnie niekorzystnie dla niego rozwigzywanych. A kiedy zaptacit woznicy
kabrioletu i postepowat za dtugim trenem swojej zony w strone domu, szukat ucieczki w
pocieszajacym banale, ze pierwsze pot roku jest zawsze najtrudniejsze w matzenstwie.
Potem skonczy sie okres wzajemnego docierania ostrych kantow. Jednakze najgorsze z
tego byto to, ze May wtasnie szczegolnie naciskata na te kanty, ktérych ostrosc¢

najbardziej pragnat zachowac.

75



XXI

Niewielki, gtadki, jasnozielony trawnik ciggnat sie az do ogromnego jasnego
morza.

Obro$nigty byt wokoto szkartatnymi pelargoniami i koleusem, a na kretej Sciezce
prowadzacej ku morzu staty, w odstepach, zeliwne wazy pomalowane na kolor
czekolady, z ktdrych zwisaty girlandy petunii i pnacych pelargonii ponad starannie
usypanym zwirem.

W potowie drogi miedzy skatg a kwadratowym domem (réwniez koloru czekolady,
tylko malutki daszek werandy pomalowany zostat w z6tto - brazowe paski imitujace
markize) umieszczono dwie duze tarcze strzelnicze na tle jakich$ krzewow. Po drugiej
stronie trawnika, frontem do tarcz byt rozstawiony namiot, a wokdt niego fawki i krzesetka
ogrodowe. Panie w letnich sukniach i panowie w szarych tuzurkach i cylindrach stali na
trawniku lub siedzieli na tawkach. Od czasu do czasu smukta dziewczyna w
szeleszczacych muslinach wychodzita z namiotu z tukiem w rece | wypuszczata strzate
do tarczy, a w tym momencie widzowie przerywali rozmowy, by obserwowac wynik.

Newland Archer, stojac na werandzie domu, przygladat sie z zaciekawieniem tej
scenie. Po obu stronach btyszczacych malowanych schoddw staty duze niebieskie
porcelanowe wazony na jasnozottej porcelanowej podstawce, a w nich znajdowaty sie
diugie zielone pedy roslin, za$ u stop werandy ciggnat sie szeroki pas niebieskich
hortensji obrzezonych jaskrawoczerwonymi pelargoniami.

Za nim, przez lekko rozchylone koronkowe firanki w drzwiach werandowych,
widniat ISnigcy parkiet zastawiony pokrytymi perkalem poufs, matymi fotelikami i
btyszczacymi stoliczkami, na ktorych poumieszczano przerdzne przedmioty ze srebra.

Newport Archery Club zawsze urzadzat swe sierpniowe spotkania u Beaufortow.
Lucznictwo - ktérego jedynym dotychczasowym rywalem byt krykiet - zaczynato by¢
wypierane przez tenis. Jednakze ta ostatnia dyscyplina byfa ciggle jeszcze uwazana za
zbyt brutalng i nieelegancka gre na towarzyskie okazje, a tuk i strzata - jako wyjatkowa
sposobnos¢ do pokazania uroczych strojow i wdzigcznych pdz - nie dawaty sie

zdystansowac.
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Archer spogladat ze zdziwieniem na to familiarne przedstawienie.

Zdumiewato go, ze zycie toczy sie jak dawniej, gdy tymczasem jego Wiasne
reakcje tak catkowicie sie zmienity. Wiasnie tu w Newport po raz pierwszy uswiadomit
sobie rozmiary tej zmiany. Podczas ubiegtej zimy, gdy zamieszkali z May w Nowym
Jorku, w swym zielono - zottym domu z tukowatymi oknami i pompejanskim westybulem,
powrdcit z ulgg do dawnej pracy w biurze i to odnowienie codziennych zaje¢ stanowito
ogniwo tgczace go z dawnymi przyzwyczajeniami. Potem byto przyjemne podniecenie
przy wyborze okazatego ktusaka do jednokonnej karety May (podarunek od Wellandow) i
nieustanne zajecia w zwigzku z zaktadaniem nowej biblioteki, ktora, na przekor
rodzinnym watpliwosciom i dezaprobacie, zostata urzadzona, jak sobie wymarzyt:
ciemna wyttaczana tapeta, solidne szafy na ksigzki i ,stateczne” fotele i stoliki. W klubie
,century” spotykat Winsetta, a w Knickebocker nowoczesnych mtodych ludzi ze swego
srodowiska. Jezeli policzy¢ te godziny po$wiecone prawu i te spedzone na proszonych
obiadach czy przyjmowaniu przyjacidt w domu, od czasu do czasu wieczorne wypady do
Opery czy na jakas$ sztuke, zycie, jakie widdt, wcigz zdawato sie by¢ catkiem znoéne i
nieuniknione.

Jednakze Newport stanowit ucieczke od obowigzku w atmosfere niczym nie
krepowanej zabawy. Archer prébowat wyttumaczy¢ May, by spedzita lato na dalekie]
wysepce na wybrzezu Maine (nazywanej akurat stosownie Pustynig Gérska), gdzie kilku
wytrwatych bostonczykow i filadelfijczykéw koczowato w ,wiejskich” chatkach i skad
nadchodzity wiesci 0 zachwycajgcym krajobrazie i dzikim, wrecz traperskim zyciu posrod

wod i lasow.

Wellandowie jednakze zawsze jezdzili do Newport, gdzie mieli jedno z tych
kwadratowych pudetek na skatach, i ich zie¢ nie potrafitby przytoczy¢ dostatecznie
przekonujacego powodu, dla ktérego miatby sie z zong do nich nie przytaczy¢. Kiedys
pani Welland cierpko wypomniata, ze bytaby to wielka krzywda dla May, poniewaz zadata
sobie tyle trudu sprowadzajac letnie stroje z Paryza, i nie mogtaby ich tam wtozy¢. Na

tego rodzaju argument Archer, jak dotad, nie znajdowat odpowiedzi.
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May ze swej strony nie mogta zrozumie¢ jego niecheci, by przysta¢ na tak
rozsadny i przyjemny sposob spedzenia wakacji. Przypomniata mu, ze w swych
kawalerskich czasach tak lubit Newport, a poniewaz byto to bezsporne, mogt jedynie
powiedzie€, ze pewien jest, iz polubi jeszcze bardziej teraz, bo bedg tam razem. Lecz
gdy tak stat na werandzie Beaufortdw i spogladat na trawnik zapetniony ludzmi w
barwnych strojach, uzmystowit sobie z drzeniem, ze wcale nie zamierza tego polubic.

Nie byta to wina May, biedactwa. Jezeli od czasu do czasu w swych podrdzach
lekko sie posprzeczali, nastepowata catkowita harmonia, gdy zndw powracali do
warunkow, do jakich ona nawykta. Zawsze byt przekonany, ze May nie sprawi mu
zawodu. | miat racje. Ozenit sie (jak wiekszos¢ miodych ludzi), poniewaz spotkat
wyjatkowo uroczg dziewczyne wtasnie w takim momencie, gdy kilka raczej jatowych
przygdd mitosnych napetnito go zniecheceniem. A May byfa uosobieniem spokoju,
stabilno$ci, kolezeristwa stanowita gwarancije trwatego zwigzku.

Nie mogt powiedziec, zeby sie pomylit w swoim wyborze, poniewaz spetniata
wszystko, czego po niej oczekiwat. Bez watpienia sprawiato mu przyjemno$c¢ by¢ mezem
najtadniejszej i najbardziej popularnej mtodej mezatki, zwtaszcza ze byta rowniez
najtagodniejszg i najrozsadniejsza z zon. A Newland nigdy nie byt nieczuty na tego
rodzaju cnoty. Na to chwilowe szaleristwo, ktore spadto na niego w dzien $lubu, nauczyt
sie patrze¢ jak na ostatnie ze swoich odstawionych do lamusa doswiadczen. Mysl, ze
mdgt kiedykolwiek pod$éwiadomie marzy¢ o po$lubieniu hrabiny Olenskiej, wydawata sie
wrecz nieprawdopodobna i hrabina pozostata w jego pamieci po prostu jako najbardziej
zatosna i przejmujaca posta¢ wsrdd plejady duchow.

Lecz na skutek tego rozpamietywania i selekcjonowania czut jakas pustke w
gtowie i przypuszczat, ze jednym z powodow, dlaczego ci krzatajacy sie zywi ludzie na
trawniku Beaufortdw wstrzasneli nim, byto ich podobienstwo do dzieci bawigcych sie na
cmentarzu.

Ustyszat obok siebie szelest spddnic i z drzwi salonu wyfruneta markiza Manson.
Jak zwykle stroj jej byt krzykliwy i peten ozdobek, oklapnigty kapelusz przykotwiczony do

gtowy bujnymi zwojami wyblaktej gazy, a malenka czarna aksamitna parasoleczka z
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wygietg kosciang raczka absurdalnie kotysata sie nad jej zbyt szerokim rondem
kapelusza.

- Méj drogi Newlandzie, nie miatam pojecia, Ze przyjechali$cie oboje z May!
Powiadasz, ze ty przyjechate$ dopiero wczoraj? Ach, interesy... interesy... obowigzki
zawodowe... rozumiem. Wiem, iz wielu mezczyzn uwaza, ze absolutnie nie mogg,
towarzyszy¢ tutaj swoim zonom poza weekendami. - Przekrzywita gtowe na bok i
patrzyta na niego w rozmarzeniu spod przymruzonych powiek. - Ale matzenstwo to jedno
dlugie pasmo poswiecen, jak czesto powtarzatam mojej Ellen...

Serce Archera zatrzymato sig raptem z jakim$ dziwnym skurczem, tak jak sie to
juz zdarzyto kiedys, i zdawato mu sie, jakby ktos gwattownie zatrzasnat drzwi miedzy nim
a zewnetrznym Swiatem. Jednakze ta przerwa musiata trwac¢ bardzo krétko, gdyz
ustyszat wtasnie, jak Medora odpowiada mu na pytanie, ktore jej najwidoczniej zadat.

- Nie, nie zatrzymatam sie tutaj, tylko u Blenkeréw w ich wspaniatej samotni w
Portsmouth. Beaufort byt na tyle uprzejmy, ze przystat dzi$ rano po mnie swoje stynne
ktusaki, tak Ze mogtam przynajmniej rzuci¢ okiem na jedno z tych ostawionych przyjec
Reginy. Ale wieczorem wracam do zycia na wsi. Blenkerowie, kochane oryginaty,
wynajmujg prymitywna starg farme w Portsmouth, gdzie zbierajg sie same znakomitosci -
ukryta sie skromnie pod rondem kapelusza i dodata z lekkim rumiencem zawstydzenia: -
W tym tygodniu doktor Agathon Carver odbedzie szereg spotkan ,Mysli najskrytszej”.
Och, doprawdy, cdz to za kontrast z tg wesotg sceng Swiatowych uciech... ale cate moje
zycie zawsze uptywato wsrod kontrastow! Wedtug mnie monotonia to oczywista smierc.
Ciggle powiadam Ellen: ,Strzez sie monotonii. To matka wszelkich $miertelnych
grzechow”. Ale moje biedne dziecko przechodzi teraz okres egzaltacii, odrazy do Swiata.
Czy wie pan, ze nie przyjeta zadnych zaproszen do Newport, nawet ze swa babkg
Mingott? Czy pan uwierzy, ze nawet nie zdotatam jej naméwi¢, zeby przyjechata ze mng
do Blenkerow! Zycie, jakie wiedzie, jest zabdjcze, nienormalne! Och, gdyby tylko
postuchata mnie, kiedy to byto jeszcze mozliwe! Kiedy drzwi staty wcigz otworem... Ale
moze zejdziemy na dét i popatrzymy na ten pasjonujacy mecz? Stysze, ze panska May

jest jedng z zawodniczek.
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Wychodzac ku nim z namiotu Beaufort pojawit sig, na trawniku, wysoki, przyciezki,
wcisniety w zbyt obcisty londynski surdut, z orchideg z wtasnej oranzerii w klapie. Archer,
ktory nie widziat go przez jakies dwa lub trzy ostatnie miesigce, byt wstrzasniety zmiang,
jaka zaszta w jego wygladzie. W gorgcym letnim Swietle dnia jego rumiana twarz
wydawata si¢ niezdrowa i nalana, a wyprostowane kwadratowe ramiona przydawaty mu
wygladu czlowieka starego, otytego i ubranego nazbyt wystawnie.

Chodzity na jego temat rézne stuchy. Wiosng wyptynat w dtugg podréz do Indii
Zachodnich na swoim nowym jachcie parowym i z réznych czesci $wiata, gdzie sie
zatrzymywat, dochodzity wiesci, jakoby widywano w jego towarzystwie dame, bardzo
podobng do panny Fanny Ring. Jacht zbudowany w stoczni Clyde, wyposazony w
wyktadane kafelkami tazienki i inne nieznane i nadzwyczajne luksusy, miat go podobno
kosztowa¢ p6t miliona dolardéw. A naszyjnik z peret, jaki ofiarowat swojej Zonie po
powrocie, byt wspaniaty i godny przebtagalnego prezentu. Fortuna Beauforta stata na
dostatecznie solidnych podstawach, by wytrzymac ten wydatek. Co prawda ostatnio
chodzity niepokojace i dosy¢ uporczywe stuchy, nie tylko na Piatej Alei, ale i na Wall
Street. Niektdrzy powiadali, ze niefortunnie spekulowat na kolejach, inni, ze dat sie
obskubac jednej z tych nienasyconych przedstawicielek pewnej profesji. A na kazdg takg
wiadomos¢ o grozacej niewyptacalnosci Beaufort natychmiast odpowiadat $wiezg
ekstrawagancja: to zbudowaniem nowych oranzerii na orchidee, to nabyciem nowych
koni wyscigowych czy tez nowego Meissonniera lub Cabanela do swojej galerii obrazéw.

Zwrocit sie teraz do markizy i Newlanda ze swym zwyktym, na pdt kpigcym
uSmiechem:

- Jak sie masz, Medoro! Czy kiusaki dobrze sie spisaty? Czterdzie$ci minut,
prawda?... No, nie jest tak Zle, zwazywszy, ze mogto ci to zaoszczedzi¢ nerwow. -
Przywitat sie z Archerem, po czym wracajac razem z nimi, uplasowat sie po drugie;
stronie markizy i wypowiedziat do niej szeptem kilka stow, ktorych ich towarzysz nie
dostyszat.

Markiza odpowiedziata jednym z tych swoich dziwacznych prychnig¢ i

wykrzyknefa: - Que voulez - vous? - czym pogtebita jeszcze zmarszczke na czole
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Beauforta.

Ten ostatni spojrzawszy na Archera przywofat na usta sztuczny usmiech i zaczat
mu skfadac¢ gratulacje.

- Czy pan wie, ze May ma zamiar zdoby¢ pierwszg nagrode?

- Ach, wobec tego nagroda zostanie w rodzinie mrukneta Medora.

W tym momencie doszli do namiotu, gdzie spotkata ich pani Beaufort w
dziewczecej chmurze bladofiotkowych muslinow i powiewnych szarf.

May witasnie wychodzita z namiotu. W biatej sukni, przewigzanej w pasie
jasnozielong wstazka, z wiencem pelargonii na kapeluszu miata w sobie te sama co
Diana powsciggliwosc¢, jak wtedy w 0w wieczor zargczyn, gdy ukazata sie w salonie
Beaufortdw. Tymczasem zdawato sie, iz jej oczy nie wyrazajq zadnej mysli, a w sercu nie
gos$ci zadne uczucie. | chociaz jej matzonek wiedziat, ze zdolna jest i do jednego, i do
drugiego, wcigz na nowo zdumiewat sie, jak tatwo potrafi sie opanowac.

Trzymata w reku tuk i strzate i ustawiajac sie na linii wyrysowanej kredg na
murawie, uniosta tuk do ramienia i wycelowata. Postawa May miata tyle klasycznej graci,
Ze jej pojawienie sie powitat pomruk uznania i Archer poczut, jak oblewa sie rumiencem
zadowolonego posiadacza, co tak czesto wprowadzato go w chwilowy dobry humor. Jej
rywalki - pani Chivers, dziewczeta Merry'ow, kilka rozanolicych Thorleyowien,
Dagonetowny i Mingottowny - staty za nig w malowniczej, petnej niepokoju grupce,
pochylity brazowe i ztote gtowki nad zapisami, a jasne musliny i kapelusze spowite w
girlandy kwiatow mienity sie niczym delikatna tecza. Wszystkie byty mtode i $liczne,
skapane w letnim kwieciu, lecz Zadna nie miata tej swobody nimfy co jego zona, gdy
napigwszy migsnie i z radosng zmarszczka na czole catg duszg oddata sie swej
zrecznosci i sile.

- Jak Bozie kocham - Archer ustyszat gtos Lawrence'a Leffertsa - niewiele kobiet
potrafi tak trzymac tuk jak ona. - A Beaufort odpowiedziat: - Tak, ale to chyba jedyny cel,
w jaki jej sie udato trafic.

Archer poczut nagle niewytlumaczalng zto$¢. Lekcewazaca danina, jakg jego

gospodarz sktadat urodzi¢, May, byta chyba tym, co kazdy maz zyczytby sobie ustysze¢ o
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swojej zonie. Fakt, ze taki gruboskdrny, cztowiek uwazat, iz brak jej atrakcyjnosci, byt po
prostu jeszcze jednym dowodem jej klasy.

Jednakze stowa te wywotaty w jego sercu lekkie drgnienie. Céz, jesli uroda
wyniesiona na najwyzszy szczebel jest tylko negacja, a kurtyna opada kryjac pustke?
Gdy tak spogladat na May, powracajaca w rumiencach i petna spokoju po ostatnim
rzucie, miat uczucie, jak gdyby nigdy dotad nie uchylit tej kurtyny.

Przyjmowata gratulacje od swych rywalek i reszty towarzystwa z prostotg, ktora
stanowita ukoronowanie jej wdzieku. Nikt nigdy nie mogt jej zazdroscic triumfow,
poniewaz swoim zachowaniem sprawiata wrazenie, ze bytaby rownie spokojna, gdyby
ich nie dostapita. Lecz gdy oczy May napotkaty spojrzenie meza, twarz jej rozbtysta takg
sama radoscig, jakg w nim dojrzata.

Czekat juz na nich pleciony z wikliny bryk pani Welland. Ruszyli wigc wsrdd
innych rozpedzonych powozdw; May trzymata lejce, a Archer siedziat obok.

Popotudniowe storice nadal $wiecito nad jasnozielonymi trawnikami i krzewami, a
po Bellevue Avenue w jedng i drugg strone toczyt sie podwaojny rzad wiktorii, powozikow
dwukotowych, land i ,vis - a - vis” wiozacych dobrze ubrane damy i dzentelmendw - z
przyjecia u Beaufortéw albo tez z codziennej popotudniowej przejazdzki wzdtuz
nadmorskiej promenady.

- Moze pojedziemy odwiedzi¢ babcie? - zaproponowata nagle May. - Chciatabym
jej powiedzie¢, ze zdobytam nagrode. Mamy jeszcze duzo czasu do obiadu.

Archer zgodzit sig i zawrdcili kucyki w Narragansett Avenue, przecieli Spring
Street i wjechali w skalistg kraing wrzosowisk, ciggnacq sie hen, daleko. W tej niemodnej
dzielnicy Katarzyna Wielka, zawsze obojetna na wszelkie konwenanse i zawsze
oszczedna, wybudowata sobie jeszcze w czasach mtodosci cottage - orne, o wielu
szczytach i trawersach, na skrawku jatowej ziemi z widokiem na zatoke. Tutaj, w gaszczu
skartowaciatych debdw, ciggnety sie jej werandy nad wodami upstrzonymi plamami
wysepek. Kretg drogq wjechali pomiedzy zelazne stupki z niebieskimi szklanymi kulami
osadzonymi wsrod kep pelargonii az do drzwi frontowych z orzecha, pociggnietych

btyszczaca politurg i ostonigtych daszkiem werandy w paski.
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Za nimi biegt waski hall z parkietem utozonym w czarne i z6tte gwiazdy, a z niego
prowadzity drzwi do czterech matych kwadratowych pokoikow, pokrytych az po sufit
ciezkg tapetg wymalowang szczodrze przez wtoskiego pokojowego malarza wszelkimi
bogami Olimpu. Jeden z pokoi obrécono na sypialnie dla pani Mingott, kiedy przygniotto
ja brzemig stale narastajacego ttuszczu, a w przylegtym pokoju spedzata dni, siedzac w
obszernym fotelu niby na tronie pomiedzy otwartymi drzwiami a oknem i nieustannie
wachlujgc sie wachlarzem z palmowego liScia, ktory na skutek olbrzymiej obfitosci jej
biustu byt tak daleko od reszty jej osoby, ze powiew powietrza zaledwie muskat rabek
narzutki na oparciu fotela.

Od czasu jak przyczynita sie do przySpieszenia jego matzenstwa, stara Katarzyna
okazywata Archerowi serdecznos¢, bowiem wyswiadczona przystuga bardziej zaciesnia
wiezi. Wytlumaczono jej, ze przyczyna jego niecierpliwosci byto przemozne uczucie, a
poniewaz sama byta zarliwg kaptankg impulsywno$ci (jezeli tylko nie pociggato to za
sobg wydawania pieniedzy” zawsze przyjmowata Archera wesotym konspiracyjnym
mrugnieciem i rzuceniem jakiej$ aluzyjki, na co, na szczescie, May zdawata sig nie
reagowac.

Z wielkim zainteresowaniem obejrzata i ocenita strzate zakofnczong diamentem,
ktorg przypieto na piersi May po meczu, rzucajac uwage, ze za jej czasow wystarczytaby
malenka broszeczka, no, ale trzeba przyznac, ze jak Beaufort co$ robi, to robi to z catym
rozmachem.

- Faktycznie, moja droga, to jest lejno$¢ rodzinny - stara dama zachichotata. -
Musisz to przekaza¢ w spusciznie swojej najstarszej corce.

- Uszczypneta biate ramie May i obserwowata, jak rumieniec zabarwia jej policzki.
- No, no, cdz ja takiego znéw powiedziatam, zeby zaraz wywiesza¢ czerwong flage? Czy
nie masz zamiaru mie¢ cérek?... tylko chtopcéw, co?

Wielkie nieba, spdjrz, jak sie zndw zaczerwienita! Co, moze tez nie powinnam
tego mowi¢? Na litoS¢ boska... kiedy moje dzieci btagaty mnie, by zamalowac tych
wszystkich bogow i boginie nad mojg gtowa, odpowiadatam zawsze, Ze jestem

wdzieczna losowi, ze mam koto siebie takich, ktorych nic nie moze zaszokowac!
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Archer wybuchnat $miechem, May mu zawtérowata, zaczerwieniona po biatka
oczu.

- No, a teraz opowiedzcie mi wszystko o przyjeciu, moi drodzy, poniewaz nigdy
nie moge wyciggna¢ ani jednego uczciwego stowa z tej gtupiej Medory ciggneta
staruszka.

A kiedy May wykrzykneta: - Ciocia Medora? Alez ja myslatam, Ze jest juz w drodze
do Portsmouth? - odpowiedziata spokojnie: - Tak tez zamierzata zrobic... ale musiata
najpierw wstgpic tu po Ellen. Co, nie wiedzieliscie, ze Ellen przyjechata, by spedzi¢ ze
mng ten dzien? Takie ot, sobie, folle - de - role to jej nieprzyjezdzanie w lecie. Ale juz od
piecdziesieciu lat zaniechatam dyskutowania z mtodymi ludzmi. Ellen, Ellen! - krzykneta
swym przenikliwym starczym gtosem, probujgc pochyli¢ sie do przodu, by rzuci¢ okiem
na trawnik przed weranda.

Nie byto odpowiedzi i pani Mingott uderzyta niecierpliwie laskg w ISnigca podtoge.
Stuzaca, Mulatka, w jasnym turbanie na gtowie, zjawiwszy sie na wezwanie, powiadomita
Swojg panig, ze widziata Miss Ellen, jak szta sciezkg w kierunku wybrzeza. Pani Mingott
zwrocita sie do Archera:

- Biegnij i zatrzymaj jg, jak przystato na dobrego wnuczka. A ta $liczna dama
opisze mi przyjecie powiedziata.

Newland podnidst sie jakby we $nie.

Od czasu jak sie ostatni raz widzieli, w ciggu péttora roku, dosy¢ czesto styszat,
jak wymawiano w jego obecnosci nazwisko hrabiny Olenskiej i nawet znane mu byty
najwazniejsze wydarzenia z jej zycia w tym okresie. Wiedziat, ze ubiegte lato spedzita w
Newport, gdzie, zdaje sie, brata czynny udziat w zyciu towarzyskim, ale ze jesienig
wydzierzawita ,cudowny domek” , ktory Beaufort z takim trudem dla niej znalazt, i
zdecydowata sie osigs¢ w Waszyngtonie. Tam tez podczas zimy styszat o niej (jako ze
zawsze styszy sie w Waszyngtonie o pigknych kobietach), ze btyszczy wérdd
,Wytwornego towarzystwa dyplomatow” , ktdre, jak przypuszczano, nadrabiato braki
towarzyskie Administracji. Przystuchiwat sie tym wiesciom i przeréznym sprzecznym

opiniom na temat jej wygladu, rozmdw, jakie prowadzita, jej pogladdw i wyboru przyjaciot
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z uczuciem, z jakim cztowiek stucha wspomnien o kim$, kto od dawna nie zyje. Od chwili,
kiedy Medora wymowita podczas meczu jej imig, znéw na nowo odzyta w jego pamieci.
To gtupie paplanie markizy wywotato ponownie wizje matego kominka w salonie i odgtosu
két powozu na pustej ulicy. Pomyslat o przeczytanej kiedys historii, jak to wiejskie
toskanskie dzieci rozpality wigzke stomy w przydroznej pieczarze i w blasku ognia
ukazaty sie ciche postacie praojcow Spigce w swych malowanych trumnach.

Ze skarpy, na ktorej byt usytuowany dom, szto sie nad brzeg morza $ciezkg,
prowadzacq tuz nad woda, wysadzang ptaczacymi wierzbami. Poprzez woal ich listowia
Archer dostrzegt Lime Rock z jej otynkowang wiezyczka i malerkim domkiem, w ktorym
dzielna latarniczka, |da Lewis, dozywata swoich czcigodnych lat. Dalej rozciggata sie
ptaska przestrzen i brzydkie kominy gmachdw rzadowych Goat Island, w kierunku
potnocnym zatoka migotata ztotem az do Prudence Island, ktdrg porastaty niskie deby, a
brzegi Conanicut niewyraznie majaczyty w blasku zachodzacego stonca.

W wierzbowg Sciezke wrzynato sie watte drewniane molo, na koncu ktérego stat
letni domek w ksztatcie pagody. A przy domku stata dama, oparta o balustrade, zwrécona
tylem do brzegu. Newland zatrzymat sie na ten widok, jakby zbudzony ze snu. Ta wizja z
przesztosci byta snem, a rzeczywiste byto to, co oczekiwato go w domu potozonym na
wysokim brzegu: byt to powo6z pani Welland zaprzezony w kucyki, okrazajace
niecierpliwie owalny trawnik przed drzwiami, to byta May siedzgca pod bezwstydnymi
mieszkancami Olimpu i rumienigca sie od skrytych nadziei, to byta willa Wellandéw na
odlegtym koncu Bellevue Avenue i pan Welland, ubrany juz do obiadu i przemierzajacy
salon z zegarkiem w rece z niecierpliwoscig cztowieka cierpigcego na niestrawnosc -
jako ze byt to jeden z tych domow, w ktorym kazdy z domownikow zawsze doktadnie
wiedziat, co ma sie zdarzy¢ o oznaczonej godzinie.

Kimze ja jestem? Tylko zieciem... - pomyslat Newland.

Posta¢ na korcu pomostu nie poruszyta sie. Przez dtuzszy czas mtody cztowiek
stat w potowie drogi do brzegu, spogladajac na zatoke, po ktdrej sunety w te i na powrdt
zaglowce, jachty, kutry rybackie i czarne weglowe barki ciggnione przez hatasliwe

holowniki. Dama w letnim domku zdawata si¢ by¢ pochtonieta tym samym widokiem.
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Poza szarym bastionem Fortu Adamsa dtugie promienie zachodzacego storica rozprysty
sie w tysigce ogni, a ich blask jakby zatrzymat sie na zaglu ketu, gdy t6dz przedzierata
sie przez kanat pomiedzy Lime Rock i wybrzezem. Archer obserwujac ten widok
przypomniat sobie scene z ,Shaughraun” i Montaque'a unoszacego wstgzke Ady Dyas
do swych ust, kiedy nie przeczuwata, ze kochanek znajduje sie w pokoju.

Ona nie wie... nie przypuszcza. Ciekaw jestem, czy ja bym wyczut, gdyby ona
staneta za mng - zastanawiat sie. | nagle powiedziat sobie: ,Jesli nie odwrdci sie, nim ta
zaglowka przeptynie koto latarni na Lime Rock, wracam do domu?”.

L6dz $lizgata sie wraz z falg odptywu. Przemkneta przed Lime Rock, zastonita
domek Idy Lewis i przeptyneta obok sciezyczki, w ktorej btyskato Swiatto. Archer czekat,
poki rozlegta przestrzen wodna miedzy ostatnig rafg wysepki a sterem todzi iskrzyta sie
jeszcze drobniutkimi falami. Ale posta¢ w letnim domku w dalszym ciggu stata
nieporuszona.

Newland odwrdcit sie i wspiat sie na wzgdrze.
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XXl

- Szkoda, ze nie znalazte$ Ellen... tak chciatam jg zndw zobaczy¢ - powiedziata
May, gdy wracali do domu przedzierajac sie poprzez mrok. - Ale jej zapewne nie zalezato
na tym... wydaje sie tak zupetnie odmieniona.

- Odmieniona? - powtdrzyt jej matzonek bezbarwnym gtosem; oczy miat utkwione
W poruszajgcych sie miarowo uszach kucykow.

- My$le o tym, Ze jest taka obojetna wobec przyjaciét. Zeby porzucié Nowy Jork,
wiasny dom i spedzac czas z takimi dziwacznymi ludzmi! Jakze jej tam musi by¢
niewygodnie u tych Blenkerow! Powiada, Ze robi to tylko dlatego, zeby powstrzymaé
ciocie Medore od popetnienia gtupstwa. Uchroni¢ jg od poslubienia tego okropnego
cztowieka. Czasami jednak mysle, ze my$my jg wszyscy po prostu nudzili.

Archer nie odpowiedziat i May ciagneta dalej z jakas nutg surowosci, czego nigdy
przedtem nie zauwazyt w jej radosnym, Swiezym gtosie: - Mimo wszystko zastanawiam
sie, czy nie bytaby juz szczesliwsza ze swoim mezem?

Wybuchnat Smiechem.

- Sancta simplicitas! - wykrzyknat. A kiedy odwrdcita sie ku niemu zmarszczywszy
czofo z zaktopotaniem, dodat: - Nigdy nie styszatem, zeby$ powiedziata kiedykolwiek
rownie okrutng rzecz.

- Okrutng?

- No cdz... przygladanie sie smazeniu w ogniu piekielnym potepionych jest
przypuszczalnie ulubionym sportem aniotow. Ale nie wierze, zeby nawet oni uwazali, ze
ludzie moga by¢ szczesliwsi w piekle.

- Szkoda wobec tego, ze wyszta za maz za granicg - powiedziata May spokojnym
tonem, z jakim jej matka przyjmowata kaprysy pana Wellanda. | Archer w tym momencie
poczut sie delikatnie relegowany da kategorii nierozsgdnych matzonkow.

Jechali Bellevue Avenue i skrecili pomiedzy ztobkowane drewniane odrzwia
bramy, zwienczone lampami z lanego zelaza, ktdre znaczyty wjazd do willi Wellandow.
Okna byty juz o$wietlone i gdy powoz sie zatrzymat, Archer spostrzegt tescia, tak jak go

sobie wyobrazat, spacerujacego po salonie z zegarkiem w reku, z ming zbolatg, co od
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dawna uznat za bardziej skuteczng bron od ztosci.

Mtody cztowiek, podazajac za zong przez hall, uswiadamiat sobie dziwng odmiane
nastroju. W zbytkowno$ci domu Wellanddw i w atmosferze tu panujacej, tak brzemienne;
zwyczajami i wszechwladnym panowaniem woli, byto cos, co zawsze dziatato na niego
jak narkotyk. Ciezkie dywany, czujni stuzacy, nieustanne tykanie zdyscyplinowanych
zegarow, stale zmieniajgca sie sterta wizytdwek i zaproszen na stoliczku w hallu, caty
fancuch tyranskich posunie¢, wigzacy jedng godzine z kazdg nastepna i kazdego
domownika z pozostatymi, sprawiaty, ze w poréwnaniu z tym kazda usystematyzowana i
mniej dostatnia egzystencja zdawata sig nierealna i niepewna. Taki to byt dom
Wellandow, a zycie, jakie spodziewat sie tu wiesc, stato sie nierzeczywiste i nieistotne; ta
przelotna scena na brzegu, kiedy zatrzymat sie tam w potowie drogi, niezdecydowany,
stata mu sie nagle tak bliska jak krew ptyngca w zytach.

Catg noc lezat bezsennie u boku May w wielkiej, wybitej perkalem sypialni,
obserwujac uko$ne promienie ksiezyca wedrujgce po dywanie, i rozmyslat o Ellen
Olenskiej, ktora zdgzata do domu poprzez rozjarzone $wiattem wybrzeze w powozie
zaprzezonym w ktusaki Beauforta.

- Przyjecie dla Blenkerdw... tych Blenkerow?

Pan Welland odtozyt n6z i widelec i spojrzat z zaniepokojeniem i niedowierzaniem
poprzez stot nakryty do Sniadania na swojg zone, ktora naktadajac okulary w ztote
oprawce gtodno przeczytata afektowanym tanem:

- ,Profesor Sillerton i jego matzonka majg zaszczyt prosi¢ panstwa Wellandow na
spotkanie w ,Afternoon Club” we $rode, 25 sierpnia, punktualnie o godzinie 15 - €.
Przyjecie zaszczycg swa obecnoscig pani i panny Blenker. Red Gables, Catherine Street
RSVP”.

- Wielkie nieba! - wykrztusit pan Welland, jak gdyby ponowne przeczytanie byto
mu potrzebne na to, by méc poja¢ monstrualng absurdalnos¢ tego, co ustyszat.

- Biedna Amy Sillerton... nigdy nie mozna przewidzie¢, z czym jej maz wyskoczy -
westchneta pani Welland. - Przypuszczam, ze wtasnie dopiero co odkryt Blenkerow.

Profesor Emerson Sillerton byt cierniem towarzystwa Newport; cierniem, ktdrego
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nie dawato sie wyciggnac, jako ze rost na czcigodnym i czczonym drzewie. Jak
powiadano, byt on cztowiekiem, ktory posiadat ,wszystkie przywileje”. Jego ojciec byt
wujem Sillertona Jacksona, jego matka wywodzita si¢ z Pennilowow z Bostonu - z kazde;
strony byto bogactwo, pozycja i wszystko tak jak trzeba. Nic - jak czesto powiadata pani
Welland - nic na Swiecie nie zmuszato Emersona Sillertona, by zosta¢ archeologiem czy
jakim$ innym profesorem albo mieszka¢ w Newport w zimie czy tez wykonywac jakie$
inne rewolucyjne zajecia, jak on to robit.

Ale skoro miat zamiar zerwac z tradycjq i kpi¢ z towarzystwa w zywe oczy, to nie
musiat sie wcale zeni¢ z biedng Amy Dagonet, ktéra miata prawo oczekiwac ,czegos
catkiem innego” i tyle pieniedzy, by moc mie¢ swoj witasny powoz.

Nikt sposrdd otoczenia Mingottow nie potrafit zrozumie¢, czemu Amy Sillerton
przyjmowata tak potulnie te wszystkie ekscentryczno$ci swego meza, ktory zapetniat
dom dtugowtosymi mezczyznami i kobietami o krotko obcietych fryzurach, a zamiast
wyjezdzac z zong do Paryza czy do Wioch, zabierat jg do Yucatanu, by tam grzebac sie
w grobowcach. Ale tacy to juz oni byli, chodzili swoimi wkasnymi drogami i najwyrazniej
nie zdawali sobie sprawy, ze rdznig sie od innych. A kiedy wydawali jedno z tych swoich
ponurych przyje¢, kazda rodzina na Cliffs, ze wzgledu na koneksje z rodzinami Sillerton -
Pennilow - Dagonet; musiata stawic sie licznie albo tez przysta¢ swego przedstawiciela.

- To cud - zauwazyta pani Welland - ze nie wybrali dnia wyscigéw o puchar!
Pamigtacie, jak dwa lata temu wydawali przyjecie dla jakiego$ Murzyna w dniu the
dansant Julii Mingott? Na szczeScie, o ile mi wiadomo, nie wypada tym razem nic
takiego, wiec oczywiscie kto§ z nas musi tam pojechac.

Pan Welland westchnat nerwowo.

- Kto§ z nas” , moja droga... chyba nie wiecej niz jedna osoba? Trzecia godzina
to taka niewygodna pora. Musze byc¢ tutaj, by zazy¢ kropelki.

Doprawdy, nie ma sensu stosowac nowych lekow Bencomba, jezeli nie bede robit
tego systematycznie. A gdybym miat dotgczy¢ do ciebie pdzniej, naturalnie bytbym
pozbawiony swojej przejazdzki. - Na sama te mys$I ponownie odtozyt ndz i widelec i

rumieniec niezadowolenia wykwitt na leciutko pomarszczonych policzkach.
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- Mimo wszystko nie ma powodu, moj drogi, zebys jechat - odpowiedziata jego
zona z serdecznoscig, ktora stata sie juz u niej odruchowa. - Mam do zostawienia kilka
wizytowek w drugim koncu Bellevue Avenue i wpadne tam okoto wpot do czwarte, i
zostane tak dtugo, zeby biedna Amy nie poczuta sie dotknieta - zerkneta niepewnie na
corke. - A jezeli Newland ma juz utozone popotudnie, May z pewnoscig zechce cie
przewiez¢ swoimi kucykami i przy okazji wyprébowac ich nowa uprzaz.

Byto juz zasadg w rodzinie Wellanddw, ze cztowiek musi mie¢ dni i godziny - jak
pani Welland to nazywata - ,utozone”. Taka melancholijna mozliwos¢ ,zabijania czasu”
(zwtaszcza dla tych, ktorzy nie grali w wista i nie stawiali pasjanséw) stata sie wizjg, ktora
nawiedzata jg tak, jak widmo bezrobotnych nawiedza filantropa. Inng jej zasadg byto to,
ze rodzice nie powinni nigdy (przynajmniej w sposob widoczny) wirgcac sie w plany
swych zameznych dzieci; trudnos¢ zastosowania tej zasady wobec May, przy ciagtych
zgdaniach pana Wellanda, mozna byto przezwyciezy¢ tylko poprzez doskonalenie
pomystowosci, co zajmowato pani Welland kazdg wolng chwile.

- Oczywiscie pojade z papa... Jestem pewna, ze Newland znajdzie sobie jakie$
zajecie - powiedziata May tonem, ktory delikatnie przypominat jej matzonkowi, ze nie dat
jeszcze odpowiedzi. Przyczyng ustawicznej zgryzoty pani Welland byto to, Ze jej zie€
wykazuje tak mato inicjatywy w planowaniu swoich dni. Po dwoch tygodniach, od
zamieszkania pod jej dachem, na pytanie, jak zamierza spedzi¢ popotudnie, dawat
paradoksalne odpowiedzi: - Och, sadze, Ze dla odmiany po prostu zaoszczedze je,
zamiast je spedzac...

- Araz, kiedy musiaty z May wyruszy¢ na zbyt dtugo odktadane wizyty, Newland
przyznat sie, ze cate popotudnie przelezat na przybrzeznej skale, niedaleko domu.

- Newland zdaje sie nigdy nie mysle¢ o przysztosci - pani Welland pewnego razu
o$mielita sie poskarzy¢ swej cdrce. Na co May odparta pogodnie:

- Rzeczywiscie. Ale, widzisz, mamo, to nie ma znaczenia, poniewaz jak juz nie ma
nic szczegoinego do roboty, to czyta ksigzke.

- O, to tak jak twoj ojciec! - przyznata pani Welland, jak gdyby pogodzona z tym

dziedzicznym dziwactwem. Po czym taktownie poniechano tego tematu.
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Niemniej, gdy nadszedt dzier przyjecia u Sillertonéw, May zaczeta okazywac
naturalng troske o jego sprawy i sugerowata partie tenisa u Chiverséw czy przejazdzke
na kutrze Beauforta, by w ten sposéb okupi¢ swa chwilowg dezercje.

- Bede z powrotem o széstej. Wiesz, kochanie, ze papa nigdy nie jezdzi pozniej...
- | byta niepocieszona, poki Archer nie powiedziat, ze zamierza wynajac lekki powozik
jednoosobowy i pojechac¢ na wyspe do stadniny, by rozejrze¢ sie za drugim koniem do jej
karety. Juz od pewnego czasu szukali takiego konia i pomyst byt tak maty, ze May
spojrzata na matke, jakby chciata powiedzie¢: ,Widzisz, on takze wie, jak ma zaplanowac
swoj czas, rownie dobrze jak kazdy z nas”.

Mysl o stadninie i koniu do karety zrodzita sie w gtowie Archera tego samego dnia,
kiedy po raz pierwszy wspomniano o zaproszeniu przystanym przez Sillertona. Jednakze
zachowat jg dla siebie, jak gdyby w tym planie byto cos tajemniczego i przedwczesne
wyjawienie mogto przeszkodzi¢ w jego urzeczywistnieniu. W kazdym razie, zeby sie
zabezpieczyC, przezornie zamdwit wczesniej powozik zaprzezony w pare starych
ktusakow, ktore mogty jeszcze zrobi¢ te swoje osiemnascie mil na prostej drodze.
Punktualnie o godzinie drugiej, odszediszy Spiesznie od stotu, wskoczyt do lekkiego
powoziku i odjechat.

Dzien byt przesliczny. Lekki potnocny wietrzyk przesuwat biate obtoki po
szafirowym niebie, pod ktérym ptyneto przejrzyste morze. O tej porze Bellevue Avenue
byta pusta i wysadziwszy na rogu Mill Street chtopaka stajennego, Archer skrecit w dot
Old Beach Road i podazyt Eastman's Beach.

Doznat uczucia jakiego$ niewystowionego podniecenia, tak jak kiedys$ jeszcze w
szkole na wagarach, gdy wyruszat w nieznane. Powozac swojg dwojkg jechat spokojnym
truchtem, liczac, ze dojedzie do stadniny - ktéra lezata niedaleko za Paradise Rocks -
przed godzing trzecig. W ten sposdb po obejrzeniu konia (i wyprébowaniu go, jesli sie
okaze obiecujacy), mogtby miec jeszcze cate cztery cudowne godziny do wiasnej
dyspozycji.

Gdy tylko ustyszat o przyjeciu u Sillertondw, od razu pomyslat sobie, ze markiza

Manson oczywiscie przyjedzie do Newport z paniami Blenker i ze Madame Olenska
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moze zndw zechce skorzystac z okazji spedzenia dnia ze swojg babka. W kazdym razie
domostwo pani Blenker bedzie z pewnoscig puste, a on nie popetniajac niedyskrecii
bedzie mogt obejrzec je i zaspokoi€ swa blizej nieokreslong ciekawos¢. Nie byt pewien,
czy chciatby zndw spotkac hrabine.

Lecz od czasu gdy spogladat na nig ze Sciezki nad zatokg, zapragnat z jakich$
irracjonalnych i niejasnych przyczyn zobaczy¢ to miejsce, gdzie mieszka, i przywota¢ w
pamigci ruchy jej urojonej postaci, tak jak w rzeczywistosci, kiedy patrzyt na nig w letnim
domku. To pragnienie nie opuszczato go dniem i noca, ustawiczne, niepojete i dreczace
niczym nagty kaprys chorego cztowieka zadajacego, by padano mu jedzenie czy picie,
ktorego kiedys probowat i dawno juz zapomniat, jaki ma smak. Nie wybiegat myslg poza
to pragnienie ani tez nie wyobrazat sobie, do czego by to mogto doprowadzi¢, poniewaz
nie byt pewien, czy chciatby porozmawia¢ z Madame Olenska albo tez ustysze¢ jej gtos.
Po prostu czut, Zze gdyby udato mu sie wymaza¢ z pamieci obraz tego skrawka ziemi, na
ktorym ona stata, a poza ktorym byto juz tylko morze i niebo, reszta Swiata moze nie
wydataby mu sie mniej pusta.

Kiedy dojechat do stadniny, jedno spojrzenie wystarczyto mu, by przekonac sie,
ze nie ma tu takiego konia, jakiego by chciat, niemniej zrobit rundke, by udowodnic sobie,
ze wcale mu sie nie Spieszy. Ale o trzeciej, ujgwszy lejce ktusakow, skrecit w boczng
droge prowadzacg do Portsmouth. Wiatr ucicht, a lekkie opary na horyzoncie
wskazywaty, ze za Saconnet czai sie mgta, by opas¢ wraz z przyptywem. Ale wokét niego
wszystkie pola i lasy tonety w ztocistym swietle.

Jechat posrod szaro tynkowanych farmerskich doméw skrytych w sadach, przez
taki, pola i zagajniki debowe, przez wioski z biatymi wiezyczkami kosciotow
wystrzelajacymi ostro w blednace niebo. Az wreszcie, zatrzymawszy sie, by spytac o
droge jakichs mezczyzn powracajacych z pola, skrecit w aleje wsrdd zywoptotdw ze
ztotej rozgi i gtogu. Na koncu alei mienita sie btekitem rzeka; na lewo, stangwszy przed
kepa debdw i klonow, ujrzat dtugi walacy sie budynek, z ktdrego tuszczyta sie biata farba.

Na bocznej drodze, frontem do bramy wjazdowej, stata otwarta na osciez szopa,

w ktorej mieszkancy Nowej Anglii trzymali gospodarskie narzedzia i goscie zostawiali
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swoje zaprzegi. Archer, zeskoczywszy z powozu, poprowadzit swojg dwojke do szopy |
uwigzawszy je do ztobu, skierowat sie w strone domu. Trawnik rosnacy przed gtéwnym
wejsciem zamienit sie juz w take. Ale na lewo bujny ogrodzony ogrddek, peten dalii i
rdzawych krzewow rozanych, okalat widmowa altanke, zbudowang z niegdys biatych
deszczutek, zbitych w kratke, zwienczong drewnianym kupidynkiem, ktory stracit swoj tuk
| strzate, ale w dalszym ciggu bezskutecznie mierzyt do celu.

Archer przez chwile opart sie o furtke. Nie byto nikogo widac, z otwartych okien
domu nie dochodzit zaden dzwiek. Posiwiaty Nowofundlandczyk, drzemigcy przed
drzwiami, zdawat sie by¢ rownie niegroznym strézem, co pozbawiony tuku kupidynek. Az
dziw, ze to ciche i opuszczone miejsce byto domem niespokojnych Blenkerow. Jednakze
Archer byt pewien, ze sie nie pomylit.

Przez diugi czas stat tak, kontentujac sie ogladang sceng i stopniowo poddajac
sie jej Spigcemu nastrojowi. Lecz w koficu przypomniat sobie, ze czas ptynie. Czy
powinien zobaczyc¢ to, co zamierzat, a potem odjechac? Stat niezdecydowany,
zapragngwszy nagle ujrze¢ wnetrze domu, tak zeby moc wyobrazi¢ sobie pokdj, w
ktérym siadywata Ellen Olenska. Nic nie stato na przeszkodzie, by podej$¢ do drzwi i
zadzwonic. Jezeli, tak jak przypuszczat, wyjechata z resztg towarzystwa na przyjecie, z
fatwoscig moze podac swoje nazwisko i wejs¢ do saloniku, by napisac kilka stow.

Zmieniwszy zamiar, przeszedt przez trawnik i skierowat sie w strone ogrodka. Gdy
sie tylko tam zblizyt, zauwazyt w altance jakis kolorowy przedmiot; wkrotce przekonat sie,
iZ jest to rozowa parasolka, ktora przycigga go ku sobie niczym magnes. Byt pewien, ze
nalezata do niej.

Wszedt do altany i usiadiszy na chwiejnej fawce podnidst jedwabny przedmiot i
przygladat sie jego rzezbionej raczce z jakiegos rzadkiego drzewa wydzielajacego
aromatyczny zapach. Archer podnidst raczke do ust.

Za ogrodzeniem ustyszat szelest spodnic; siedziat nadal bez ruchu opartszy
ztozone dfonie na raczce parasolki i nie podnoszac oczu czekat, az 6w szelest sie
przyblizy. Wiedziat, ze to musiato sie zdarzyc...

- Och, pan Archer! - wykrzyknat gto$no jaki$§ mtodzierczy gtos.
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Spojrzawszy w gore ujrzat przed sobg najmtodszg i najroslejsza z Blenkerdwien, o
rozczochranych blond wtosach i w poplamionych muslinach.

Czerwona plama na policzku zdawata si¢ wskazywac, ze bardzo niedawno
odcisneta jg sobie od poduszki, a zaspane oczy dziewczyny spogladaty na niego z
zyczliwoscig, lecz w pomieszaniu.

- O Boze... skad sie pan tu znalazt? Musiatam zasng¢ w hamaku jak kamien.

Wszyscy pojechali do Newport. Czy pan dzwonit? - pytata beztadnie.

Archer byt zmieszany bardziej od niej.

- Ja... nie... to znaczy, po prostu wszedtem. Musiatem przyjechac na wyspe, zeby
wybrac konia, i wstapitem w nadziei, ze zastang panig Blenker i jej gosci. Ale dom wydat
mi sie pusty... wobec tego usiadtem, zeby poczekac.

Panna Blenker, otrzasajac sie z resztek snu, spojrzata na niego z wzrastajacym
zainteresowaniem.

- Bo dom jest pusty. Mamy nie ma, markizy réwniez... nikogo prdcz mnie. -
Spojrzata na niego z lekkim wyrzutem. - To pan nie wie, ze profesorostwo Sillerton
urzadzajg dzi$ po potudniu gardenparty, dla mamy i nas wszystkich? Tak sie
nieszczesliwie ztozyto, ze nie mogtam pojechac. Ale bolato mnie gardto i mama obawiata
sie p6znego powrotu do domu. Czy styszat pan o czyms réwnie przykrym? Oczywiscie
dodata wesoto - martwitabym sie tym o potowe mniej, gdybym wiedziata, ze pan
przyjedzie.

Zaczely ujawniac sie u niej pierwsze symptomy nieSwiadomej kokieterii i Archer
zebrat sity, by wtracic:

- AMadame Olenska... czy tez pojechata do Newport?

Panna Blenker spojrzata na niego ze zdumieniem. - To pan nie styszat, ze zostata
wezwana?

- Wezwana?

- Och, moja najlepsza parasolka! Pozyczytam jq tej gesi, Katie, poniewaz
pasowata jej do wstazek, a ten flejtuch musiat jg tutaj zostawi¢. My Blenkerowie jeste$my

jak taka... prawdziwa cyganeria. - Ujgwszy parasolke mocng rekg rozpostarta jej rézowy
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baldachim nad swojq gtowa. - Tak, Ellen zostata wezwana wczoraj. Pozwolita mi mowi¢
sobie po imieniu, wie pan?

Przyszedt telegram z Bostonu. Powiedziata, Zze musi jecha¢ na dwa dni.

Uwielbiam wprost sposéb, w jaki upina sobie wiosy, a pan? - paplata dalej.

Archer przez caty czas patrzyt na nig, jakby byta przezroczysta. Jedyne, co
widziat, to tandetng parasolke, a pod jej rozowoscig rozchichotang twarz dziewczyny.

Po chwili oSmielit sie zapytac:

- Czy pani nie wie, dlaczego Madame Olenska pojechata do Bostonu? Mam
nadzieje, ze nie z powodu jakich$ ztych wiadomosci?

Panna Blenker przyjeta to z pogodnym sceptycyzmem.

- Och, nie przypuszczam... Nie powiedziata nam, co byto w telegramie.

Mysle, ze nie chciata, Zeby markiza wiedziata. Ona wyglada tak romantycznie,
nieprawdaz? Czy nie przypomina panu pani Scott - Siddons, kiedy czyta ,Lady
Geraldine's Courtship” ? Nigdy pan jej nie styszat?

Przez gtowe Archera przeptywaty pospieszne mysli. Jakby nagle zobaczyt przed
sobg catg swojg przysztos¢. Zdazajac ku jej bezkresnej pustce ujrzat malejgca sylwetke
mezczyzny, ktéremu nic nigdy nie miato sie juz przydarzy¢. Rozejrzat sie po
zaniedbanym ogrodzie, rozwalajacym sie domu i zagajniku z debow, pod ktorymi zbierat
sie juz mrok. Chyba wtasnie w tym miejscu powinien byt znalez¢ Madame Olenska. A
tym czasem ona byta daleko i nawet rozowa parasolka nie nalezata do niej.

Zmarszczyt brwi i zawahat sie.

- Zapewne nic pani nie wiadomo... ale jutro bede w Bostonie i... gdyby udato mi
sie z nig zobaczyc...

Poczut, ze zainteresowanie nim panny Blenker stabnie, chociaz nie przestata sie
usmiechac.

- Alez oczywiscie. Jak to mito z pana strony! Zatrzymata sie w ,Parker House”.
Musi tam by¢ strasznie w takg pogode!

Potem Archer juz tylko potowicznie zdawat sobie sprawe z uwag, jakie wymieniali.

Przypomniat sobie, ze dzielnie opierat si¢ jej naleganiom. by poczekat na powr6t rodziny
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| wypit z nig herbate, nim wyruszy do domu.
Wreszcie, z nieodstepujaca go na krok gospodynia, oddalit sie z zasiegu
drewnianego kupidynka, odwigzat konie i odjechat. Na zakrecie alei ujrzat panne Blenker

stojgcg w bramie wjazdowej i wymachujacg rézowg parasolka.
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XXIl

Gdy Archer nastepnego ranka wysiadt z pociggu Fall River, znalazt sie w parnym
Bostonie w petni lata. Ulice w poblizu dworca wypetniat zapach piwa i kawy oraz
gnijacych owocdw, a masy ludzi w samych koszulach poruszaty sie z jakas poufatg
zywiotowoscig pasazerow Spieszacych wprost do fazni.

Archer znalazt dorozke i udat si¢ do Somerset Club na Sniadanie. Rowniez
dzielnice nowoczesne i modne miaty tu jakas$ atmosfere niczym nie skrepowanej
prostoty, ktorej takie upaty nie potrafity zdegradowa¢ do rangi miast europejskich.
Dozorcy w ptéciennych uniformach spedzali prozniaczo czas na schodkach doméw
bogaczy, a Common wygladato niczym teren zabaw nazajutrz po urzadzanym tam
masonskim pikniku. Gdyby Archer usitowat wyobrazi¢ sobie Ellen Olenskg na tle jakiej$
najbardziej nieprawdopodobnej scenerii, chyba najtrudniej przysztoby mu umiescic jg tu,
w tym upalnym i wyludnionym Bostonie.

Zjadt Sniadanie z apetytem, metodycznie zaczynajac od plasterka melona i
czekajac na grzanke z jajecznica, przegladat poranng gazete. Przepetniato go jakies$
nowe poczucie energii i checi dziatania od wczorajszego wieczoru, kiedy to oSwiadczyt
May, ze ma do zatatwienia w Bostonie pewne sprawy i musi wsig$c¢ na statek Fall River
jeszcze tego wieczoru, by moc wyruszy¢ do Nowego Jorku nastepnego dnia. Zawsze
byto wiadome, ze powinien wrdci¢ do miasta na poczatku tygodnia i kiedy zjawit sie w
domu ze swojej wyprawy do Portsmouth, zastat na stoliku w hallu list z biura - potozony
tam konspiracyjnie niezbadang reka przeznaczenia - ktory catkowicie usprawiedliwiat
jego nagta zmiane planu. Czut sie nawet zawstydzony, ze tak tatwo wszystko poszio.
Przez jedna nieprzyjemna chwile przypomniaty mu sie mistrzowskie pomysty Lawrence'a
Leffertsa, jak uchroni¢ swojg wolnoS¢. Lecz niedtugo sie tym przejmowat, jako ze nie byt
w nastroju do analizowania.

Po $niadaniu zapalit papierosa i przejrzat ,Commercial Advertiser”. W czasie gdy
byt pochtoniety lektura, weszto kilku znajomych, z ktdrymi wymienit zwykte uprzejmosci.
Mimo wszystko byt to jednak ten sam Swiat, chociaz miat dziwne uczucie, jakby

prze$lizgiwat sie poprzez jakies inne ogniwa czasu i przestrzeni.
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Spojrzat na zegarek i stwierdziwszy, ze jest wpdt do dziesiatej, wstat i przeszedt
do gabinetu. Tam napisat kilka zdan i kazat postaicowi zawiez¢ list dorozka do ,Parker
House” i poczeka¢ na odpowiedz. Potem zasiadt znow do czytania innej gazety i usitowat
obliczy¢, ile czasu bedzie jechata dorozka do hotelu.

- Pani wyszta, prosze pana - ustyszat nagle gtos kelnera tuz przy sobie.

- Wyszta? - wyjakat.

Wstat i przeszedt do hallu. To musi by¢ pomytka. Nie mogta wyjs¢ o tej porze.
Zaczerwienit sie ze ztosci i wlasnej gtupoty. Czemuz zaraz po przyjezdzie nie wystat jej
wiadomosci?

Wziat kapelusz i laske i wyszedt prosto na ulice. Miasto stato sie nagle tak obce,
ogromne i puste, jakby byt podréznym z dalekich krajow. Przez chwile stat na schodkach
niezdecydowany. Raptem postanowit udac sie do ,Parker House”. A jezeli postaniec
zostat mylnie poinformowany i Ellen tam jest?

Zaczat i$¢ przez Common. | na pierwszej tawce pod drzewem zobaczyt Ellen.

Trzymata nad gtowg szarg jedwabng parasolke od storica - jakze mdgt wyobrazac
ja sobie z r6zowg parasolkg? Kiedy sie zblizyt, uderzyta go jej zobojetniata postawa -
siedziata tak, jakby nic innego nie miata do roboty.

Ujrzat jej pochylony profil, wezet wtosow upietych na szyi pod ciemnym
kapeluszem i dtugg zmarszczong rekawiczke na rece, w ktorej trzymata parasolke.
Postapit krok, dwa blizej; odwrocita si¢ i spojrzata na niego.

- Och - powiedziata i po raz pierwszy zobaczyt na jej twarzy zaskoczenie. Lecz w
nastepnym momencie powoli zjawit si¢ na niej uSmiech zdumienia i rado$ci. - Och -
powtorzyta, tym razem juz innym tonem.

Tymczasem Archer stat i nie spuszczat z niej wzroku; nie podnoszac sie z tawki
odsuneta sie robigc mu miejsce.

- Przyjechatem w interesie... wiasnie wpadtem tutaj... - tumaczyt Archer. | nie
wiedzie¢ czemu, zaczat nagle udawac zdziwienie, ze jg widzi.

- Céz, na Boga, robisz w tej dziurze? - Naprawde nie zdawat sobie sprawy, co

mdwi. Czut, jakby wotat do niej z nieskonczonej odlegtosci, a ona mogta mu znéw
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znikng¢, nim zdazy jq dogonic.

- Ja? Och, tez jestem tutaj w interesie - powiedziata odwracajac ku niemu gtowe,
tak Ze znaleZli sie twarzg w twarz. Stowa do niego nie dotarty Swiadom byt tylko jej gtosu
I niepokojacego faktu, ze nawet jego echo nie zostato mu w pamigci. Nie pamietat, ze
miat tak niskie brzmienie i lekkg chropowatos¢ przy wymawianiu spotgtosek.

- Inaczej sie czeszesz - zauwazyt, a serce tak mu bito, jakby wypowiedziat co$
nieodwracalnego.

- Inaczej? Nie... to dlatego, ze czesze sie, jak potrafig, kiedy nie mam ze sobg
Nastazji.

- Nastazji? A nie ma jej tu z tobg?

- Nie. Jestem sama. Na dwa dni nie warto jej byto zabierac.

- Jestes sama?... W ,Parker House” ?

Spojrzata na niego z btyskiem swojej dawnej ztosliwosci.

- A uwazasz, ze to niebezpieczne?

- Nie. Nie niebezpieczne, ale...

- Ale niekonwencjonalne? Rozumiem. Chyba jest niekonwencjonalne. -
Zastanawiata sie chwile. - Nie myslatam o tym, poniewaz zrobitam co$, co znacznie
bardziej przekracza utarte normy. - Lekki cien ironii pojawit sie w jej oczach. - Wiasnie
odmowitam przyjecia pewnej sumy pieniedzy... ktore do mnie nalezaty.

Archer poderwat si¢ i odszedt kilka krokdw. Ona zlozyta parasolke i siedzac, z
roztargnieniem rysowata jakies wzory na zwirze $ciezki. Wkrétce powrdcit i stanat przed
nig.

- Czy ktos... ktos przyjechat tu, by sie z tobg spotkac?

- Tak.

- Z taka propozycjq?

Potaknetfa kiwngwszy gtowa.

- Aty odmowitas... ze wzgledu na warunki?

- Odmowitam - powiedziata po chwili.

Znow usiadt przy niej.
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- Jakie byly te warunki?

- Och, nie byty ucigzliwe. Tylko od czasu do czasu miatabym zasiada¢ na
honorowym miejscu przy jego stole.

Ponownie nastapita przerwa w rozmowie. Serce Archera skurczyto sie w ten
charakterystyczny sposdb, a on sam siedziat na prézno szukajac odpowiedniego stowa.

- Chce ciebie z powrotem?... za wszelkg cene?

- No cdz... za niematg cene. Przynajmniej dla mnie suma ta jest znaczna.

Zndéw milczat, nie mogac zdecydowac sie na pytanie, ktore musiat jej zadac.

- Czy przyszta$ dlatego, zeby jego tu spotkac?

Spojrzata na Newlanda ze zdumieniem, a potem wybuchneta $miechem.

- Spotkac jego... mego meza? Tutaj? O tej porze przebywa zawsze w Cowes albo
w Baden.

- Przystat kogos?

- Tak.

- Z listem?

Potrzgsneta gtowa.

- Nie. Po prostu z wiadomo$cia. Nigdy nie pisuje. Nie sadze, zebym otrzymata od
niego wiecej niz jeden list w zyciu. - Ta aluzja wywotata rumieniec na jej policzki; Archer
rowniez sie zaczerwienit.

- Dlaczego nigdy nie pisze?

- A po co miatby to robi¢? Od czego ma sekretarza?

Rumieniec u mtodego cztowieka stat sie zywszy. Wymdwita to stowo tak, jak
gdyby nie znaczyto nic wiecej niz kazde inne. Przez moment miat juz na koncu jezyka,
chciat spytac: ,Czy wobec tego przystat swojego sekretarza?”

Lecz wspomnienie tego jedynego listu, jaki hrabia Olenski napisat do zony, byto
dla niego zbyt swieze. Milczat wiec, lecz po chwili zaryzykowat pytanie:

- Ata osoba?...

- Emisariusz? Ten emisariusz - Madame Olenska odpowiedziata nie przestajac sie

usmiechac - musiat juz wyjechac. Jednakze nalegat, ze jeszcze poczeka do wieczora...
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na wypadek... na szanse...

- Aty wyszia$ tutaj, zeby przemysle¢ owg szanse?

- Wysztam, by tykna¢ Swiezego powietrza. Hotele sg takie duszne.

Wyjezdzam popotudniowym pociagiem z powrotem do Portsmouth.

Siedzieli w milczeniu, nie patrzac na siebie, lecz na ludzi przechodzacych alejka.
W koncu skierowata znéw wzrok na niego i powiedziata:

- Tak sie zmienites!

Miat wrazenie, ze styszy wtasng odpowiedz: ,Bytem inny, poki znow cig nie
ujrzatem”. Lecz zamiast tego podniost sie gwattownie i rozejrzat dokota po wielkim,
dusznym parku.

- Tu jest okropnie. A moze bySmy pojechali troche nad zatoke? Jest tam wiaterek i
bedzie chtodniej. MoglibySmy wsig$¢ na statek do Point Arley. - Hrabina uniosta ku niemu
oczy z wahaniem, a on mowit dalej: - W poniedziatkowy ranek nie powinno by¢ nikogo na
poktadzie. Mdj pociag odchodzi dopiero wieczorem. Wracam do Nowego Jorku. Czemu
nie mielibySmy sie wybra¢? - nalegat spogladajac na nia. | nagle wybuchnat: - Czyz nie
zrobili$my wszystkiego, co byto w naszej mocy?

- Och... - szepneta po raz wtdry. Wstata, otworzyta parasolke i rozejrzata sie, jakby
chciafa si¢ upewnic. ze naprawde nie moze tu zostac.

Nastepnie oczy jej zndw spoczety na jego twarzy.

- Nie musisz mi mowic takich rzeczy - powiedziata.

- Nie powiem nic, czego sobie nie zyczysz... albo w ogdle nic nie bede mowit. Nie
otworze ust, poki mi nie pozwolisz. Przeciez to nie moze nikomu zaszkodzi¢? Jedyne,
czego pragne, to stuchac ciebie - zajaknat sie.

Wyciagneta malutki ztoty zegarek na emaliowanym tafncuszku.

- Och, nie namys$laj sie! - wybuchnat. - Podaruj mi ten dzien! Chce wywiez¢ cie jak
najdalej od tego cztowieka. O ktérej ma przyjechac?

Znow sie zaczerwienita.

- O jedenaste;.

- Wobec tego powinnas juz isc.
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- Nie powinienes sie niepokoic... jezeli nie pojde.

- Ani tez ty... Przysiegam, ze chce tylko ustysze¢ o tobie, wiedzie¢, co porabiatas.
Setki lat minety, odkad widzieliSmy sie po raz ostatni... i moze znéw uptyng setki, nim sie
ponownie spotkamy.

W dalszym ciggu wahata sie, jej oczy wpatrywaty sie niespokojnie w jego twarz.

- Czemu nie zszedte$ na brzeg tego dnia, gdy bytam u babci? - spytata.

- Dlatego, Ze sie nie obejrzatas... ze sie nie domyslitas, ze tam jestem.

Postanowitem, ze tego nie zrobig. jesli sie nie obejrzysz. - Rozesmiat sie, gdyz
uderzyta go dziecinada tego wyznania.

Ale ja nie obejrzatam sie celowo.

- Celowo?

- Wiedziatam, Ze jeste$. Kiedy podjechates, poznatam kucyki. Dlatego zesztam na
brzeg.

- By uciec ode mnie tak daleko, jak tylko mogtas?

Powtdrzyta cichym glosem: - By uciec od ciebie tak daleko, jak mogtam.

Rozesmiat sig znowu, tym razem z jakims chtopiecym zadowoleniem.

- A wiec widzisz, ze nie ma to sensu. Ja réwniez moge ci sie przyznac - dodat - ze
ten interes, w jakim przyjechatem tutaj, to byto wiasnie znalezienie ciebie. Ale Wiesz,
musimy zaraz ruszac albo ucieknie nam nasz statek.

- Nasz statek? - Zmarszczyta brwi z zaktopotaniem, a potem usmiechnefa sie. -
Och, ale najpierw wstgpie do hotelu. Musze zostawic¢ kartke...

- Tyle kartek, ile tylko zechcesz. Mozesz napisac tutaj. - Wyjat notes i pioro. - Mam
koperte... widzisz, jak wszystko z gory przewidziatem! Oprzyj to na kolanach, a ja za
sekunde przygotuje piéro. Czasami bywa humorzaste.

Poczekaj... - Uderzyt dtonig, w ktorej trzymat pioro o fawke. - To jest tak, jak ze
strzgsaniem rteci w termometrze... taki zwykty trik.

A teraz sprobu;...

Roze$miata sig, i pochyliwszy gtowe nad kartkg papieru, ktorg Archer potozyt na

swoim notesie, zaczefa pisa¢. Mtody cztowiek odszedt kilka krokow spogladajac
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rozpromienionym i niewidzacym wzrokiem na przechodniow, ktorzy zatrzymywali sie, by
popatrze¢ na niecodzienny widok modnie ubranej damy siedzacej na tawce w Common i
piszacej na kolanie list. Madame Olenska wsuneta kartke do koperty, zaadresowata i
schowata do kieszeni, po czym podniosta sie z tawki. Skierowali sie w strong Beacon
Street i w poblizu klubu Archer spostrzegt te samg wybitg pluszem dorozke, ktora
zawiozta jego list do ,Parker House” i ktdrej woznica odpoczywat teraz zraszajac czoto
pod ulicznym hydrantem.

- Mowitem ci, ze wszystko jest jakby z gory utozone! Oto i powdz dla nas.

Popatrz! - Rozesmieli sie, zdumieni, jakim cudem o tej porze udato im si¢ znalez¢
miejski Srodek lokomociji i do tego w tak nieprawdopodobnym miejscu, w miescie, gdzie
postdj dorozek byt wcigz jeszcze ,zagraniczng’ nowoscia.

Archer, spojrzawszy na zegarek, stwierdzit, ze zdgza jeszcze podjechac do
,Parker House” przed udaniem sie na przystan. Popedzili przez rozgrzane ulice i
zatrzymali sie przed hotelem.

Archer wyciagnat reke po list.

- MozZe ja zaniosg? - zaproponowat.

Lecz Madame Olenska, potrzasngwszy gtowa, wyskoczyta z dorozki i znikneta za
oszklonymi drzwiami. Byto prawie wp6t do jedenastej. A jezeli emisariusz, niecierpliwie
czekajac na odpowiedz, dla zabicia czasu siedzi juz popijajac zimne drinki wsrod
podroznych, ktdrych Archer dostrzegt, gdy hrabina wchodzita do Srodka?

Czekat, spacerujgc w te i z powrotem przed oczekujgcym pojazdem. Mtody
Sycylijczyk o oczach jak Anastazja zaproponowat mu oczyszczenie butdw, a jakas$
Ilandka chciata mu sprzeda¢ brzoskwinie. Co chwila drzwi otwieraty sie, wypuszczajac
zgrzanych mezczyzn w stomkowych kapeluszach zsunigtych na tyt gtowy, ktorzy mijajac
Archera przygladali mu sie badawczo. Dziwit sig, ze drzwi otwierajq sie tak czesto i ze
wszyscy ludzie, ktdrzy przez nie wychodzg, sq do siebie tak podobni jak inni zgrzani
mezczyzni na catym Swiecie, ktdrzy o tej samej porze wchodzg i wychodzg przez
wahadtowe drzwi hoteli.

A potem nagle pojawita si¢ twarz, ktorej nie mogt przyrownac do innych twarzy.
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Tylko mu migneta, gdyz spacerujgc odszedt do najdalszego punktu wytyczonej sobie
trasy, i zwracajgc w strone hotelu spostrzegt wsrod wielu przecietnych twarzy - mizernych
I zmeczonych, pogodnych i zdumionych, o zapadtych policzkach i tagodnym wyrazie - te
inng twarz, ktora natychmiast rzucita mu sie w oczy, tak sie wyrézniata. Byta to twarz
mtodego czlowieka, blada, przygaszona, pewnie na skutek upatu czy zmeczenia, a moze
jednego i drugiego, lecz najwyrazniej byto w niej wigcej energii, zycia i zdecydowania. A
moze tylko tak sie zdawato, poniewaz wtasnie byt taki inny.

Archerowi przez chwile otworzyta sie jakby jakas klapka w pamieci, ale zaraz
zamkneta i wszystko urwato sie i odptyneto razem ze znikajacq twarzg - twarzg zapewne
jakiegos biznesmena, ktory wygladat obco w takim miejscu.

Zniknat wraz z falg przechodniow i Archer objat na nowo swdj posterunek.

Nie dbat o to, czy jest widziany z hotelu, a to Zzmudne odliczanie uptywajacego
czasu kazato mu wysnu¢ wniosek, ze skoro Madame Olenska tak dtugo sie nie zjawia,
musiata najwidoczniej spotka¢ owego wystannika i zostata przez niego zatrzymana. Na
te mysl jego obawa przerodzita si¢ w meke.

- Jezeli wkrotce sie nie zjawi, pojde po nig - postanowit.

Drzwi znow sie otworzyty i hrabina znalazta sie przy nim. Wsiedli do dorozki, a
gdy ruszyta, Archer wyjat zegarek i przekonat sig, Ze jej nieobecnos¢ trwata zaledwie trzy
minuty. Przy wtdrze brzeku obluzowanych okien, ktory uniemozliwiat rozmowe,

podskakujac po nierownych kocich tbach, toczyli sie w kierunku przystani.

Siedzac obok siebie na tawce na prawie pustym stateczku, spostrzegli, ze
wiasciwie nie majg sobie nic do powiedzenia, a raczej, ze to, co by chcieli powiedziec,
wyraza sie najlepiej w btogostawionej ciszy ich catkowitego wytgczenia sie i
odosobnienia.

Gdy kota topatkowe zaczety sie obracac, a przystanie i statki znikaty w oparach
upatu, Archerowi zdawato sig, ze wraz z tym wszystkim znika rowniez swiat znanych
obyczajéw. Pragnat zapytac¢ hrabine, czy ona do$wiadcza tego samego uczucia -

uczucia, ze zaczynajq jakas podrdz, z ktorej moga nigdy nie wroci€. Lecz bat sie tego
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powiedziec, bat sie wszystkiego, co by mogto zaktdcic jej kruchg wiare w niego.
Naprawde nie chciat zawiesc tej wiary.

Byty takie dni i noce, gdy wspomnienie ich pocatunku nieustannie palito mu wargi.
Nawet przedwczoraj, w czasie podrozy do Portsmouth, mysl o Ellen przenikata go
goracym ptomieniem. A teraz, kiedy siedziata obok i ptyneli przed siebie w ten nieznany
Swiat, zdawato sie, ze osiggneli taki rodzaj bliskosci, ktorg dotknigcie mogtoby tylko
zniweczyc.

Gdy stateczek opuscit port i skierowat sie na petne morze, owionat ich lekki
wietrzyk, a zatoka rozpadia sie w diugie oleiste wstegi zakoriczone drobnymi falami
rozpryskujacymi piéropusze wody. Opary gorgca nadal wisiaty nad miastem, lecz przed
nimi lezat ozywczy $wiat wzburzonych wod i odlegty przyladek z latarnig morskg skapang
w stoncu. Hrabina, opierajgc sie o balustrade, tykata chtodne powietrze przez rozchylone
usta. Miata na kapeluszu dtugi woal, lecz twarz odstonietg i Archera uderzyta malujgca
sie na niej spokojna rados¢. Zdawata sie przyjmowac ich przygode jako rzecz naturalng i
najwyrazniej nie obawiata sie ani nieoczekiwanych spotkali, ani (co gorsza) nie
dopuszczata nawet takiej mozliwosci.

W pustej sali restauracyjnej, w ktorej miat nadzieje, ze beda tylko we dwoje,
natkneli sie na krzykliwe zebranie niewinnie wygladajacych mezczyzn i kobiet -
nauczycieli na wakacjach, jak im powiedziat wiasciciel stateczku - i serce Archera
zamarto na mysl, ze miatby rozmawia¢ w tym hatasie.

- To beznadziejne... spytam o jakas osobng kabine - powiedziat.

Madame Olenska, nie stawiajac sprzeciwu, czekata, kiedy poszedt na
poszukiwania. Kabina wychodzita na dtugi drewniany pomost, a morze niemal wptywato
przez okna. Byta pusta i chtodna, stat w niej tylko stot nakryty szorstkim obrusem w krate
| 0zdobiony stoikiem marynatéw oraz plackiem z jagodami przykrytym siatkg od owadow.
Zaden cabinet particulier, oferujacy swoje schronienie samotnej parze, nie mogt
wygladac bardziej niewinnie - czego potwierdzeniem byt rozbawiony usmieszek na jej
twarzy, gdy zasiadata naprzeciwko niego. Kobieta, ktora uciekta od meza - i rzekomo z

innym mezczyzng - prawdopodobnie opanowata sztuke przyjmowania takich sytuacji za

05



rzecz naturalng. Jednakze co$ w jej opanowaniu nie pozwolito mu na ironie. Tak
spokojna, wcale nie zdziwiona i tak naturalna potrafita wymaza¢ wszelkie konwenanse i
da¢ mu do zrozumienia, ze szukanie samotnosci jest rzecza oczywistg wsrdd dwojga

starych przyjacidt, ktdrzy majg sobie nawzajem tak wiele do opowiedzenia...
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XXIV

Spozywali lunch wolno i z namaszczeniem robigc od czasu do czasu przerwy w
rozmowie. Poniewaz mieli sobie tak duzo do powiedzenia, owe momenty ciszy stawaty
sie jakby zwyktym akompaniamentem do dtugich dialogdw. Archer podtrzymywat
rozmowe w swoim wiasnym interesie, nie z jakich§ Swiadomych pobudek, ale dlatego, ze
nie chciat uroni¢ ani jednego stowa z jej historii. A ona, pochylona nad stotem,
podpierajac brode na ztozonych dioniach, opowiadata mu o wszystkim, co sie zdarzyto w
ciggu pottora roku, kiedy sie nie widzieli.

Czuta sie juz zameczana tym, co ludzie nazywajg ,towarzystwem”. Nowy Jork byt
mity, niemal przyttaczajaco goscinny. Nigdy nie zapomni, w jaki sposob powitano jej
powrot; ale po pierwszym ol$nieniu nowoscig uznata, ze jest zbyt ,inna” , jak to sama
okreslita, by zalezato jej na tych rzeczach, co Nowemu Jorkowi. Wobec tego
zdecydowata sprébowac zycia w Waszyngtonie, spodziewajac sie tam wieksze;
roznorodnosci ludzi i pogladow. Ogdinie rzecz biorgc powinna niewatpliwie 0sigs¢ w
Waszyngtonie i urzadzi¢ tam dom dla biednej Medory ktéra wyczerpata juz cierpliwos¢
wszystkich pozostatych krewnych i to akurat wtedy, kiedy najbardziej potrzebuje opieki i
ochrony przed niebezpieczenstwem kolejnego zamazpdjscia.

- A doktor Carver... czy obawiasz sie doktora Carverat? Styszatem, ze zatrzymat
sie z tobg u Blenkerdw?

Usmiechneta sie.

- Och, niebezpieczenstwo ze strony Carvera juz mineto. Doktor to bardzo sprytny
cztowiek. Chce mie¢ bogatq zone, by finansowata jego zamierzenia a Medora jest po
prostu dobrg reklama jako neofitka.

- Neofitka czego?

- Wszelkiego rodzaju nowych i zwariowanych spotecznych przedsiewzie¢. Czy
wiesz, ze mnie tez interesujg one bardziej niz Slepa ulegtos¢ wobec tradycji -
jakiejkolwiek tradycji - ktdrg widze u naszych przyjaciot. Jakze gtupie wydaje sie
odkrywanie Ameryki tylko po to, zeby jg uczyni¢ na podobienstwo innego kraju. -

USmiechneta sie poprzez stét. - Czy przypuszczasz, ze Krzysztof Kolumb chciatby zada¢
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sobie tyle trudu po to, aby pdj$¢ do Opery z Merrfy'ami?

Archer zaczerwienit sie.

- A Beaufort? Czy rozmawiasz o takich sprawach z Beaufortem? - spytat nagle.

- Dawno go nie widziatam. Ale rozmawiatam, i on po rozumie.

- Och, nie raz ci méwitem, ze ty nas nie lubisz. Natomiast lubisz Beauforta, bo on
jest inny niz my. - Rozejrzat sie po pustej kabinie i popatrzyt na nagie brzegi i rzad
ponurych wiejskich domkow rozsianych wzdtuz wybrzeza. - JesteSmy piekielnie nudni.
Nie posiadamy charakteru, zadnego kolorytu. Jestesmy zbyt jednostajni. Dziwie sig -
wybuchnat - dlaczego nie wracasz?

Oczy jej pociemniaty i spodziewat sie, ze odpowie mu z oburzeniem. Lecz ona
siedziata w milczeniu, jakby rozwazajgc to, co ustyszata, a w nim rosta obawa, zeby nie
powiedziata, ze ona rowniez sie temu dziwi.

Wreszcie przerwata milczenie:

- Mysle, ze to z powodu ciebie.

Trudno bytoby uczyni¢ wyznanie bardziej beznamietnie i jednoczesnie nie
wzbudzi¢ ani odrobiny proznosci u osoby, do ktdre stowa te zostaty skierowane. Archer
sptonat rumiericem po same skronie, lecz nie o$mielit sie poruszy¢ ani odezwac - jakby
jej stowa byty jakim$ rzadkim okazem motyla, ktdrego najlzejszy ruch mogtby sptoszyc,
ale gdyby mu nie przeszkadzano, zebratby wokot siebie caty roj takich samych jak on
motyli.

- Bo przeciez - ciggneta - to ty nauczyte$ mnie rozumie€, Ze poza nudg istniejg
rzeczy piekne, czute i subtelne, wobec ktdrych to wszystko, na czym najbardziej zalezato
w moim poprzednim zyciu, ma znikoma wartos¢. Nie wiem, jak to wyrazi¢ - Sciggneta z
zatroskaniem brwi - ale wydaje mi sig, ze nigdy przedtem nie rozumiatam, jak bardzo
ciezko, podle i nikczemnie mogg by¢ optacane najwyszukancze przyjemnosci.

Wyszukane przyjemnosci... alez to jest cos, co sie musi miec! - chciat wykrzyknac,
ale btagalny wyraz jej oczu kazat mu milczec.

- Chce - ciggneta dalej - by¢ absolutnie uczciwa wobec ciebie... i siebie. Przez

dlugi czas miatam nadzieje, ze taka mozliwos¢ nadejdzie... ze bede mogta powiedziec ci,
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jak mi pomogtes, co ze mnie zrobites...

Archer siedziat patrzac na nig spod zmarszczonych brwi. Przerwat jej ze
$miechem.

- A jak uzasadnisz to, co zrobitas ze mnie?

Lekko pobladta.

- Z ciebie?

- Tak. Poniewaz ja jestem bardziej twoim wytworem, niz ty kiedykolwiek bytas
moim. Jestem czlowiekiem, ktory poslubit drugg kobiete, poniewaz ta inna kazata mu to
zrobi¢! Na jej bladej twarzy pojawit sie przelotny rumieniec.

- Myslatam... obiecates... Zze nie bedziesz méwit dzisiaj o tych sprawach - Och,
jakie to typowo kobiece! Zadna z was nie jest zdolna nigdy przewidzie¢ kiepskiego
interesu.

Znizyta glos.

- Czy to kiepski interes... dla May?

Stat w oknie, bebnigc palcami po ramie okiennej i wyczuwajac kazdym nerwem
swego ciata rzewng czuto$¢, z jakg wypowiedziata imie swej kuzynki.

- Poniewaz zawsze mieliSmy to na mysli, jak sam zresztq twierdzites... - nalegata.

- Ja twierdzitem? - powtorzyt wpatrujac sie w marze pustym wzrokiem. - Czyz nie
lepiej - snuta swa mysl| z jakas$ bolesng skwapliwoscig - da¢ za wygrang i porzucic te
sprawe, tak by inni mogli unikng¢ rozczarowan... nieszczesc... aby wszystko, po co
wrécitam, wszystko, dzieki czemu moje dawne zycie przez kontrast wydato sie tak puste i
ubogie, dlatego ze nikt tam wtasnie nie brat takich spraw pod uwage... nie stato sie tylko
jaka$ fikcjg lub snem...

Odwrdcit sie ku nigj nie poruszywszy ze swego miejsca.

- | uznatas, ze nie ma absolutnie zadnego powodu, dla ktdérego miataby$ wrocic -
zakonczyt za nig.

Whpatrywata sie w niego z rozpacza.

- Doprawdy, nie ma zadnego powodu?

- Nie, skoro postawitas wszystko na korzys¢ mojego matzenstwa. Moje
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matzenstwo - powiedziat okrutnie - to nie widok, ktdry by ciebie tu zatrzymywat. - Nic na
to nie powiedziata, a on méwit dalej: - Po cdz to wszystko? Ty pierwsza odstonitas mi
rgbek prawdziwego zycia i w tym samym momencie kazatas mi zy¢ pozorami. To nie do
zniesienia... tyle ci tylko powiem.

- Och, nie méw tak! Przeciez ja to tez znosze! - wybuchneta, a oczy jej zaszly
fzami.

Rece jej opadty na stét, siedziata wpatrujac sie z oddaniem w jego twarz, jak
gdyby niepomna na wszelkie niebezpieczenstwo. Twarz jej wyrazata calq jej istote, catg
jej dusze... Archer stat jak oniemiaty, przygnieciony tym, co nagle w niej wyczytat.

- Ty takze... och, przez caty ten czas... ty takze?

Na rzesach jej zawisty fzy i sptynety wolno na policzkach.

Dzielita ich nadal cata szerokosS¢ kabiny, lecz zadne z nich nie zrobito
najmniejszego ruchu. Archer zdawat sobie sprawe z jakiej$ dziwnej obojetnosci na jej
fizyczng obecnos$¢; moze nawet nie bardzo by sobie uswiadamiat te obecnosé¢, gdyby nie
uniosta ze stotu reki, ktdra przyciagneta jego wzrok, tak jak woéwczas w domku na ulicy
Dwudzieste] Trzeciej, kiedy uparcie sie w nig wpatrywat, zeby nie patrze¢ na twarz.

Teraz jego wyobraznia obracata sie nieustannie wokot jej reki; lecz w dalszym
ciggu nie mogt sie zdoby¢ na to, by sie do nigj zblizy¢. Znat mito$¢, ktora jest wykarmiona
pieszczotami i ciggle sama je karmi. Lecz to uczucie, ktore byto mu blizsze niz wtasna
krew i ciato, nie miato by¢ nigdy petnym zados¢uczynieniem. Opanowato go przerazenie,
by nie uczyni¢ nic takiego, co by zatarto dzwiek i wrazenie jej stow, i myslat tylko o
jednym, Ze juz nigdy nie bedzie sie czut samotny.

Lecz po chwili ogarneto go jakie$ poczucie straty i opuszczenia. Oto byli tu, tak
blisko siebie, bezpieczni i zamknieci razem. A jednoczesnie zwigzani kazde ze swoim
przeznaczeniem - rownie dobrze mogtby ich dzieli¢ caty Swiat.

- | ¢6z z tego... kiedy zamierzasz wracac? - wybuchnat, a w tych stowach zawierat
sie tez wielki, beznadziejny krzyk: ,Jak, na Boga, mégtbym cie zatrzymac?!”

Siedziata nieruchomo, spusciwszy oczy.

- Och, jeszcze nie moge!
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- Jeszcze nie? To znaczy, ze kiedys wrécisz? | to kiedy$ juz przewidziatad?

Teraz uniosta swoje jasne spojrzenie.

- Obiecuje ci, ze zostane tak dtugo, dopoki ty to wytrzymasz. Tak dtugo, dopoki
bedziemy mogli patrze¢ wprost na siebie tak jak w tej chwili.

Opadt na krzesto. Jej odpowiedz w rzeczywistosci byta jednoznaczna.

~Jezeli kiwniesz palcem, odepchniesz mnie. Zepchniesz mnie w catg te ohyde,
ktorg znasz, i te pokuse, ktorej tylko w potowie sie domyslasz”. Rozumiat jej mysli, jakby
wypowiedziata je gtosno, i ta Swiadomos¢ niemal tancuchem przykuwata go do stotu ze
wzruszajacym i niemal religijnym oddaniem.

- Cdz to za zycie dla ciebie! - jeknat.

- Och, dopdki jest czescig twojego...

- A moje czescig twojego?

Skineta gtowa.

- | to ma by¢ wszystko?... dla kazdego z nas?

- No c6z, a czy nie jest to wszystko?

Poderwat sie z miejsca, niepomny na nic, widzac tylko stodycz jej twarzy.

Ona rowniez sie podniosta, nie zeby p6j$¢ mu na spotkanie czy tez uciekac od
niego, ale spokojnie, jak gdyby najgorsze juz sie dokonato i pozostato jej tylko czekac.
Tak spokojnie, ze kiedy sie zblizyt, wyciggneta rece, nie zeby go odepchnac, ale raczej
poprowadzi¢. Spoczety w jego dioniach, podczas gdy tagodnie wyciggniete ramiona
trzymaty go na tyle daleko, by jej petna oddania twarz mogta wyrazic¢ reszte.

Moze stali tak przez dtugi czas, a moze tylko kilka chwil. Ale jej wystarczyta ta
cisza, by przekaza¢ mu wszystko, co miata do przekazania, a jemu, by poczut, ze tylko
jedna rzecz ma znaczenie. Nie wolno mu nic uczynic, aby to byto ich ostatnie spotkanie.
Musi ztozy¢ troske o ich przyszto$¢ w jej rece, proszac tylko, by jak najszybciej cos z nig
zrobita.

- Nie badz... nie badz nieszczesliwy - powiedziata zatamujgcym sie gtosem,
wysuwajac rece z jego dtoni.

A on odpart:
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- Nie chcesz wracac?... Czy nie chcesz wracacé? - jak gdyby nie magt znie$¢ tej
mozliwosci.

- Nie chce. - Odwrociwszy sie otworzyta drzwi i wyszta do sali jadalne;.

Hatasliwi nauczyciele zbierali swe rzeczy, szykujac sie beztadnie do wyjscia na
przystan. Na brzegu przy molo stat biaty parowiec. A ponad zalanymi stoncem wodami

majaczyt na horyzoncie Boston, skryty w oparach mgty.
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XXV

Jeszcze raz na statku, i to wobec tylu innych ludzi. Archer czut dziwny spokdj,
ktory w rbwnym stopniu go zadziwiat, jak i dodawat ducha.

Dzien, prawde powiedziawszy, byt raczej absurdalnie nieudany. Zdotfat zaledwie
dotkng¢ ustami dtoni Madame Olenskiej i wyciggna¢ stowo obietnicy, ze bedzie mu nadal
przychylna. W kazdym razie, jak na cztowieka cierpigcego z powodu niezaspokojonej
mitosci i rozdzielonego z obiektem tej mitoSci na czas nieokreslony, czut sie niemal
upokarzajgco spokojny i zadowolony. To ona utrzymata te cudowng rownowage miedzy
ich lojalno$cig i ich szacunkiem do siebie, ktdre to tak poruszyty go, a jednoczesnie
podziataty kojaco.

Rownowaga ta nie byta zbyt zrecznie obmyslona, jak na to wskazywalty jej tzy i
wahania, lecz wynikata z jej naturalnej, niezafatszowanej szczero$ci.

Teraz, kiedy niebezpieczenstwo mineto, napetniato to to petng czutosci i nabozng
czcig i dziekowat Opatrzno$ci, ze zadna osobista prozno$¢ ani che¢ odgrywania komedii
wobec wyrafinowanych widzéw nie skusity go, by jg tez kusit. Nawet po tym, jak uscisneli
sobie dfonie na pozegnanie na dworcu Fall River, a on odwréciwszy sie odszedt,
pozostato w nim przeSwiadczenie, ze ocalit z ich spotkania o wiele wiecej, niz poswigcit.

Udat sie na powr6t do klubu. Wszedt i usiadt samotnie w wyludnionej bibliotece, i
rozpamietywat wcigz od nowa kazda sekunde tych godzin spedzonych razem. Byto dla
niego jasne i stawato si¢ coraz bardziej oczywiste przy szczegétowym rozpamigtywaniu,
ze gdyby w koncu zdecydowata sie powrdci¢ do Europy... powr6ci¢ do meza... to nie
dlatego, ze kusito jg dawne zycie, nawet na nowych warunkach, jakie jej proponowano.
Nie, ona wyjechataby tylko wtedy, gdyby czuta, ze stanowi dla Archera pokuse, pokuse,
zeby zbuntowac sie przeciwko temu wzorcowi, jaki sami ustanowili.

Zdecydowata sie pozostac blisko niego tak dtugo, poki nie poprosi jej, by podeszta
blizej; a to bedzie zalezato od niego, by trzymac jg w odpowiedniej odlegtosci,
bezpiecznej, lecz w odosobnieniu.

W pociggu nie opuszczaty Archera te mysli. Spowity go niczym ziotg mgietka,

poprzez ktérg twarze wokdt niego wygladaty jakies odlegte i niewyrazne. Miat uczucie, ze
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gdyby odezwat sie do swoich wspottowarzyszy podrozy, nie zrozumieliby, co moéwi. Z
tego stanu oderwania, w jakim sie znalazt, obudzita go rzeczywisto$¢ dusznego
wrze$niowego poranka w Nowym Jorku. Wymeczone upatem twarze z dtugiego pociggu
przesuwaty sie obok niego, a on wcigz na nie patrzyt poprzez te sama zlotg przestone.
Lecz raptem, gdy opuszczat dworzec, jedna z tych twarzy jak gdyby oderwata sie,
zblizyta i wdarta do jego $wiadomosci. Byta to twarz, jak sobie nagle uswiadomit,
mtodego cztowieka, ktdrego widziat dzier przedtem wychodzacego z ,Parker House”,
kiedy to stwierdzit, ze nie jest to twarz typowa dla ludzi z amerykanskiego hotelu.

To samo spostrzezenie uderzyto go i tym razem. | ponownie zaczat sobie zdawac
sprawe z niejasnego podniecenia poprzednimi skojarzeniami. Mtody cztowiek rozgladat
sie z oszotomieniem cudzoziemca, ktory jest zdany na taske amerykanskiej ulicy. Po
czym zwracajgc sie w strone Archera uchylit kapelusza i powiedziat po angielsku:

- Mysmy sie juz z pewnos$cia, Monsieur, spotkali w Londynie...

- Och tak, oczywiscie, w Londynie! - Archer ujat jego dton z zaciekawieniem i
wspdtczuciem. - A wiec jednak zjawit sie pan tutaj, mimo wszystko? - wykrzyknat,
rzucajac badawcze spojrzenie na inteligentng i wymeczong, niemal chtopiecg twarz
francuskiego guwernera mtodego Carfry'ego.

- Tak, zjawitem sie... oczywiscie. - Monsieur Riviere uSmiechnat sie, wykrzywiajac
usta. - Ale nie na dtugo. Wracam pojutrze. - Byt w eleganckich rekawiczkach, w jednym
reku trzymat lekkg walizke i wpatrywat sie w twarz Archera z niepokojem, niemal
WZruszajaco zazenowany.

- Zastanawiam sie, Monsieur, Ze skoro juz miatem szcze$cie pana spotkac, to czy
mogtbym...

- Wiaénie zamierzatem panu zaproponowa¢. Chodzmy na $niadanie, dobrze?

Mysle, ze pojedziemy do miasta. Pozwoli pan, ze wpadne najpierw do biura, a
potem zapraszam pana do pobliskiej, bardzo przyzwoitej restauracii.

Riviere byt najwidoczniej wzruszony i zaskoczony propozycja.

- Jest pan zbyt uprzejmy. Ale ja chciatem pana tylko spytac, czy mogtby mi pan

objasnic, jak tu dostac jakis srodek lokomocji. Nie ma bagazowych i nikt zdaje sie nie
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stuchac...

- Wiem. Nasze amerykanskie dworce muszg pana zdumiewac. Kiedy pan pyta o
bagazowego, dajg panu, gume do zucia. Ale jak p6jdziemy razem, wybawie pana z
ktopotu. | naprawde musi pan zjes¢ ze mna lunch.

Mtody cztowiek, po widocznym wahaniu, nie szczedzac podziekowan,
odpowiedziat tonem dosy¢ nieprzekonujacym, ze juz zostat przez kogos zaproszony. A
kiedy wyszli na wzglednie spokojng ulice, spytat, czy mogtby przyjs¢ po potudniu.

Archer, pewny, ze w $rodku lata bedzie w biurze swobodnie, wyznaczyt godzing i
skreslit swoj adres, ktory Francuz schowat do kieszeni wsrod nieustannych podziekowan
| zamaszystego wywijania kapeluszem. Wsiadt do powozu, a Archer oddalit sig¢ wolnym
krokiem. Monsieur Riviere zjawit sie punktualnie 0 oznaczonej godzinie, ogolony,
wyswiezony, lecz w dalszym, ciggu zazenowany i powazny. Archer byt sam w biurze i
mtody cztowiek, nim zajat miejsce, ktore mu wskazano, powiedziat gwattownie:

- Widziatem chyba pana wczoraj w Bostonie.

Stwierdzenie to byto wtasciwie bez znaczenia i Archer miat juz przytaknag, lecz
stowa zamarty mu na: ustach, gdy w uporczywym spojrzeniu swego goscia ujrzat jaki$
tajemniczy, cho¢ promienny wyraz.

- To niezwykte, bardzo niezwykte - ciggnat Monsieur Riviere - ze akurat
musieliSmy sie spotkac w takich okolicznosciach, w jakich ja sie znalaztem.

- Jakich okolicznosciach? - spytat Archer zastanawiajac sie bezceremonialnie czy
jego gosc¢ nie potrzebuje czasem pieniedzy.

Gos$¢ nie przestawat wpatrywac sie w niego badawczym wzrokiem.

- Przyjechatem nie w poszukiwaniu pracy, jak mowitem, kiedySmy sie ostatnio
widzieli, ale w specjalnej misj...

- Ach! - wykrzyknat Archer. | w mgnieniu oka te dwa spotkania skojarzyty sie w
jego umysle. Milczat by méc pozbierac sie jakos w tej nowo wytonionej sytuacii, a
Monsieur Riviere rowniez sie nie odzywat, jakby Swiadom tego, ze wystarczajaco duzo
juz powiedziat.

- W specjalnej misji - wykrztusit wreszcie Archer.
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Mtody Francuz roztozywszy rece unidst je z lekka i obaj mezczyzni patrzyli w
dalszym ciggu na siebie poprzez biurko. Wreszcie Archer przemdgt sie i powiedziat:

- Prosze siadac - na co gos¢ sktonit sie, usiadt na fotelu stojgcym w pewnej
odlegto$ci i znow czekat.

- To w sprawie tej misji chciat sie pan ze mng skonsultowac? - Archer w koricu
spytat.

Monsieur Riviere skinat gtowa.

- Nie w swoim wtasnym imieniu. Pod tym wzgledem ja... moje zamiary sg uczciwe.
Pragnatbym... je$li moge... porozmawiac z panem na temat hrabiny Olenskiej.

Przez ostatnie kilka minut Archer wiedziat, ze padna te stowa. Lecz gdy je
wreszcie ustyszat, krew naptyneta mu do twarzy, jak gdyby zostat schwytany w potrzask.

- Aw czyim imieniu - spytat - zyczy sobie pan wystepowac?

Francuz dzielnie przyjat pytanie.

- No c6z... Moge powiedziec, ze w jej, jesli to nie brzmi zbyt poufale.

Moze zamiast tego powiem... Ze w imieniu abstrakcyjnej sprawiedliwo$ci?

Archer potraktowat go ironicznie.

- Innymi stowy, jest pan wystannikiem hrabiego Olenskiego?

Spostrzegt, jak mocny rumieniec wyptywa na bladozottg twarz jego rozmowcy.

- Nie wobec pana, Monsieur. Jezeli przyszedtem do pana, to na zupetnie innych
zasadach.

- W takim razie, jakiez ma pan prawo wystepowac na tych innych zasadach?

- Archer zareplikowat. - Skoro juz jest pan wystannikiem, to pozostaje nim nadal.

Mtody cztowiek zastanowit sig.

- Moja misja jest zakonczona. Wobec stanowiska hrabiny Olenskiej spetzta na
niczym.

- Nic na to nie poradze - odpart Archer z tg sama nutg ironii.

- Oczywiscie. Jednakze moze pan poradzi€... - Riviere przerwat, obrécit kapelusz
w dfoniach, wcigz w schludnych rekawiczkach, przyjrzat sie podszewce, a potem znéw

skierowat wzrok ku twarzy Archera. - Jestem przekonany, Monsieur, ze moze pan pomoc
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jako czionek jej rodziny.

Archer odsunat gwattownie fotel i wstat.

- Alez na Boga, mogtbym! - wykrzyknat. Stat z rekoma w kieszeniach, patrzac z
gbry gniewnie na matego Francuza, ktérego twarz, chociaz tez podnidst sie ze swego
miejsca, znajdowata sie wcigz o cal czy dwa ponizej linii oczu Archera.

Monsieur Riviere pobladt, juz chyba nie mogtby by¢ bledszy.

- Co, do diabfa - ciggnat gwattownie jego gospodarz - pan sobie mysli... skoro
zwraca sie pan do mnie powotujac sie na moje powinowactwo z Madame Olenska... ze
ja zajme inny punkt widzenia niz reszta jej rodziny?

Zmiana wyrazu twarzy mtodego cztowieka przez czas pewien byfa jedyng
odpowiedzia.

NieSmiatoS¢ zmienita sie w przerazliwg udreke. Jak na mtodego mezczyzne, nie
tracgcego nigdy kontenansu, wygladat wprost nieprawdopodobnie bezbronny i
kompletnie wytrgcony z rbwnowagi.

- Och, Monsieur...

- Nie moge poja¢ - méwit dalej Archer - czemu akurat do mnie pan przyszedt,
skoro hrabina ma o wiele blizszych krewnych, a poza tym, na jakiej podstawie pan sadzit,
ze ja bede bardziej przystepny wobec argumentdw, z jakimi przypuszczalnie przystano tu
pana.

Monsieur Riviere przyjat ten gwattowny atak z zenujgcag pokora.

- Argumenty, jakie chciatbym panu przedstawi¢ Monsieur, to moje wtasne
argumenty, a nie te, z jakimi mnie tu przystano.

- Wobec tego w dalszym ciggu nie widze najmniejszego powodu, zebym miat ich
wystuchiwac.

Francuz znow zajrzat do kapelusza, jak gdyby zastanawiat si¢, czy te ostatnie
stowa nie stanowig wystarczajgcej wskazowki, by natozy¢ go na gtowe i wyj$¢. Raptem
przemowit, powzigwszy nagty decyzje:

- Monsieur, czy zechce mi pan powiedzie¢ jedng rzecz? Podaje pan w watpliwosé

to, czy mam prawo byc¢ tutaj? A moze pan uwaza, ze nalezy te sprawe uznac juz za
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zamknietg?

Jego spokojne naleganie sprawito, ze Archer poczut sig zaktopotany wtasnym
wybuchem. Gosciowi udato sie narzuci¢ mu swojg obecnos¢. Archer, poczerwieniawszy
z lekka, opadt z powrotem na fotel i dat znak mtodemu cztowiekowi, by poszedt za jego
przyktadem.

- Przepraszam pana, ale dlaczego sprawa nie jest zamknieta?

Riviere spojrzat zndw na Archera z udreka.

- To znaczy, ze pan zgadza sie z resztg rodziny, ze wobec nowych propozyciji,
jakie przywioztem, jest absolutnie niemozliwe, aby Madame Olenska powrdcita do swego
meza?

- Boze drogi! - wykrzyknat Archer, a jego gos¢ cichym mruknigciem przytaknat tym
stowom.

- Nim sie z nig zobaczytem... na Zadanie hrabiego Olenskiego... widziatem si¢
przedtem z panem Lovellem Mingott, z ktorym odbytem kilka rozméw przed wyjazdem do
Bostonu. Rozumiem, Ze on reprezentuje punkt widzenia swojej matki. | ze pani
Mansonowa Mingott ma ogromny wptyw na rodzine.

Archer siedziat pograzony w milczeniu majac uczucie, ze czepia sie kurczowo
osuwajgcej sie krawedzi przepasci. Odkrycie, ze wytaczono go z uczestnictwa w tych
negocjacjach, i wiadomosc¢, ze w ogole sie toczg, tak go zaskoczyly, ze przyttumity
wszystkie dotychczasowe odczucia. Btyskawicznie uswiadomit sobie, ze skoro rodzina
przestata sie z nim konsultowac, to zapewne dlatego, ze jakis plemienny instynkt ostrzegt
ich, Zze nie stoi juz po ich stronie. | zaczynajac to pojmowac, przypomniat sobie uwage,
jakg wypowiedziata May, gdy wracali od pani Mansonowej w dniu przyjecia u Beaufortow:
,Mimo wszystko Ellen moze bytaby szczesliwsza z mezem”.

Nawet w nawale tych nowych odkry¢ Archer pamietat swoje oburzenie, jakim na to
zareagowat, oraz fakt, ze od tamtej pory jego zona nigdy nie wyméwita przy nim imienia
Madame Olenskiej. Jej beztroska aluzja byta bez watpienia tg przystowiowg stomka, by
sie przekonac, z ktorej strony wiatr wieje.

Wyniki zostaty przekazane rodzinie, po czym omijano Archera taktownie w ich
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wspolnych naradach. Podziwiat plemienng dyscypling, ktora sktonita May do powziecia
takiej decyzji. Wiedziat, ze nie zrobitaby tego, gdyby nie byto to zgodne z jej sumieniem.
Lecz najprawdopodobniej podzielata rodzinny punkt widzenia, ze Madame Olenska
bytaby w lepszym potozeniu jako nieszczesliwa zona niz rozwodka i ze nie ma sensu
omawiac tej sprawy z Newlandem, ktory w ktopotliwy sposob przestat nagle uznawac
najbardziej oczywiste sprawy za rzecz naturalna.

Archer podnidst wzrok i napotkat zaniepokojone spojrzenie swego goscia.

- Pan pewnie nie wie, Monsieur... a niewykluczone, ze tak jest... iz rodzina
zaczyna watpi¢, czy ma prawo radzi¢ hrabinie, by nie przyjeta ostatnich propozycii
swojego meza.

- Propozycii, ktore pan przywiozt?

- Tak.

Na usta Archera cisnat sie okrzyk, ze cokolwiek wie, czy nie wie, nie obchodzi to
pana Riviere'a. Lecz co$ w petnym pokory, a jednoczesnie nie pozbawionym odwaznej
nieustepliwosci wzroku mtodego cztowieka powstrzymywato go od wypowiedzenia tego
wniosku. Zadat mu nastepne pytanie:

- W jakim celu chce pan o tym ze mng mowic?

Nie musiat czeka¢ ani chwili na odpowiedz.

- By btagac¢ pana, Monsieur... by btaga¢ pana ze wszystkich swoich sit... zeby nie
pozwolit jej pan wroci¢. Och, prosze jej nie pozwoli¢! - wykrzyknat.

Archer spogladat na niego z wzrastajacym zdumieniem. Nie byto zadnej pomy#ki
co do szczerosci jego cierpienia czy sity jego stanowczej wypowiedzi. Najwyrazniej
postanowit wszystko postawi¢ na jedng karte i tylko najwyzsze racje kazaty mu wystgpic¢
publicznie. Archer zastanowit sie.

- Moge spytac - powiedziat w korcu - czy taka jest linia postepowania, jakg pan
obrat wobec hrabiny Olenskiej?

Mtody cztowiek zaczerwienit sig, lecz nie spuscit wzroku.

- Nie, Monsieur. Przyjatlem mojg misje w dobrej wierze. Rzeczywiscie wierzytem...

z powodow, ktorymi nie widze potrzeby pana niepokoic... ze bytoby lepiej, gdyby
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Madame Olenska poznata swoj stan majatkowy oraz spoteczne znaczenie, jakie
zapewnia jej pozycja meza.

- Awiec, jak sadze, w innym przypadku nie mogtby pan przyja¢ takiej misji.

- Nie powinienem jej przyjmowac.

- W takim razie cdz... - Archer przerwat ponownie i ich oczy zndéw badaty sie
nawzajem.

- Och, Monsieur, po tym, jak jg zobaczytem, jak jej wystuchatem, wiem, Ze lepiej
jej tutaj.

- Pan wie?

- Monsieur, wykonatem swojg misje wiernie. Przedtozytem argumenty hrabiego,
przekazatem jego propozycje bez zadnego komentarza ze swojej strony. Hrabina byta
tak dobra, ze wystuchata mnie cierpliwie. Posuneta swa dobro¢ do tego stopnia, ze
widziata sie ze mng dwukrotnie. Rozwazyta bezstronnie wszystko, co jej powiedziatem. |
po tych dwdch rozmowach zmienitem zdanie i zobaczytem te sprawy w catkiem innym
Swietle.

- Moge zapyta¢, co byto powodem tej zmiany?

- Po prostu w niej dostrzegtem zmiane - odpart Monsieur Riviere.

- Zmiane w niej? A wiec znat jg pan przedtem? Mtody cztowiek znow sie
zaczerwienit.

- Widywatem jg w domu jej meza. Znam hrabiego od wielu lat. Nie wyobraza pan
chyba sobie, ze wystatby obcego w takiej misji...

Wzrok Archera, btgdzacy po pustych $cianach biura, spoczat na kalendarzu z
portretem prezydenta Stanow Zjednoczonych o stanowczych rysach twarzy.

To, ze podobna rozmowa bedzie sie odbywac gdziekolwiek i kiedykolwiek na taki
wiasnie temat, zdawato sie przechodzi¢ naj$mielsze wyobrazenie Archera. - Zmiang?...
Jakiego rodzaju zmiang?

- Ach, Monsieur, zebym to ja potrafit panu powiedzie¢! - Francuz przerwat. - Tenez
odkrytem, jak przypuszczam, to, o czym dotad nie myslatem... Zze ona jest Amerykanka. |

ze pan jest Amerykaninem jej pokroju... wkasnego pokroju... i ze sprawy akceptowane w
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innych spoteczenstwach albo przynajmniej uznawane jako cze$¢ powszechnie
stosowanego i wygodnego ,dawac i brac’... staty sie nie do pomyslenia, po prostu nie do
pomyslenia. Gdyby krewni Madame Olenskiej zrozumieli te sprawy, ich sprzeciw co do jej
powrotu bytby bez watpienia rownie silny, jak jej wlasny. Jednakze uwazajg chyba, iz
zyczenie jej meza, by jg mie€ z powrotem, jest dowodem jego nieprzeparte] tesknoty do
domowego ogniska. - Monsieur Riviere przerwat, po czym dodat: - A tymczasem nie jest
to wcale takie proste.

Archer popatrzyt zndw na prezydenta, a potem opuscit wzrok na biurko i
roztozone na nim papiery. Przez chwile nie mogt sie zdobyc¢, by cos powiedziec.
Tymczasem ustyszat, jak Riviere odsuwa fotel, i domyslit sie, ze mtody cztowiek wstaje.
Gdy podnidst wzrok, spostrzegt, Ze jego gosc¢ jest rownie wzruszony jak on sam.

- Dziekuje panu - powiedziat Archer po prostu.

- Nie ma mi za co dzigkowac, Monsieur. To raczej ja... - urwat raptownie, jak
gdyby mowienie réwniez sprawiato mu trudnosc¢. - Chociaz chciatbym - moéwit juz
zywszym gtosem - dodac jeszcze jedno. Pytat mnie pan, czy jestem zatrudniony u
hrabiego Olenskiego. W tej chwili jestem. Wrécitem do niego kilka miesiecy temu z
przyczyn czysto osobistych, co moze sie zdarzy¢ kazdemu, kto ma... kto ma osoby chore
| starsze... na swoim utrzymaniu.

Lecz w chwili gdy przestapitem prog tego pokoju, by opowiedzie€ o tym wszystkim
panu, uznatem sie za zwolnionego z obowigzku i powiem to hrabiemu po powrocie,
podajac przyczyny. To wszystko, Monsieur.

Gosc¢ sktonit sie i cofnat o krok.

- Dzigkuje - powtorzyt Archer, gdy podawali sobie rece.
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XXVi

Kazdego roku pietnastego pazdziernika na Piatej Alei otwierato sie okiennice,
rozwijato dywany i zawieszato trzyczesciowe zastony w oknach.

W pierwszych dniach listopada konczyt sie ten domowy rytuat i towarzystwo
nowojorskie zaczynato sie rozglada¢ wokét siebie i dokonywaé oceny otoczenia. Okoto
pietnastego sezon rozkrecat si¢ na dobre. Opera i teatry ofiarowywaty swoj nowy
atrakcyjny repertuar, rozsytano zaproszenia na obiady i z géry juz ustalano wieczorki
tancujace. Regularnie zawsze o tej porze pani Archer mowita, ze Nowy Jork tak szalenie
sie zmientit.

Obserwujac to z wyniostej pozyciji cztowieka stojacego na uboczu mogta z
pomocg pana Jacksona i panny Sophy $ledzi¢ kazdg nowa ryse na jego powierzchni i
wtykac¢ wszelkie obce chwasty pomiedzy rowne grzadki towarzyskich warzyw. We
wczesnych mtodzienczych latach Archera oczekiwanie na to doroczne o$wiadczenie
matki i wyliczanie ciggtych oznak rozktadu, ktérego nie dostrzegato jego beztroskie
spojrzenie, stanowito dla niego rozrywke. Nowy Jork, w mniemaniu pani Archer, jezeli sie
zmieniat, to zmieniat sie na gorsze. Panna Jackson goraco popierata ten punkt widzenia.

Pan Sillerton Jackson, jako cztowiek $wiatowy, nie wyrazat swego sadu i stojac na
uboczu, ubawiony, przystuchiwat sie lamentom dam. Lecz nawet on nie zaprzeczat, ze
Nowy Jork si¢ zmienit. A Newland w drugim roku swego matzenstwa byt zmuszony
przyznac, ze jesli nawet sie nie zmienit, to na pewno sie zmienia.

Zazwyczaj te spostrzezenia budzity sie na nowo, gdy pani Archer wydawata obiad
w Dniu Dziekczynienia. Tego dnia, kiedy nakazywat jej obowigzek za nosi¢ modty
dziekczynne za btogostawienstwa doznane w ciggu roku, swoim zwyczajem oceniata ten
Swiat pesymistycznie, cho¢ bez goryczy, i tylko dziwita si¢, za co tu by¢ wdziecznym. W
kazdym razie nie za stan spoteczenstwa. Spoteczenstwo, jesli mozna powiedzie¢, ze
takowe istnieje, stawato sie raczej widowiskiem, ktore sciggato na siebie biblijne klgtwy -
faktycznie kazdy wiedziat, co wielebny doktor Ashmore miat na mysli, kiedy wybierat
wyjatek ze $w. Jeremiasza (cze$é li, wiersz 25D) na kazanie w Dniu Dziekczynienia.

Doktora Ashmore'a, nowego proboszcza parafii Sw. Mateusza, wybrano dlatego, ze byt
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bardzo ,postepowy”. Uwazano, ze jego kazania zawierajg $miate mysli i ze przemawia
nowoczesnym jezykiem. Kiedy rzucat gromy na modne spoteczenstwo, mowit zawsze o
jego ,0golnym kierunku rozwoju”. Dla pani Archer poczucie, ze jest czescig spotecznosci,
ktora sie rozwija, byto przerazajace, a jednoczesnie fascynujace.

- Nie ulega watpliwosci, ze doktor Ashmore ma racje. Bo rzeczywiscie jest
wyrazna zmiana - powiedziata, jak gdyby to byto co$ dostrzegalnego i namacalnego,
niczym rysa na domu.

- Chociaz to dosy¢ dziwne, zeby glosi¢ kazania na ten temat w Swieto
Dzigkczynienia - wyrazita swe zdanie panna Jackson.

A jej gospodyni zareplikowata oschle:

- Och, wedtug niego, my dziekujemy tylko za to, co mingto.

Archer miat zwyczaj sie uSmiechac na te doroczne matczyne wyrzekania. Ale w
tym roku nawet on byt zmuszony przyzna¢, gdy przystuchiwat sie wyliczaniu zmian, jakie
zaszty, ze ten ,0g0Iny kierunek rozwoju” jest rzeczywiscie widoczny.

- Ekstrawagancja w ubiorze... - zaczeta panna Jackson. - Brat zabrat mnie na
wieczor inauguracyjny do Opery i powiadam wam, Ze tylko suknie Jane Merry poznatam
jako zesztoroczng. Ale ona tez zmienita wstawke z przodul.

Wiem, ze kupita jg u Wortha zaledwie przed dwoma laty, poniewaz moja
szwaczka tam chodzi, by dopasowac jej paryskie stroje, nim sie w nie ubierze.

- Och, Jane Merry jest jedng z nas - westchneta pani Archer, jak gdyby nie byto
godne zazdro$ci by¢ w wieku, kiedy kobiety zaczynajg obnosi¢ swoje paryskie suknie
natychmiast po dostarczeniu z Urzedu Celnego, zamiast zamknac¢ je na troche w szafie,
jak za czasow pani Archer.

- Tak, jest jedng z wielu. Za moich mfodych lat - zaczeta panna Jackson -
uwazano, ze to wulgarne ubiera¢ sie nowomodnie. Natomiast Amy Sillerton zawsze mi
mowita, ze w Bostonie panuje zwyczaj pozbywania si¢ jednej sukni paryskiej co dwa lata.
Stara pani Pennilow, ktéra zawsze miata gest, sprowadzata sobie dwanascie sukien
rocznie - dwie aksamitne, dwie attasowe, dwie jedwabne, a pozostate szes¢ z popeliny i

najprzedniejszego kaszmiru.
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Taki byt ustalony porzadek i kiedy przed Smiercig dwa lata ciezko chorowata,
znaleziono u niej czterdziesci osiem sukien od Wortha, ktdre jeszcze nie zostaty
odwiniete z cieniutkiej bibutki. A kiedy dziewczeta skonczyty zatobe, mogty po raz
pierwszy ubrac sie w nie na koncert symfoniczny i wcale nie musiaty sie ogladac na
mode.

- No c6z, Boston jest bardziej konserwatywny niz Nowy Jork. A ja zawsze jestem
zdania, ze dla damy bezpieczna regutg powinno by¢ odtozenie swojej francuskiej sukni
na jeden sezon - przyznata pani Archer.

- To Beaufort zapoczatkowat te nowa mode. Zaraz, jak tylko tu przyjechali, wsadzit
na swojg zone wszystkie te nowe stroje. Musze powiedzie¢, ze czasem Regina traci catg
swa dystynkcje i wyglada, jak... jak Panna Jackson rozejrzata sie wokot stotu i
napotkawszy wpatrzone w siebie oczy Janey, zakoniczyta jakim$ niezrozumiatym
pomrukiem.

- Jak jej rywalki - powiedziat pan Sillerton z ming cztowieka, ktdry stworzyt
epigram.

- Och - westchnety damy. A pani Archer dodata by odciggna¢ uwage cérki od
zakazanych tematow:

- Biedna Regina! Jej Swigto Dziekczynienia obawiam sie, nie nalezato do
najrado$niejszych. Czy wie pan, Sillertonie, jakie stuchy chodzg na temat spekulacji
Beauforta?

Pan Jackson niedbale kiwnat glowg. Kazdy styszat te pogtoski, a on pogardliwie
potwierdzit tylko opowie$¢, kiora stata sie juz tajemnicg poliszynela.

Wsrod zebranych zalegta ponura cisza. W rzeczywistosci nikt nie lubit Beauforta i
wyobrazanie sobie wszystkiego co najgorsze, 0 jego prywatnym zyciu nie sprawiato
nikomu przykro$ci. Ale my$l o sprowadzeniu przez niego finansowej harby na rodzine
zony byta zanadto szokujaca, by ucieszy¢ nawet jego nieprzyjaciét. Nowy Jork Archera
tolerowat hipokryzje w stosunkach prywatnych. Jednakze w interesach wymagano
krysztatowej i nienagannej uczciwosci. Dawno juz sie nie zdarzyto, zeby jaki$ znany

bankier popadt w niestawe. Ale kazdy pamieta, ze wiasciciele pewnej firmy zostali
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wykluczeni z towarzystwa, kiedy zdarzyt sie ostatni tego rodzaju przypadek. Mogtoby sie
tak samo stac¢ z Beaufortami, mimo jego potegi i catej popularnosci.

Nawet wszystkie zjednoczone sity krewnych z Dallas nie mogtyby ocali¢ biedne;
Reginy, gdyby byta jaka$ iskierka prawdy w owych relacjach na temat bezprawnych
spekulacji jej meza.

Rozmowa przeszta na mniej ztowieszcze tematy. Lecz kazdy temat, jaki poruszyli,
zdawat sie tylko umacnia¢ w pani Archer jej poczucie zachodzacych przemian.

- Newlandzie, jestem pewna, ze oczywiscie pozwolisz bywa¢ May na niedzielnych
wieczorkach u pani Struthers... - zaczeta.

A May odpowiedziata wesoto:

- Och, wiesz, Ze teraz kazdy bywa u pani Struthers... Byta zaproszona na ostatnie
przyjecie do babci.

W ten sposoéb - rozmyslat Archer - Nowy Jork zdobyt sie na swoje przemiany.
Najpierw sprzysiegajac sie w ignorowaniu ich, gdy tylko sie pojawity, a potem jego
mieszkancy, petni jak najlepszej wiary, wyobrazali sobie, ze biorg udziat w postepie
wieku. Jednakze w fortecy znajdzie sie zawsze jakis$ zdrajca. A potem, kiedy juz on (a
przewaznie ona) odda klucze, jakiz jest sens udawac, ze byty nie do zdobycia? Jak juz
raz ludzie zasmakowali w niedzielnej spokojnej goscinnosci pani Struthers, nie bedg
siedzieli w domu rozpamietujac, ze jej szampan zostat przemieniony z pasty do butow.

- Wiem, moja droga, wiem - westchneta pani Archer. - Przypuszczam, iz takie
rzeczy muszg istnie¢, skoro ludziom potrzebna jest rozrywka. Ale nie moge wybaczy¢
twojej kuzynce, Madame Olenskiej, tego, ze byta pierwszg osobg popierajacg panig
Struthers.

Na twarz mtodej pani Archer wyptynat nagty rumieniec. Zdziwito to bardzo
zardwno je] meza, jak i pozostatych gosci zgromadzonych przy stole.

- Och, Ellen mrukneta takim samym oskarzycielskim i potepiajagcym tonem, jakim
jej rodzice mogli byli powiedzie¢: ,Och, ci Blenkerowie”... llekro¢ rodzina wymawia imie
hrabiny Olenskiej, zawsze w ich tonie dzwieczy taka nutka, od czasu gdy zadziwita ich i

zaniepokoita swojg nieugietoscig wobec meza. Jednakowoz to samo w ustach May

25



dawato duzo do myslenia i Archer spojrzat na zone w poczuciu jakiej$ obcosci, ktdra od
czasu do czasu go nawiedzata, kiedy z tonu gtosu tak bardzo przypominata swoje
otoczenie.

Jego matka, mniej niz zwykle wyczuwajgca panujgca atmosfere, w dalszym ciggu
utyskiwata:

- Zawsze myslatam, ze tacy ludzie jak hrabina Olenska, ktora obracata sie w
arystokratycznych kregach, powinni pomaga¢ nam w utrzymaniu naszej spotecznej
odrebnosci, a nie ignorowac jg. May nadal miata zywe rumience.

Wydawaty sie znamionowac co$ wiecej niz tylko to, ze Madame Olenska okazata
sie tak niewierna wobec towarzystwa.

- Nie mam watpliwosci, iz cudzoziemcom wydajemy sie wszyscy tacy sami -
powiedziata cierpko panna Jackson.

- Nie sadze, by Ellen zalezato na towarzystwie. Ale wtasciwie to nikt nie wie, na
czym jej zalezy ciggneta May, jak gdyby ostroznie badata nieznany teren.

- No ¢dz - pani Archer ponownie westchneta. Kazdy wiedziat, Zze hrabina Olenska
stracita faski u rodziny. Nawet jej wielka zwolenniczka, stara pani Mansonowa Mingott,
nie potrafita obroni¢ podjetej przez Ellen decyzji, ze jednak nie powrdci do meza.
Mingottowie nie wyrazali gtoSno swojego potepienia - mieli zbyt siine poczucie
solidarnosci. Jak wyrazita sie pani Welland, pozwolili po prostu ,,0dzyskac biednej Ellen
rownowage” i to - jakiez upokarzajgce i niepojete! - na mrocznych Sciezkach, na ktorych
panowali Blenkerowie, a ,ludzie piéra” celebrowali swoje niezgtebione obrzadki.
Niewiarygodne, ale jednak prawdziwe, ze Ellen pomimo catej swojej sktonnosci do
wygody i wszystkich przywilejow przystata po prostu do Bohemy. Fakt ten wywotat spory;
twierdzono, Ze popetnita fatalng pomytke nie wracajac do hrabiego. Mimo wszystko
miejsce mtodej kobiety jest pod dachem domu meza, zwlaszcza ze opusScita go w
okolicznosciach, ktdre... no coz... gdyby sie chciato wnikaC w szczegdty...

- Madame Olenska cieszy sie wielkg zyczliwo$cig wérdd dzentelmendw -
powiedziata panna Jackson takim tonem, jakby chciata zaproponowac co$

pojednawczego, chociaz wiedziata, ze zapuszcza zadto.
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- Och, wiasnie na tym polega niebezpieczenstwo, ze taka mtoda kobieta jak
Madame Olenska jest na to zawsze narazona - przyznata posepnie pani Archer.

Po tym stwierdzeniu damy uniosty ogony sukien i udaty sie do salonu w
poszukiwaniu kloszy do lamp, podczas gdy Archer z panem Jacksonem wymkneli sie do
gotyckiej biblioteki. Usadowiony przed kratkg kominka i pocieszajac sie po nieudanym
obiedzie doskonatym smakiem cygara, pan Jackson stat sie rozmowny i wpadt w nastroj
wrozbiarski.

- Gdy nastapi bankructwo Beauforta - oznajmit - bedzie to rewelacja.

Archer gwattownie unidst gtowe. Nie potrafit nigdy stuchaé tego nazwiska, zeby
nie widzie¢ od razu cigzkiej postaci Beauforta bogato przybranego w futra i kroczacego
poprzez $nieg w Skuytercliff.

- Moze to by¢ zwigzane - ciggnat pan Jackson - z najpaskudniejszym rodzajem
bankructwa. Przeciez nie wydat wszystkich pieniedzy na Regine!

- Och, chyba nie nalezy temu dawac¢ wiary? Sadze, ze on jednak wyjdzie z tego -
powiedziat mtody cztowiek, chcac zmieni¢ temat rozmowy.

- Mozliwe... mozliwe... Wiem, ze widziat si¢ dzisiaj z pewnymi wptywowymi
osobami. Oczywiscie pan Jackson przyznat z niechecig - nalezy mie¢ na dzieje, ze
zdotajq jako$ sie z tym uporac... przynajmniej tym razem.

Wolatbym nie mysle¢ o tym, jak biedna Regina spedza reszte swego zycia w
jakims obskurnym, obcym kapielisku dla bankrutow.

Archer nic nie powiedziat. Wydato mu sie to tak naturalne - aczkolwiek tragiczne -
Ze za pienigdze nieuczciwie zdobyte nalezy okrutnie odpokutowac, iz mysli jego, ciggle
jeszcze btadzace wokot losu pani Beaufort, powrdcity zndw do blizszych spraw. Jakie
maogt mie€ znaczenie rumieniec May, gdy wspomniano hrabine Olenskg?

Minety cztery miesigce od owego letniego dnia, ktory spedzit razem z Madame
Olenska. | od tego czasu jej nie widziat. Wiedziat tylko, ze wrécita do Waszyngtonu do
domku, ktory wynajeta tam wspélnie z Medora. Napisat do niej kiedys$ zaledwie kilka stow
pytajac, kiedy by mogli znow sie spotkac - a ona odpowiedziata mu bardziej lakonicznie:

,Jeszcze nie’.
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Odtad juz sie nie komunikowali, a on wystawit sobie co$ w rodzaju sanktuarium, w
ktorym krolowata ona posrdd jego sekretnych mysli i tesknot.

Powolutku stato sie jakby scena jego prawdziwego zycia, jego jedynym
uzasadnieniem dziatania. Tam dzielit sie spostrzezeniami z przeczytanych ksigzek, tam
zanosit swoje mysli i uczucia, jakie go ozywiaty, swoje osady i swoje wyobrazenia. Na
zewnatrz tego, na scenie swego faktycznego zycia, poruszat sie z wzrastajacym
poczuciem nierzeczywistosci i niedosytu, potykajac sie 0 znajome przesady i tradycyjne
zasady, jak cztowiek roztargniony, ktdry, chodzac po wtasnym pokoju, potyka sie 0
meble.

Nieobecny - oto, jaki byt. Nieobecny wobec tego wszystkiego, co byto jak
najbardziej realne i bliskie jego otoczeniu, iz czasem az sie zdumiewat ze oni wcigz tego
nie dostrzegaja.

Ustyszat, jak pan Jackson odchrzakuje, przygotowujac sie do dalszych rewelacii.

- Nie wiem, oczywiscie, jak dalece rodzina twojej zony zdaje sobie sprawe, co
ludzie méwig o... Madame Olenskiej, ktéra nie przyjeta ostatniej propozycji swojego
meza...

Archer milczat, a pan Jackson obfudnie ciggnat dalej:

- To szkoda... naprawde szkoda... ze odmdwita.

- Szkoda? Na lito$¢ boska, dlaczego?

Pan Jackson spojrzat w dot na swojg noge, na gtadkg skarpetke taczaca sie z
btyszczacym lakierkiem.

- No c6z... méwigc oglednie... za co ona ma zamiar zy¢ teraz?

- Teraz... ?

- Skoro Beaufort...

Archer poderwat sie z miejsca, uderzajac piescig w blat biurka z czarnego debu.
Mosiezne katamarze zadrzaty na swoich podstawkach.

- Coz, u diabta, ma pan na mysli, sir?

Pan Jackson obracajac sie z lekka na fotelu skierowat spokojne spojrzenie na

ptongcq twarz mtodego cztowieka.
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- No c6z... opieram si¢ na najpewniejszym zrodle... faktycznie na wiadomosciach
od samej starej Katarzyny... Ze rodzina znacznie zredukowata jej dochody, kiedy
ostatecznie odmaowita powrotu do meza. A poniewaz wraz z tg odmowa traci rdwniez
pienigdze przypadajace jej po zawarciu zwigzku matzeniskiego... ktore to Olenski gotow
jest jej przekazac, gdyby wrocita...

No c6z, moj chtopcze, o tym diable myslates, kiedy pytate$s mnie, co mam na
mysli? - odpart pan Jackson pogodnie.

Archer skierowat sie w strone kominka i pochylit nad nim, by strzagsna¢ popidt na
kratke.

- Nic mi nie wiadomo na temat prywatnych spraw Madame Olenskiej. Ale nie
musze niczego wiedzie¢, by mie¢ pewnos$¢, ze to, co pan insynuuie...

- Och, nic podobnego... Po pierwsze, to Lefferts... - przerwat pan Jackson.

- Lefferts... ktdry sie do niej zalecat i dostat po nosie! - wybuchnat Archer z
pogarda.

- O, doprawdy? - ozywit sie starszy mezczyzna, jak gdyby witasnie byt to fakt, na
ktory zastawiat putapke. Ciggle siedziat zwrocony bokiem do kominka, tak Ze jego twarde
starcze oczy byty utkwione w twarzy Archera niby stalowe ostrza.

- No ¢dz, szkoda, ze nie wrdcita przed krachem Beauforta - powtorzyt. - Jezeli
teraz wrdci, a on zbankrutuje, to tylko potwierdzi powszechne mniemanie, ktére, méwiac
nawiasem, nie jest bynajmniej wytgcznym przywilejem Leffertsa.

- Och, ona nie moze teraz wroci¢. Zwlaszcza teraz! - Ledwie Archer to
wypowiedziat, natychmiast zorientowat sie, ze wtasnie na to tylko pan Jackson czekat.

Stary dzentelmen popatrzyt na niego uwaznie.

- A wiec takie jest twoje zdanie? No coz, niewatpliwie ty wiesz najlepiej. Lecz
kazdy moze ci powiedzieC, ze te kilka centow, jakie zostawita Medora, znajduje sie w
rekach Beauforta. | nie moge sobie wyobrazi¢, jak te dwie kobiety potrafig utrzymac
gtowy nad powierzchnig wody, skoro on ma ich pienigdze. Oczywiscie Madame Olenska
ciggle jeszcze moze zmigkczy¢ serce starej Katarzyny, ktdra najbardziej nieugiecie

wystepuje przeciw jej stanowisku. Stara Katarzyna moze wyznaczyc jej jaka$ rente
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wedtug wlasnego uznania. Jednakze wszyscy wiemy, ze nie znosi rozstawac sie z zywg
gotowka. A reszta rodziny nie ma w tym zadnego interesu, zeby trzymac tutaj Madame
Olenska.

Archer az gotowat sie od bezsilnego gniewu. Wiasciwie znajdowat sie w takim
stanie, kiedy mezczyzna jest gotodw zrobi¢ najwieksze gtupstwo, i to z catg
Swiadomoscia.

Spostrzegt, ze w tej samej chwili do pana Jacksonadotart fakt, iz réznice zdan
miedzy Madame Olenska, jej babka i innymi cztonkami rodziny nie sg mu znane i ze
stary dzentelmen wyciggnat wiasne wnioski, dlaczego Archer zostat wykluczony z
rodzinnych narad. Byt to sygnat ostrzegawczy dla Archera, by miat si¢ na bacznosci.
Lecz insynuacje dotyczace Beauforta sprawity, ze stat sie nieostrozny, nie zwazat na
nastepstwa swego kroku. Na szcze$cie jednak wykazat jeszcze troche rozsadku, moze
nie tyle ze wzgledu na swoje wtasne bezpieczenstwo, ile na fakt, ze pan Jackson
znajdowat sie pod dachem jego matki, a tym samym byt rowniez jego gosciem. Stary
Nowy Jork przestrzegat skrupulatnie zasad goscinnosci i nigdy nie pozwalano sobie na
jakakolwiek dyskusje z gosciem, ktora by przerodzita sie¢ w nieporozumienie.

- Moze pdjdziemy na gore i przytaczymy sie do matki? - Zaproponowat krotko, gdy
ostatni pytek popiotu spadt do mosieznej popielnicy, stojacej obok.

Podczas drogi powrotnej do domu May caty czas pogrgzona byta w dziwnym
milczeniu; poprzez ciemnos¢ wyczuwat, ze twarz jej okrywa ztowrozbny rumieniec. Nie
maogt tylko zgadnag, co oznacza ta ztowrdzbnoSc¢. Lecz byt to sygnat dla Archera, ze
wywotato go wspomnienie 0 Madame Olenskig;.

Weszli po schodach na gore i Archer skierowat sie do biblioteki. May zwykle szta
za nim, lecz tym razem ustyszat, ze idzie korytarzem do swojej sypialni.

- May! - krzyknat z niecierpliwoscia.

Wrdcita, a spojrzenie jej wyrazato lekkie zdziwienie z powodu tonu jego gtosu.

- Ta lampa znow filuje. Niech stuzacy sprawdzi czy s odpowiednio przyciete -
mruknat nerwowo.

- Przepraszam, juz sie to wigcej nie powtorzy - odparta lekkim, pogodnym tonem,
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jakiego nauczyta sie od swojej matki. Wywotato to u Archera uczucie, ze zaczyna
traktowac go jak mtodszego brata pana Wellanda. Pochylita sie, by obnizy¢ knot, i kiedy
Swiatto padto na jej biate ramiona i czyste rysy jej twarzy, pomyslat: Jakaz ona mtoda!
Przez ilez nie konczacych sie lat to zycie bedzie sie tak ciagnag!

Poczut z pewnym przerazeniem, ze jest silny i mtody i krew szybko krazy w jego
zytach.

- Wiesz - powiedziat nagle - bede musiat pojecha¢ do Waszyngtonu na kilka dni.
Prawdopodobnie w przysztym tygodniu.

Reka jej spoczywata na regulatorze ptomienia lampy, gdy odwracata sie ku niemu
powoli. Gorgco buchajgce od ptomienia wywotato na powrdt rumieniec na jej twarzy, lecz
gdy spojrzata na meza, przybladta.

- Winteresach? - spytata tonem, ktory wykluczyt istnienie jakiegokolwiek innego
oczywistego powodu, jakby zapytata odruchowo, po prostu, Zzeby skorczy¢ za niego
zdanie.

- Naturalnie, ze w interesach. Przed Sadem Najwyzszym toczy sie wiasnie sprawa
0 patent. - Wymienit nazwisko wynalazcy i mowit dalej szczegdtowo z petng swada i
wypraktykowang wymownoscig jak Lawrence Lefferts, a ona pilnie stuchata, wtracajac od
czasu do czasu:

- Tak, rozumiem. Zmiana dobrze ci zrobi - powiedziata szczerze, kiedy skonczyt
mowic - i musisz koniecznie zobaczy¢ sie z Ellen - dodata spogladajac mu prosto w oczy
z tym swoim szczerym u$miechem i przemawiajgc tonem, ktérym mogtaby sie postuzyc,
gdyby namawiata go, by nie zaniedbat nudnego rodzinnego obowigzku.

Byto to jedyne stowo, jakie padto miedzy nimi na ten temat. Lecz w kodzie, w
ktdrym oboje byli biegli, oznaczato to: ,Chyba rozumiesz, ze wiem wszystko, co ludzie
mowig na temat Ellen, i z catego serca wspodtczuje mojej rodzinie, ktéra usituje jg
naktoni¢ do powrotu do meza. Wiem réwniez, ze z jakiego$ powodu zdecydowates sie
nie mowi¢ mi, ze udzielate$ jej rad w tej sprawie, ktérg wszyscy starsi mezczyzni w
rodzinie, jak rowniez nasza babcia, zgodzili sie popierac, i ze dzieki twojej zachecie Ellen

oparta sie nam wszystkim i wystawita sie na pewng krytyke, ktorej probke dat ci zapewne
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dzisiejszego wieczoru pan Sillerton Jackson i to cie tak zirytowato... Wszelkie aluzje
niechetnie sie przyjmuje. A skoro i ty wydajesz sie rownie niechetnie je przyjmowac,
proponuje jq ci od siebie w tej jedynej formie, w jakiej ludzie dobrze wychowani z nasze;
sfery mogg moéwic sobie rzeczy nieprzyjemne. Otdz wiedz o tym, ze wiadomo mi, iz
zamierzasz widziec sie z Ellen, kiedy bedziesz w Waszyngtonie, i najwyrazniej udajesz
sie tam wiasnie w tym celu. A skoro juz chcesz jg widzie¢, zycze sobie, bys$ zrobit to z
mojq catkowitg i szczerg aprobatg i bys$ przy tej sposobnosci zaznajomit jg, jakg ma ona
przyja¢ metode postepowania i co jest jeszcze mozliwe do zrobienia w tej kwestii”. Reka
jej w dalszym ciggu trzymata gatke do regulacji ptomienia, gdy zrozumiat ostatnie stowo
jej niemego monologu. Przykrecita knot, zdjeta klosz z lampy i zdmuchneta syczacy
ptomien.

- Mniej kopcg, jezeli sie je zdmuchnie - wyttumaczyta z pogoda troskliwej

gospodyni. Na progu odwrécita sig i zatrzymata czekajac, zeby jq pocatowat.
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XXVII

Nastepnego dnia Wall Street miata bardziej pewne wiadomo$ci na temat sytuacii
Beauforta. Nie byly wyrazne, ale pocieszajace. Ogdinie wiadomo byto, ze odwotat sie do
ludzi wptywowych w obliczu niebezpieczenstwa i ze mu sig to udato. Tego wieczoru, gdy
pani Beaufort ukazata sie w Operze z tym dawnym swoim usmiechem i w nowym
naszyjniku ze szmaragddw, towarzystwo odetchneto z ulga.

Nowy Jork byt nieubtagany w swym potepianiu nieprawidtowosci w interesach.
Tak dalece, ze nie robiono zadnych wyjatkéw w ustalonych zasadach i to do tego
stopnia, ze ci, ktorzy famali prawo uczciwosci, musieli za to zaptaci¢. Kazdy zdawat sobie
sprawe, ze nawet Beaufort i jego zona powinni rowniez bezapelacyjnie podlegac tej
zasadzie. Lecz obowigzek uswiadomienia im tego bytby nie tylko bolesny, ale i
niewygodny. Odejécie Beaufortow mogtoby pozostawi¢ powazng pustke w ich Scistym
kregu. Ci, ktdrzy byli zbyt nieSwiadomi czy tez zbyt beztroscy, by drze¢ przed moralng
katastrofg, optakiwali z gory utrate najlepszej sali balowej w Nowym Jorku.

Archer stanowczo zdecydowat sie pojecha¢ do Waszyngtonu. Czekat tylko na
otwarcie procesu sgdowego, o ktorym opowiadat May, tak zeby data sprawy mogta
zbiegac sie z jego wyjazdem. Jednakze w najblizszy wtorek dowiedziat si¢ od pana
Letterblaira, ze sprawa moze ulec odroczeniu na kilka tygodni.

Mimo to przyjechat do domu po potudniu zdecydowany za wszelkg cene wyruszy¢
nastepnego dnia wieczorem. Miat szanse, ze May, ktdra nic nie wiedziata o jego
zawodowym zyciu i nigdy sie nim nie interesowata, nie dowie sie o0 zwioce, jaka
zaistniata, ani tez nie bedzie pamieta¢ nazwisk osdb procesujacych sie, jezeliby je ktos
wspomniat. W kazdym razie nie moze juz dtuzej odktadac¢, musi zobaczy¢ sie z Madame
Olenska. Ma jej zbyt wiele do powiedzenia.

W Srode rano, kiedy zjawit sie w biurze, pan Letterblair spotkat go z zatroskang
twarzg. Mimo wszystko Beaufortowi nie udato sie ,wyjs¢ z tego obronng rekg”. Lecz
zazegnawszy szum, jaki wywotat, uspokoit swoich deponentow i zaczeta znéw naptywac
do banku ciezka gotéwka az do wczoraj wieczorem, kiedy rozeszty sie ponownie

niepokojace wiesci. W rezultacie zaczat sie bieg do banku, ktérego drzwi
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prawdopodobnie zamknigto przed koncem urzedowania. Méwiono najokropniejsze
rzeczy o nikczemnym manewrze:

Beauforta, a jego niepowodzenie zapewnito mu jedno z najhaniebniejszych miejsc
w historii Wall Street.

W obliczu tej kleski pan Letterblair pobladt i stat sie niezdolny do dziatania.

- Widziatem w zyciu wiele nieuczciwosci, ale nie az tak strasznych.

Kazdego z naszych znajomych to dotknie w ten czy inny sposob. A co bedzie z
panig Beaufort? Co mozna by dla niej zrobi¢? Wspotczuje pani Mansonowej Mingott tak
jak nikt chyba. W jej wieku nigdy nie mozna przewidziec, jakie ta sprawa moze miec
nastepstwa. Zawsze wierzyta w Beauforta... Uwazata go za przyjaciela! A wszyscy
krewni z Dallas... biedna pani Beaufort jest spowinowacona z kazdym z was. Jej jedyna
szansa to opuszczenie meza... ale kto jej to powie? Obowigzkiem jej jest by¢ przy nim.
Na szcze$cie zdawata sie zawsze przymykac¢ oczy na wszelkie jego stabostki.

Rozlegto sie pukanie i pan Letterblair odwrocit gwattownie gtowe.

- Co takiego? Prosze mi nie przeszkadzac.

Urzednik przyniost list dla Archera i wyszedt. Poznajgc pismo zony miody cztowiek
otworzyt koperte i przeczytat: ,Czy nie mdgtbys jak najszybciej przyjecha¢ do miasta?
Babcia miata w nocy lekki atak. W jaki$ tajemniczy sposdb dowiedziata sie tych
strasznych historiach w banku. Wuj Lovell wyjechat na polowanie, a mys| o grozacej nam
hanbie tak zdenerwowata pape, ze dostat temperatury i nie moze opuszczac pokoju.
Mama straszliwie Cie potrzebuje i ufam, ze natychmiast wyruszysz w droge i udasz sie
wprost do babci”.

Archer podat list swojemu starszemu wspdlnikowi i w kilka minut potem wiokt sie
w kierunku pétnocnym w zattoczonym konnym omnibusie, z ktérego na ulicy Czternastej
przesiadt sie w jeden z tych oszatamiajacych omnibusow kursujacych na linii Pigtej Alei.
Byto po drugiej, gdy ten wystuzony wehikut wyrzucit go przed domem starej Katarzyny.
Okno salonu na parterze, gdzie zwykle prezydowata, zajmowata teraz tak catkiem inna
postac jej corki, pani Welland, ktéra ujrzawszy Archera, powitata go strapionym

spojrzeniem. W drzwiach spotkat May. Hall przybrat ten nienaturalny wyglad, tak
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charakterystyczny dla zamoznych domow, ktore nawiedzita nagta choroba.

Okrycia i futra lezaty w stertach na fotelach, torbe lekarskg i ptaszcz rzucono na
stot, a za tym wszystkim pietrzyly sie niewazne teraz stosy listéw i biletow wizytowych.

May byta blada, lecz usmiechnieta. Doktor Bencomb, ktory wtasnie przyszedt juz
po raz drugi, przynosit bardziej pocieszajgce wiesci, a nieustraszone postanowienie pani
Mingott, by zy¢ i wyzdrowie¢, zdazyto juz wywrze¢ odpowiednie wrazenie na jej rodzinie.
May poprowadzita Archera do saloniku starej damy, gdzie rozsuwane drzwi, otwarte
zwykle do jej sypialni, byty zamkniete i zaciggnieto na nich cigzkie z6tte adamaszkowe
portiery. Tutaj pani Welland przerazonym potgtosem opowiedziata Archerowi szczegoty
katastrofy. Wygladato na to, ze przedwczoraj wieczorem zdarzyto sie co$ strasznego i
tajemniczego. Okoto godziny dsmej, wtasnie kiedy pani Mingott skofczyta stawia¢
pasjansa, jakiego zwykle uktadata po kolacji, rozlegt sie dzwonek i dama szczelnie
zawoalowana, ktorg stuzacy nie od razu rozpoznat, poprosita, by jg wpuszczono.

Lokaj, styszac znajomy gtos, otworzyt na rosciez drzwi salonu i zaanonsowat:

- Pani Juliuszowa Beaufort... - po czym zamknat je znéw za obiema damami.

Przypuszcza, ze musiaty tam by¢ okoto godziny. Kiedy pani Mingott zadzwonita,
pani Beaufort wyslizneta sie niepostrzezenie, a stara dama, blada, wyczerpana i
przerazona, siedziata samotnie w wielkim fotelu i tylko gestem reki nakazywata lokajowi,
by pomaogt jej przejs¢ do sypialni.

Wydawata sie wowczas wyraznie strapiona, ale nie stracita wtadzy nad ciatem i
umystem. Pokojoéwka Mulatka potozyta jq do tozka, jak zwykle przyniosta jej filizanke
herbaty, pouktadata wszystko porzadnie w pokoju i wyszta.

Jednakze o trzeciej nad ranem znow rozlegt sie dzwonek i dwoje stuzacych,
spieszac na to niezwykte wezwanie (jako ze stara Katarzyna sypiata zazwyczaj jak
niemowle), zastato swa panig wspartg o poduszki z wykrzywiong twarzg i malenkg dtonig
zwisajgcq bezwtadnie.

Atak byt najwyrazniej lekki, poniewaz mogta sie porozumiewac i wyrazac¢ swoje
zyczenia. Wkrotce po pierwszej wizycie lekarza zaczeta odzyskiwaé wtadze nad

migs$niami twarzy. Lecz mimo to zapanowat ogromny niepokoj. | proporcjonalnie ogromne

35



byto oburzenie, kiedy dowiedziano sie z fragmentdw zdan zastyszanych od pani Mingott,
ze Regina Beaufort przyszta prosic jg - c6z za niestychana bezczelno$¢! - by poparta jej
meza, zrozumiata ich sytuacje i nie ,opuszczata” ich - jak sie wyrazita - w rzeczywisto$ci
naktaniajac catg rodzine, by zatuszowata i rozgrzeszyta ich potworng hanbe.

- Powiedziatam jej: ,Honor jest zawsze honorem, a uczciwo$¢ uczciwoscig w
domu Mingottoéw i bedzie dopoty, dopdki nie wyciagne nog” - wyjakata stara dama do
ucha swej corki stabiutkim gtosem osoby na pét sparalizowanej. - A kiedy ona
powiedziata: ,Alez ciociu, ja nazywam sig... nazywam si¢ Regina Dallas” , odpartam na
to: Nazywata$ sie Beaufort, kiedy obsypywat cie klejnotami, i musisz nig pozostac teraz,
kiedy okryt cie wstydem”.

Wsrdd tez i westchnien petnych grozy pani Welland przekazywata te wiadomosci,
pobladfa i wzburzona tym niezwyktym obowigzkiem, ktory kazat jej spojrze¢ w oczy
Sprawom nieprzyjemnym i przynoszacym ujme.

- Zebym tylko mogta ukryé to przed twoim tesciem, ktory zawsze powiada:

LAugusto, na mitos¢ boska, nie niszcz moich ostatnich iluzji”. Jakze zdotam
zapobiec, by nie dowiedziat sie o tych okropno$ciach? - biadata biedna kobieta.

- Mimo wszystko, mamo, nie musi przeciez tego wszystkiego ogladac - podsuneta
jej corka. A pani Welland westchneta:

- Och, nie, dzigki Bogu, w t6zku jest bezpieczny. Doktor Bencomb przyrzekt
trzymac go w tozku tak dtugo, poki biednej mamie sie nie polepszy, a Regina gdzies nie
wyjedzie.

Archer usadowit sie przy oknie i spogladat pustym wzrokiem na wyludniong ulice.
Byto oczywiste, ze wezwano go, by wspierat raczej moralnie udrgczone damy niz
dlatego, by miat oddac jakiekolwiek inne szczegdine ustugi.

Zatelegrafowano po pana Lovella i wystano postancéw z wiadomoscig do tych
cztonkow rodziny, ktérzy mieszkali w Nowym Jorku. Tymczasem nie pozostato nic innego
do roboty, jak sciszonym tonem dyskutowac¢ nad konsekwencjami, jakie przyniesie hanba
Beauforta, i rozpatrywac nie dajgce sie niczym usprawiedliwi¢ wystapienie jego zony.

Pani Lovellowa, ktdra w drugim pokoju pisata listy, wkrétce zjawita si¢ i
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przytaczyta swoj gtos do dyskusji. Za ich czasow, jak przyznaty starsze wiekiem damy,
zona mezczyzny, ktdry postapit nieuczciwie w dziedzinie interesow, myslata tylko o
jednym: by usung¢ sie w cien, znikng¢ razem z nim.

- Tak byto z biedng babcig Spicer... twojg prababcia, May. Oczywiscie - pani
Welland po$pieszyta doda¢ - trudno$ci finansowe twego pradziadka byty sprawg czysto
prywatna... przegrana w karty, podpisywanie weksli... tak naprawde to nigdy sie nie
dowiedziatam, poniewaz mama o tym nie mowita. Ale wywieziono jg na wies, jako ze jej
matka musiata opusci¢ Nowy Jork po tej hanbie, cokolwiek to byto. Mieszkali samotnie
nad Hudsonem, zimg i latem, poki mama nie skorczyta szesnastu lat. Babci Spicer nigdy
nie przyszto do gtowy, by prosic¢ rodzine o ,poparcie” , jak Regina to okreslita. Chociaz
osobista hanba nie da si¢ poréwnac z takim skandalem, w wyniku ktérego setki ludzi
zostaty zrujnowane.

- Tak, bytoby bardziej stosowne ze strony Reginy, Zeby zechciata ukry¢ swoje
wiasne oblicze i nie odwotywata sie do innych. Chyba ten szmaragdowy naszyjnik, jaki
miata w Operze ostatniego pigtku, zostat przystany za poreczeniem z firmy Ball and
Black tamtego popotudnia. Ciekawa jestem, czy otrzymajg go kiedykolwiek z powrotem.

Archer przystuchiwat sie, nieporuszony, bezlitosnemu chorowi gtosow. To, ze
nieskazitelna finansowa uczciwosc¢ jest pierwszym podstawowym prawem w kodeksie
dzentelmena, byto zbyt gteboko w niego wpojone, by mogty to ostabi¢ sentymentalne
rozwazania. Taki awanturnik jak Lemuel Struthers mogt zrobi¢ miliony na swojej pascie
do butéw za pomocg réznych ciemnych machinacji. Lecz uczciwos¢ bez skazy byta
noblesse oblige starego finansowego Nowego Jorku. Archer nie przejmowat si¢ zbytnio
losem pani Beaufort. Chociaz bez watpienia bardziej wspdtczut jej niz oburzonym
krewnym. Jednakze wydawato mu sie, ze wiez miedzy mezem i zona, nawet jezeli
niezbyt mocna w okresie dobrobytu, powinna by¢ nierozerwalna w nieszczesciu. Tak jak
powiedziat pan Letterblair, miejsce zony jest przy boku meza, gdy ten znajdzie sie w
ktopotach. Lecz nie dotyczy to jego dalszego otoczenia i chtodne przyjecie, jakie
zgotowano pani Beaufort, zdawato sie niemal czynic¢ z niej jego wspdlniczke. Mysl o

odwotywaniu sie kobiety do rodziny, by ostoni¢ harbe meza w interesach, byta
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niedopuszczalna, poniewaz tej jednej rzeczy Rodzina jako instytucja, nie mogta zrobi€.

Pokojowka Mulatka poprosita do hallu panig Lovellowa, ktéra wkrétce powrdcita
ze zmarszczonym czotem.

- Chce Zzebym zatelegrafowata po Ellen Olenskg. Oczywiscie pisatam do Ellen i do
Medory. Ale jej wydaje sie to nie wystarcza¢. Mam natychmiast zatelegrafowac i prosic,
zeby przyjechata, ale sama.

Oswiadczenie to przyjeto milczeniem. Pani Welland westchneta z rezygnacja, a
May podniosta sie ze swego miejsca, by pozbiera¢ gazety rozrzucong na podtodze.

- Chyba jednak nalezy tak zrobi¢ - ciggneta dalej pani Lovellowa Mingott jakby w
nadziei, ze jej ktos zaprzeczy. May skierowata si¢ z powrotem na srodek pokoju.

- Naturalnie, ze nalezy tak zrobi€ - przytakneta. - Babcia wie, czego chce, a my
powinnismy spetniac jej zyczenia. Ciociu, moze ja napisze zamiast ciebie telegram?
Odejdzie zaraz i Ellen moze uda sie ztapa¢ poranny pociag. - Kazdg sylabe tego imienia
wymawiata tak czysto i dzwigcznie, jakby uderzata w srebrne dzwoneczki.

- Ale niestety, nie moze zaraz odejSc. | Jasper, i chtopiec stajenny biegajg z listami
i telegramami...

May zwrdcita si¢ z uSmiechem do meza.

- Jest Newland, gotow stuzy¢ pomoca. Wyslesz telegram, Newlandzie?

Zdazysz jeszcze przed Sniadaniem.

Archer podnidst sie mruczac, ze jest gotow, podczas gdy May przy stoliku starej
Katarzyny z r6zanego drzewa pisata swym duzym niewyrobionym pismem.

Po napisaniu kartki osuszyta jg starannie bibutg i podata Archerowi.

- Jaka szkoda - powiedziata - ze miniesz sie z Ellen w drodze. Newland - dodata
zwracajac sie do matki i ciotki - musi jecha¢ do Waszyngtonu w sprawie o patent, ktéra
toczy sie przed Sadem Apelacyjnym. Sadze, ze wuj Lovell powrdci jutro wieczorem a
skoro babci juz sie polepszyto, nie bytoby fair prosi¢ Newlanda, by zrezygnowat z tak
waznego zobowigzania wobec firmy, nieprawdaz?

Przerwata, jak gdyby oczekujac odpowiedzi; pani Welland po$pieszyta

natychmiast z deklaracja;
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- Och, oczywiscie, ze nie, kochanie. Twoja babcia jest ostatnig osoba, ktéra by
sobie tego zyczyta. Gdy Archer wyszedt z pokoju z telegramem, ustyszat, jak jego
teSciowa mowi zapewne do pani Lovellowe;.

- Ale dlaczego, na mito$¢ boska, kazata ci depeszowac po Ellen? - i dotaczajacy
sie czysty gtos May: - Najprawdopodobniej po to, by znéw jg przekonywac, ze mimo
wszystko jej obowigzkiem jest staC przy boku meza.

Drzwi wejSciowe zamknety sie za Archerem, ktory skierowat sie szybkim krokiem

w strone poczty.
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XXVl

- O - L... jak pan w ogdle to wymawia? - spytata cierpko mtoda dama, w kierunku
ktorej Archer posunat telegram zony po mosieznym pulpicie w biurze Western Union.

- Olenska... O - len - ska - powtdrzyt przyciggajac na powrdét kartke, by wypisac
obce sylaby nad chaotycznym pismem zony.

- To rzadko spotykane nazwisko na nowojorskiej poczcie. Zwtaszcza w tej
dzielnicy - zauwazyt niespodziewanie czyj$ gtos. Odwrdciwszy sie Archer zobaczyt za
sobg Lawrence'a Leffertsa, ktory przygtadzat rozwichrzony was i starat sie nie patrze¢ na
kartke.

- Halo, Newland! Od razu pomyslatem, ze ciebie tu ztapie. Wtasnie dopiero co
dowiedziatem si¢ o ataku starej pani Mingott. A kiedy wracatem juz do domu,
zobaczytem, ze skrecasz w te ulice, wobec tego szybko ruszytem za tobg. Czy juz
wychodzisz?

Archer skinat gtowa i podat telegram urzedniczce.

- Bardzo Zle, co? - ciggnat dalej Lefferts. - Domys$lam sie, ze telegram do rodziny.
Przypuszczam, ze jest Zle, skoro wigczacie w to hrabine Olenska.

Archer nie dat sie zbi€ z tropu. Poczut szalong che¢, by trzasna¢ piescig w te
dtuga, chetpliwg, przystojng twarz znajdujaca sie tuz obok.

- Ato dlaczego? - spytat.

Lefferts, znany z tego, ze unikat wszelkiej dyskusji, uniost brwi w ironicznym
grymasie, ktérym ostrzegat swojego rozmowe przed obserwujgcg ich urzedniczka. To
przypomniato Archerowi, ze zdradzanie swych humoréw w miejscu publicznym $wiadczy
0 jak najgorszych manierach.

Archer chyba nigdy nie byt bardziej obojetny wobec wymagarn dobrych form.

Jednakze odruch, by uderzy¢ Leffertsa, trwat tylko chwile. Pomyst, Zze miatby
szermowac nazwiskiem Ellen i to wkasnie z nim i w takich okoliczno$ciach, z powodu
takiej czy innej prowokacji, byt wprost nie do zniesienia. Zapfacit za telegram i obaj
mtodzi ludzie wyszli razem na ulice. Tam Archer, odzyskujac panowanie nad sobg, mowit

dalej:
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- Pani Mingott czuje sig juz o wiele lepiej. Doktor nie zywi zadnych obaw...
Lefferts, wylewnie wyrazajac uczucie ulgi, zapytat go, czy styszat, ze znéw

wybuchty paskudnie nieprzyjemne pogtoski na temat Beauforta.

Tego popotudnia doniesienia o niepowodzeniu Beauforta ukazaty sie w catej
prasie. Usunety nawet w cien wiadomosc¢ o ataku pani Mansonowej Mingott i tylko
nieliczni, ktorzy nie styszeli o tajemniczym zwigzku pomigdzy obydwoma wydarzeniami,
przypisywali chorobe starej Katarzyny jedynie i wytacznie nadmiernej tuszy i podesztemu
wiekowi.

Na caty Nowy Jork padt cieni, gdy rozniosta sie wie$¢ o hanbie Beauforta.

Nigdy dotad, jak orzekt pan Letterblair, nie zdarzyta sie rownie paskudna historia
zardwno za jego pamigeci, jak i za zycia jego dalekiego przodka, ktory byt zatozycielem
firmy. Bank przyjmowat wptaty pieniezne przez caty dzief po tym, jak juz krach byt
nieuchronny. A poniewaz wielu spo$rdd klientdw nalezato do tego czy innego rzadzacych
klandw, dwulicowo$¢ Beauforta zdawata sie by¢ wyjgtkowo cyniczna. Gdyby pani
Beaufort nie przybrata takiego tonu méwigc, ze nieszczescie (to jej wiasne stowo) sg
,Sprawdzianem przyjazni” , lito$¢ dla niej stepitaby powszechne oburzenie na jgj
matzonka. A tymczasem - gdy cel nocnej wizyty u pani Mingott stat sie znany - jej cynizm
najwyrazniej zdawat sie przekraczac cynizm jej matzonka.

Nie miata wyttumaczenia - ani poszkodowani satysfakcji - powotujac sie na to, ze
jest ,cudzoziemky”. W pewnym sensie stata sie nawet wygodna (dla tych, ktorych
oszczednosci nie byty zagrozone) owa mozliwos¢ przypomnienia sobie, Ze jednak
Beaufort jest obcy. Lecz skoro Dallasowie z Potudniowej Karoliny mieli na te sprawe swoj
poglad i swobodnie méwito sie tam o tym, ze Beaufort ,wkrétce zndw stanie na nogi”
roztrzasanie tej sprawy powoli przycichto i nie pozostato nic innego, jak zaakceptowac
ow okropny dowdd nierozerwalnosci zwigzku matzenskiego. Towarzystwo musiato radzi¢
sobie bez Beauforta - nalezato na tym potozy¢ krzyzyk - poza oczywiscie
nieszczesliwymi ofiarami tej kleski jak Medora Manson biedna stara panna Lanning i

pewne inne wprowadzone w btgd damy z dobrych rodzin, ktére, gdyby byty tylko
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postuchaty pana Henry van der Luydena...

- Najlepsze, co Beaufortowie mogg zrobi¢ - powiedziata pani Archer rekapitulujac
wydarzenia jakby wygtaszata diagnoze i przepisywata sposéb leczenia - to wyjechac i
zamieszka¢ w Potnocnej Karolinie w tej matej posiadto$ci Reginy. Beaufort zawsze
trzymat stajnie z wyScigowymi konmi a jeszcze lepiej hodowat ktusaki. Powiedziatabym,
ze ma wszelkie kwalifikacje na doskonatego sprzedawce koni.

Kazdy przyznat jej racje, lecz nikt nie raczyt zapytac, co rzeczywiscie Beaufort
zamierza robic.

Nastepnego dnia pani Mansonowa Mingott czuta sie znacznie lepie;.

Odzyskata gtos na tyle, by wydawac rozkazy i zazgdac, zeby nikt przy niej nie
Smiat nawet wspomnie¢ Beaufortow. A kiedy zjawit sie doktor Bencomb, spytata, co do
licha mysli sobie rodzina, zeby wywotywac tyle szumu wokot jej osoby.

- Jezeli ludzie w moim wieku jadajq na kolacje satatke z kurczaka, to czegéz
mozna sie spodziewac? - spytata. A doktor, majac mozliwos¢ zmiany diety, zmienit
jednoczesnie diagnoze z ataku na przypadek niestrawnosci.

Lecz sadzac po jej stabym gtosie, stara Katarzyna nie odzyskata swego
poprzedniego stosunku do zycia. Wzrastajgca stabo$¢ wieku starczego, jakkolwiek nie
ostabita jej ciekawosci wzgledem bliznich, to przytepita jej i tak niezbyt szczere litowanie
sie nad ich ktopotami. Przeto nie miata szczegolnych trudnosci z wymazaniem z pamigci
nieszczescia Beaufortow. Lecz po raz pierwszy zajeta sie wiasng chorobq i zaczeta sie
czule interesowac tymi cztonkami rodziny, wobec ktorych byta dotychczas catkowicie
obojetna.

Zwtaszcza pani Welland dostapita zaszczytu, ze zwrdcono na nig uwage.

Natomiast jej zie€ nalezat do tych, ktorych konsekwentnie ignorowata.

Wszelkie wysitki jego zony, by przedstawi¢ go jako cztowieka o silnym charakterze
i wielkich przymiotach intelektualnych (zeby tylko zostat ,doceniony”), spotykaty sie z
kpigcym chichotem. Lecz teraz jego znaczenie jako cztowieka stabowitego najwyraznie
wzrosto i stat sie obiektem jej wzmozonego zainteresowania. Pani Manson wystata mu

nie znoszace sprzeciwu wezwanie, by tylko gdy mu temperatura spadnie, przyjechat
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natychmiast w celu poréwnania diet. Albowiem obecnie stara Katarzyna na pierwszym
miejscu stawiata sprawe temperatury, co do ktorej nigdy nie zawadzi nawet przesadna

ostroznosé.

W dwadziescia cztery godziny po wezwaniu Madame Olenskiej nadszedt telegram
z wiadomoscia, ze przyjezdza z Waszyngtonu nastepnego dnia wieczorem. U
Wellandow, gdzie Newland i May akurat jedli $niadanie, natychmiast powstato pytanie,
kto powinien wyjechac, by jg spotka¢ w Jersey City. Te powazne trudno$ci, posrod
ktérych domownicy Wellandéw walczyli jak na wysunigtym posterunku frontowym,
wprowadzity ozywienie w dyskusiji.

Uzgodniono, ze do Jersey City nie moze jecha¢ pani Welland, poniewaz tego
popotudnia musi towarzyszy¢ swemu mezowi u starej Katarzyny; dlatego tez nie mozna
zajmowac karety, bo gdyby pan Welland ,zdenerwowat sie” zobaczywszy swa tesciowg
po raz pierwszy po ataku, trzeba by go byto natychmiast odwiez¢ do domu. Synowie
Wellandow bedg oczywiscie w srodmiesciu, pan Lowell bedzie wtasnie wracat z
polowania i pow6z Mingottow wyjedzie po niego. A nikt nie mogt zadac od May, by
péznym zimowym popotudniem przeprawiata sie samotnie promem do Jersey City, nawet
swoim wtasnym powozem. W kazdym razie mogtoby sie wydawac brakiem goscinnosci -
| wbrew wyraznym zyczeniom starej Katarzyny - gdyby pozwolono Madame Olenskiej
przyjechac samej i zeby nie oczekiwat jej na stacji nikt z rodziny. Byto to w stylu Ellen, jak
orzekta pani Welland znuzonym gtosem, zeby stawia¢ rodzine przed takim dylematem.

- Zawsze juz tak jest, ze wszystko idzie w parze - zalita si¢ biedna dama podczas
tych rzadkich przypadkow, kiedy buntowata sie na los. - Wydaje mi sie, ze mama nie
czuje sie tak dobrze, jak doktor Bencomb mowi, skoro tak gwattownie pragnie, aby Ellen
natychmiast przyjechata, nie liczac sie z tym, ze jej przyjazd sprawia tyle ktopotu.

Stowa byty nieprzemyslane, co czesto wyptywa z niecierpliwo$ci. Ale pan Welland
natychmiast to podchwycit.

- Augusto - powiedziat i zbladt odktadajac widelec - a moze to z jakiegos innego

powodu uwazasz, ze na Bencombie nie mozna juz tak catkowicie polegac? Czy$
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zauwazyta, zeby byt mniej niz zwykle sumienny w prowadzeniu mojego przypadku lub
twojej matki?

Tym razem zbladta pani Welland, gdy zobaczyta rozwijajace sie przed jej oczyma
konsekwencje swego btedu. Lecz probowata sie rozesmiac, szukajac po raz wtory
wsparcia gotowanych ostrygach, po czym odezwata sie probujac za wszelkg cene
przywotfac swojq starg bron - wesotosc.

- Mdj drogi, jak mozesz nawet przypuszczac¢ co$ podobnego! Pomyslatam tylko,
ze wobec zdecydowanego stanowiska mamy, iz obowigzkiem Ellen jest powrdci¢ do
meza, wydaje sie dziwne, ze tak nagle chce jg zobaczy¢, majac co najmniej pét tuzina
innych wnuczat, o ktdre mogtaby chociaz spytac. Lecz nie wolno nam zapominac,
niezaleznie od jej wspaniatej witalnosci, ze jest bardzo starg kobieta.

Pan Welland nie rozchmurzyt czota i najwyrazniej jego wzburzong wyobraznie
przykuta natychmiast ta ostatnia uwaga.

- Oczywiscie, twoja matka jest bardzo starg kobieta. | z tego, co widzimy,
Bencomb moze nie odnosi¢ wielkich sukcesow w leczeniu ludzi bardzo starych. Jak
powiedziatas, moja droga, zawsze wszystko idzie w parze i chyba przez nastepne
dziesieC czy pietnascie lat bede miat mity obowigzek szukania ciggle nowego doktora.
Zawsze lepiej wczesniej dokonac takiej zmiany, a nie wtedy, gdy jest to akurat konieczne.
- Powzigwszy to spartanskie postanowienie pan Welland energicznie unidst widelec.

- Lecz w dalszym ciggu - podjeta zndw rozmowe pani Welland, powstajac od stotu
I kierujgc sie do tak zwanego tylnego saloniku, oszatamiajacego fioletowym attasem i
wyrobami z malachitu - nie widze, w jaki sposob przywieziemy tutaj Ellen jutro
wieczorem. Lubie mie¢ wszystko utozone przynajmniej na dwadziescia cztery godziny
naprzod.

Archer odwrdcit sie od urzekajacego matego obrazka przedstawiajacego igraszki
dwdch ptaszkdw, kardynatow, w oSmiokatnej ramce przybranej medalionami z onyksu,
ktéremu przygladat sie pilnie.

- To moze ja jq przywioze? - zaproponowat. - Bez trudu moge wyjs¢ w tym czasie

z biura i pojechac kareta, ktdrg May by tam przystata. - Gdy wypowiadat te stowa, serce
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mu bito jak szalone.

Pani Welland wydobyta z siebie westchnienie petne wdziecznosci, a May, ktora
odeszta w strong okna, odwrdcita sie, by przesta¢ mu przyzwalajacy usmiech.

- A wigc widzisz, mamo, wszystko zostato zatatwione dwadziescia cztery godziny

naprzod - powiedziata i pochylita sie catujgc matke w czoto.

Kareta May czekata przed drzwiami, miata podwiez¢ Archera do Union Square,
gdzie mogtby ztapa¢ omnibus linii Broadway i dojecha¢ nim do biura.

Gdy usadowit sie w swoim kaciku, powiedziata:

- Nie chciatam martwi¢ mamy stwarzajgc Swieze przeszkody. Lecz jak mozesz
spotkac Ellen jutro i przywiez¢ jq do Nowego Jorku, skoro wybierasz sie do
Waszyngtonu?

- Och, nie wybieram sig juz - odpart Archer.

- Nie jedziesz? Dlaczego, co sig stato? - jej gtos byt tak czysty jak dzwigk dzwonu
| brzmiata w nim zonina troska.

- Sprawa zostata... zastata odroczona.

- Odroczona? To dziwne! Rano widziatam list od pana Letterblaira do mamy, w
ktorym zawiadamiat, Zze jedzie do Waszyngtonu w bardzo waznej sprawie patentowej,
ktérg ma przedstawi¢ przed Sadem Apelacyjnym. Moéwite$, Ze to sprawa o patent,
prawda?

- Tak, rzeczywiscie. Ale przeciez cate biuro nie moze pojechac.

Letterblair zdecydowat sie wyruszy¢ dzis rano.

- A wiec sprawa nie jest odroczona? - ciggneta dalej z tak niezwyktg u niej
natarczywoscig, ze poczut, jak krew naptywa mu do twarzy, jak gdyby czerwienit sie z
powodu jej niezwyktego odstepstwa od tradycyjnej delikatnosci.

- Nie, ale moj wyjazd jest odroczony - odpart przeklinajac te swoje niepotrzebne
wybiegi w zwigzku z wyjazdem do Waszyngtonu i zastanawiajac sie, gdzie to wyczytat,
ze sprytni klamcy podajg szczegdty, ale najsprytniejsi tego nie robia. Nie tyle jednak

bolato go to, ze méwi May nieprawde, co patrzenie, jak ona probuje udawac, ze nie
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odkryta jego ktamstwa.

- Pojade pdzniej. Na szczescie jest to rdwniez wygodne i dla twojej rodziny -
ciggnat dalej szukajac ucieczki w sarkazmie. Gdy to mowit, czut, ze May nie spuszcza z
niego wzroku; on réwniez patrzyt jej w oczy, by nie wygladato, ze jej unika. Spojrzenia ich
na chwile sie spotkaty i niewatpliwie wyczytali w nich o wiele wigcej, nizby ktdrekolwiek
sobie tego zyczyto.

- Oczywiscie, szalenie wygodne - przyznata May pogodnie - ze mimo wszystko
jednak bedziesz mdgt spotkac sie z Ellen. Widziates, z jakim uznaniem mama przyjeta
twojq propozycje?

- Och, zrobie to z przyjemnoscia. - Powoz stanat, a kiedy Archer wyskoczyt, May
pochylita si¢ ku niemu i pofozyta reke na jego dtoni.

- Do widzenia, najdrozszy! - powiedziata, a oczy miata tak biekitne, ze potem
zastanawiat sie, czy nie btyszczaty tak z powodu ISnigcych w nich tez.

Odwrocit sie i pospieszyt przez Union Square a w duchu powtarzat rado$nie:
,Cate dwie godziny z Jersey City do domu starej Katarzyny. Cate dwie godziny... a moze

nawet wiecej...
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XXIX

Przy promie czekata na niego granatowa kareta jego zony (polakierowana jeszcze
na $lub) i powiozta go wygodnie na dworzec pensylwanski w Jersey City.

Byto ponure popotudnie, padat $nieg i ogromna stacja ptoneta od lamp gazowych.
Gdy spacerowat po peronie, oczekujac na nadejscie ekspresu z Waszyngtonu,
przypomniat sobie, Ze istniejq ludzie, ktdrzy uwazaja, ze nadejdzie kiedys taki dzien, gdy
pod Hudsonem wybudujg tunel, ktorym pociagi kolei pensylwanskiej bedg jezdzity wprost
do Nowego Jorku. Nalezg ani do bractwa wizjonerdw, ktorzy przepowiadajg rowniez
zbudowanie statkow, przeptywajacych Atlantyk w piec¢ dni, skonstruowanie latajacej
maszyny, oswietlenie mieszkan za pomocg elektrycznosci, porozumiewanie sie bez drutu
| rozne inne cuda z ,Tysigca i jednej nocy”.

Nie obchodzi mnie, ktora z ich wizji sie urzeczywistni - dumat - tak dtugo, poki nie
jest zbudowany tunel. W swoim bezsensownym chtopiecym rozradowaniu wyobrazat
sobie, jak Madame Olenska wychodzi z pociggu, jak rozpoznaje jg z daleka wsrdd thumu
nic nie znaczacych twarzy, jak ona przytula sie do jego ramienia, gdy prowadzi jg do
powozu, a potem ich powolng jazde do przystani posrod slizgajacych sie po Sniegu koni,
wytadowanych wozow, gtosno pokrzykujgcych woznicow, a wreszcie, jak w ciszy na
promie siedzg obok siebie bez ruchu, $nieg proszy dokota, a ziemia zdaje sie jakby
usuwac spod nich, obracajac sie w przeciwng strone stonca. To niewiarygodne! O iluz to
rzeczach miat jej opowiedzie¢ i jak natarczywie stowa cisnety mu sie na usta...

Szczek i turkot pociggu coraz bardziej sie przyblizaty, az wreszcie wtoczyt sie
wolno na stacje, niczym jakis przedpotopowy stwor wslizgujacy sie na swe legowisko.
Archer rzucit sie naprzod rozpychajac sie tokciami przez thum i wpatrujgc nieprzytomnie
w kazde wysoko umieszczone okno wagonu. A potem nagle ujrzat twarz Madame
Olenskiej, blada i zdumiong, tuz obok siebie i zndw doznat upokarzajacego uczucia, ze
zapomniat juz, jak ona wyglada.

Stangli przy sobie, ich dionie spotkaty sie i Archer wsunat sobie jej reke pod ramie.

- Chodzmy tedy... mam powoz - powiedziat.

| teraz juz wszystko potoczyto sie tak, jak sobie wymarzyt. Pomogt jej utozy¢ w
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karecie bagaze, a potem musiat zebra¢ chaotyczne mysli, by uspokoi¢ jg co do stanu
zdrowia babki i zdac¢ relacje z sytuacji Beauforta (uderzyto go, jak miekko i tagodnie
powiedziata: ,Biedna Regina”).

Tymczasem powdz torowat sobie droge poprzez ttum zgromadzony przy stacj,
nastepnie powlekli sie $liska, opadajgca w dot ulicg prowadzaca do przystani, wsrdd
zagrazajacych im wytadowanych weglem wozéw, oszotomionych koni, zaniedbanych
karetek pocztowych i pustego karawanu. Och, ten karawan!

Zamkneta oczy, gdy ich mijat, i Scisnefa Archera za reke.

- Oby to tylko nie oznaczato... biedna babcia!

- O, nie, ona juz znacznie lepiej sie czuje... Wiasciwie jest juz zdrowa.

No... mineliSmy go! - wykrzyknat, jak gdyby to cokolwiek zmieniato. Jej dton
pozostawata w jego dtoni, a gdy powdz zakotysat sie na pomoscie promu, Archer pochylit
sie, odpiat guziczek obcistej brazowej rekawiczki hrabiny i ucatowat jej dton jak
najswietsze relikwie. Uwolnita reke z leciutkim usmiechem, a on spytat:

- Nie spodziewatas sie mnie dzisiaj?

- O, nie.

- Zamierzatem jecha¢ do Waszyngtonu, by cie zobaczy¢. Poczynitem juz
przygotowania... 0 maty wtos, a bySmy mineli sie¢ w podrozy.

- Och! - wykrzykneta, jakby przerazona, ze mogfo sie tak stac.

- Wiesz, ze prawie cie nie pamietam?

- Nie pamigtasz?

- To znaczy... jakby ci to wyttumaczy¢? Ja... zawsze tak jest. Za kazdym razem
stajesz sie dla mnie znowu zupetnie kim$ innym.

- Och, tak, wiem, wiem!

-Aczy... czy ja takze... dla ciebie?

Skineta gtowg wygladajac przez okno.

- Ellen... Ellen... Ellen!

Nie odpowiedziata, siedziat wigc w milczeniu obserwujac jej profil rysujacy sie

niewyraznie na tle okna, za ktérym zapadat mrok wsrdd proszacego Sniegu. Zastanawiat
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sie, co tez ona robita w ciggu tych czterech diugich miesiecy? Mimo wszystko tak
niewiele o sobie wiedzieli! Cenne minuty uciekaty, lecz on zapomniat 0 wszystkim, co
zamierzat jej powiedzie¢, i mogt tylko bezradnie rozpamietywa¢ cudownosc¢ ich
odosobnienia i ich blisko$¢, ktorych symbolem zdawat sie by¢ fakt ze siedzieli tuz obok
siebie, a jednak nie mogli widzie¢ swoich twarzy.

- Coz za sliczny powdz! Czy nalezy do May? - spytata odwracajgc nagle twarz od
okna.

- Tak.

- A wiec to May wystata cie, zeby$ mnie spotkat? Jak to mito z jej strony!

Przez chwile nie odpowiadat. A potem raptem wybuchnat gwattownie:

- Sekretarz twojego meza odwiedzit mnie tego samego dnia, kiedysmy sie
Spotkali w Bostonie. W swoim krociutkim do nigj liscie nie wspomniat 0 wizycie Riviere'a i
nie zamierzat wyjawiac tego faktu. Lecz wzmianka o tym, ze sgq w powozie jego zony,
sprowokowata go, by wzig¢ natychmiast odwet.

Chciat sie przekonaé, czy jej tak samo podobatyby sie aluzje na temat Riviere'a,
jak jemu wzmianka o May. Podobnie jak w wielu innych przypadkach, kiedy probowat
zaktocic jej spokdj i opanowanie, i tym razem nie okazata ani $ladu zdziwienia. A on
natychmiast z miejsca orzekt w mysli: ,A wiec pisuje do niej".

- Monsieur Riviere przyjechat, zeby sie z tobg zobaczy¢?

- Tak. Nie wiedziata$?

- Nie - odpowiedziata po prostu.

- | nie jestes zdziwiona?

Zawahata sie. - A dlaczeg6z bym miata by¢? W Bostonie méwit mi, Ze zna ciebie.
Zdaje sie, ze spotkaliscie sie w Anglii.

- Ellen... musze cie spytac o jedng rzecz.

- Stucham.

- Chciatem spyta¢ o to zaraz po tym, jak go zobaczytem, lecz nie mogtem tego
zrobi¢ listownie. Czy to Riviere pomogt ci uciec, gdy porzucitas swego meza?

Serce bito mu jak oszalate. Czyzby i to pytanie przyjmowata z takim samym
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spokojem?

- Tak, mam wobec niego wielki dtug wdziecznosci - odparta, a jej spokojny gtos
nawet nie zadrzat.

Brzmiat tak naturalnie, niemal obojetnie, ze niepokoj Archera zniknat.

Raz jeszcze hrabina wykazata przez swoj absolutny spokoj, ze poczut sie gtupio
konwencjonalny i to akurat wtedy, gdy uwazat ze wziat rozbrat z wszelkimi
konwenansami.

- Jeste$ najszlachetniejsza kobieta, jakg kiedykolwiek spotkatem! - wykrzyknat.

- Co to, to nie, ale prawdopodobnie najmniej matostkowa - odparta, a w glosie jej
dzwieczat Smiech.

- Nazywaj to, jak chcesz. Ale ty widzisz wszystko we wtasciwych wymiarach.

- Ach, musiatam. Ogladatam Gorgone.

- No c6z, ale to cie nie za$lepito! Zobaczytas, ze jest po prostu starym
straszydtem jak ci wszyscy.

- Ona nie o$lepia nikogo, lecz osusza tzy!

Ta odpowiedz powstrzymata go od prosby cisngcej mu sie na usta. Zdawata sie
bowiem wyptywac z najgtebszego doswiadczenia, znajdujacego sie poza jego zasiegiem.

Powolne posuwanie sie promu ustato i jego dziob uderzyt gwattownie o stupy
pochylni, tak ze kareta zachwiata sie rzucajac ku sobie Archera i hrabine.

Mtody cztowiek, caty drzacy, poczut ciezar jej ramienia i wziat j pod reke.

- Skoro nie jestes Slepa, musisz wobec tego widzie¢, ze to nie moze tak trwac
dtuzej.

- Co nie moze?

- To, ze jesteSmy i nie jesteSmy razem...

- Nie. Nie powinienes$ byt przyjezdzac dzisiaj - powiedziata zmienionym gtosem. |
nagle odwrdcita sie¢ zarzucajgc mu ramiona na szyje i przyciskajac usta do jego ust. W
tym samym momencie powoz ruszyt i przez okno wpadto swiatto gazowej lampy
umieszczonej na przodzie pochylini. Odsuneta sie, siedzieli w milczeniu, nieruchomo,

podczas gdy kareta przeciskata sie posrdd ttumu pojazdéw na przystani promowej. Gdy
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wyjechali na ulice, Archer zaczat mowi¢ pospiesznie:

- Nie obawiaj sie mnie. Nie musisz tak wciskac sie w swoj kat. Nie pragne
kradzionych pocatunkéw. Postuchaj. Nie probuje nawet dotkng¢ rekawa twego Zakietu.
Nie sqdz, Ze nie rozumiem twoich powodéw, dlaczego nie chcesz pozwoli¢, by uczucie,
jakie zywimy do siebie, przeksztatcito sie w zwykty romans. Nie mogtbym tak mowic
wczoraj, poniewaz gdy jestem z dala od ciebie i wygladam spotkania z toba, kazda mysl
ptonie wielkim ptomieniem. | przyjechatas. | jestes bardziej prawdziwa niz sobie
wyobrazatem, i to, czego od ciebie chce, staje sie z kazdg godzing bardziej rzeczywiste
niz godzine czy dwie temu, i to, co byto przedtem, to tylko zmarnowane, petne pragnien
wyczekiwanie. Wtasnie dlatego moge teraz siedzie¢ obok ciebie tak idealnie spokojny, bo
mam przed oczyma ten inny obraz, po prostu wierzac w gtebi duszy, ze stanie sie
prawda.

Przez chwile nie odpowiadata. Po czym spytata niemal szeptem:

- Co masz na mysli moéwigc, iz wierzysz, ze to sie stanie prawdg?

- Aty nie wierzysz, ze tak bedzie?

- W twojq wizje, ze bedziemy razem, we dwoje? - wybuchnefa nagle
nieprzyjemnym $miechem. - Doskonale wybrate$ dla mnie to miejsce!

- Czy dlatego, ze to kareta mojej zony? Wobec tego moze wysigdziemy i
pospacerujemy? Chyba nie przeszkadza ci ten niewielki $nieg?

Rozesmiata si¢ znow, tym razem juz milej.

- Nie, nie wysigde, by pospacerowac, poniewaz zalezy mi na tym, by przyjechac
do babci jak najszybciej. A ty bedziesz siedziat przy mnie i bedziemy spogladac nie na
wizje, lecz na rzeczywistosc.

- Nie wiem, co rozumiesz przez stowo ,rzeczywistos¢’. Jedyna rzeczywistoscig
dla mnie jest chwila obecna.

Przyjeta te stowa dtugim milczeniem, a tymczasem powoz przetoczyt sie przez
obskurne boczne uliczki i wjechat w rzesiscie oswietlong Pigtg Aleje.

- A wiec uwazasz, ze powinnam zy¢ z tobg jak kochanka... skoro nie moge by¢

twojg zong? - spytata.
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Bezceremonialnos¢ tego pytania zaskoczyta go. Przed takim stowem kobiety z
jego sfery wzdrygaly sie ze wstydem, nawet jezeli rozmowa zaledwie dotykata tego
tematu. Zauwazyt, ze Madame Olenska wymawia je, jak gdyby nie byto obce w jej
stownictwie, i zastanawiat sie, czy uzywato sie go z takg bezceremonialno$cig w jej
obecnosci w tym przerazajacym zyciu, od ktorego uciekta. Jej pytanie wstrzasneto nim
dogtebnie, lecz brnat dalej:

- Chce... chce w jaki$ sposob uciec z tobg w Swiat, gdzie takie stowa... tego
rodzaju stowa... nie istniejg. Gdzie bedziemy zwyklymi ludzmi ktorzy sie nawzajem
kochaja, ktdrzy sq dla siebie catym zyciem. | nic poza tym na Swiecie nie bedzie miato
znaczenia.

Westchneta gteboko i wybuchneta Smiechem.

- Och, m¢j drogi... a gdziez istnieje taka kraina? Byte$ tam kiedykolwiek? -
spytata. A gdy trwat zatopiony w posepnym milczeniu, ciggneta dalej: - Znam wielu
takich, ktdrzy prébowali jq znalez€. | wierz mi, wysiadali przez pomytke na przydroznych
przystankach, w takich miejscach jak Bolonia, Piza czy Monte Carlo... i wcale nie réznity
sie one od starego Swiata, ktory opuscili, poza tym, ze byty tylko mniejsze, bardziej
ponure i bardziej niemoralne.

Nigdy nie styszat, by przemawiata takim tonem, i przypomniat sobie
sformutowanie, jakiego niedawno uzyta.

- Tak, Gorgona osuszyta twoje tzy - powiedziat.

- Oczywiscie, i otworzyta mi réwniez oczy. To ztuda, Ze ona oslepia ludzi. Robi co$
catkiem odwrotnego... przytrzymuije ich powieki, by sie nie zamykaty, i juz nigdy oczy nie
mogq zazna¢ btogostawionej ciemnosci. Czyz nie takie sg wtasnie chirskie tortury?
Powinny by¢. Ach, uwierz mi, to jest zatosna mata kraina!

Powoz przejechat ulice Czterdziestg Druga. Raczy kon przy karecie May niost ich
na potnoc, jakby byt ktusakiem rodem z Kentucky. Archer tlumit w sobie poczucie
traconych chwil i zbednych stow.

- No, wtasciwie to jaki jest twoj plan dla nas? - spytat.

- Dla nas? Alez tu nie ma mowy o ,nas” ! JesteSmy blisko siebie tylko wtedy, kiedy
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przebywamy z dala jedno od drugiego. Wtedy mozemy istniec¢ dla siebie. W przeciwnym
razie ty jestes$ jedynie Newlandem Archerem, mezem kuzynki Ellen Olenskiej, a ja Ellen
Olenska, kuzynka zony Newlanda Archera, co to probujg szczescia za plecami ludzi,
ktorzy im ufaja.

- Och, jestem poza tym - jeknat Archer.

- Nie, nie jestes! Nigdy nie bytes! Ale ja bytam - powiedziata jakim$ obcym gtosem
- i wiem, jak to wyglada.

Siedziat w milczeniu, porazony jakim$ nieokreslonym bolem. Nastepnie siegnat w
ciemnosci powozu do matego dzwonka, za pomoca ktérego wydawano polecenia
stangretowi. Przypomniat sobie, ze May dzwonita dwukrotnie, kiedy zyczyta sobie, by sie
zatrzymat. Zacisnat dzwonek i powo6z podjechat do kraweznika.

- Czemu sig¢ zatrzymujemy? Tu nie jest przeciez dom babci! - wykrzykneta
Madame Olenska.

- Nie. Oczywiscie. Ale ja tutaj wysiadam - wyjakat otwierajgc drzwi i wyskakujac na
chodnik. W Swietle: ulicznej latarni dostrzegt jej zaniepokojong twarz i instynktowny ruch,
jakby chciata go zatrzymac.

Zamknat drzwi i przez chwile stat oparty o okno.

- Masz racje. Nie powinienem byt dzisiaj jechac - powiedziat znizajac gtos, by
stangret nie mogt go styszeC. Pochylita sie do przodu, jakby zamierzata cos powiedziec.
Ale on juz wydat polecenie stangretowi, by ruszat, i pow6z odjechat, a on zostat na rogu
ulicy. Snieg przestat pada¢, zerwat sie przenikliwy wiatr, ktéry smagat jego twarz, gdy tak
stat spogladajac za oddalajgcym sie powozem. Nagle poczut na rzesach cos ciezkiego i
zimnego i domyslit sie, ze wida¢ wiatr zamrozit jego fzy.

Wsunat rece w kieszenie i szybkim krokiem ruszyt Piatg Alejg w strone swego

domu.

53



XXX

Tego wieczoru, gdy Archer zszedt na dét przed kolacja, zastat salon pusty.

Jedli z May sami, wszystkie spotkania towarzyskie zostaty z powodu choroby pani
Mansonowej Mingott odtozone na pdzniej. A poniewaz May byta bardziej punktualna z
nich dwojga, zdziwit sig, ze tym razem go nie uprzedzita. Wiedziat, ze jest w domu, gdyz
w tym czasie, kiedy sie przebierat, styszat, jak krzata sie w swoim pokoju. Zastanawiat
sie, co byto przyczyng jej spdznienia.

Popadt w manig takich rozwazan, gdyz byt to Srodek przywotujacy jego mysli do
rzeczywistosci. Czasem miat uczucie, jakby odkryt u swego tescia klucz do jego
umiejetnosci koncentrowania sie na btahostkach. Moze dawno temu pan Welland miat
rowniez swoje ucieczki od rzeczywistosci i wizje i zatrudniat wszystkich domownikow, by
bronili go przed nimi.

Kiedy ukazata si¢ May, pomyslat, ze wyglada na zmeczong. Zatozyta koronkowa
opietg wieczorowg suknie z dekoltem, ktorg ceremoniat Mingottow przewidywat na
nieoficjalne okazje, i upieta wiosy jak zwykle w ciasny wezet opadajacy na szyje. Jej
twarz dla kontrastu byta blada i niemal przywiedta. Lecz na jego widok rozbtysta
czutoscia, a oczy jej zachowaty ten sam ol$niewajacy btekit z poprzedniego dnia.

- Co sie z tobg dziato, kochany? - spytata. - Czekatam na ciebie u babci.

Ellen przyjechata sama i powiedziata, ze wyrzucita ci¢ po drodze, poniewaz
miate$ jaki$ pilny interes do zatatwienia. Chyba nic ztego?

- Zapomniatem tylko o kilku listach i chciatem zatatwi¢ przed kolacja.

- Ach tak - powiedziata. A potem po chwili: Zatuje, ze nie przyjechates do babci...
chyba te listy nie byty az tak pilne...

- Byly - odpart zdumiony jej natarczywo$cia. - Poza tym, uznatem, ze nie ma
potrzeby, abym jechat do twojej babci. | nie wiedziatem, ze tam jestes.

Odwrdcita sie i spojrzata w lustro umieszczone nad gzymsem kominka. Gdy tak
stata unidstszy ramie, by przypig¢ niesforny lok, ktéry wymknat sie z upigtych wtosow,
Archera uderzytfa jaka$ ociezatos¢ i brak zywosci w jej zachowaniu i zastanawiat sie czy

ta monotonia zabijajgca ich zycie nie wycisneta rowniez na niej swego pietna. A potem
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przypomniat sobie, ze kiedy rano wychodzit z domu, krzykneta do niego ze schoddw, ze
spotkajg sie u babci i razem wrécg do domu. Odkrzyknat jej rado$nie: - Oczywiscie! - po
czym zapatrzony w inne wizje zapomniat o obietnicy. Teraz nekaty go wyrzuty sumienia,
a jednoczesnie zirytowat sie. ze tak btahe zaniedbanie mogto sprzysigc sie przeciwko
niemu po blisko dwoch latach matzenstwa. Znuzony juz byt tym zyciem w ustawiczne;
atmosferze letniego, miodowego miesigca pozbawionego goracego uczucia lecz przy
catkowitym jego egzekwowaniu. Gdyby May wypowiedziata swoje urazy (a spodziewat
sie, ze miata ich wiele), mogtby zby¢ je Smiechem. Jednakze wycwiczona byta w
ukrywaniu urojonych ran pod spartafiskim u$miechem. Chcac ukry¢ wiasng udreke,
spytat, jak sie ma babcia, na co odpowiedziata, ze pani Mingott czuje sie coraz lepiej,
lecz przygnebity jq ostatnie wiadomosci o Beaufortach.

- Jakie wiadomosci?

- Wydaje sig, ze zamierzajg zosta¢ w Nowym Jorku. Chyba on ma zamiar zacza¢
dziata¢ w jakiejs firmie ubezpieczeniowej czy w czyms takim.

Poszukujg matego domku.

Niedorzeczno$c¢ tej decyzji byta poza dyskusja, udali sie wiec na kolacje.

Podczas jedzenia ich rozmowa obracata sie wokdt zwyktych codziennych spraw.

Ale Archer zauwazyl, ze jego zona nie zrobita zadnej aluzji na temat Madame
Olenskiej ani tez na temat powitania jej przez starg Katarzyne. Wdzieczny byt jej za to,
niemniej wyczuwat w tym co$ niejasno ztowr6zbnego.

Przeszli na gore do biblioteki na kawe, gdzie Archer zapalit cygaro i wyjat z potki
tomik Micheleta. Wieczorami oddawat sie studiowaniu historii, odkad May zaczeta go
prosi¢ o gtosne czytanie, gdy tylko zobaczyta w jego rece jakis zbiorek poezji. Nie
dlatego, zeby nie lubit brzmienia wlasnego gtosu, ale dlatego, ze mogt zawsze
przewidzie¢ jej komentarze na temat tego, co czytat. W okresie ich narzeczenstwa ona
po prostu (jak teraz zrozumiat) powtarzata to, co jej powiedziat. Lecz odkad przestat
dostarczac jej swoich opinii, zaryzykowata wtasne, co wywotato takie zgubne skutki, ze
nie potrafit juz rozkoszowac sig tak komentowanymi utworami.

Widzac, ze wybrat historie, przyniosta sobie koszyczek z robotka, przysuneta fotel
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blisko lampy ocienionej zielonym abazurem i wyjeta poduszke, ktdrg haftowata na jego
kanape. Nie nalezata do najzreczniejszych hafciarek. Jej mocne, zwinne rece byly
stworzone do jazdy konnej, wiostowania i wszelakich sportow na otwartym powietrzu. Ale
poniewaz wszystkie zony wyszywajg poduszki swoim mezom i ona rowniez nie chciata
poming¢ tego ostatniego ogniwa swego przywigzania.

Usadowita sie w ten sposob, zeby Archer podnidstszy wzrok mégt jg widzie¢
pochylong nad robotka - zmarszczone do fokcia rekawy opadaty z mocnych kragtych
ramion, zareczynowy pierscionek z szafirem pobtyskiwat na jej lewej rece tuz nad
szerokg obraczka, a prawa rekg pracowicie przektuwata ptdtno. Gdy tak siedziata, a
petne Swiatto lampy padato na jej czyste czoto, uprzytomnit sobie z jakas nieokreslong
droga, ze zawsze bedzie znat mysli, jakie ono kryje, i ze nigdy w czasie wszystkich tych
lat, ktore nadejda, nie zadziwi go ona jakim$ niespodziewanym nastrojem, nowym
pomystem lub okazaniem stabosci, okrucienstwa czy jakiegokolwiek innego uczucia.
Wyczerpata swoj zasdb poezji i romantyzmu podczas ich krotkich narzeczenskich
zalecanek - dziatanie si¢ wyczerpato poniewaz mineta potrzeba. Teraz po prostu
dojrzewata jako kopia swojej matki i w dos¢ tajemniczy sposob, poprzez jakis szczegolny
proces, prébowata przemieni¢ go w pana Wellanda. Odtozyt ksigzke i podniost sie z
niecierpliwo$cia. May natychmiast uniosta gtowe.

- Co sie stato?

- Jest tutaj duszno. Musze zaczerpna¢ odrobine powietrza.

Nalegat, Zeby zastony w bibliotece przesuwaty sie w jedng i drugq strone na
precie i zeby mozna je byto wieczorem zacigga¢ zamiast pozostawiac upiete na
btyszczacym gzymsie i umocowane na state do lamowki, tak jak w salonie.
Odciggnawszy zastony unidst rame okienng i wychylit sie w mrozng noc. Ten prosty fakt,
Ze nie patrzy na May, siedzaca przy jego stoliku, pod jego lampa, ze oglada inne domy,
dachy, kominy i dostrzega sens zycia innych ludzi poza ich wtasnym, innych miast poza
Nowym Jorkiem i tego catego $wiata istniejacego poza jego $wiatem, rozjasniat mu
umyst i sprawiat, ze lepiej funkcjonowat.

Stat tak Wychylony w ciemnos¢ przez kilka minut, po czym ustyszat gtos May:
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- Newlandzie! Prosze, zamknij okno! Szukasz $mierci?

Opuscit rame okna i odwrdcit sie.

- Szukam $mierci? - powtorzyt. | miat uczucie, jakby mowit: ,Ale ja juz jg
znalaztem! Jestem trupem!... Zycie skonczyto sie dla mnie juz od wielu, wielu miesiecy”.

| raptem znaczenie tego, co powiedziat, objawito sie szalernczg mysla. A co by
byto, gdyby tak ona umarta! Gdyby miata umrze€... i to niedtugo... i zostawita go wolnym!
Uczucie, ze stoi oto tutaj, w tym nagrzanym znajomym pokoju, i spoglada na zone
zyczac jej Smierci, byto tak dziwne, tak fascynujgce i wszechwtadne, ze jego potwornos¢
nie od razu do niego dotarta. Czut po prostu, ze ta mozliwo$¢ daje mu nowg szanse,
ktdrej mogta uczepic sie jego chora dusza. Oczywicie, May mogta umrzec... przeciez
ludzie umierajg - ludzie mtodzi, zdrowi tak jak ona... mogta umrze¢ i nagle go uwolnic!

Spojrzata w gore, a on w jej szeroko otwartych oczach wyczytat, ze musiata
dostrzec co$ dziwnego w jego wzroku.

- Newlandzie! Czy jestes$ chory?

Potrzasnat przeczaco gtowg i skierowat sie w strone swego fotela.

Pochylita sie nad robdtka, a gdy przechodzit obok zony, potozyt jej dton na
wiosach.

- Biedna May! - szepnat.

- Biedna? Dlaczego biedna? - spytata z wymuszonym u$miechem.

- Dlatego, ze nigdy nie bede mogt otworzy¢ okna, zeby ciebie nie przestraszyc! -
wyjasnit wtorujac jej Smiechem.

Chwile siedziata w milczeniu. A potem odezwata sie bardzo cichutko z gtowg
pochylong nad robotka;

- Jezeli jeste$ szczesliwy, to nigdy sie nie boje.

- Och, moja droga. Nigdy nie bede sie czut szcze$liwy, jesli nie wolno mi bedzie
otwiera¢ okien!

- W takg pogode? - zaprotestowata; z westchnieniem ukryt glowe w ksigzce.

Mineto sze$¢ czy siedem dni. Archer nie miat wiadomosci o hrabinie i zdawat
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sobie sprawe, ze zaden z cztonkdw rodziny nie wspomni jej imienia w jego obecnosci.
Nie usitowat si¢ z nig zobaczyC. Bytoby ta zresztg prawie niemozliwe teraz, gdy czuwata
przy strzezonym tozu starej Katarzyny. W tej niepewnej sytuaciji z catg $wiadomoscig
pozwalat sobie na dryfowanie tuz pod powierzchnig wtasnych mysli, ktérych rozwigzanie
znalazt w owg mrozng noc, kiedy wychylit sie z okna biblioteki. Postanowienie byfo tak
silne, ze mogt teraz spokojnie czekac i nie dawac zadnego znaku.

Wreszcie pewnego dnia May oznajmita mu, ze pani Mansonowa Mingott prosita,
zeby do niej przyjechat.

Nie byto nic dziwnego w tym zyczeniu, poniewaz stara dama powoli wracata do
zdrowia i zawsze otwarcie powiadata, ze woli Archera od innych swoich wnukow. May
przekazata te wiadomo$¢ z widoczng przyjemnoscia. Byta dumna, Ze stara Katarzyna
faworyzuje jej meza.

Po dtuzszej chwili milczenia Archer poczut sie w obowigzku odpowiedzie¢:

- Doskonale. Czy mogliby$my pojecha¢ razem dzisiaj po potudniu?

Twarz jego zony rozjasnita sie, lecz natychmiast odpowiedziata:

- Och, lepiej pojedz sam. Babcia nudzi sie ogladajac zbyt czesto te same twarze.

Serce Archera bito jak oszalate, gdy naciskat dzwonek u drzwi pani Mingott.
Ponad wszystko w Swiecie chciat pojecha¢ sam, byt bowiem pewien, ze podczas tej
wizyty bedzie mogt zamieni¢ na osobnosci chociaz stowo z hrabing Olenska. Postanowit
czekac, az okazja sama sie nadarzy, i rzeczywiscie tak sie stato, i teraz oto stoi na progu
jej domu. Za tymi drzwiami, za zastonami pokoju wybitego zottym adamaszkiem,
znajdujgcego sie obok hallu, z pewno$cig hrabina czeka na niego. W nastepnej chwili
zobaczy jq i bedzie mogt do niej przemowic, zanim poprowadzi go do pokoju chore;.

Pragnat tylko zadac jej jedno pytanie. Potem juz bedzie sie zachowywat
nienagannie. Chciat jg po prostu spyta¢ o date jej powrotu do Waszyngtonu.

A jezeli nie zechce mu powiedziec?...

Jednakze w Z6ttym saloniku czekata na niego pokojowka Mulatka. Jej zgby ISnity
jak klawiatura fortepianu, popchneta drzwi wahadtowe i wprowadzita go przed oblicze

starej Katarzyny.
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Siedziata w stojacym obok tozka obszernym fotelu niczym na tronie. Tuz przy niej
postawiono stoliczek mahoniowy z lampg z lanego brgzu o rzezbionej podstawce, na
ktorej chwiat sie zielony papierowy abazur. Nie wida¢ byto w poblizu ani ksigzek, ani
gazet, ani tez zadnego $ladu jakiej$ kobiecej robotki. Jedyna jej rozrywke stanowita
rozmowa i nie znosita udawac, ze sie interesuje robotkami recznymi.

Archer nie zauwazyt nawet najlzejszego Sladu po przebytym ataku. Wydawata sie
tylko bledsza, a cienie w fatdach jej otytego ciata jakby sie pogtebity. W swoim czepeczku
domowym przybranym riuszkg, zawigzanym na sztywng kokardke miedzy pierwszym a
drugim podbrédkiem, w obszernym fioletowym szlafroku i narzuconej muslinowej
chusteczce zdawata sie przypominac swojg wtasng prababke, ktora najwyrazniej zbyt
swobodnie oddawata sie przyjemnosciom stotu.

Wyciggneta swg matg raczke, ktdra utoneta w jego przepastnej dtoni niczym
malutkie stworzonko, i krzykneta do pokojowki:

- Nie wpuszczaj nikogo! Gdyby moje cérki dzwonity, powiedz, ze $pie.

Dziewczyna zniknetfa i stara dama zwrdcita sie do wnuka:

- Méj drogi, czy nie wydaje ci sie wyjatkowo ohydna? - spytata wesoto, btadzac
goraczkowo rekg w poszukiwaniu fatdéw muslinu na swojej wydatnej piersi. - Corki
powiedziaty, ze w moim wieku to nie ma znaczenia, jak gdyby ohyda nie nabierata tym
wiekszego znaczenia, im usilniej pragnie sie ukryc!

- Droga babciu, wygladasz tadniej niz kiedykolwiek! - Archer odpowiedziat tym
samym tonem. A ona odchyliwszy gtowe do tytu rozeSmiata sie.

- O, ale nie tak tadnie jak Ellen! - wypalita mrugajgc do niego ztosliwie okiem. Nim
zdazyt odpowiedzie¢, dodata: - Czy byta tez tak piekielnie tadna tamtego dnia, kiedy jg
porwate$ z promu?

Rozesmiat si¢, a ona ciggneta dalej:

- Czy powiedziate$ jej to i dlatego wysadzita cie po drodze? W czasach mojej
miodosci mtody cztowiek nie porzucat pigknych kobiet, chyba ze one tego chciaty! - Znéw
zachichotata; przerwata, by powiedzie¢ troche zrzednie: - Szkoda, ze nie po$lubita

ciebie.
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Zawsze jej to mowitam. Oszczedzitoby mi to tych wszystkich zmartwien. Ale kto
kiedykolwiek mysli o oszczedzaniu swej babce zmartwien!

Archer zastanawiat sig, czy aby choroba nie zmacita jej wtadz umystowych.

| raptem zaczeta mowic:

- To, w kazdym razie jest juz ustalone. Zostaje ze mna, cokolwiek na to powie
reszta rodziny! Przedtem nie zostataby tutaj ani pigeciu minut, nawet gdybym jg btagata o
to na kleczkach - ale przeciez juz od dwudziestu lat nie moge dojrze¢ podtogi.

Archer stuchat w milczeniu, a ona ciaggneta dalej: - Przekonywali mnie, jak ci bez
watpienia wiadomo tlumaczyli, Lowell, Letterblair i Augusta Welland, i ta cata ich reszta,
ze nie wolno mi ustepowac, i musze cofngg jej rente, pdki nie zrozumie, ze jej
obowigzkiem jest wréci¢ do Olenskiego.

Mysleli, ze przekonajg mnie, kiedy ten sekretarz czy kimkolwiek pan jest, przybyt z
nowymi propozycjami. Przyznaje, ze byty to uczciwe propozycje.

Mimo wszystko matzenstwo to matzefistwo, a pienigdze to pienigdze... na swoj
sposob obie rzeczy pozyteczne... i nie wiedziatam, co odpowiedziec... - Przerwata i
wciggneta gteboko oddech, jak gdyby mowienie stato sie dla niej wysitkiem. - Lecz w
momencie gdy jg ujrzatam, powiedziatam: , Ty stodka ptaszyno! Zamknac¢ ciebie
ponownie w te] klatce? Nigdy!” | teraz jest juz ustalone, ze zatrzyma sie tutaj i bedzie
pielegnowac swojg babcie, dopoki nie zamkne oczu. Nie jest to najweselsza
perspektywa, ale dla niej to nie ma znaczenia. | oczywiscie powiedziatam Letterblairowi,
ze nalezy jej da¢ odpowiednig rente.

Mtody cztowiek stuchat tego w milczeniu. W swoim pomieszaniu nie bardzo
wiedziat, czy jej wiesci niosg radosc, czy bol. Powziat juz nieodwotalng decyzje, co do
przeprowadzenia swego zamierzenia, tak ze przez chwile nie potrafit zebra¢ mysli.
Jednakze stopniowo opanowato go rozkoszne poczucie ustepujgcych trudnosci i
zarysowujgcych sie cudownych perspektyw. Skoro Ellen zgodzita sie przyjechac i
zamieszkac ze swojq babka, zrobita to bez watpienia tylko dlatego, ze zrozumiata, iz nie
moze 0 nim zapomnie€. Taka byta jej odpowiedz na ostatnie jego nalegania; skoro nie

chciata zrobi¢ zdecydowanego kroku, postanowita uciec si¢ do potsrodkow. Pograzyt sie
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zndéw w myslach z bezgraniczng ulgg cztowieka, ktory gotow byt zaryzykowa¢ wszystko i
nagte zaczyna rozsmakowywac sie w niebezpiecznej stodyczy spokoju.

- Nie mogta wrdcic... to byto niemozliwe! - wykrzyknat.

- Ach, moj drogi, zawsze wiedziatam Ze jeste$ po jej stronie. | wtasnie dlatego
postatam dzisiaj po ciebie i powiedziatam twojej slicznej zoneczce, gdy zaproponowata,
ze przyjedzie z toba: ,Nie, moja kochana, umieram z pragnienia, by zobaczy¢ Newlanda,
| nie zycze sobie, by ktokolwiek dzielit naszg rados¢”. Widzisz wiec, mdj drogi - odchylita
gtowe do tytu na tyle, na ile pozwalaty, na to uwiezione we wstgzki podbrodki, i spojrzata
mu prosto w oczy, - widzisz, bedziemy jednak mieli wojne. Rodzina nie chce jej tutaj i
bedg twierdzili, ze dlatego udato jej sie mnie namowic, bo jestem stara, chorg i stabg
kobietg. Ale nic czuje sie jeszcze na sitach, by walczy¢ z nimi, z kazdym z osobna, i ty
bedziesz musiat zrobi¢ to za mnie.

- Ja? - wyjakat.

- Ty. Czemu nie? - zwrdcita sig nagle ku niemu, jej okragte oczy staty sie ostre jak
sztylety. Oderwata dton od oparcia fotela i potozyta na jego rece, zaciskajgc swe mate
palce zakonczone paznokciami przypominajacymi ptasie szpony. - Czemu nie? -
powtdrzyta wpatrujac sie w niego badawczo.

Archer, pod naciskiem jej spojrzenia, odzyskat panowanie nad soba.

- Och, ja sie nie licze... Zbyt mato znacze.

- Jeste$ wspdlnikiem pana Letterblaira, tak czy nic? Mozesz trafi¢ do nich przez
Letterblaira. POki masz powdd - nalegata.

- O, moja kochana babciu, zapewniam cie, ze potrafisz sobie da¢ z nimi
wszystkimi rade bez mojej pomocy. Ale jesli bedziesz jej potrzebowata, jestem do ustug -
zapewnit ja.

- A wiec jestesSmy ocaleni! - westchneta. | uSmiechajac sie do niego ze swa
wrodzong chytro$cig dodata, gdy umoscita juz gtowe wsrdd poduszek: - Wiedziatam
zawsze, Ze nas wesprzesz, bo oni nigdy nie wymieniali ciebie, gdy mowili o tym, ze jej
obowigzkiem jest wroci¢ do domu.

Wzdrygnat sie z lekka na te jej przerazajaca przenikliwos¢ i pragnat zapytac: ,A
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May, czy ja wspominaja?” - lecz doszedt do wniosku, ze bezpieczniej jest nie zadawac
tego pytania.

- A co do Madame Olenskiej, to kiedy moge jg zobaczy¢? - spytat.

Stara dama zachichotata, przymykajac powieki, i prowadzita dalej swa filuterng
pantomime. - Nie dzisiaj. Prosze cie, w odpowiednim czasie.

Madame Olenska wyjechata.

Zarumienit sie z doznanego zawodu, a ona ciggneta dalej:

- Wyjechata, moje dziecko... moim powozem by zobaczy¢ si¢ z Reging Beaufort.

Oznajmiwszy to zrobita pauze, by wywota¢: odpowiedni efekt.

- Juz tak mnie zawojowata. Zaraz, tego samego dnia po przyjezdzie, wtozyta swoj
najlepszy czepeczek i powiedziata mi zupetnie spokojnie, ze zamierza odwiedzi¢ Regine
Beaufort. ,Nie znam jej. Kto to jest?” - pytam.

,Ona jest mojg cioteczng wnuczkg i najnieszczesliwsza z kobiet” - powiada.

Jest zong totra” - ja na to. ,No cdz, ja tez jestem, a jednak cata rodzina chce,
zebym do niego wrocita'. Tak mnie tym zaskoczyta, ze sie zgodzitam. | dzisiaj tez
powiedziata mi, ze zanadto pada, by iS¢ pieszo, i chce mnie prosi¢ 0 pozyczenie powozu.
,P0 c0?” - spytatam. A ona na to: ,By odwiedzi¢ kuzynke Regine... ,Kuzynke! No wiec,
maj drogi, spogladam przez okno i widze, Ze nawet kropelka nie spadta. Ale zrozumiatam
ja i pozwolitam jej wzig¢ powdz... Mimo wszystko Regina to dzielna kobieta, tak samo jak
ona. A ja zawsze ponad wszystko przedktadatam odwage.

Archer pochylit sie i przycisnat usta do matej dtoni, ciggle jeszcze spoczywajacej
na jego rece.

- Ech, ech, ech! A myslisz pewnie, ze catujesz czyjas inng dton, mtody cztowieku...
mam nadzieje, ze wiasnej zony? - stara dama wysapata z wkasciwym sobie kpigcym
chichotem. Kiedy juz wychodzit, zawotata za nim: - Ucatuj jg od jej babci! Ale nie mow

lepiej nic 0 naszej rozmowie.
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XXXI

Archer byt jak ogluszony wiadomosciami, ktore przekazata mu stara Katarzyna.
To, ze Madame Olenska pospieszyta z Waszyngtonu na wezwanie swej babki, byto
naturalne, ale Ze decyduje sie na pozostanie pod jej dachem - zwtaszcza teraz, gdy pani
Mingott prawie doszta juz do zdrowia - nietatwo dawato sie wyttumaczyc.

Archer byt pewny, ze na decyzje Madame Olenskiej nie miata wptywu zmiana w
jej sytuaciji finansowej. Znat doktadng cyfre tej niewielkiej sumki, jaka maz przyznat jej po
separacji. Bez dodatkowej renty od babki wystarczytoby, zeby przetrwac, jak to zwykli
okresla¢ Mingottowie. Ale teraz, kiedy Medora Manson, ktora dzielita z nig zycie, byta
zrujnowana, taka drobna kwota mogtaby starczy¢ zaledwie na ubranie i wyzywienie tych
dwu kobiet. Niemniej Archer byt przekonany, ze Madame Olenska przyjeta propozycje
swej babki nie z interesownych pobudek.

Posiadata te beztroskg hojno$¢ i spontaniczng rozrzutnos¢ ludzi
przyzwyczajonych do wielkich pieniedzy i nie przywigzujacych do nich wagi.

Lecz mogta obywac sie bez wielu rzeczy, ktore jej krewni uwazali za niezbedne, a
czesto styszano, jak pani Lovellowa Mingott i pani Welland ubolewaty, ze ktos, kto
korzystat z kosmopolitycznych luksuséw w majatkach hrabiego Olenskiego, niewiele dba
o to, ,skad sie one wziety”. Co wiecej, wiadomo byto Archerowi, ze uptyneto juz kilka
miesiecy, jak obcigto jej dotacje finansowa. Tymczasem hrabina nie poczynita zadnych
krokow, by odzyskac taski swe babki. Dlatego teraz, skoro zmienita swe postepowanie,
musiato to by¢ podyktowane innymi wzgledami.

Nie potrzebowat daleko szuka¢. Gdy wracali z promu, powiedziata mu, ze muszg
oboje trzymac sie od siebie z daleka. Ale wyznata to z gtowg ukrytg na jego piersi.
Wiedziat, ze w jej stowach nie byto wystudiowanej kokieterii. Walczyta o swoj los, tak jak
on walczyt o swoj, i trzymata sie kurczowo swego postanowienia, ze nie mogg zawiesc¢
ludzi, ktorzy im ufaja.

Lecz w ciggu tych dziesieciu dni, ktore uptynety od jej powrotu do Nowego Jorku,
prawdopodobnie nie domyslita sie z jego milczenia i z faktu, ze nie poczynit zadnych

krokdw, by sie z nig zobaczy¢, iz podjat decyzje, z ktorej sie juz nie moze cofngé. Musiat
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ja zapewne chwyci¢ nagty strach wobec wtasnej stabo$ci i przekonata sie, ze mimo
wszystko lepiej jest przyja¢ kompromis, naturalny w takich przypadkach, i p6j$¢ po
najmniejsze; linii oporu.

Przed godzing, gdy dzwonit do drzwi pani Mingott, Archerowi zdawato sie, ze
droga przed nim rysuje sie jasno. Chciat zamieni¢ stowo z Madame Olenskg, a potem
dowiedziec¢ sie od jej babki, ktdrego dnia i ktory, z pociggiem wraca do Waszyngtonu.
Zamierzat przytaczyc¢ sie do niej w pociggu i pojecha¢ razem do Waszyngtonu czy tez o
wiele dalej, jesli ona sie tylko zgodzi. (Chociazby do Japonii.) W kazdym razie powinna
wiedzie¢ jedno, ze gdziekolwiek sie uda, tam on tez pojedzie. Miat zamiar zostawic list
do May, ktory wykluczytby jakakolwiek zmiane planu.

Doszedt do wniosku, ze nie tylko jest do tego zdolny, ale ma na to wielkg ochote.
Niemniej jego pierwszym uczuciem po ustyszeniu, ze sprawy przybraty inny obrdt, byto
uczucie ulgi. Jednakze teraz, gdy wracat od pani Mingott do domu, zdawat sobie sprawe,
jak narasta w nim uczucie niecheci wobec perspektyw, jakie sie przed nim roztaczaty. Na
drodze, ktorg juz przypuszczalnie bedzie kroczyt, nie byto nic nieznanego ani
niezwyktego.

Lecz przedtem stgpat po niej jako cztowiek wolny, ktdry nie musiat sie przed nikim
opowiadac ze swoich uczynkdw i mogt pozwoli¢ sobie z niezalezng niefrasobliwoscig na
gre polegajaca na stosowaniu srodkow ostroznosci, drobnych ktamstewek, zatajaniu
prawdy i ulegtosci, ktorych wymagata owa gra. Takie postepowanie nazywato sie
,chronieniem honoru kobiety”. A odpowiednia lektura, w potaczeniu z poobiednimi
rozmowami starszych, od dawna juz wtajemniczyta go w kazdy szczegdt owego kodu.

Obecnie zobaczyt te sprawe w nowym Swietle i jego rola wydata mu sie osobliwie
pomniejszona. Faktycznie, stato si¢ tak samo jak wowczas, gdy ze skrywang,
obojetnoscig obserwowat gre pani Thorleyowej Rushworth wobec rozkochanego i
niespostrzegawczego matzonka. Byto to ktamstwo - pogodne, Zartobliwe petne humoru i
czujno$ci nieustajgce klamstwo. Ktamstwo w dzien, klamstwo w nocy, ktamstwo przy
kazdym dotyku i spojrzeniu; ktamstwo w kazdej pieszczocie i kazdej ktotni; ktlamstwo w

kazdym stowie i kazdym milczeniu.
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Ogdtem biorgc byto tatwiej i mniej nikczemnie gra¢ kobiecie takg role wobec
meza. Kobiecy miernik prawdomownosci utrzymywat sie nizej skali, za cichym
powszechnym przyzwoleniem. Kobieta byta tematem tworcow, opiewana wierszem przez
swych niewolnikow. Poza tym mogta zawsze usprawiedliwia¢ si¢ humorami i stanem
nerwow, a prawo byto zawsze bardzo tolerancyjne. | nawet w najbardziej hermetycznych
spotecznosciach maz zawsze byt obiektem Smiechu.

W matym Swiatku Archera nikt nie Smiat si¢ z oktamywanej zony, a z oczywistg
pogardg traktowat mezczyzn, ktdrzy kontynuowali swe mitostki po $lubie. W
ptodozmianie przewiduje sie pore na czczy owies. Ale mozna go siac tylko raz.

Archer zawsze podzielat ten punkt widzenia. W gtebi serca uwazat Leffertsa za
godnego pogardy. Jednakze kochac¢ Ellen Olenska to nie znaczy stac sie cztowiekiem
takim jak Lefferts. Po raz pierwszy Archer znalazt sie twarza w twarz wobec tak
strasznego problemu, jednakze do$¢ szczegolnej natury. Ellen Olenska nie byta podobna
do zadnej innej kobiety, tak jak on do zadnego innego mezczyzny. Dlatego tez ich
sytuacja nie byta porownywalna z niczyjg inng i nie musieli odpowiadac przed zadnym
trybunatem poza ich wtasnym sumieniem.

Tak, tylko ze za dziesie¢ minut bedzie wchodzit na schodki swego wtasnego
domu. | bedzie tam May i zwyczaje, i honor, i wszystkie te stare zasady przyzwoito$ci, w
ktore zaréwno on jak i wszyscy z jego otoczenia zawsze wierzyli...

Na rogu ulicy zawahat sie, a potem poszedt wolno Pigtg Aleja.

Wsréd mroznej nocy majaczyt przed nim nieo$wietlony dom. Gdy sie don zblizyt,
przypomniat sobie, jak czesto widziat go, rozjarzonego Swiattami, schody ocienione
markizg i wytozone dywanami, a powozy staty w dwoch rzedach oczekujac tylko na
sygnat, by podjechac¢ do kraweznika. To wtasnie w oranzerii, ktora roztozyta swe martwo
- ponure cielsko na bocznej uliczce, otrzymat od May pierwszy pocatunek. Ujrzat jg
wsrod miriad $wiec, gdy wehodzita do sali balowej, wysoka i srebrzy$cie jasniejaca
niczym Diana.

Teraz dom byt ciemny niczym gréb, poza niktym ptomykiem gazowym w suterenie
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i Swiattem w ktorym$ z pokoi na gérze, gdzie nie spuszczono jeszcze zaston. Gdy Archer
doszedt do rogu ulicy, zobaczyt, ze powdz pani Mansonowej Mingott stoi przed drzwiami.
Coz to bytaby za gratka dla Sillertona Jacksona, gdyby zdarzyto mu sie tedy
przejezdzac. Archer byt gteboko poruszony widzac, jak bardzo stara Katarzyna liczy sie z
hrabiny stosunkiem do pani Beaufort. Stanowito to sprawiedliwe potepienie Nowego
Jorku ktory zdawat sie jakby przechodzi¢ na inng strone. Lecz Archer doskonale wiedziat,
jak beda sobie ttumaczy¢ w klubach i salonach wizyty Ellen Olenskiej u swej kuzynki.

Zatrzymat sig i spojrzat w gore na oswietlone okno. Nie byto watpliwosci, w pokoju
siedziaty dwie kobiety. Beaufort najprawdopodobniej gdzie indziej szukat pociechy.
Chodzity nawet stuchy, ze opuscit Nowy Jork z Fanny Ring.

Lecz zachowanie pani Beaufort zdawato sie przeczy¢ tym pogtoskom.

Archer miat teraz nocng perspektywe Pigtej Alei nieomal wytgcznie dla siebie. O
tej porze wigkszosS¢ mieszkaricow jest juz w domach, przebiera sie do kolacji. Cieszyt sie
w duchu, ze jak Ellen bedzie wychodzita, moze nikt jej nie zauwazy. Ledwie o tym
pomyslat, gdy drzwi sie otworzyly i ukazata sie w nich Ellen. Stata na tle stabego $wiatta,
tak jakby kto$ nidst je po schodach, wskazujac jej droge. Hrabina odwrdcita sie, jakby
co$ mowita.

Potem drzwi zamknety sie a ona zeszta po schodkach.

- Ellen - powiedziat cicho, gdy staneta na chodniku.

Zatrzymata si¢ z nieznacznym wahaniem i prawie w tej samej chwili pojawili sie
dwaj modnie ubrani mtodzi ludzie. Ich ptaszcze i eleganckie jedwabne szaliki
przewigzane na biatych krawatach wydaty mu sie znajome.

Dziwit sie tylko, ze tego rodzaju mtodziency jadajg kolacje poza domem o tak
wczesnej porze. Potem przypomniat sobie, ze Chiversowie, ktorych dom stat niedaleko,
wydajq wielkie przyjecie tego wieczoru z okazji wystepu Adelaidy Neilson w ,Romeo i
Julii” , i domyslit sig, ze ci dwaj nalezg do zaproszonych gosci. Kiedy przechodzili koto
latarni rozpoznat Lawrence'a Leffertsa i mtodego Chiversa.

Ciche pragnienie, by Madame Olenska nie byta widziana przed domem

Beaufortdw, znikneto, gdy poczut przenikliwe ciepto jej dtoni.
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- Teraz bede cie ogladat... bedziemy razem! - wybuchnat, nie zdajac sobie sprawy
z tego, Co mowi.

- Ach - odparta - to babcia ci powiedziata?

Gdy tak na nig patrzyt, jednocze$nie uswiadomit sobie, ze Lefferts i Chivers,
doszedtszy do rogu ulicy, przemkneli niespostrzezenie przez Pigtg Aleje... Byta to jakas
meska solidarnos¢, ktorg on sam czesto stosowat.

Teraz az wzdrygnat sie widzac to ich ciche poparcie. Czy ona naprawde wyobraza
sobie, ze moga zy¢ w ten sposdb? A jezeli nie, to co sobie w ogdle wyobraza?

- Musze sie z tubg widzie¢ jutro... gdzies, gdzie bedziemy mogli by¢ sami -
powiedziat gtosem, ktory jemu samemu wydat sie zagniewany. Pomachata mu reka i
skierowata sig¢ w strone powozu.

- Ale bede u babci... na razie... - dodata, jak gdyby zdawata sobie sprawe, ze
zmiana jej planéw wymaga jakiego$ wyjasnienia.

- W takim miejscu, w ktérym mogliby$my by¢ sami - nalegat.

Jej cichy $miech zabrzmiat w jego uszach jak zgrzyt.

- W Nowym Jorku? Alez tu nie ma ko$ciotow... ani mauzoledw.

- Jest muzeum... W parku - ttumaczyt; wygladata na zaktopotana. - O wpét do
trzeciej. Bede czekat przy wejsciu...

Odwrdcita sie bez stowa i wsiadta pospiesznie do powozu. Gdy powoz ruszyt,
wychylita sie do przodu i miat wrazenie, jakby pomachata mu rekg w ciemnosciach.
Patrzyt na nig peten sprzecznych uczu¢. Zdawato mu sie, ze rozmawiat nie z kobietg
kochang, lecz z catkiem inng, wobec ktorej ma jakie$ zobowigzania, ale ktorg juz sie
znudzit. Nie cierpiat siebie za to, ze staje sie niewolnikiem takich wyswiechtanych stow.

Na pewno przyjdzie! - powiedziat do siebie niemal ze wzgarda.

Unikajac popularnej ,Kolekcji Wolfe'a” , ktérej anegdotyczne ptdtna zapetnity jedng
z gtéwnych galerii tej ekscentrycznej pustyni ztozonej z zeliwa i glazurowanych
kolorowych kafelkow, a znanej pod nazwg Metropolitan Museum, zawedrowali
korytarzem do sali, w ktdrej murszaty ,antyki Cesnoli” w samotnosci i odosobnieniu.

Majac tylko dla siebie to petne melancholii zacisze siedzieli na kanapce stojacej
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przed kaloryferem i spogladali w milczeniu na oszklone szafy z hebanowego drzewa,
ktére zawieraty odkopane fragmenty rzymskiego llium.

- To dziwne - odezwata sie Madame Olenska.

Nigdy przedtem nie przychodzitam tutaj.

- No ¢dz... Sadze, Ze kiedys$ bedzie to wielkie muzeum.

- Zapewne - przyznata z roztargnieniem.

Wstata i zaczeta krazy¢ po sali. Archer obserwowat lekkie ruchy jej postaci, tak
dziewczecej nawet w ciezkim futrze, w futrzanej czapeczce, przybranej czaplim piérem;
jej ciemne loki, upiete nad uszami, przypominaty gtadkie pngcza winorosli. Jego umyst,
jak zawsze, od czasu ich pierwszego spotkania, byt catkowicie pochtoniety owymi
rozkosznymi szczegotami, ktdre czynity jg taka, a nie inng. Wreszcie podniost sie i stanat
obok niej przed szafg. Oszklone potki zapetnity mate pottuczone przedmioty, w ktdrych
nie tatwo byto rozpozna¢ domowe naczynia, ozdoby i osobiste drobiazgi - ze szkia, gliny,
brazu i innego strawionego przez czas tworzywa.

- Jakiez to okrutne - powiedziat - ze w miare uptywu lat wszystko traci znaczenie...
podobnie jak te drobiazgi, uzyteczne i potrzebne, i wazne dla jakichs zapomnianych juz
ludzi, ktdre teraz trzeba rozpoznawac pod szktem powiekszajacym i opatrywac etykietka:
,Zastosowanie nieznane”.

- Tak, ale tymczasem...

- Ach tymczasem...

Gdy tak stata w dtugim selskinowym ptaszczu, z rekoma w malenkiej okragtej
mufce, w woalce niczym przejrzystej masce, siegajacej jej czubka nosa, i z bukiecikiem
fiotkow, ktore jej ofiarowat, a ktdre kotysaty sie na jej piersi poruszane przyspieszonym
oddechem - wydawato sie wprost nieprawdopodobne, by ta przeczysta harmonia linii i
barw mogta kiedykolwiek podlega¢ prawom zmiennosci.

- Tymczasem wszystko sie liczy... wszystko, co dotyczy ciebie - powiedziat.

Spojrzata na niego w zamysleniu i skierowata sie w strone kanapki. Usiadt przy
niej i czekat. Nagle ustyszat odgtos krokow gdzie$ daleko w pustych salach i zdat sobie

sprawe, zZe czas ucieka.
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- Co chciate$ mi powiedzie¢? - spytata, jakby ona tez zostata ostrzezona.

- Co chciatem ci powiedzie¢? - powtérzyt. - Chyba to, iz wedtug mnie przyjechata$
do Nowego Jorku dlatego, ze sig batas.

- Batam?

- Ze przyjade do Waszyngtonu.

Opuscita wzrok na mufke i spostrzegt, Ze dtonie jej poruszyty sie niespokojnie.

- Czyz nie tak?...

- No c6z... - tak... - odparta.

- Batas sie? Wiedziatas?

- Wiedziatam.

- Awiec? - nalegat.

- A wigc, tak jest lepiej, nieprawdaz? - powiedziata westchngwszy przeciggle.

- Lepiej... ?

- Bedziemy siebie mnigj rani¢. Czyz w gruncie rzeczy nie tego wiasnie chciates?

- Masz na mysli to, zeby mie¢ ciebie tutaj, w zasiegu reki, a jednak nieosiggalng?
Spotykac cie w ten sposéb, potajemnie? Nie tego chciatem.

Powiedziatem ci tamtego dnia, czego pragne.

Zawahata sie.

- | w dalszym ciggu myslisz, Ze jest to... gorsze?

- Po tysigckroc razy! - przerwat. - Mogtbym ci z fatwoscig sktamac. Lecz prawde
powiedziawszy czuje do tego wstret.

- Och, ja tez! - wykrzykneta westchngwszy z gteboka ulga.

Poderwat sie z miejsca niecierpliwie.

- No, a teraz moja kolej na pytania. Co ty, na mito$¢ boska, uwazasz za lepsze?

Zwiesita glowe i nieustannie zaciskata i rozwierata dtonie ukryte w mufce. Kroki
przyblizyty sie i straznik w czapce z otokiem przemknat przez sale bezszelestnie niczym
duch btakajacy sie po cmentarzu. Utkwili nieruchomy wzrok w szafie stojacej
naprzeciwko, a kiedy urzedowa postac znikneta wéréd mumii i sarkofagéw, Archer znow

zapytat:
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- Co uwazasz za lepsze?

Zamiast odpowiedzie¢, szepneta:

- Obiecatam babci, ze z nig zostane, poniewaz wydawato mi sie, ze tutaj bede
bezpieczniejsza.

- Przede mng?

Pochylita gtowe, nie patrzac na niego.

- Bezpieczniejsza przed mitoscig do mnie?

Jej profil nie drgnat, lecz Archer zauwazyt, jak tza sptyneta z jej rzes i zatrzymata
sie w gaszczu woalki.

- Bezpieczniejsza przed zrobieniem niepowetowanej krzywdy. Nie pozwdl,
zebysmy sie stali tacy, jak wszyscy inni! - zaprotestowata.

- Jacy inni? Nie udaje, ze jestem inny od swego gatunku. Trawig mnie te same
pragnienia i te same tesknoty.

Spojrzata na niego z przestrachem i spostrzegt, jak jej policzki pokrywa lekki
rumieniec.

- Czy moge... moge kiedy$ przyjs¢ do ciebie? A potem pojecha¢ do domu? -
zaryzykowata nagle pytanie cichym, czystym gtosem.

Krew uderzyta mtodemu cztowiekowi do skroni.

- Najdrozsza! - wykrzyknat, lecz sie nie poruszyt. Zdawato mu sie, ze trzyma serce
w dfoniach niczym petna filizanke, ktora przy najlzejszym ruchu moze sie przelac.

| raptem do jego Swiadomo$ci dotarty jej ostatnie stowa i twarz mu spochmurniata.

- Pojecha¢ do domu? Co masz na mysli méwigc o jechaniu do domu?

- Do domu, do mojego meza.

- | spodziewasz sie, ze zgodze sie na to?

Uniosta ku niemu zatroskane spojrzenie.

- A c6z innego mi pozostaje? Nie moge tu przebywac i oktamywac ludzi, ktorzy
okazali mi dobro€.

- Alez wtasnie dlatego prositem cig, zebysmy wyjechali!

- | zniszczyli ich zycie, gdy oni pomagali mi odbudowaé moje?
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Archer zerwat si¢ z kanapki i stat spogladajac na nig z gory z niewystowiong
rozpacza. Tak tatwo bytoby powiedzieC: ,Oczywiscie, przyjdz, przyjdz kiedy$”. Zdawat
sobie sprawe, jaka site by ztozyta w jego rece, gdyby sie zgodzita. Wtedy bez trudu
maogtby ja nakfonic¢, zeby nie wracata do meza.

Lecz co$ sprawito, ze stowa zamarty mu na ustach. Jakas zarliwa uczciwosc,
ktdra w niej tkwita, nie pozwolita mu na wcigganie jej w te rodzinng putapke. Gdybym
pozwolit jej, przyjs¢, musiatbym pozwoli¢ jej zndw odejS¢. A tego nie potrafie sobie wprost
wyobrazi€.

Spojrzat na cien, jaki rzucaty rzesy na jej mokry policzek, i zawahat sie.

- Mimo wszystko - zaczat - zycie do nas nalezy... nie ma sensu probowac tego, co
jest niemozliwe. Jestes$ tak bezkompromisowa wobec pewnych spraw, tak
przyzwyczajona, jak powiadasz, do przygladania sie Gorgonie, Ze nie pojmuje, dlaczego
sie boisz spojrze¢ wprost na nasz przypadek i zobaczy¢ go takim, jak rzeczywiscie sie
przedstawia... chyba, ze uwazasz, iz nie warto czyni¢ poswigcen.

Wstata rowniez ze swego miejsca i zacisngwszy usta gwattownie zmarszczyta
brwi.

- No c6z, nazywaj to, jak chcesz... ja juz musze iS¢ - powiedziata, wyciggajac z
zanadrza swoj malenki zegarek.

Odwrdcita sie, a on po$pieszyt za nig i chwycit za przegub reki.

- W takim razie... przyjdz kiedys do mnie - rzekt odwracajac raptownie gtowe na
mysl, ze jq traci. | przez moment patrzyli na siebie niemal jak wrogowie.

- Kiedy? - nalegat. - Jutro?

Zawahata sie. - Pojutrze.

- Najdrozsza... - powtorzyt.

Uwolnita reke z jego uscisku. Lecz przez chwile jeszcze nie mogli od siebie
oderwac oczu i Archer zauwazyt, ze jej twarz, tak bardzo pobladta, opromienia jakis
gteboki wewnetrzny blask. Serce jego bito z nabozng czcig, czut, ze nigdy dotad nie
widziat tak jawnej mito$ci.

- Och, spoznie sie... do widzenia. Nie, nie idZ dalej! - krzykneta idac spiesznie
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przez dtugg sale, jak gdyby przerazit - jq odbijajacy sie blask w jego oczach. Gdy doszta
do drzwi, odwrdcita sig jeszcze, by mu pomachac na pozegnanie.

Archer sam wracat do domu. Zapadata ciemno$¢, kiedy wchodzit do swego
mieszkania. Rozejrzat sie po znajomych przedmiotach znajdujacych sie w hallu, jak
gdyby spogladat na nie zza grobu.

Pokojowka styszac jego kroki, zbiegta po schodach, by zapali¢ lampke gazowa na
gérnym podescie.

- Czy jest pani:

- Nie, prosze pana. Pani Archer wyjechata powozem po $niadaniu i jeszcze nie
wracita.

Z pewng ulgg wszedt do biblioteki i opadt na fotel. Pokojowka wniosta lampe i
dorzucita wegli na wygasajacy ogien w kominku. Po jej odejSciu siedziat wcigz
nieporuszony, z tokciami wspartymi na kolanach; brode opart na ztozonych dtoniach, a
oczy utkwit w czerwonym ruszcie kominka.

Siedziat tak wyzuty z wszelkich mysli, zatraciwszy poczucie mijajacego czasu, w
gtebokim i powaznym zadziwieniu, ktore zdawato sie powstrzymywac ped zycia miast go
przyspieszac.

- A wiec stato sie to, co sie miato stac - powtarzat, jakby dopenit sie nad nim
wyrok losu. To, 0 czym marzyt, byto tak inne, ze w tym jego uniesieniu czuto sie jakis
Smiertelny chtod.

Drzwi sie otworzyly i weszta May.

- Okropnie sie spdznitam. Nie martwite$ sie? - spytata ktadac dton na jego
ramieniu i rzadkg u niej pieszczota.

Spojrzat w gore zdumiony.

- A czy jest p6zno?

- Po siédmej. Sadzitam, ze usnate$. - Zadmiata sie i wyciggajac z aksamitnego
kapelusza szpilki rzucita go na kanape. Wygladata na bledsza niz zazwyczaj, lecz
tryskata niezwyktym ozywieniem.

- Pojechatam zobaczy¢ sie z babcig i akurat, kiedy wychodzitam, Ellen wrécita ze

72



spaceru. Wobec tego zostatam i odbyty$my dtugg rozmowe. Tak naprawde to nie
rozmawiaty$my cate lata - opadta na swoj fotel, stojacy na wprost jego fotela, i gtadzita
palcami zmierzwione wtosy. Domyslit sig, iz oczekuje od niego odpowiedzi.

- Tak szczerze sobie porozmawiaty$my - ciggneta dalej uSmiechajac sie, jak sie
Archerowi wydato, z jakim$ nienaturalnym ozywieniem. - Byta taka kochana... Po prostu
dawna Ellen... Boje sie, ze ostatnio nie bytam dla niej mita. Czasem myslatam...

Archer wstat i opart sie 0 kominek, trzymajac sie poza zasiegiem Swiatta
padajacego od lampy.

- Co myslatas? powtdrzyt, gdy umilkia.

- Otéz z pewnoscig nie osadzatam jej wtasciwie. Jest taka inna... przynajmniej na
zewnatrz. Przyjmuje takich dziwnych ludzi... wydaje sie, ze lubi zwracac na siebie
uwage. Przypuszczam, ze to skutek zycia, jakie wiodta wsrod tych ludzi w dalekiej
Europie. Bez watpienia my wszyscy wydajemy jej sie straszliwie nudni. Lecz nie
chciatabym osadzac jej niewtasciwie.

Umilkta znowu troche zadyszana, nieprzyzwyczajona do tak dtugiej oracji;
siedziata z lekko rozchylonymi ustami, a policzki jej pokryly sie gtebokim rumiencem.

Archer, gdy tak teraz na nig patrzyt, przypomniat sobie jej zarézowiong twarz w
ogrodzie misyjnym w St. Augustine. Zdat sobie sprawe, ze i tym razem zdobywa sie na
jakis niejasny wysitek siegajac po cos, co znajduje si¢ poza zasiegiem jego wyobrazni.

Ona nienawidzi Ellen - pomy$lat - i usituje przezwyciezy¢ to uczucie i pozyskac
mnie, bym jej w tym dopomagt.

Mysl ta wstrzasneta nim i przez chwile miat zamiar przerwac panujgce miedzy
nimi milczenie i zdac sie na jej taske.

- Chyba rozumiesz - méwita dalej - dlaczego rodzina czasami byta taka strapiona?
Poczatkowo robilismy dla niej wszystko, co byto w naszej mocy.

Ale ona chyba nigdy tego nie rozumiata. A teraz ten pomyst, zeby jecha¢ w
odwiedziny do pani Beaufort i to powozem babci! Obawiam sie, ze catkiem zrazita tym
van der Luydenow.

- Ach! - Archer zasmiat sie niecierpliwie. Otwarte drzwi zndw zatrzasnety sie

73



pomiedzy nimi.

- Juz czas sie ubierag. Nie jemy obiadu w domu, prawda? - spytat odchodzac od
ognia.

May rowniez sie podniosta, lecz zatrzymata sie przy kominku. Kiedy przechodzit
obok, zrobita gwattowny ruch do przodu, jakby chciata go zatrzymag. Oczy ich sie
spotkaty i zauwazyt, ze w jej spojrzeniu jest taki sam gteboki btekit, jak wtedy, gdy
zostawiat jg, by pojecha¢ do Jersey City.

Zarzucita mu ramiona na szyje i przytulita policzek do jego twarzy.

- Nie pocatowate$ mnie dzisiaj - szepneta.

Poczut, jak drzy w jego objeciach.
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XXXII

- W Tuileries - powiedziat pan Sillerton Jackson z tym swoim petnym zadumy
usmiechem - takie rzeczy byty catkiem otwarcie tolerowane.

Scene stanowita jadalnia van der Luydendw na Madison Avenue, umeblowana
czarnym orzechem, nastepnego wieczoru po wizycie Archera w Muzeum Sztuki.

Panstwo van der Luyden przybyli pospiesznie ze Skuytercliff na kilka dni do
miasta otrzymawszy wiadomos¢ o bankructwie Beaufortéw. Dano im do zrozumienia, ze
niepokdj, w jaki popadto towarzystwo na skutek tego godnego ubolewania wypadku,
wymaga wyjatkowo, jak chyba nigdy dotad, ich obecnosci w miescie. Byta to wtasnie
jedna z takich okazji, jak zapewnita pani Archer, kiedy to ,winni sg towarzystwu” , by
pokazac sie w Operze, a nawet otworzy¢ drzwi wtasnego domu.

- Nigdy, moja droga Louiso, nie nalezy takim ludziom jak pani Lemuelowa
Struthers pozwoli¢ mysle¢, ze mogliby zaja¢ miejsce Reginy. | to akurat w takim czasie,
kiedy nowi ludzie forujg sie do przodu i zajmujg rézne stanowiska. A wszystko to nalezy
zawdzieczac¢ epidemii ospy wietrznej w Nowym Jorku tej zimy, kiedy pani Struthers
Zjawita si¢ po raz pierwszy i kiedy zonaci mezczyzni wslizgiwali sig do jej domu, podczas
gdy ich zony przesiadywaty w pokojach dziecinnych. Ty i drogi Henry, Louiso, musicie jak
zawsze przyj$¢ nam z pomoca.

Panstwo van der Luyden nie mogli pozosta¢ gtusi na takie wezwanie i aczkolwiek
niechetnie, lecz petni bohaterstwa przybyli do miasta, zdjeli pokrowce z mebli i rozestali
zaproszenia na dwa obiady i jedno wieczorne przyjecie.

Tego whasnie wieczora zaprosili Jacksona, panig Archer i Newlanda z zong, by
udali sie z nimi do Opery, gdzie po raz pierwszy tej zimy wystawiano ,Fausta”. Pod
dachem van der Luydendw wszystko zawsze odbywato sie wedle ustalonego
ceremoniatu i chociaz byta zaledwie czworo gosci, positek zaczat sie punktualnie o
siodmej, tak ze dania mozna byto podawac bez pospiechu, a panowie jeszcze mieli czas,
by wypali¢ swoje cygara.

Archer nie widziat zony od poprzedniego wieczora. Wyszedt wczesnie do biura,

gdzie pograzyt sie w stosie nagromadzonych matowaznych spraw. Po potudniu
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niespodziewanie wezwat go jeden ze starszych wspdinikow, tak ze przyjechat do domu
dosy¢ pdzno i May wyruszyta juz, nie czekajac, do van der Luydendw, tylko odestata po
niego powoz.

Teraz, oddzielona pekiem gozdzikow ze Skuytercliff w okazatym wazonie, wydata
mu sie jakas$ blada i apatyczna. Lecz oczy jej btyszczaty i rozmawiata z przesadnym
ozywieniem.

To wtasnie temat, ktdry podjeta ich gospodyni (Archer nie przypuszczat, zeby
bezcelowo), przywotat na usta pana Jacksona jego ulubiong aluzje.

Bankructwo Beauforta albo raczej postawa Beauforta od czasu bankructwa
stanowity nadal wdzieczny temat dla moralistow salonowych. A kiedy juz zostat doktadnie
rozpatrzony i skomentowany, pani van der Luyden zwrocita swe petne skruputéw
spojrzenie na May Archer.

- Czy to moZzliwe, moja droga, zeby to, co ustyszatam, byto prawda?

Mdwiono mi, iz widziano powdz twojej babki stojacy przed domem pani Beaufort. -
Godny zauwazenia byt fakt, Ze nie nazwata juz owej potepionej damy po imieniu.

May poczerwieniata i pani Archer wirgcita pospiesznie:

- Jezeli nawet tak byto, jestem przekonana, iz stato sie to bez wiedzy pani Mingott.

- Och, sadzisz, ze... ? - pani van der Luyden przerwata, westchneta i spojrzata na
matzonka.

- Obawiam sig - powiedziat pan van der Luyden - Ze tylko dobre serce Madame
Olenskiej mogto doprowadzi¢ jg do tak nierozwaznego kroku, jakim byto ztozenie wizyty
pani Beaufort.

- | to jej gustowanie w dziwacznych ludziach - wtracita pani Archer suchym tonem,
podczas gdy oczy jej patrzyty niewinnie w oczy syna.

- Przykro mi my$le¢ tak o Madame Olenskiej - powiedziata pani van der Luyden a
pani Archer szepneta:

- Ach, moja droga... i to po tym, jak goscita$ jq dwukrotnie w Skuytercliff!

W tym momencie pan Jackson dostrzegt szanse wtracenia swojej ulubionej aluz;ji.

- W Tuileries - powtorzyt widzac, ze oczy zebranych zwracajg sie ku niemu
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wyczekujaco - zbyt swobodne obyczaje sg pod pewnym wzgledem wzorcem. Bo
gdybyscie spytali, skad pochodza pienigdze Morny'ego... ! Albo kto ptacit dtugi pewnych
dworskich pigknosci...

- Mam nadzieje, drogi Sillertonie - rzekta pani Archer - Ze nie sugerujesz, iz
powinniémy przyswaja¢ sobie takie wzorce?

- Nigdy nie sugerowatem - odpart pan Jackson z niewzruszonym spokojem. -
Jednakze zagraniczne wychowanie Madame Olenskiej moze uczynito jg mnie;
drobiazgowa...

- Och - westchnety obie starsze damy.

- Zeby trzymaé przed drzwiami bankruta pow6z swojej babki! - oburzyt sie pan
van der Luyden. Archer domyslat sie, ze zapewne przypomniat sobie i czuje sie z tego
powodu urazony, ze postat kosze gozdzikow do matego domku na Dwudziestej Trzeciej
ulicy.

- Oczywiscie, zawsze mowitam, ze ona patrzy na pewne sprawy catkiem inaczej -
podsumowata dyskusje pani Archer.

Rumieniec wyptynat na czoto May. Spogladata poprzez stét na swego meza i
odezwata sie nieoczekiwanie:

- Jestem pewna, ze Ellen zrobita to z dobroci.

- Ludzie nierozwazni czesto bywajg dobrzy - orzekta pani Archer, jak gdyby 6w
fakt stanowit wystarczajgca okoliczno$¢ tagodzaca.

Pani van der Luyden za$ szepneta:

- Gdyby sie byta tylko kogos poradzita...

- Och, tego ona nigdy nie robi! - wykrzykneta pani Archer.

W tym momencie pan van der Luyden spojrzat na swojq zone, ktora z lekka
sktonita glowe w strone pani Archer. Migocacy szereg trzech dam zniknat za drzwiami.
Mezczyzni tymczasem zabrali sie spokojnie do wypalenia cygara.

Pan van der Luyden podawat krétkie cygara przed przedstawieniem w Operze.

Byty one jednak tak dobre, ze goscie boleli nad nieubtagang punktualnoscig

swego gospodarza.
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Po pierwszym akcie Archer odtaczyt sie od towarzystwa i przeszedt do tytu lozy
klubowej. Stad ponad ramionami réznych Chiverséw, Mingottéw i Rushworthéw
obserwowat takg sama scene, jakg ogladat dwa lata temu, w wieczor pierwszego
spotkania z Ellen Olenska. Miat niejasng nadzieje, ze zndw pojawi si¢ w lozy starej pani
Mingott, lecz byta nadal pusta Archer siedziat nieruchomo, z oczami utkwionymi w lozy,
gdy nagle rozlegt sie czysty sopran Madame Nilsson: ,M'ama non m'ama... ,

Archer zwrdcit sie ku scenie, gdzie wsrdd znajomych dekoraciji z olbrzymich roz i
strzepiastych stokrotek ta sama blond ofiara ulegata temu samemu uwodzicielowi.

Ze sceny oczy jego przesunety sie na pierwsze rzedy krzeset w ich lozy,
ustawionych w ksztatcie podkowy, gdzie siedziata May pomiedzy dwiema starszymi
damami, akurat tak samo, jak tamtego wieczora siedziata migdzy panig Lovellowg
Mingott i Swiezo przybytg ,cudzoziemska” kuzynka. | tak samo jak wowczas byta ubrana
na biato. Archer, ktory zwykle nie zauwazat, co zona ma na sobie, teraz rozpoznat
btekitno - biaty atfas i starg koronke $lubnej sukni.

W starym Nowym Jorku istniat zwyczaj, ze mtode mezatki pokazywaty sie w takich
kosztownych sukniach podczas pierwszego, a nawet drugiego roku matzenstwa.
Wiedziat, ze jego matka przechowywata swojg suknie w bibutce, tudzac sie nadziejg, ze
pewnego dnia ubierze sie w nig Janey, chociaz biedna dziewczyna osiggneta juz wiek,
dla ktorej pertowoszara popelina, nie mowigc o orszaku druhen, bytaby bardzie]
,Stosowna”.

Archera uderzyto to, ze May od ich powrotu z Europy rzadko ubierata sie w swg
$lubng suknie i teraz, zaskoczony jej widokiem, poréwnat wyglad zony z owg miodg
dziewczynag, ktorg dwa lata temu obserwowat przepetniony szczesciem oczekiwania.

Figura May stata sie troszke masywniejsza, jak to zapowiadata jej budowa bogini,
lecz sportowo wyprostowana sylwetka i dziewczecy wyraz twarzy pozostaty
niezmienione. Lekkie rozmarzenie, jakie ostatnio w niej zauwazyt, jeszcze bardziej
przypominato mu owg dziewczyne, ktora bawita si¢ bukiecikiem konwalii w wieczor
swoich zareczyn. Fakt ten zdawat sie potegowac jego wspoétczucie - bowiem niewinno$¢

tak samo wzrusza jak peten ufno$ci usmiech dziecka. Potem przypomniat sobie, ze pod
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tym nieprzeniknionym spokojem kryje sie wielka wspaniatomysino$¢. Pamigtat jej petne
zrozumienia spojrzenie, kiedy nalegat, zeby ich zareczyny zostaty ogtoszone na balu u

Beaufortéw. Styszat jej gtos, gdy mdwita w ogrodzie misyjnym: ,Nie moge pozwoli¢, by

moje szczescie narodzito si¢ ze zta... zta wyrzadzonego komus innemu”.

Ogarneto go jakie$ przemozne pragnienie, by wyznac jej prawde, zda¢ sie na
wspaniatomysInos¢ i poprosi¢ o0 wolnosc, ktorg kiedys odrzucit.

Newland Archer byt spokojnym i opanowanym cztowiekiem. Przystosowanie sie
do dyscypliny tej matej spotecznosci stato sie niemal jego drugg natura.

Napawata go gtebokim niesmakiem mysl, ze mogtby zrobi¢ cos
melodramatycznego i zwracajacego uwage, cos, czego by nie pochwalat pan van der
Luyden, a potepita loZa klubowa. Lecz nagle zapomniat o istnieniu lozy klubowej, pana
van der Luydena i tego wszystkiego, co tak dtugo trzymato go w przytulnym kregu
obyczajéw. Przeszedt przez potkolisty korytarz na tytach budynku i otworzyt drzwi lozy
pani van der Luyden, jakby to byty wrota ku nieznanemu.

,M'ama!” - $piewata triumfalnie Matgorzata. Siedzacy w lozy podniesli zdziwiony
wzrok na wchodzacego Archera. Ztamat jedno z praw swego Swiata, ktore zakazywato
wchodzenia do lozy podczas wystepu solowego artysty.

Przeslizngwszy sie migdzy panem van der Luydenem a Jacksonem, pochylit sie
nad zona.

- Boli mnie piekielnie glowa. Nie méw nikomu, ale wracajmy do domu, dobrze? -
szepnat.

May spojrzata na niego ze zrozumieniem i spostrzegt, ze szepcze co$ matce,
ktora kiwa wspotczujaco gtowa. Nastepnie cicho przeprosita panig van der Luyden i
powstata ze swego miejsca, akurat w momencie, gdy Matgorzata padta w objecia
Fausta. Archer, pomagajac jej wtozy¢ wieczorowy ptaszcz, zauwazyt wymiane
znaczacych usmiechow pomiedzy starszymi damami.

Gdy ruszyli, May potozyta niesmiato dton na jego rece.

- Tak mi przykro, ze sie Zle czujesz. Obawiam sie, ze znéw nadmiernie obcigzyli

cie pracg w biurze.
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- Nie, to nie dlatego. Nie bedziesz miata nic przeciwko temu, jesli otworze okno? -
spytat zmieszany, opuszczajac szybe po swojej stronie.

Siedziat wygladajac na ulice i majac oczy utkwione nieruchomo w mijane domy,
czut przy sobie obecnos¢ zony niczym nieme, petne oczekiwania pytanie. Przed
drzwiami ich, domu zawadzita suknig o stopien powozu i oparta sie, catym ciatem o
meza.

- Czy nic sobie nie zrobitas? - zaniepokoit si¢ podtrzymujgc jg ramieniem.

- Nie, ale moja biedna sukienka... Spdjrz, jak jg rozdartam! - wykrzyknefa.
Pochylita sig, by zebra¢ szerokie fatdy popryskane btotem, i weszta za nim po schodkach
do hallu. Stuzba nie spodziewata si¢ ich tak wcze$nie i tylko na gérnym podes$cie
Swiecita sie gazowa lampka.

Archer wszedt na schody, przykrecit knot lampy i przytknat zapatke do
Swiecznikdw stojgcych na potce po obu stronach kominka w bibliotece.

Zastony byly zaciggniete i przyjazne ciepto pokoju uspokoito go, jak znajoma
twarz spotkana podczas niebezpiecznej wyprawy.

Zauwazyt, ze zona jest bardzo blada, i zaproponowat, ze przyniesie jej koniaku.

- Och, nie! - wykrzykneta, raptownie rumienigc sie, gdy zdejmowata ptaszcz. - Czy
nie lepiej, zebys poszedt od razu do t6zka? - dodata, kiedy otworzyt srebrng szkatutke
stojacg na stole i wyjat papierosa.

Archer odtozyt papieros i podszedt do swego ulubionego miejsca przy kominku.

- Nie. Z mojg gtowa nie jest tak Zle. - Przerwat.

- Lecz chciatbym ci 0 czym$ powiedzie¢. O czym$ waznym... i musze zrobic to
natychmiast.

Opadta na fotel i uniosta gtowe, gdy méwit.

- Stucham, kochanie? - powiedziata to tak fagodnie, ze zdumiat sie jej brakiem
zainteresowania po ustyszeniu takiego wstepu.

- May... - zacza}, stajac przy jej fotelu i spogladajac na nia, jak gdyby dzielgca ich
niewielka odlegto$¢ stanowita bezdenng otchtan. Gtos jego rozlegt sie jakim$

niesamowitym echem w domowej ciszy, kiedy powtorzyt:
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- Jest co$, 0 czym musze ci powiedziec... to mnie dotyczy...

Siedziata w milczeniu nieporuszona, nawet powieka jej nie drgneta. Ciggle byta
uderzajgco blada, lecz twarz jej miata ten zdumiewajacy spokoj, ktory zdawat sie
wyptywac z jakiegos tajemniczego wewnetrznego zrodta.

Archer powstrzymat zdawkowe stowa samooskarzenia, jakie cisnety mu sie na
usta. Zdecydowany byt wytozy¢ catg sprawe wprost, bez zbednych oskarzen i
przeprosin.

- Madame Olenska zaczat. Lecz na dzwiek tego nazwiska jego zona uniosta reke,
jakby uciszajac go. W tym momencie swiatto padto na jej ztotg obraczke.

- Och, dlaczego musimy dzisiaj méwi¢ o Ellen? - spytata wydymajac wargi z lekkg
niecierpliwoscia.

- Dlatego, ze powinienem juz dawno ci o tym powiedziec.

Twarz jej byta nadal spokojna.

- Czy to rzeczywiscie jest takie wazne, kochanie?

Wiem, ze bytam dla niej czasem nie do$¢ dobra... moze wszyscy bylismy tacy. Ty
ja bez watpienia rozumiates lepiej od nas. Zawsze poza tym byte$ dla niej mity. Ale jakie
to ma znaczenie teraz, kiedy jest juz po wszystkim?

Archer spojrzat na nig tepym wzrokiem. Czyz to mozliwe, zeby poczucie
rzeczywistosci, ktorej czut sie wiezniem, udzielito si¢ tez jego zonie?

- Po wszystkim... co przez to rozumiesz? - spytat, jakajac sie nieporadnie.

May w dalszym ciggu spogladata w niego rozjasnionymi oczyma.

- To, ze juz wkrotce wybiera sie, na powrdt do Europy. Poniewaz babcia popiera to
| rozumie, postarata sie by uniezaleznic jg od meza...

Przerwata, a Archer, chwyciwszy sie konwulsyjnie rekg za rog potki nad
kominkiem i opierajac sie 0 nig by nie straci¢ rbwnowagi, na prézno usitowat rowniez
opanowac rozbieznos¢ mysli.

- Sqdzitam - ustyszat spokojny gtos zony - Ze dzisiaj wieczorem zatrzymaty cie w
biurze przygotowania zwigzane z tg sprawa. Chyba zostato to postanowione dzi$ rano. -

Opuscita oczy pod jego pustym spojrzeniem i zndw przelotny rumieniec przeniknat przez
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jej twarz.

Zrozumiat, ze nie moze znie$¢ jego wzroku, i odwrociwszy sie opart fokie¢ o
gzyms kominka i ukryt twarz w dioniach. Uszy rozsadzato mu bicie bebnéw.

Nie potrafit powiedzie¢, czy to krew tak pulsuje mu w zytach, czy tez tyka zegar
stojacy na kominku.

May siedziata nieporuszona, milczaca, podczas gdy zegar wolno odmierzyt pie¢
minut. Grudka wegla opadia z rusztu i Archer styszac, ze May wstaje, by poprawic,
odwrdcit sie wreszcie i stanat przed zona.

- To niemozliwe! - wykrzyknat.

- Niemozliwe?...

- Skad wiesz... o tym, 0 czym wiasnie mi powiedziatas?

- Widziatam sie wczoraj z Ellen... Méwitam ci, ze spotkatam jg u babci.

- Ale to nie wtedy ci powiedziata!

- Nie. Dzi$ po potudniu otrzymatam od niej kartke. Chcesz przeczytac?

Nie mogt wydoby¢ z siebie gtosu. May wyszta z pokoju i niemal zaraz wrdcita.

- Myslatam, ze wiesz - odpowiedziata zwyczajnie. Potozyta na stole kartke
papieru, po ktorg Archer wyciagnat reke. List zawierat zaledwie kilka linijek.

Droga May, Nareszcie babcia zrozumiata, ze moja wizyta u niej moze by¢ uznana
tylko i wytacznie za wizyte. Okazata sie jak zawsze mita i wspaniatomysina. Widzi teraz,
ze jesli wroce do Europy, musze zy¢ sama, a raczej z biedng ciotkg Medora, ktora jedzie
ze mna. Spiesze z powrotem do Waszyngtonu, by sie spakowac, wyptywamy bowiem w
przysztym tygodniu. Musisz by¢ dla babci bardzo dobra, kiedy wyjade... Taka dobra, jak
byta§ zawsze dla mnie, dla Ellen... Gdyby kto$ z moich przyjaciét usitowat przekonywac
mnie, bym zmienita zamiar, prosze cie, powiedz im, ze bytoby to absolutnie bezcelowe.

Archer przeczytat list kilkakrotnie, po czym rzucit go na podtoge i wybuchnat
Smiechem.

Na dzwiek wiasnego gtosu az sie wzdrygnat. Przypomniato mu si¢ przerazenie
Janey, kiedy w srodku nocy przytapata go, jak tanczyt jaki$ szalony taniec radosci nad

telegramem od May, w ktérym oznajmiata ze data ich slubu zostata ustalona.
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- Dlaczego ona to napisata? - spytat, z najwiekszym wysitkiem powstrzymujac
Smiech.

May przyjefa to pytanie z niezmienng szczeroscig.

- Przypuszczam, iz dlatego, ze omowitySmy wczoraj pewne sprawy...

- Jakie sprawy?

- Powiedziatam jej, iz wydaje mi sie, ze nie bytam dla niej dobra... nie zawsze
rozumiatam, jak musiato jej by¢ ciezko tutaj, samotnej wsrod tylu ludzi, ktdrzy stanowili jej
rodzine, a jednak byli obcy. Ktdrzy roscili sobie prawo do krytykowania, nie zawsze
znajac okolicznosci... - Przerwata.

- Wiedziatam, ze bytes$ jedynym przyjacielem, na ktérego mogta zawsze liczy¢. |
chciatam, zeby wiedziata, ze ty i ja to jedno... we wszystkich naszych uczuciach...

Zawahata sie, jakby czekata, ze sie odezwie, po czym dodata wolno:

- Zrozumiata, dlaczego chciatam jej to powiedzie€. My$le, ze ona wszystko
rozumie.

Podeszta do Archera i ujmujac jego zimng dton przycisneta szybko do swego
policzka.

- Mnie réwniez boli gtowa. Dobranoc, kochanie! - powiedziata i odwrocita sie ku

drzwiom, wlokac za sobg przez caty pokdj swa podartg i zabtocong $lubng suknie.
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XXX

Wydawanie pierwszego duzego przyjecia, jak powiedziata pani Archer zwracajac
sie z usmiechem do pani Welland, to wielkie przezycie dla mtodej pary.

Odkad Newlandowie Archerowie mieli swoj wiasny dom, urzadzali dla swych
licznych gosci nieoficjalne przyjecia. Archer lubit mie¢ na obiedzie trzech lub czterech
przyjaciot, ktorych May witata z promienng otwartoscig, jakiej przyktadem stuzyta jej
matka przez cate matzenistwo. Newland ciekaw byt, czy bedac pozostawiona sama
sobie, zaprositaby kiedykolwiek kogo$ do domu.

Jednakze od dawna juz zaniechat prob, by wyrwac jej prawdziwg osobowos¢ z
formy, w jakg uksztattowaty jg tradycja i ustalony porzadek. Od zamoznej nowojorskiej
pary oczekiwano, ze bedzie urzadzac¢ duzo nieoficjalnych przyjec, a Wellandéwna i
Archer byli podwojnie zobowigzani wobec tradycji.

Ale wydawanie wielkiego obiadu z wynajetym chef i dwoma wypozyczonymi
lokajami, francuskim ponczem, r6zami od Hendersona i menu wydrukowanym na
kartkach ze ztoconymi brzegami, to juz zupetnie co innego i wcale nie takie fatwe
przedsiewziecie.

Jak zauwazyta pani Archer, francuski poncz zmieniat wszystko catkowicie.

Nie sam, jako taki, lecz przez swoje réznorakie implikacje. Odtad on wyznaczat,
czy maja byc¢ dzikie kaczki, czy z&twie stodkowodne, dwie zupy, stodkie dania na goraco i
na zimno, petny decolletage z krétkimi rekawami, a goscie proporcjonalnie do tego
odpowiednio wazni.

Byto to zawsze interesujgcym wydarzeniem, kiedy mtoda para rozsytata swoje
pierwsze zaproszenia pisane w trzeciej osobie, ktorych przyjecia rzadko odmawiali nawet
ludzie starsi i cieszacy sie powszechng estyma.

Jednak za wyrazny triumf uznano, Ze na prosbe May van der Luydenowie zostali
dtuzej, by uczestniczy¢ w obiedzie wydawanym z okazji pozegnania hrabiny Olenskie;.

Po potudniu owego wielkiego dnia obie tesciowe siedziaty w salonie May; pani
Archer wypisywata menu na najciefiszym brystolu ze ztoconymi brzegami od

,1iffany'ego” , a pani Welland dogladata rozstawienia palm i stojgcych lamp.
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Archer, ktory przyjechat p6zno z biura, zastat je wtasnie przy tym zajeciu. Pani
Archer catg swojg uwage skupita na imiennych bilecikach lezacych na stole, a pani
Welland rozwazata, czyby nie wysung¢ obszernej ztoconej kanapy, tak zeby jeszcze
mozna byto stworzy¢ dodatkowy ,kacik” pomiedzy fortepianem a oknem.

Powiedziaty mu, ze May jest w jadalni, gdzie sprawdza na Srodku dtugiego stotu
rozmieszczenie bukiecikow réz i ruty skalnej i rozstawienie wsrod kandelabrow srebrnych
koszyczkow z cukierkami od Maillarda. Na pianinie stat wielki kosz orchidei przystany ze
Skytercliff przez pana van der Luydena.

Kréotko mowige wszystko byto, jak by¢ powinno, na rozpoczecie tak godnego
uwagi wydarzenia.

Pani Archer przebiegta uwaznym wzrokiem liste zakreslajac kazde nazwisko
swoim ostrym ztotym pidrem.

- Henry van der Luyden... Louisa... Lovellowie Mingottowie...

Chiversowie... Lawrence i Gertruda Leffertsowie (tak, sadze, ze May miata racje
zapraszajac ich) Merry'owie, Sillerton Jackson, Van Newland z zong (Jak ten czas leci!
Zdaje sie, ze to zaledwie wczoraj byt twoim druzbg, Newlandzie)... i hrabina Olenska...
tak, mysle, ze to wszyscy...

Pani Welland obdarzyta swego zigcia czutym spojrzeniem.

- Newlandzie, nikt nie moze powiedzieC, ze ty i May nie urzadziliscie Ellen
godnego pozegnania.

- No c6z - powiedziata pani Archer - rozumiem pragnienie May, by jej kuzynka
mogta opowiadac ludziom za granica, ze nie jeste$my zndw takimi barbarzyricami.

- Jestem pewna, ze Ellen bedzie zadowolona. Zdaje sie, ze miata przyjechac dzis
rano. Wspaniate pozostanie jej ostatnie wrazenie! Wieczor przed wyptynieciem bywa taki
ponury - ciggneta radosnie pani Welland.

Archer odwrocit sig w strone drzwi a jego teSciowa zawotata za nim:

- Prosze cig, p6jdz i zerknij na stot. | nie pozwdl, zeby May zanadto sie
przemeczata.

Udat, Ze nie styszy - pospieszyt czym predzej na gore do swojej biblioteki. Pokoj
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spojrzat na niego, jak obca twarz wykrzywiona w uprzejmym u$miechu. Zrozumiat, ze
bezlitosnie ,przerobiono go” rozstawiajgc odpowiednio popielniczki i szkatutki z
cedrowego drzewa dla palacych dzentelmendw.

No cdz - pomyslat - to nie na dtugo... - i poszedt do garderoby.

Minefo dziesie¢ dni od wyjazdu Madame Olenskiej z Nowego Jorku. W tym czasie
Archer nie miat od niej zadnej wiadomosci poza przystanym mu do biura kluczem
owinietym w bibutke w zalakowanej kopercie i zaadresowane jej reka. Taka odpowiedz
na jego ostatni apel mogta by¢ ttumaczona jako klasyczny ruch w znanej grze. Jednakze
mtody cztowiek wolat przypisywac temu inne znaczenie. Lecz ona ciggle jeszcze
walczyta z wtasnym przeznaczeniem. Wyjezdza do Europy i nie wraca do meza. A wiec
nic nie stato na przeszkodzie, by podazy¢ za nig. A gdy raz zrobi nieodwracalny krok i
udowodni jej, ze jest nieodwracalny, wierzyt, ze nie odrzuci go.

Ta ufnos¢ w przyszio$¢ pozwolita mu odzyskac¢ rownowage, by mogt teraz
rozegra¢ swojg partie. Pozwolita mu powstrzymac sie od napisania do niej czy
zdradzenia jakim$ znakiem lub czynem swojego nieszczescia i upokorzenia. Wydawato
mu sie, ze w tej Smiertelnie milczacej grze, jaka sig toczy migdzy, nimi, on ciggle jeszcze
ma atuty w swoich rekach. | czekat.

Niemniej zdarzaty sie momenty bardzo trudne do przetrwania. Na przyktad
nastepnego dnia po wyjezdzie Madame Olenskiej pan Letterblair przystat po niego, by
razem przejrzeli szczegoty dotyczace zapisu powierniczego, jaki pani Mansonowa
Mingott pragneta stworzy¢ dla swojej wnuczki. Przez kilka godzin Archer wraz ze
starszym wspolinikiem przegladat warunki tego dokumentu, caty czas majac niejasne
uczucie, ze skoro zostat wybrany do wspotpracy, to chyba tylko i wytacznie dlatego, iz
faczyto ich pokrewienstwo. Ale bedzie mdgt zapewne przekonac sie o tym dopiero po
zakonczeniu tej konferenciji.

- No c6z, ta dama nie zaprzeczy, ze jest to hojny zapis - podsumowat pan
Letterblair po tym, jak wybakat sume owego zabezpieczenia. - Faktycznie, czuje sie w

obowigzku powiedzie¢, ze zostata potraktowana bardzo szczodrze przez wszystkich.
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- Przez wszystkich? - powtorzyt Archer z lekkg nutkg drwiny. - Czy ma pan na
mysli propozycie jej matzonka, ktéry chciat zwrdcié hrabinie jej wiasne pienigdze?

Krzaczaste brwi pana Letterblaira uniosty sie nieznacznie.

- Mdj drogi panie, prawo jest prawem. A kuzynka panskiej zony wychodzita za
maz tam, gdzie obowigzywato prawo francuskie. Nalezy przypuszczaé, ze zdawata sobie
z tego sprawe.

- Nawet jesli wiedziata, to potem to, co sig stato... - Lecz Archer przerwat. Pan
Letterblair natozyt binokle na swdj potezny pofatdowany nos i spogladat sponad nich z
wyrazem, jaki przybierajg cnotliwi starsi panowie, kiedy pragng, by mtodzi zrozumieli, ze
cnota nie jest synonimem niewiedzy.

- M¢j drogi panie, nie chce pomniejsza¢ winy hrabiego. Jednakze... jednakze z
drugiej strony... Nie wktadatbym reki do ognia... no coz, nie powinno sig brac¢ wet za
wet... z tym mtodym bojownikiem... - Pan Letterblair otworzyt szuflade i popchnat w
strone Archera ztozony papier. - To sprawozdanie, rezultat dyskretnych dociekan... - A
potem, gdy Archer nawet nie pofatygowat sie, by spojrze¢ na dokument lub
zaprotestowac na takie przypuszczenie, prawnik ciggnat dalej gtosem beznamigtnym: -
Jak pan widzi, nie mdwie, ze jest to sprawa udowodniona. Daleki jestem od tego.

Lecz drobna rzecz bywa niekiedy zwiastunem wielkich wydarzen... OgdlInie rzecz
biorac to, ze zostato osiggniete takie szlachetne rozwigzanie, nalezy uwazac za wysoce
zadowalajace dla wszystkich stron.

- O tak, wysoce zadowalajgce - przyznat Archer popchngwszy papier z powrotem.

W jakie$ dwa dni pdzniej, gdy otrzymat wezwanie od pani Mansonowej Mingott,
zostat wystawiony na jeszcze ciezsza probe.

Zastat starg dame przygnebiong i zrzedna.

- Wiesz, ze mnie opuscita? - zaczeta z miejsca i nie czekajac na jego odpowiedz
mdéwita dalej: - Och, nie pytaj dlaczego! Podata tak wiele powodéw, ze wszystkie
zapomniatam. W moim osobistym przekonaniu, ona nie mogta znies¢ nudy. W kazdym
razie tak uwazajg Augusta i moja synowa. Sama nie wiem, czy mam jg za to potepiac.

Olenski to skoriczony fotr. Ale zycie z nim musi by¢ o wiele weselsze niz to, jakie wiedzie
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sie na Piatej Alei. Nie zeby rodzina sie z tym zgadzata. Oni uwazajq Piatg Aleje za Raj
wigczywszy don rue de la Paix. A oczywiscie biedna Ellen nie ma zamiaru wraca¢ do
meza. Opiera si¢ temu w dalszym ciggu z réwng stanowczoscig. | postanowita 0sigs¢ w
Paryzu z tg gtupig Medora. No cdz, Paryz to Paryz. Mozna tam przynajmniej nie
nadaremnie trzymac¢ powdz. Lecz ona jest taka wesota jak ptaszek i bardzo bedzie mi jej
brak. - Dwie tzy, starcze gorace tzy potoczyty sie po jej pulchnych policzkach i zniknety w
otchtaniach biustu.

- Jedyne, 0 co prosze - zakonczyta - to zeby mnie wigcej nie nudzili. Muszg mi
pozwoli¢ przetrawi¢ moja kleske... - | mrugneta okiem do Archera troche rzewnie.

Tego samego wieczoru, po jego powrocie do domu, May oznajmita mu, ze ma
zamiar wydac¢ pozegnalny obiad dla swojej kuzynki. Od czasu gdy wyjechata do
Waszyngtonu, ani razu nie wymienili imienia Madame Olenskiej. Archer spojrzat na zone
ze zdziwieniem.

- Obiad? A to czemu? - zapytat.

Zarumienita sie.

- Przeciez lubisz Ellen... myslatam, ze bedziesz zadowolony.

- To ogromnie mito... ze tak uwazasz. Ale naprawde nie widze...

- Zamierzam to zrobi¢, Newlandzie - powiedziata wstajac ze spokojem i
podchodzac do biurka. - Tutaj sg wypisane wszystkie zaproszenia. Mama mi pomogta...
Zgadza sie z tym, ze powinniSmy... - Przerwata zakfopotana, ale usmiechnieta, i Archer
nagle ujrzat przed sobg ucielesniong wizje Rodziny.

- Och w porzadku - powiedziat wpatrujgc sie niewidzacym wzrokiem w liste gosci,

ktorg wetkneta mu w reke.

Gdy przed obiadem wszedt do salonu, May pochylata sie nad ogniem starajac sie
rozpali¢ szczapy drewna nienawykte do otoczenia nieposzlakowanych kafelkow.

Wszystkie stojace lampy byty zapalone i natychmiast rzucaty sie w oczy orchidee
od Luydenow pouktadane w przeréznych wazonach z nowoczesnej porcelany i

wyklepywanego srebra. Ogoinie uznano, ze salon pani Newlandowej Archer to wielki
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sukces. Ztocone bambusowe jardiniere, w ktdrych rbwno ustawiono prymule i cynerarie,
zastawiaty dostep do okna z wykuszem (ludzie starszej daty woleliby widzie¢ tam
bragzowy odlew Wenus z Milo). Kanapy i fotele kryte jasnym brokatem zrecznie
rozmieszczono wokot zbyt nowych stoliczkow petnych bibelotow ze srebra,
porcelanowych figurek zwierzat i krystalizujacych ramek z fotografiami. W$réd palm
wystrzelaty w gore niczym tropikalne kwiaty rézowe abazury lamp.

- Chyba Ellen nie widziata jeszcze tego pokoju w petnym os$wietleniu - zauwazyta
May odchodzac od kominka zarumieniona z wysitku i rozgladajac sie wokot ze
zrozumiatg duma. Mosiezne szczypce, ktore potozyta przy kominku, spadty z hatasem i
przywofata na pomoc jej matzonka. Nim zdazyt je potozy¢ z powrotem, oznajmiono
przybycie panstwa van der Luydendw.

Szybko zaczeli naptywac pozostali goscie, poniewaz powszechnie wiedziano, ze
Luydenowie lubig punktualnie zasiada¢ do stotu. W pokoju zebrali sie juz niemal wszyscy
i Archer byt wtasnie zajety pokazywaniem pani Selfridge'owej Merry matego
werniksowego obrazka Verboeckhovena ,Studium owcy” , ktory pan Welland ofiarowat
May w prezencie gwiazdkowym gdy ujrzat obok siebie Madame Olenska.

Byta uderzajgco blada, a ta jej blados¢ sprawiata, ze ciemne wtosy wydawaty sie
gesciejsze i jakby ciezsze niz zwykle. Moze to, a moze fakt, ze miata na szyi kilka
sznurkow bursztynow, przypomniat mu nagle matg Ellen Mingott, z ktorg tanczyt na
dziecinnych balach, kiedy Medora Manson po raz pierwszy przywiozta ja do Nowego
Jorku.

Bursztyny prébowaty upodobnic sie do jej cery albo moze suknia byta
nietwarzowa - twarz miata zgaszona, niemal brzydka, ale nigdy nie kochat jej tak, jak
wiasnie w tej chwili. Rece ich sie spotkaty i zdawato mu sie, ze styszy jej stowa: , Tak,
wyptywamy jutro na Rosji”. Potem rozlegt sie¢ nie majacy zadnego znaczenia odgtos
otwieranych drzwi i zaraz potem stowa May:

- Newlandzie! Podano obiad! Prosze cie, czy mogtbys wprowadzi¢ Ellen?

Madame Olenska wsuneta mu reke pod ramie i zauwazyt, ze nie ma rekawiczki;

przypomniato mu sig; jak wpatrywat sie w te reke owego wieczoru, gdy siedziat z nig w
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matym saloniku na Dwudzieste] Trzeciej ulicy. Cate pigkno, jakie opuscito jej twarz,
zdawato sie szukac ucieczki w tych smuktych bladych palcach i delikatnych doteczkach
na przegubie reki, spoczywajacej na jego ramieniu. Pomyslat: Gdybym tylko miat zndw
ujrzec te dion, podazytbym za nig na...

Tylko na przyjeciach ostentacyjnie wydawanych dla ,zagranicznych gosci” pani
van der Luyden musiata znosi¢ takg degradacje, zajmujac miejsce po lewej rece
gospodarza. Fakt faktem, ze ,obco$ci” Madame Olenskiej nie mozna byto chyba bardziej
zrecznie za znaczy¢ niz tg pozegnalng daning. Pani van der Luyden przyjeta swe
miejsce z godnoscig, ktora nie pozostawiata watpliwosci, ze sie z tym zgadza. Istniaty
pewne rzeczy, ktdre nalezato wykonac tadnie i jak nalezy. A jedng z tych rzeczy, wedtug
kodu starego Nowego Jorku, byto plemienne zebranie wokét krewniaczki, ktéra ma by¢
wykluczona ze szczepu. Nic na swiecie nie zdotatoby przeszkodzi¢ Wellandom i
Mingottom w gtoszeniu ich niezmiennego uczucia wobec hrabiny Olenskiej, teraz kiedy
jej wyjazd do Europy stat sie faktem. Archer siedzac u szczytu stotu zdumiewat sie, z
jaka cicha, niezmordowang energig przywracajq jej popularnos¢, zapominajgc urazy - jej
przeszto$¢ zostata usankcjonowana, a terazniejszo$¢ opromieniona zgoda rodziny. Pani
van der Luyden obdarzata hrabine sztywna zyczliwo$cia, ktéra u niej mogta oznaczac
prawie serdecznos¢, a pan van der Luyden, ze swego miejsca po prawej stronie May,
rzucat poprzez stoét spojrzenia zamierzajace najwyrazniej usprawiedliwic te wszystkie
gozdziki jakie przystat ze Skuytercliff.

Archer, ktory towarzyszyt tej scenie w stanie jakiejs przedziwnej niewazkosci jakby
unosit sie¢ w powietrzu pomiedzy zyrandolem a sufitem, najbardziej dziwit sie swemu
wtasnemu uczestnictwu w tych poczynaniach. Gdy tak przenosit spojrzenie z jedne;
spokojnej, dobrze odzywionej twarzy na druga, zobaczyt nagle tych wszystkich
nieszkodliwie wygladajacych ludzi, zajetych jedzeniem dzikich kaczek, jako bande
gtupich konspiratordw, a siebie samego i te bladg kobiete po swojej prawej rece jako
obiekty ich konspiraciji. A potem nagle ol$nita go mys$l, niczym blask przeogromne;
btyskawicy stworzonej z wielu drobnych przebtyskéw, ze dla nich wszystkich on i

Madame Olenska to kochankowie, kochankowie w tym krancowym znaczeniu,
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wiasciwemu ,cudzoziemskiemu” stownictwu. Domyslat sig, ze w ciggu miesiecy byt
obiektem niezliczonych, cicho obserwujacych go oczu i cierpliwie nastuchujgcych uszu,
rozumiat, ze przy pomocy $rodkéw, o ktorych dotad nie wiedziat, doprowadzi do
rozstania miedzy nim a towarzyszka jego winy i teraz caty klan zebrat si¢ wokot jego
zony z taktycznym postanowieniem, ze nikt nic o niczym nie wie ani tez nigdy niczego sie
nie domyslat i ze to przyjecie wyptywa po prostu z naturalnego pragnienia May, by czule
pozegnac swa przyjaciotke i kuzynke.

Wedtug zasady starego Nowego Jorku nalezato brac zycie ,bez rozlewu krwi”. Byt
to zwyczaj ludzi, ktdrzy bardziej lekajg sie skandalu niz choroby, ktorzy za sady,
przyzwoitosci przedktadajg nad odwage, ktorzy uwazajg, ze w ztym tonie jest robienie
,Scen” , nie méwigc juz o tych, ktérzy dali powdd do tych scen.

Zaprzatniety takimi myslami, Archer czut sie jak wigzier wewnatrz obozu
otoczonego uzbrojonymi straznikami. Rozgladat sie wokdt stotu i po nieubtaganym tonie
brzmigcym w gtosach swoich prze$ladowcow, ptyngcych ponad asparagusami z Florydy,
domyslat sie, ze zajmujq sie teraz Beaufortem i jego zona. Po to, zeby pokaza¢ mi -
pomyslat - co by sie stato ze mna.

Przerazajaca $wiadomo$¢ ich wyzszosci, dajacej prawo do mieszania sie we
wszystko i podobienstwa w atakowaniu wprost oraz umiejetnosci panowania nad
popedliwymi stowami zamkneta sie nad nim jak drzwi rodzinnego grobowca.

Rozesmiat si¢ i zobaczyt, ze pani van der Luyden patrzy na niego ze zdziwieniem.

- Sgdzisz, ze to zabawne? - spytata z niktym usmiechem. - Oczywiscie pomyst
biednej Reginy, by zosta¢ w Nowym Jorku, niewatpliwie ma réwniez i swojg zabawng
strone.

- Naturalnie - wymamrotat Archer.

USwiadomit sobie nagle, ze drugi sasiad Madame Olenskiej jest od pewnego
czasu zajety damg siedzaca po jego prawej stronie. W tej samej chwili spostrzegt, ze
May, pogodnie prezydujaca pomiedzy panem van der Luydenem a panem Selfridge
Merry'm, rzucita szybkie spojrzenie na koniec stotu. Data do zrozumienia, ze gospodarz i

dama po jego prawej rece nie mogq siedzie¢ w milczeniu przez caty czas positku.
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Odwrécit sie ku Madame Olenskiej i napotkat jej blady usmiech. ,Och, aby dotrwaé do
konca” - zdawat sie mowic.

- Czy podrdz byta meczaca? - spytat Archer zdumiony naturalnym brzmieniem
wiasnego gtosu. A ona odpowiedziata tym samym tonem, ze rzadko zdarzato jej sie
podrézowac wygodnie;.

- Gdyby tylko nie to potworne goraco w pociggu - dodata.

A on rzucit uwage, ze nie bedzie cierpiata na te szczegélng niedogodnos¢ w kraju,
do ktorego sie wybiera.

- Nigdy w zyciu chyba bardziej nie zmarztem - oznajmit gwattownie - jak kiedys w
kwietniu w pociggu jadacym z Calais do Paryza.

Odpowiedziata, ze wcale si¢ temu nie dziwi, lecz zauwazyta, ze mimo wszystko
nalezy zawsze bra¢ dodatkowy koc i ze kazda forma podrézowania nastrecza jakie$
niewygody. A on natychmiast odpart, Ze to wszystko jest bez znaczenia w poréwnaniu ze
szcze$ciem wyrwania sie stad. Zarumienita sig, a on dodat gto$niejszym szeptem: -
Niezadtugo zamierzam zacza¢ duzo podrézowac.

Przez twarz jej przebiegto drzenie. Archer pochylajac sie w strone Reggie
Chiversa zakrzyknat: - Wtasnie zastanawiam sig, Reggie, co bys powiedziat na podréz
dookota swiata? | to juz teraz, w przysztym miesigcu? Jestem gotow, jesli tylko ty... - Na
co pani Chivers wtracita piskliwym gtosem, Zze chyba nie bedzie mogta zgodzi¢ sie na
wyjazd wczesniej niz dopiero po balu u Marthy Washington, jaki wydaje w wielkim
tygodniu na zaktad dla ociemniatych. A jej maz dodat ze spokojem, ze przez ten czas
bedzie mdgt potrenowac przed miedzynarodowym meczem w polo.

Pan Selfridge Merry ustyszawszy o podrozy dookota Swiata, jako ze raz okrazyt
byt kule ziemskg na swym motorowym jachcie, miat teraz okazje, by rzucic przy stole
pare rewelacyjnych uwag na temat ptytkosci srodziemnomorskich portow. W kazdym
razie, dodat, wszystko to nie ma znaczenia, bo jak sie juz zobaczy Ateny, Smyrne i
Konstantynopol, to co tam wia$ciwie pozostaje jeszcze do zobaczenia... A jego zona
dorzucita, ze nigdy nie zdota wyrazi¢ wdzigcznosci doktorowi Bencomb, ktory wymaogt od

nich obietnice zeby nie jechali do Neapolu ze wzgledu na panujaca tam zaraze.
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- Ale trzeba mie¢ przynajmniej trzy tygodnie, by zwiedzi¢ Indie - uznat je]
matzonek dajac do zrozumienia, ze nie jest takim sobie lekkomysinym obiezySwiatem.

W tym momencie damy przeszty do salonu.

W bibliotece, jako ze nie byto znamienitszych osobistosci, prym wiodt Lawrence
Lefferts.

Rozmowa jak zwykle toczyta sie wokoét Beaufortow i nawet panowie van der
Luyden i Merry, usadowieni na honorowych miejscach w fotelach, taktownie dla nich
zarezerwowanych, milczeli przystuchujac sie filipikom mtodszych mezczyzn.

Nigdy jeszcze Lefferts tak szczodrze nie szafowat uczuciami, ktére sg ozdobg
mezczyzn w chrzescijanskiej spotecznosci, i nie wynosit pod niebiosa Swietosci
domowego ogniska. Oburzenie przydato zjadliwosci jego wymowie, i byto oczywiste, ze
jesli inni pojda za jego przyktadem i bedg robic tak, jak on gtosi, towarzystwo nigdy nie
okaze sie tak stabe, by przyjmowac obcych parweniuszy w rodzaju Beauforta... nie,
prosze pana, nawet jezeliby poslubit van der Luydendwne czy panne Lanning zamiast
Dallasowny. A jakaz miatby szanse, zapytywat Lefferts gniewnie, wzenienia sie w takg
rodzine jak Dallasowie gdyby sie juz byt nie wkradt do pewnych doméw, do ktérych takie
osoby, jak pani Lemuelowa Struthers, potrafity p6j$¢ jego sladem?

Skoro towarzystwo postanowito otworzy¢ podwoje dla kobiet pospolitych, nie
przynosi to jeszcze takiej wielkiej szkody, jakkolwiek korzysc jest watpliwa. Ale jesli raz
stanie sie zwyczajem tolerowanie mezczyzn niewiadomego pochodzenia i ich watpliwego
bogactwa, nastapi jego catkowity rozkfad - i to juz w najblizszej przysztosci.

- Jesli sprawy potoczg sie w tym tempie grzmiat Lefferts, niczym miody prorok
ubrany we frak od Poole'a, jeszcze przed ukamienowaniem - ujrzymy nasze dzieci
dobijajace sie 0 zaproszenie do domow oszustdw i poslubiajace bekarty Beauforta.

- Och, nie przesadzaj - Zaprotestowali Reggie Chivers i mtody Newland, gdy
tymczasem pan Merry byt szczerze zaniepokojony, a na wyrazistej twarzy pana van der
Luydena zagoscit bol i odraza.

- A czy on ma takowe? - zapytat pan Jackson, nadstawiajac uszu. | podczas gdy
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Lefferts probowat obréci¢ pytanie w zart, stary dzentelmen éwierkat do ucha Archera: -
Dziwni sg ci ludzie, ktorzy chcg ustanawia¢ praworzadnosc.

Tacy, co to majg najgorszych kucharzy, zawsze opowiadaja, ze zatruwaja sie na
proszonych obiadach. Ale styszatem, Ze istniejg przygniatajace racje odno$nie
krytycznego przemowienia naszego przyjaciela Lawrence'a... podobno tym razem
maszynistka...

Rozmowa toczyta sie mimo Archera, niczym pozbawiona znaczenia rzeka, ktéra
ptynie i ptynie, poniewaz nie potrafi sie zatrzymac. Widziat wokdt siebie na twarzach
wyraz zainteresowania, rozbawienia, a nawet radosci.

Styszat $miech mtodszych mezczyzn i stowa pochwaty dla Madery Archera, ktorg
z namaszczeniem rozlewali panowie van der Luyden i Merry.

Jednoczesnie byt niejasno Swiadom ogdinego przyjaznego stosunku do siebie, jak
gdyby straz probowata ztagodzi¢ wiezniowi, jakim sie czut, jego niewole. Spostrzezenie
to tylko pogtebito jego gorgce postanowienie by odzyskaé wolnosc.

W salonie, gdzie wkrétce przytaczyli sie do dam napotkat triumfujgce oczy May i
wyczytat w nich pewnos$¢, ze wszystko ,przebiega” cudownie. Podniosta sie z miejsca,
jakie zajmowata obok Madame Olenskiej, ktorg w tej samej chwili pani van der Luyden
prezydujaca na ztoconej sofce przywotata do siebie skinieniem dtoni. Pani Merry juz
torowata sobie droge przez pokoj, by sie do nich przytaczyc, i dla Archera stafo si¢
oczywiste, ze i tutaj rowniez dziata konspiracja przy wracania przywilejow i zacierania
tego, co sie zdarzyto. Ciche stowarzyszenie, ktore scalato jego maty Swiatek, byto
zdecydowane zastuzy¢ sie jak nigdy dotagd w momencie, kiedy kwestionowano
wiasciwos¢ prowadzenia sie Madame Olenskiej lub podwazano szczescie domowego
ogniska Archera. Wszystkie te uprzejme i nieubtagane osoby byty catkowicie zajete
udawaniem nawzajem przed soba, ze nigdy o niczym nie styszaty, nie podejrzewaty ani
nawet nie wyobrazaty sobie takiej mozliwosci, chocby najmniejszego napomknienia na
ten temat. Z tej sieci pracowitego wspolnego udawania Archer raz jeszcze wyciggnat
wniosek, iz Nowy Jork wierzy, ze jest on kochankiem Madame Olenskiej. Pochwycit

zwycieski btysk w oczach swej zony i po raz pierwszy zrozumiat, ze ona réwniez podziela
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te wiare. To odkrycie tak go wzburzyto, ze miat ochote sie rozesmiac, lecz ze wszystkich
sit starat sie zapanowac¢ nad sobg, by prowadzi¢ dyskusje z panig Chivers i matg panig
Newland na temat balu u Marthy Washington. | tak uptywat wieczor, ptynac i ptynac niby
rzeka nierozumna, ktéra nie potrafi sie zatrzymac.

Wreszcie zobaczyt, ze Madame Olenska podnosi si¢ i Zegna. Zrozumiat, Ze za
chwile juz jej nie bedzie, i probowat przypomnie¢ sobie, 0 czym jej mowit przy obiedzie.
Lecz nie potrafit przypomnie¢ sobie ani jednego stowa, jakie ze sobg zamienili.

Podeszia do May, a reszta towarzystwa otoczyta jg kotem. Dwie mtode kobiety
podaty sobie rece, po czym May pochylita sie i pocatowata kuzynke.

- Oczywiscie nasza gospodyni z nich dwoch jest o wiele tadniejsza - ustyszat
Archer, jak Reggie znéw mowi pdigtosem do mtodej pani Newland.

Przypomniat sobie prostackie prychnigcie Beauforta na nieefektowng urode May.

Chwile pdzniej znalazt sie w hallu i okrywat ptaszczem ramiona Madame
Olenskie;j.

Przez caty czas tego zametu, jaki miat w myslach, trzymat sie¢ mocno
postanowienia, by nie powiedzie¢ czegos, co by mogto jg przestraszy¢ czy zaniepokoic.
PrzeSwiadczony, ze zadna sita nie zdota zawrdci¢ go od wytknietego celu, przemaogt sie,
by pozwoli¢ wypadkom toczyc¢ sie dalej. Lecz gdy podazat za Madame Olenskg do hallu,
ogarneto go nagte pragnienie, by zostac z nig przez chwile sam na sam przy
drzwiczkach jej powozu.

- Czy twoj powdz jest tutaj? - spytat.

| w tym momencie pani van der Luyden, majestatycznie przybrana w swoje
sobole, odezwata sie uprzejmie:

- My odwozimy droga Ellen do domu.

Serce Archera $cisneto sie, a hrabina przytrzymujac jedng rekg ptaszcz i
wachlarz, drugg wyciggnefa ku niemu.

- Do widzenia! - powiedziata.

- Do widzenia... ale wkrotce zobaczymy sie zndw w Paryzu - rzekt na caty gtos;

wydato mu sie, ze on wykrzyknat.
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- Och - szepneta - jezeli bedziecie mogli przyjechac oboje z May... Pan van der
Luyden postapit naprzdd, by podac jej ramie, a Archer zwrdcit sie w strong pani van der
Luyden. Przez chwile w gestej ciemnosci zalegajacej lando dostrzegt niewyrazny owal jej
twarzy, oczy rozswietlone spokojnym blaskiem - i odjechata.

Gdy wstepowat po stopniach, schodzit wtasnie na dét Lawrence Lefferts z zona.
Lefferts chwycit swego gospodarza za rekaw, przytrzymujac go, by przepusci¢ Gertrude.

- Stuchaj chtopie. Nie masz nic przeciwko temu, ze pozwolitem sobie wtasnie
powiedzie¢, ze jesz ze mng jutro obiad w klubie? Dziekuje ci bardzo, jestes morowy
chtop. Dobranoc!

- Pieknie wypadto, prawda? - spytata May stajac w progu biblioteki.

Archer poderwat sie sptoszony. Gdy tylko odjechat ostatni powoz, przyszedt tutaj
do biblioteki i zamknat sie w nadziei, ze May, ktéra ciggle jeszcze krecita sie na dole, uda
sie prosto do swej sypialni. Lecz oto stata tu, blada i zmeczona, jednakze promieniejaca
nienaturalnym ozywieniem, jak kto$, kogo nie ima sie zmeczenie.

- Czy moge wejs¢ i, porozmawiac? - spytata.

- Oczywiscie, je$li sobie zyczysz. Ale musisz by¢ okropnie $pigca...

- Nie, wcale nie jestem $pigca. Chciatam sobie z tobg posiedzie¢ troszeczke.

- Doskonale - powiedziat przysuwajac jej fotel blizej kominka.

Usiadta, a on zajat swoje miejsce. Ale zadne z nich nie odzywato sie przez
dluzszy czas. Wreszcie Archer zaczat mowic¢ gwattownie.

- Skoro nie jestes zmeczona i chcesz rozmawiac, to jest co$, co musze ci
powiedzie¢. Probowatem to zrobi¢ wczoraj wieczorem...

Spojrzata szybko na niego.

- Dobrze, kochanie. Czy o sobie?

- O mnie. Méwisz, ze nie jeste$ zmeczona. Swietnie, ale ja jestem. | to straszliwie
zmeczony.

W jednej chwili stata sie uosobieniem czutej troskliwosci.

- Och, przewidywatam, Ze tak bedzie Newlandzie! Jestes tak okropnie

przepracowany!
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- Mozliwe. W kazdym razie chce sobie zrobi€ przerwe...

- Przerwe? | rzuci¢ prawo?

- Przynajmniej wyjechac... i to natychmiast. W dtuga podrdz, jak najdalej od tego
wszystkiego...

Przerwat, uswiadomiwszy sobie, ze nie udato mu sie méwi¢ z obojetnoscig
cztowieka, ktory pragnie zmiany, a jednak jest zbyt zmeczony, by sie z tego cieszyc.
Robi, co powinien zrobi¢, ogarniety goragcym pragnieniem.

- Daleko od wszystkiego - powtorzyt.

- Jak najdalej? Dokad, na przyktad? - spytata.

- Och, nie wiem. Do Indii albo do Japonii.

Wstata, a gdy siedziat tak ze spuszczong gtowa, podpartszy brode diorimi, czut jej
cieptq i kojacg obecnos¢ obok siebie.

- Tak daleko? Lecz obawiam sie, ze nie bedziesz mdgt, kochanie... - odrzekta
niepewnym gtosem. - Dopdki nie wezmiesz mnie ze soba. - Po czym, poniewaz on
milczat, ciggneta dalej tonem tak czystym i zrbwnowazonym, ze kazda poszczegdlna
sylaba zapadata mu w umyst, jak uderzenie mtoteczka. - To znaczy, jezeli lekarze
pozwolg mi jechac... Ale obawiam sig, Ze nie pozwola. Bo widzisz, Newlandzie,
dzisiejszego ranka upewnitam sie co do czegos, za czym tak tesknitam i zytam ciagtg
nadzieja...

Spojrzat na May zbolatym wzrokiem, a ona uklekta obok niego, Swieza i rézowa, i
ukryta twarz na jego kolanach.

- Och moja droga - powiedziat przyciggajac ja ku sobie, a jego zimna dfon
gtaskata jej wiosy.

Zapadta dtuga chwila ciszy, podczas ktorej narastato w nim wzburzenie, i znowu o
mato nie zareagowat na nie Smiechem. Potem May, wyswobodziwszy si¢ z jego objec,
wstata.

- Nie domyslasz sie... ?

- Tak... ja... nie. To jest, oczywiscie, miatem nadzieje...

Spogladali na siebie przez chwile i znéw zamilkli. Wreszcie, nie patrzac na zone,
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spytat raptownie:

- Czy méwita$ juz, komus?

Tylko mamusi i twojej matce - przerwata i nastepnie dodata po$piesznie,
rumienigc sie gwattownie: - I... i Ellen, méwitam ci, ze przeprowadzitysmy ktérego$s
popotudnia dtugg rozmowe... Jakaz ona byta dla mnie kochana.

- Ach! - wykrzyknat Archer i serce w nim zamarto.

Czut, Zze Zzona obserwuje go bacznie.

- Czy masz cos przeciwko temu, ze powiedziatam jej pierwszej, Newlandzie?

- Przeciwko temu? Dlaczego? - Uczynit ostatni wysitek, by sie opanowac. - Ale to
byto dwa tygodnie temu, prawda? Wydawato mi sig, iz méwitas, Ze do dzisiaj nie byta$
pewna.

Zarumienita sie jeszcze bardziej, lecz wytrzymata jego spojrzenie.

- Nie, nie bytam pewna... ale jej powiedziatam, ze jestem. | widzisz, ze miatam
racje! - wykrzykneta, a jej btekitne oczy zwilgotniaty pod wptywem odniesionego

zwycigstwa.
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XXXIV

Newland siedziat przy biurku w swojej bibliotece przy Trzydziestej Dziewiatej ulicy.

Powrdcit witasnie z wielkiej oficjalnej uroczystosci z powodu otwarcia nowych
galerii w Metropolitan Museum i widok owych ogromnych przestrzeni zapetnionych
zdobyczami wiekdw, gdzie wiele rzeczy wspotczesnych przewijato sie wsrdéd dawnych,
naukowo skatalogowanych bogactw, sprawit, jakby kto$ nagle nacisnat w pamieci
zardzewiatg sprezyne.

- Alez to przeciez byta kiedy$ jedna z sal starego Cesnoli! - ustyszat czyj$ gtos. |
raptem wszystko wokoét niego znikneto i siedziat oto sam na twardej, pokrytej skorg
kanapce przed kaloryferem, gdy tymczasem smukta posta¢ w dtugim selskinowym
ptaszczu znikata w skromnej perspektywie starego muzeum.

Wizja ta wywotata catg armie innych skojarzen i siedziat spogladajac nowymi
oczyma na biblioteke, ktdra przez z gora trzydziesci lat byta sceng jego samotnych
rozmyslan i wszystkich rodzinnych rozméw.

W tym pokoju rozegraty sie najwazniejsze wydarzenia jego zycia. Tutaj jego zona,
prawie dwadzieScia szesc¢ lat temu, cata sptoniona, okrezng droga, co by dzisiaj u
mtodych kobiet nowej generacji wywotato usmiech, wyznata mu, ze spodziewa sie
dziecka; tutaj ich najstarszy syn, Dallas, zbyt delikatny, by go mozna byto zawiez¢ do
ko$ciota w Srodku zimy, zostat ochrzczony przez ich starego przyjaciela, biskupa Nowego
Jorku, owego zazywnego, okazatego i niezastgpionego biskupa, ktory przez tak dtugi
czas byt dumg i ozdobg swojej diecezji. W tym pokoju Dallas stawiat swoje pierwsze
kroki wykrzykujac: ,Tata” , podczas gdy May i nianka zasmiewaty sie za drzwiami. Tutaj
ich drugie dziecko, Mary (tak podobna do matki), oznajmita o swoich zareczynach z
najbardziej nudnym i najbardziej rzetelnym sposrod synow Reggie Chiversa. Tutaj tez
Archer ucatowat jg poprzez tiul slubnego welonu, nim zeszli na dét, by wsigs¢ do auta,
ktore miato ich zawiez¢ do kosSciota anglikanskiego jako ze w Swiecie, gdzie wszystko
ruszyto sie ze swych posad, ,$luby anglikanskie” pozostaty niezmienng instytucja.

To w tej bibliotece on i May prowadzili dtugie dyskusje na temat przyszto$ci dzieci:

o studiach Dallasa i jego mtodszego brata, Billa, o nieuleczalnej niecheci Mary do
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kultywowania zalet towarzyskich i jej pasji sportowych i filantropijnych, oraz o
niesprecyzowanych sktonnosciach Dallasa do ,sztuki” , ktore w koncu zawiodty tego
niespokojnego i ciekawskiego chtopaka do biura swietnie sie zapowiadajacego
nowojorskiego architekta.

Mtodzi ludzie w dzisiejszych czasach stronig od prawa i interesow i chwytajg sie
wszelkich nowych zawoddw. Jesli nie sg pochtonieci politykg stanowa czy reformg
miejska, istniejg szanse, ze wstapig na archeologie, architekture lub inzynierig ladowa.
Zywo i w sposob naukowy interesuja sie przedrewolucyjnym budownictwem swego kraju,
rozpracowuijq i adaptuja style georgianskie, a protestujg przeciwko bezsensownemu
stowu ,kolonialny”. Nikt dzisiaj nie posiada domow w stylu kolonialnym poza milionerami i
kupcami korzennymi w dzielnicach willowych.

Lecz nade wszystko - chwilami Archer przedktadat to naprawde ponad wszystko -
w tej bibliotece gubernator Nowego Jorku, ktory przybyt pewnego dnia z Albany, by zjes¢
u nich obiad i spedzi¢ wieczdr, zwrdcit sie w strone gospodarza i powiedziat uderzajac
zacisnietg dtonig w stdt i rozgniatajac swe okulary:

- Niech licho porwie tych wszystkich zawodowych politykow. Ty, Archerze, jeste$
takim wiasnie cztowiekiem, jakiego kraj potrzebuje. Jesli stajnia ma zostac kiedy$
oczyszczona, to tacy ludzie jak ty powinni do tego przytozyc reki.

,1acy ludzie jak ty... ,Jakze Archer rozpromienit si¢ na te stowa! Jak ochoczo
stawit sie na wezwanie! Byto to jakby echo dawnego apelu Neda Winsetta, by zawing¢
rekawy i wzig¢ sie do gnoju; jednakze wypowiedziane przez cztowieka, ktory dat tego
przyktad i ktérego wezwanie, by pdj$¢ za nim, byto nieodparte.

Archer, popatrzywszy teraz wstecz, nie byt pewien, czy mezczyzni tacy jak on sg
krajowi potrzebni, przynajmniej w czynnej stuzbie, do jakiej Teodor Roosevelt nawotywat.
Faktycznie to miat powod, by tak mysle¢, poniewaz po rocznej pracy w Zgromadzeniu
Stanowym nie zostat ponownie obrany i rzucit sie na powrét, dzieki Bogu, w zapomniana,
jednakze pozyteczng prace w zarzadzie miejskim, a nastepnie do pisania sporadycznych
artykutoéw do jednego z postepowych tygodnikow, ktdre probowaty otrzasna¢ kraj z apati.

Byto to troche zbyt mato, by sie na tym oprze¢. Ale kiedy przypomniat sobie,
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czego szukali mtodzi ludzie jego generacji i pozycji - zawezony, utarty szlak w robieniu
pieniedzy, sport i towarzystwo, do tego ograniczaty sig ich horyzonty - nawet ten jego
niewielki wktad do wspdlnej sprawy zdawat sie liczy¢, tak jak kazda cegietka liczy sie w
dobrze wymurowanej Scianie. Niewiele zdziatat w zyciu politycznym. Zawsze byt z natury
refleksyjny i dyletancki. Miat do przemyslenia sprawy wielkiej wagi i rzeczy wspaniate,
ktorymi mogt sie rozkoszowac. | przyjazn wielkiego cztowieka, z ktorej czerpat site i z
ktorej byt dumny.

Maowigc krotko, nalezat do takich, ktdrych nazywa sie ,dobrymi obywatelami”.
Przez wiele ostatnich lat kazdy nowy ruch, filantropijny, samorzadowy czy artystyczny,
liczyt sie z jego opinig i ubiegano sie 0 jego zdanie. Ludzie mowili: ,Popros Archera”
kiedy powstat problem zatozenia pierwszej szkoty dla kalekich dzieci czy reorganizacii
Muzeum Sztuki lub ufundowania Grolier Club, otwarcia biblioteki czy pozyskania nowego
towarzystwa dla muzyki kameralnej. Dni miat wypetnione i to niemal catkowicie.
Wydawato mu sig, ze jest to juz wszystko, czego mezczyzna powinien pragng¢ od zycia.

Lecz wiedziat, ze co$ go omineto: kwiat tego zycia. Teraz myslat o tym jako o
czyms nieosiggalnym i nieprawdopodobnym; jakkolwiek biadolenie z tego powodu
mozna byto poréwnac do rozpaczy, ze sie nie zdobyto gtownej wygranej w loterii. W jego
loterii byto setki miliondw fantow, lecz tylko jedna nagroda. Przypadki zbyt zdecydowanie
sprzegty sie przeciwko niemu.

Gdy rozmyslat o Ellen Olenskiej, byty to rozmyslania abstrakcyjne, spokojne,
jakby sie mogto mysle¢ o wymarzonej ukochanej z powiesci czy z obrazu. Stata sie
uciele$nieniem tego wszystkiego, za czym tesknit.

Ta wizja, daleka i subtelna, nie pozwalata mu mysle¢ o innych kobietach.

Byt, jak to sie powiadato, przyktadnym mezem. A kiedy May zmarta nagle - z
powodu wirusowego zapalenia ptuc, ktérego nabawita sie pielegnujac najmtodsze
dziecko - szczerze jg optakiwat. Dtugie lata spedzone razem przekonaty go, Ze nie ma
wcale tak wielkiego znaczenia, czy matzenstwo stanowi nudny obowigzek, byle
zachowac godno$¢... w spetnianiu tego obowigzku: odstgpienie od tego przeradza sie w

zwyktg walke obrzydliwych apetytow. Zastanawiajac sie nad swoim zyciem, szczycit sie
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przyszioscig i bolat nad tym, ze przemineta. Mimo wszystko dobrze byto w dawnych
czasach.

Oczy jego btadzac po pokoju - urzadzonym przez Dallasa angielskg mezzotinta,
Chippendale'owskimi szafeczkami, drobiazgami z biato - niebieskiej porcelany i
przyjemnie o$wietlonym efektownymi lampami - powrécity do starego biurka z Eastlake,
ktdrego nie chciat sie pozby¢, i do pierwszej fotografii May, w dalszym ciggu stojacej na
swoim zwyktym miejscu koto katamarza.

Oto cata May, wysoka, o petnych piersiach, smukta i gibka, w sterczacych
muslinach i roztozystym szerokim kapeluszu stomkowym, tak jak jg zobaczyt pod
drzewem pomaranczowym w ogrodzie misyjnym. | jakg widziat jq tamtego dnia, takq
pozostata. Moze nie siegata najwyzszych szczytow, ale chyba niewiele ponizej: szczera,
wierna, nigdy nie znuzona, lecz tak pozbawiona wyobrazni i niezdolna do wzlotow, ze
kiedy $wiat jej mtodo$ci rozpadt sie na kawatki i potem zostat odbudowany, ona nawet
nie uSwiadomita sobie, ze nastapita jakakolwiek zmiana. Ta nieuleczalna $lepota
sprawita, ze najblizszy horyzont pozostawat ciggle niezmieniony. Wtasnie z powodu owej
niezdolno$ci dostrzegania zmian dzieci ukrywaty przed matkg swoje poglady, tak jak
Archer ukrywat swoje. Od poczatku nastapito jednomysine zbratanie, rodzaj niewinnej
rodzinnej hipokryzji, w ktorej ojciec i dzieci nieSwiadomie wspotdziatali. May umarta w
przeSwiadczeniu, ze Swiat to dobre miejsce, petne kochajacych sie i harmonijnie
wspotzyjacych rodzin, jak jej wkasna, i pogodzona z tym, ze ma go opuscic, poniewaz
wierzyta, ze cokolwiek sie stanie, Newland nie przestanie wpaja¢ w Dallasa tych samych
zasad i pogladow, ktdre ksztattowaty zycie jego rodzicow, i ze Dallas pozniej (kiedy juz
Newland podazy za nig) bedzie przekazywat te $wietg prawde matemu Billowi. A jesli
chodzi o Mary, to byfa jej pewna, jak samej siebie. W ten sposob, wyrwawszy matego
Billa z grobu i ztozywszy swe zycie w ofierze, podazyta z zadowoleniem ku swemu
miejscu w grobowcu Archeréw na cmentarzu St. Mark, gdzie juz spoczywata pani Archer,
bezpieczna od przerazajgcego jg ,postepu” , z ktérego jej synowa nigdy nawet nie
zdawata sobie sprawy.

Naprzeciwko portretu May stata fotografia jej corki. Merry Chivers byta réwnie
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wysoka i przystojna jak matka, lecz szeroka w ramionach, o ptaskim biuscie i troche
jakby zaniedbana, czego wymagata zmienna moda. Jej sportowe wyczyny nie pozwolity
na to, by mie¢ dwadziescia cali w talii, ktorg May Archer z taka tatwoscig przewigzywata
btekitng szarfa. Roznica zdawata sie by¢ symboliczna. Zycie matki byto tak ciasno
opasane, jak jej figura. Mary, jakkolwiek nie mniej konwencjonalna i wcale nie
inteligentniejsza, prowadzita bardziej niezalezne zycie i wyznawata bardziej tolerancyjne
poglady. W nowym porzadku byty rowniez i dobre strony.

Zadzwonit telefon i Archer odwracajgc sie od fotografii podnidst stuchawke
stojacego obok aparatu. Jakze daleko odbiegli od tych czasdw, kiedy nogi postarica w
liberii z mosieznymi guzikami stanowity w Nowym Jorku jedyny szybki srodek
przekazywania wiadomosci.

- Chicago do pana.

Ach, to pewnie Dallas, ktérego firma wystata do Chicago dla oméwienia planu
patacu nad Jeziorem, jaki mieli budowac dla petnego pomystéw mtodego milionera. Do
zatatwiania takich spraw firma zawsze wysytata Dallasa.

- Halo, ojcze! Tak, to ja, Dallas. Co bys$ powiedziat na przyjazd w $rode?

Na ,Mauretanii” , ktéra tego dnia zawsze kursuje. Nasz klient chce, zebym
obejrzat jakie$ wioskie ogrody, nim cos postanowimy, i prosi, bym zabrat sie nastepnym
statkiem. Musze wroci€ pierwszego czerwca - tu rozlegt sie jego radosny $miech, w
ktorym wyczuwato sie pewnosc¢ siebie - wiec nalezy sie zwijac. Naprawde potrzebuje
twojej pomocy, ojcze. Prosze, przyjedz.

Zdawato sie, ze Dallas mowi w tym samym pokoju. Gtos rozlegat sie niemal tuz,
tuz i byt naturalny, jak gdyby on sam siedziat rozparty leniwie w swoim ulubionym fotelu
przy kominku. Ten fakt normalnie nie mogtby zadziwi¢ Archera, poniewaz rozmowy na
duze odlegtosci staty sie sprawg tak oczywistg, jak elektryczna zaréwka czy podrdz
przez Atlantyk w ciggu pieciu dni. Ale zdumiat go Smiech; ciagle jeszcze wydawato sie
rzeczg cudowna, ze przez tyle mil odlegtosci - las, rzeka, gory, preria, gwarne miasta i
zapracowane obojetne miliony ludzi - Smiech Dallasa zdotat powiedzie¢: ,oczywiscie,

niech sie dzieje, co chce, ale musze wréci¢ pierwszego, poniewaz Fanny Beaufort i ja
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bierzemy $lub piatego... ,

Gtos zndw podjat rozmowe: - Przemysle¢? Nie, drogi panie. Ani przez chwile.
Musisz zaraz powiedzie¢ tak. A czemu nie, chciatbym wiedzie¢? Czy mozesz przytoczy¢
na obrone chocby jeden powdd? Wiem, Ze nie. A wiec zatatwione, dobrze? Licze na
ciebie, ze jutro zadzwonisz do biura Cunarda.

Lepiej zarezerwuj powrdt na statek z Marsylii. Powiadam ci, ojcze, w pewnym
sensie bedzie to nasz ostatni wspdlnie spedzony urlop. Och, Swietnie.

Wiedziatem, Ze sie zgodzisz.

Chicago przerwato rozmowe. Archer wstat i zaczat spacerowac po pokojuw te i z
powrotem.

W pewnym sensie bedzie to ich ostatni wspdlnie spedzony urlop. Chtopiec ma
racje. Beda jeszcze mieli mndstwo innych ,urlopow” po $lubie Dallasa, jego ojciec byt
tego pewien, poniewaz byli obydwaj kompanami od urodzenia, a Fanny Beaufort,
cokolwiek sie o niej mogto mysle¢, nie wygladata na taka, ktdrej by przeszkadzata ich
zazytoSc. Przeciwnie, z tego, co zauwazyt, wydato mu sig, ze ona chetnie wigczy sie do
niej. Niemniej zmiana jest zmiang, a roznica roznica i niezaleznie od tego, jak bardzo byt
przywigzany do swojej przysztej synowej, skusita go moznos¢ wykorzystania tej ostatniej
szansy przebywania sam na sam ze swoim chtopcem.

Nie miat powodu, aby tej okazji nie wykorzystac, poza jednym, i to chyba
najpowazniejszym - ze stracit nawyk podrozowania. May nie lubita wyrusza¢ z domu bez
uzasadnionej przyczyny, uznawata tylko podréze z dzie¢mi nad morze czy w géry. Nie
wyobrazata sobie, ze moze istnie¢ inny motyw opuszczenia domu na Trzydziestej
Dziewigtej ulicy czy tez wygodnego letniska u Wellandow w Newport. Kiedy Dallas
skonczyt studia, uznata za swoj obowigzek wyruszy¢ w podrdz na pdt roku. Cata rodzina
zgodnie ze starym zwyczajem wybrata sie w podrdz do Anglii, Szwajcarii i Wtoch. Majac
czas ograniczony (nikt nie wiedziat dlaczego), pomingli Francje. Archer pamietat gniew
Dallasa, kiedy mu kazano podziwia¢ Mont Blanc zamiast Rheims i Chartres.

Lecz Mary i Bill chcieli pochodzi¢ po gorach i caty czas ziewali podczas

zwiedzania z Dallasem angielskich katedr. A May, zawsze dobra i lojalna wobec swoich
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dzieci, nalegata, by utrzymac rownowage pomiedzy ich sportowymi i artystycznymi
sktonnosciami. Rzeczywiscie proponowata, zeby jej maz pojechat do Paryza na dwa
tygodnie i przytaczyt sie do nich nad jeziorami we Wioszech, kiedy oni juz ,zaliczg”
Szwajcarie. Lecz Archer nie zgodzit sie.

- Nie bedziemy sie rozstawac - zadecydowat. A twarz May rozpromienita sie na te
jego decyzje, ktora miata stuzy¢ Dallasowi dobrym przyktadem.

Od jej Smierci, to znaczy prawie od dwoch lat, nie byto powodu, zeby trzymat sie
w dalszym ciggu tego przyzwyczajenia. Dzieci nalegaty, zeby podrozowat. Mary byta
przekonana, ze dobrze mu zrobi wyjazd za granice i ,poogladanie galerii’. Owa wielka
tajemniczos¢, jaka towarzyszyta takiej kuracji, napawata jg tym wiekszg ufnoscig w jej
skutecznos$¢. Lecz Archer czut, jak mocno jest zwigzany przyzwyczajeniem,
wspomnieniami, jakim niepokojem napawa go wszystko, co nowe.

Teraz, gdy rozpamietywat przeszto$¢, przekonat sie, w jakg gteboka popadt
rutyne! Najgorszym z obowigzkéw wydaje sie by¢ taki, kiedy nie jest sie juz zdoInym do
robienia niczego innego. Taki przynajmniej punkt widzenia przyjmujg mezczyzni jego
generacji. Owo surowe rozgraniczenie miedzy dobrem a ztem, uczciwoscig i
nieuczciwoscia, tym, co godne szacunku i niegodne, pozostawia juz tak niewielkg
mozliwo$¢ dla tego, czego nie da sie przewidzie¢. Zdarzajg sie momenty, kiedy ludzka
wyobraznia, ktora sie tak fatwo podporzadkowuje temu, w czym tkwi, wykracza nagle
poza codziennoSc i przemierza dtugie labirynty przeznaczenia. Archer zawist tam i
btadzit...

Co zostato z tego matego Swiatka, w ktorym wzrdst i ktérego wzorce naginaty go i
zobowigzywaty? Przypomniat sobie szydercze proroctwo Lawrence'a Leffertsa,
wypowiedziane wiele lat temu w tym wtasnie pokoju:

,Jezeli sprawy potoczg sie tym torem, nasze dzieci bedg poslubiac bekarty
Beauforta”.

Witasnie robit to teraz najstarszy syn Archera, duma jego zycia. | nikt sie temu nie
dziwit ani tez nie ganit. Nawet ciotka chtopca, Janey, ktéra ciggle wygladata tak jak w

dniach swej p6znej mtodosci, wydobyta ze szkatutki wytozonej r6zowa watg szmaragdy |
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perty swej matki i zaniosta je we wtasnych pokurczonych rekach przysztej oblubienicy.
Fanny Beaufort, zamiast okaza¢ rozczarowanie, ze nie dostata ,kolekcji” od paryskiego
jubilera, zachwycita sig ich staro$wieckim pieknem i oznajmita, ze kiedy je zatozy, to
bedzie sie czuta jak z miniatury Isabeya.

Fanny Beaufort, ktéra zjawita sie w Nowym Jorku po $mierci rodzicow jako
osiemnastoletnia dziewczyna, podbita to miasto tak samo, jak ongis, przed trzydziestu
laty, Madame Olenska. Tylko zamiast okazac jej nieufno$¢ i obawe, towarzystwo z
miejsca przyjeto jg z otwartymi rekoma. Byta sliczna, dowcipna i dobrze utozona. Czegdz
mozna chcie¢ wiecej? Nikt nie byt az tak ograniczony, zeby rozgrzebywac prawie juz
zapomniane fakty z przeszioSci jej ojca i jej pochodzenia. Jeszcze tylko starsi ludzie
pamietali 6w smetny przypadek w zyciu finansowym Nowego Jorku, jakim byto
bankructwo Beauforta, czy tez fakt, ze po $mierci zony sekretnie poslubit ostawiong
Fanny Ring i opu$cit kraj z nowg zong i matg dziewuszka, ktdra odziedziczyta jej urode.

Potem styszano o nim, ze przebywat w Konstantynopolu i w Rosji. W kilkanascie
lat pdzniej podejmowat goscinnie amerykanskich turystow w Buenos Aires, gdzie byt
przedstawicielem wielkiej firmy ubezpieczeniowe;.

On i jego zona umarli tam, otoczeni dobrobytem. Pewnego dnia ich osierocona
corka zjawita sie w Nowym Jorku pod opieka szwagierki May Archer, pani Jackowej
Welland, ktorej maz zostat wyznaczony opiekunem dziewczyny. Fakt ten nieomal
potaczyt jg kuzynowskimi wiezami z dzie¢mi Archera i nikt sie nie zdziwit, kiedy
ogtoszono jej zareczyny z Dallasem.

Nic nie mogto dac jasniejszego pojecia odlegtosci, jakie przemierzyt Swiat. Ludzie
wspotczesni byli zbyt zajeci - zajeci reformami, ,ruchami” , modami, fetyszami i
btahostkami - by zbytnio sig interesowac¢ swoimi sgsiadami. | jakie znaczenie miataby
czyjas przesztos¢ w tym olbrzymim kalejdoskopie, gdzie wszystkie spoteczne czasteczki

obracaly sie w tej samej ptaszczyznie?

Newland Archer, wygladajac przez okno hotelowego pokoju na okazaty przepych

paryskich ulic, poczut, jak serce bije mu miodzieniczym podnieceniem i zapatem.
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Dawno to bylo, kiedy bito tak mocno i szybko pod jego obszerng marynarka, by w
nastepnej chwili pozostawac go z pustkg w piersiach i pulsujgcymi skroniami.
Zastanawiat sie, czy serce jego syna zachowuije sie podobnie w obecno$ci panny Fanny
Beaufort - i doszedt do wniosku, ze nie. ,Funkcjonuje bez watpienia rownie szybko, lecz
jego rytm jest inny” - doszedt do wniosku, przypominajgc sobie chtodne opanowanie, z
jakim miody cztowiek oznajmit o swoich zareczynach, z gory zakfadajac, ze rodzina to
zaakceptuije.

,R0zZnica polega na tym, ze dla mtodych jest zupetnie oczywiste, iz otrzymuja to,
co chca, dla nas zas jest oczywiste, ze prawie nigdy tego nie otrzymujemy. Zastanawiam
sie tylko, jak to jest mozliwe, zeby mie¢ pewnosc juz od razu, z gory, i czy wtedy w ogole
czyjes$ serce moze bic jak szalone. ,,

Byto to nastepnego dnia po ich przyjezdzie do Paryza, a wiosenny zachod stonca
zatrzymat Archera w otwartym oknie ponad rozlegtym srebrzystym widokiem na Place
Vendome. Godzac sie na wyjazd za granice z Dallasem zastrzegt sobie - by na tym mu
chyba najbardziej zalezato - ze nie bedzie musiat p6j$¢ do jednego z tych nowomodnych
Jpatacow’.

- Och, doskonale, oczywiscie - zgodzit sie Dallas dobrodusznie. - Zabiore cie do
ktdregos z tych wesotych staroswieckich miejsc... powiedzmy do Bristolu - oznajmit
pozostawiajgc ojca oniemiatego wiadomoscig, ze 0 wiecznej siedzibie krolow i cesarzy
maowi sie teraz jak o staroSwieckiej gospodzie, do ktorej chodzi sie dla jej malowniczej
prostoty i lokalnego kolorytu.

W tych pierwszych niecierpliwych latach Archer bardzo czesto odmalowywat w
wyobrazni sceng swego powrotu do Paryza. Potem ta wizja zblakta i probowat zobaczy¢
miasto po prostu jako oprawe zycia Madame Olenskie;.

Siedzac wieczorem samotnie w bibliotece, gdy wszyscy domownicy juz spal,
widziat rozkwit promiennej wiosny w alejach kasztanowych, kwiaty i posagi w miejskich
ogrodach, wonne bzy na wozkach kwiatowych, majestatycznie ptyngce wody rzeki pod
wielkimi mostami, Swiat artystyczny i naukowy oraz wszelkie przyjemnosci, ktorymi

tetnito zycie kazdej wielkiej metropolii... Teraz scena ta rozciggata sie przed nim w catej
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swej wspaniatosci i gdy tak patrzyt na nig, czut si¢ onie$mielony, staroswiecki
nieporadny. Zwykty szary pionek w poréwnaniu z tym bezwzglednym czlowiekiem, jakim
marzyt, ze bedzie...

Dallas potozyt serdecznie reke na ramieniu ojca.

- Ojcze, to jest co$, nieprawdaz?

Stali przez chwile w milczeniu, po czym mtody cztowiek podjat rozmowe: - Mam
dla ciebie wiadomos$¢. Hrabina Olenska oczekuje nas obu o wpét do szdste;.

Powiedziat to lekko, od niechcenia, jakby udzielat jakiej$ obojetnej informaciji, na
przyktad, o ktorej godzinie jutro wieczorem odchodzi ich pocigg do Florencji. Archer
spojrzat na syna i zdato mu sie, ze w wesotych oczach mtodego cztowieka widzi ztosliwy
btysk prababki.

- Och, nie moéwitem ci? - tumaczyt sie Dallas. - Fanny kazata mi przyrzec, ze
zrobie trzy rzeczy, gdy bede w Paryzu: kupie ptyty z ostatnimi piesniami Debussy'ego,
pojde do Grand Guignol i zobacze sie z Madame Olenska. Wiesz, ona byta ogromnie
dobra dla Fanny, kiedy pan Beaufort przystat jq z Buenos Aires do tego Assompcion.
Fanny nie miata w Paryzu zadnych przyjaciét i Madame Olenska byta dla niej bardzo
mita, zabierata jg na ferie. Zdaje sie, ze byta wielkq przyjacidtkg pierwszej pani Beaufort.
| oczywiscie jest naszqg kuzynka. Zadzwonitem wiec dzisiaj rano przed wyjsciem z hotelu
| powiedziatem jej, ze bedziemy tutaj dwa dni i chcielibySmy sie z nig zobaczyc.

Archer nieprzerwanie wpatrywat si¢ w syna.

- Powiedziates$ jej, ze jestem tutaj?

- Oczywiscie, czemu by nie? - brwi Dallasa uniosty sie kaprysnie. Po czym, nie
doczekawszy sie odpowiedzi, wsunat reke pod ramig ojca poufatym gestem.

- Stuchaj, ojcze, jaka ona jest? Archer czut, jak sie czerwieni pod badawczym
wzrokiem syna.

- No, przyznaj sie. Byliscie wielkimi przyjaciotmi, prawda? Czy nie byta ona
najpiekniejsza?

- Najpiekniejsza? Nie wiem. Byfa inna.

- Otdz i wiasnie! To zawsze tak bywa, nieprawdaz? Kiedy ona sie zjawia, jest inna
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i nikt nie wie, dlaczego. Wtasnie takiego samego uczucia doznaje w stosunku do Fanny.

Jego ojciec cofnat sie o krok, uwalniajgc ramie.

- W stosunku do Fanny? Alez, mdj drogi chtopcze, nie watpie. Tylko nie widzg...

- Niech to licho, ojcze, nie badz taki przedpotopowy! Czyz ona nie byta kiedys...
twojg Fanny?

Dallas catg duszg i ciatem nalezat do nowej generacji. Byt pierworodnym
dzieckiem Newlanda i May, jednakze nigdy nie udato im sie wpoi¢ w niego
elementarnych zasad powsciggliwosci.

- Jaki sens robi¢ z tego tajemnice? Wtedy tym bardziej ludzie wtykajg swoj nos -
protestowat zwykle, gdy mu przykazywano dyskrecje. Jednakze Archer, spotkawszy jego
wzrok, dojrzat w nim synowskie ciepto zrozumienia, kryjace sie pod pokrywka zartu.

- Mojg Fanny?

- No c6z, kobieta, dla ktérej mogtes rzuci¢ wszystko, tylko ze tego nie zrobite$ -
ciagnat jego zdumiewajacy syn.

- Nie zrobitem - powtorzyt jak echo Archer uroczyscie.

- No, widzisz, jestes$ przestarzaty, drogi staruszku. Lecz mama powiedziata...

- Twoja matka?

- Tak, na dzien przed $miercig. To wtedy, kiedy przystata po mnie, zebym
przyszedt sam... przypominasz sobie? Powiedziata, iz wie, ze bedziemy z tobg
bezpieczni, i to zawsze, poniewaz dawno temu, kiedy cie poprosita, wyrzektes sie
czego$, czego bardzo pragnates.

Archer przyjat to dziwne oSwiadczenie w milczeniu. Wpatrywat sie niewidzacym
wzrokiem w zattoczony, zalany stoncem skwerek za oknem.

Wreszcie odezwat sie cichym gtosem:

- Nigdy mnie nie prosita.

- Oczywiscie. Zapomniatem. Przeciez wy nigdy nie pytali$cie siebie o nic,
prawda? | nigdy nic sobie nie mowiliscie. Po prostu siedzieliscie przygladajac sie sobie i
zgadywaliScie, co sie w kazdym z was tam wewnatrz dzieje. Takie schronienie dla

gtuchoniemych. Podziwiam twoje pokolenie za to, ze miato czas, by zna¢ prywatne mysli
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drugiej osoby, a my nigdy nie mamy czasu, by choéby pozna¢ swoje wiasne. Stuchaj,
ojcze - spytat nagle Dallas - nie jeste$ na mnie zty? Jesli tak, to dajmy temu spokoj i

chodzmy na lunch do Henri'ego. Potem bede musiat jeszcze wpas¢ do Wersalu.

Archer nie towarzyszyt synowi do Wersalu. Wolat spedzi¢ popotudnie watesajac
sie samotnie po Paryzu. Musiat sie co predzej upora¢ z nagromadzonym zalem i
zdtawionymi wspomnieniami milczacego zycia. Przestat juz odczuwac niedyskrecje
Dallasa. Swiadomosc, ze ktos domyslat sie i wspotczut mu, wywotata w nim takie
uczucie, jakby mu zdjeto zelazng obrecz z serca. A ze tym kims byfa wtasnie jego zona,
poruszyto go do gtebi.

Dallas, mimo swego catego uczuciowego nastawienia, nie potrafitby tego
zrozumieC. Bez watpienia dla chtopca ten epizod byt tylko patetycznym przyktadem
zbytecznego rozczarowania, niepotrzebng stratq sit. Ale czy rzeczywiscie niczym wiecej?
Dhugi czas Archer siedziat na tawce na Champs Elysees i zastanawiat si¢ nad tym, a
mimo niego przeptywat strumien zycia...

Kilka ulic dalej od paru godzin czekata juz Ellen Olenska. Nigdy nie wrécita do
meza, a kiedy umart pare lat temu, nie zmienita trybu zycia.

Teraz nie istniato juz nic, co by mogto ich dzieli¢ - i tego popotudnia miat jq
wreszcie zobaczyc!

Wstat z tawki, przeszedt Place de la Concorde, potem ogrody Tuileries az do
Luwru. Kiedy$ powiedziata mu, ze czesto tam bywa i teraz miat ochote spedzi¢ tam
wiasnie kilka godzin, by wyobrazi¢ jq sobie taka, jaka jest teraz. Przeszio godzine
przechadzat sie sali do sali wsrdd oslepiajacego popotudniowego blasku i obraz po
obrazie objawiat mu nagle swa na pét zapomniang wspaniatos¢, napetniajac jego dusze
echem dawnego piekna. Mimo wszystko jego zycie byto zbyt jatowe...

| nagle, stajac przed ol$niewajacym Tycjanem, spostrzegt sie, ze mdwi do siebie: -
Ale ja mam dopiero piecdziesiat siedem lat... - po czym odwrdcit sie. Na takie marzenia
byto juz za p6zno; ale chyba nie na spokojne uczucie przyjazni, kolezeristwa w kojacej

ciszy jej bliskosci.
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Wrécit do hotelu, gdzie mieli sie spotka¢ z Dallasem. A potem znow razem udali
sie przez Place de la Concorde i mostem, ktory prowadzit do Izby Deputowanych.

Dallas, nie podejrzewajac, jakie mysli zaprzatajq jego ojca, opowiadat w
podnieceniu i z wielkg elokwencjg o Wersalu. Przedtem mogt zaledwie rzuci¢ nan okiem
podczas owej wakacyjnej podrozy, podczas ktorej zostat pozbawiony wielu widokow,
bowiem musiat jecha¢ z rodzing do Szwajcarii. Opowiadat 0 wszystkim z hatasliwym
entuzjazmem i pewnym siebie krytycyzmem.

Gdy Archer tak sie temu przystuchiwat, narastato w nim poczucie wtasne;
nieudolnosci i braku umiejetnosci uzewnetrznienia przezy¢. Wiedziat, ze chfopiec nie jest
pozbawiony wrazliwosci. Jednakze posiadat te swobode i pewnosc¢ siebie, ktore
wyptywaty z tego, ze nie traktowat losu jak pana, lecz jak rownego sobie. Tak to wtasnie
jest. Czujq sie na sitach, by wszystkiemu podotac... znajg swoje miejsce rozmyslat,
uwazajac swego syna za wyraziciela nowej generacji, ktora zaciera wszystkie stare
punkty orientacyjne, a wraz z nimi drogowskazy i ostrzezenia o niebezpieczenstwie.

Dallas nagle sie zatrzymat, chwyciwszy ojca za ramie.

- Och, na Boga! - wykrzyknat.

Wyszli na wielkg, porostg drzewami przestrzen przed Place des Invalides.

Ponad rozkwitajacymi drzewami i dtugim szarym frontem budynkéw unosita sie
eteryczna koputa kosciota Inwalidow, dzieto Mansarta. Zagarniajac wszystkie promienie
popotudniowego storica, zawista tam niczym widomy symbol ludzkiej chwaty.

Archer wiedziat, ze Madame Olenska mieszka na placu w poblizu jednej z alei
rozchodzacych sie promieniscie z Place des Invalides. Wyobrazit sobie, Ze jest to
miejsce ciche i ukryte, zapominajac, ze opromienia je Srodmiejski splendor. Teraz przez
jakis prze dziwny proces skojarzen to ztote Swiatto stato sie dla niego wszechwtadng
iluminacja, w ktorej wtasnie ona zyje. Prawie trzydziesci lat zycia - o ktorym wiedziat tak
zdumiewajgco mato - spedzita w tej bogatej atmosferze, zbyt gestej dla niego, a nawet
zbyt podniecajacej dla jego ptuc. Myslat o teatrach, do ktorych zawsze uczeszczata,
obrazach, jakie ogladata, o spokojnych wspaniatych starych domach, w jakich bywata,

ludziach, z ktérymi rozmawiata - ta ciggta wymiana idei, ciekawostek, wyobrazen i
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poréwnan rzucanych przez niestrudzone towarzystwo w oprawie niezapomnianych
wytwornych manier. | nagle przypomniat sobie, co kiedy$ powiedziat mu mtody Francuz:
,Och, mita rozmowa... nie ma nic ponadto, prawda?”

Archer przez trzydziesci lat nie widziat Monsieur Riviere'a ani nawet o nim nie
styszat. | ten fakt stanowit rowniez jaka$ miare jego niewiedzy o zyciu Madame Olenskiej.
Wiecej niz pot zycia spedzili rozdzieleni, przy czym ona spedzita ten okres wérdd ludzi
mu nie znanych, w otoczeniu, o ktorym tak niewiele wiedziat, w warunkach, jakich nigdy
nie udato mu sie w petni zrozumie€. Tymczasem on zyt majac w pamieci jej mtodziencza
wizje.

Ona za$ niewatpliwie miata inne i bardziej rzeczywiste towarzystwo.

Mozliwe, Ze tez zachowata go w swoich myslach jako co$ bardzo ,,odrebnego”.

A jesli tak, to tylko niczym relikt w matej ciemnej kaplicy, w ktdrej na codzienne
modlitwy nie starczato czasu.

Przeszli Place des Invalides i podazyli jedng z uliczek obok tego budynku. Byta to
cicha dzielnica, mimo swego splendoru i swojej historii; skupity sie tu jakby wszystkie
bogactwa Paryza, dostepne wielu, lecz dostrzegane tylko przez nielicznych, obojetnych
na reszte $wiata.

Dzien bladt zasnuwajac sie delikatng mgietkg przetykang storicem, tu i dwdzie
przektutg zottym elektrycznym swiattem, a na skwereczku, na jaki wtasnie skrecili, byto
niewielu przechodniow. Dallas znow sig zatrzymat i popatrzyt w gore.

- To chyba tutaj - powiedziat wsuwajac reke pod ramie ojca tak pewnym ruchem,
ze niesSmiato$¢ Archera gdzies sie ulotnita. Stali tak razem i spogladali na dom.

Byt to nowoczesny budynek, niczym specjalnie sie nie wyrdzniajacy, o wielu
oknach, z przyjemnymi balkonami na szerokim, kremowej barwy frontonie. Na jednym z
gérnych balkondw, ktory wznosit sie tuz nad kopulastymi wierzchotkami kasztanow
rosngcych na skwerku, markizy byty jeszcze rozpostarte, jakby storice dopiero co je
opuscito.

- Ciekawym, ktore pietro? - zastanawiat sie Dallas. Poszedt naprzéd w strone

porte - cochere, wsadzit gtowe do portierki i powrdcit mowigc: - Pigte. Zapewne to z
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markizami.

Archer bez ruchu wpatrywat sie w gdrne okna, jak gdyby dopieli celu swej
wedrowki.

- Wiesz, ze juz dochodzi szdsta - przypomniat mu w kofcu syn.

Ojciec popatrzyt na pustg tawke stojacg wsrdd drzew.

- Chyba usigde tu na chwile - powiedziat.

- Czemu? Czy Zle sie czujesz? - wykrzyknat syn.

- Och, doskonale. Lecz wolatbym, zeby$ poszedt na gore beze mnie.

Dallas zatrzymat sie, najwyrazniej zmieszany.

- Alez ojcze, czy to znaczy, ze wcale nie zamierzasz wchodzi¢ na goére?

- Nie wiem - powiedziat wolno Archer.

- Jesli nie pdjdziesz, ona tego nie zrozumie.

- l[dZ, moj chtopcze. Moze przyjde za toba.

Dallas popatrzyt na niego przeciagle w zapadajacym zmierzchu.

- Ale co ja, na lito$¢ boska, jej powiem?

- M¢j drogi chiopcze, przeciez ty zawsze wiesz, co nalezy powiedzie¢ - odpart
jego ojciec z uSmiechem.

- Doskonale. Powiem, Ze jeste$ staroswiecki i wolisz przespacerowac sie na pigte
pietro, poniewaz nie lubisz wind.

Jego ojciec zndw sie usmiechnat.

- Powiedz, ze jestem staroswiecki, to wystarczy.

Dallas ponownie przyjrzat sie ojcu z niedowierzaniem, po czym znikngt w
sklepionym wejsciu.

Archer usiadt na tawce i wpatrywat sie w ostonigty markiza balkon.

Obliczat, ile czasu zabierze jego synowi wjechanie windg na piate pietro,
zadzwonienie do drzwi i wejscie do hallu, a potem do salonu. Wyobrazit sobie Dallasa.
Wyobrazit sobie, jak wchodzi do pokoju szybkim, zdecydowanym krokiem, rado$nie
usmiechniety, i zastanawiat sie, czy stusznie ludzie mdwig, ze ma to ,po nim”. Nastepnie

usitowat dostrzec jakies osoby w pokoju - jako ze o tej towarzyskiej porze powinno by¢
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zapewne wiecej 0sob - a wsrod nich ciemnowtosg dame, bladg i smutna, ktdra
spojrzataby szybko, nie podnoszac sie z miejsca, i wyciggneta szczuptg dton, z trzema
pierscionkami na palcach... Wyobrazat sobie, Ze siedzi w rogu na kanapie w poblizu
kominka, majac za sobg na stoliku kosz azalii.

- Tutaj to wszystko jest dla mnie bardziej realne, niz gdybym tam poszedt - nagle
ustyszat, ze mowi na gtos. Bat sie, zeby ten ostatni cien rzeczywistosci nie zniknat, i
siedziat jak wrosnigty w tawke, a minuty uptywaty jedna za druga.

Diugi czas tak przesiedziat w gestniejagcym mroku, a jego oczy nieustannie
wpatrywaty sie w balkon. Wreszcie w oknach zaptoneto Swiatto, a w chwile potem
stuzacy wyszedt na balkon, podciggnat markizy i zamknat okiennice.

Jakby wtasnie tylko na ten sygnat Archer czekat. Podnidst sie wolno z tawki i

powrocit samotnie do swego hotelu.
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